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INTRODUCCION

El nombre de Zoroastro es una forma occidental de la palabra zenda Zarathustra,
maés tarde Zarathust, Zarduscht, que significaba "estrella de oro". Cuando luego de las
conquistas de Alexandros el Grande, el Oriente empez6 a ser conocido en Grecia, se
formo una doctrina compuesta de las antiguas creencias de Persia, mas supersticiones
diversas y filosofia griega, y esta doctrina dio como resultado una montafia de escritos
que llevaron el nombre de Zoroastro. Estos escritos circularon muy particularmente
en Alejandria. Segin Plinio, Hermippos de Esmirna en sus tratados sobre las ciencias
ocultas reproducia la esencia de un gran ntiimero de versos compuestos, segin él o
aquellos de quien los tomase, por Zoroastro. También Plinio, Suidas y Eusebio, citan
como de Zoroastro obras de astrologia, fisica, y sobre las piedras.

El libro sagrado del zoroastrismo es el Avesta con frecuencia llamado
impropiamente Zend-Avesta (palabra viva). Este libro es poco conocido y ello por la
simple razon de ser hoy esta religion en otro tiempo tan importante, poco estimada,
porque el valor de las doctrinas religiosas ha sido siempre medido, de un modo
general, por el nimero de sus adeptos, y actualmente el mazdeismo o zoroastrismo
con sus pocos mas de cien mil seguidores, de los cuales apenas una décima parte viven
en el Iran, cuna de Zarathustra (los demas en la India, muy especialmente en
Bombay), poca cosa son al lado de los trescientos, cuatrocientos o mas millones de
seguidores con que cuentan otras religiones tales como el cristianismo, el
mahometismo, el hinduismo o el budismo. Es decir, que una vez mas una gran
religion victima de las circunstancias historicas y del tiempo, factores que hacen fatal,
irremisiblemente, que se cumpla esa ley que quiere que lo que nace tenga, sin
excepcidn, que morir, esta en pleno ocaso. Sombra apenas de lo que fue, el mazdeismo
l6gico es que sea poco y mal conocido pese a ser madre de las religiones actualmente
mas importantes de la Tierra.

Sin contar que conviene tener en cuenta que las religiones no son otra cosa, en
definitiva, que uno de los muchos elementos sociales de los pueblos, y que a causa de
ello estan sometidos, como es logico, a la suerte y variaciones que sufren en el curso
del tiempo los pueblos mismos. Y pocos de historia tan agitada y cambiante como los
que durante muchos siglos tuvieron como asiento las tierras del Iran, cuyos habitantes
tras haber conocido las mayores grandezas y haber formado los Imperios mas
poderosos de la antigiiedad, cayeron, ley invariable de ese péndulo que rige la vida de
los pueblos, en las mayores servidumbres.
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Mas por ello mismo el que merezca menos olvido, y que con objeto de
conseguirlo, valga la pena de acudir a sus textos sagrados. Estos textos, es decir, los
actualmente existentes, no representan o no son sino una reducida parte de los que
existian cuando esta religion estaba en pleno apogeo. Plinio el Antiguo dice que el
profeta Zarathustra pasaba, en su tiempo, por haber escrito dos millones de versos.
Inutil insistir en que tal cosa no tiene otro valor ni probablemente otra verdad que la
que puede encerrar otra cualquiera de las mil leyendas forjadas por la piadosa
ignorancia posterior; leyenda dorada de todas las religiones, en favor de los
fundadores de éstas. Pero lo que si esta fuera de toda duda es, que la obra de
Zarathustra, caida en manos de sus seguidores, corrié la misma suerte que la de otros,
el Buda, por ejemplo; o sea, que no solamente fue desnaturalizada sino envuelta en
una enorme marana de escritos que nada o muy poco tenian que ver con él y su
original y verdadera doctrina. También fuentes tardias hacen mencion de veintitin
Nask, de los cuales poco mas de media docena y no seguramente integros, han llegado
a nosotros.

Asi, en lo que al Avesta afecta, la invasion de Alexandros el Grande fue causa de
su destruccion casi total. Las religiones a base de libros sagrados, entre otros
inconvenientes estaban sometidas, en la antigliedad, a éste: el que estos libros, nunca
en gran namero a causa de la dificultad de copiarlos, se perdiesen por obra de
acontecimientos adversos, principalmente éstos, las guerras e invasiones. Pérdida
dificilmente reparable cuando se trataba de grandes pueblos, como Persia, donde la
religion no pasaba de ser un elemento social cuya propia riqueza y variedad se oponia
a esa unidad que en religiones, como en todo, es lo que constituye la fuerza.

Tras Alexandros (y ya las doctrinas en manos de los magos eran apenas una
sombra de lo que habia sofiado y predicado el profeta iranio), pocos esfuerzos fueron
hechos, por lo que podemos colegir, para restablecer lo que habia sido destruido, y ni
tan siquiera para conservar lo poco que habia quedado. De Persia salié una religion
nueva a la cabeza de la cual brillaba un dios (nunca mejor se podria emplear este
verbo «brillaba», puesto que se trataba de un dios solar), Mithra, que nacido en la
India, habia sido ya conocido en Persia antes de Zarathustra, y adoptado por las
legiones romanas de Pompeyo, iba a desempeiiar con el calificativo de Sol invictus
un importantisimo papel...

NOTICIA PRELIMINAR

ZARATHUSTRAY SU DOCTRINA

Cuando gracias a Anquetil Duperron empez6 a conocerse a fines del siglo XVIII
la religion de los parsis, de la que apenas se tenian noticias en Europa, y cuando
gracias a él, es decir, a las traducciones que hizo de los textos relativos a esta religion, y
a los estudios, asi mismo, sobre ella de otros grandes orientalistas, se supo que el
Mazdeismo o Zoroastrismo habia sido no tan so6lo la primera de las grandes religiones,
sino la fuente de la que habia tomado el judaismo, y gracias a él el cristianismo y mas
tarde el mahometismo, ciertos de sus dogmas mas importantes, muy especialmente en
el terreno de lo escatologico, asi como lo mejor de sus ideas morales, la reaccion fue
una vez mas tan inmediata como torpe, a causa del apasionado e imperfecto
conocimiento de la cuestién de los que por defender su doctrina se atrevieron a
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afirmar que el profeta del Irdn se habia servido de las ensefianzas judias para
establecer las suyas, cuando la verdad de lo ocurrido habia sido exactamente todo lo
contrario (1), como al punto fue perfectamente demostrado: o sea, que entre la
religion judia antes del destierro en Babilonia y la que sigui6 a este destierro una vez
que los sacerdotes judios entraron en contacto con sus congéneres iranios y
conocieron la doctrina de Zarathustra (2), hay la misma diferencia que entre la cara y
la cruz de una moneda; y que la cara de ésta, es decir, lo que fue aprendido en Persia
por los judios pasé de éstos al cristianismo y posteriormente al mahometismo es,
aparte de otras cosas de menor importancia, todo lo relativo a la inmortalidad del
alma, la resurreccion de los cuerpos, la creencia en el juicio final y otros supuestos
tales que la existencia de lugares de recompensa y castigo (Paraiso e Infierno),
nociones hasta entonces absolutamente desconocidas por los seguidores de Yahvé, sin
contar otras tales que la esperanza en un Salvador del que el Saoshyant persa habia
sido la primera edicion, asi como el aceptar el «dualismo» (3), es decir, admitir frente
a una potencia buena otra mala oponiéndose a su obra, inico medio de justificar, o
tratar al menos de hacerlo, la presencia del mal en un Mundo obra de un Dios bueno.
Pues bien, todo esto al primero que se le ocurri6 fue al profeta iranio (4), de él paso a
los judios, y a través de éstos al cristianismo y al islamismo, como acabo de decir.

Por su parte el zoroastrismo, bien que influido a su vez por elementos primitivos
(5) e irano-hindtes, fue una religibn nueva que a causa de su cosmologia, su
cosmogonia, su apocaliptismo inmanente y su idea de «salvacién» contribuy6é mas
que toda otra a la gran revoluciéon del pensamiento religioso que se inaugur6 en el
Antiguo Testamento con el deutero Isaias, Malaquias y Daniel. Promovida a religién
de Estado con los arsacidas (225 antes de nuestra era, 226 después de ella), sus
escrituras sagradas fueron objeto entonces de una primera compilacién de la que no
se sabe gran cosa sino que ciertamente existi6. Parece ser que su primer canon
comprendia los Gathas antiguos Yasts o Yasnas de la época achaménide (6), y el
Vendidad sadé cuya redaccion se sittia hacia la segunda mitad del siglo II antes de
nuestra era. Desde entonces el zoroastrismo tuvo su doctrina, su «Biblia» y sus fieles,
entre los cuales los monarcas vologesos. El advenimiento de la dinastia sasanida (225-
652 después de nuestra era), inaugurd para el zoroastrismo un periodo nuevo.
Continu6 siendo la religion del Estado, pero Ardashir Papakan, fundador de la nueva
monargquia, «rehizo» un Avesta mas amplio con ayuda de Tansar, su gran sacerdote.
Su sucesor, Shapur I, insert6, segtn la tradicion persa, elementos extranjeros tomados
al helenismo y a la India. Con ello, el canon de las Escrituras parsis qued6 constituido
y la jerarquia fijada, con lo que ya el zoroastrismo oficial no sufriria modificacion
alguna hasta la llegada del Islam. Entonces (651), la religion del profeta iranio
sucumbi6 ante la del nuevo, el antiguo camellero arabe tan favorecido, a creerle y a los
que le seguian, por Al4, tercera faceta de Yahvé, dejando de ser la religion del Estado
que, como siempre ocurre, le habia dado un caracter juridico y formalista a expensas
de la amplia moral que habia constituido su originalidad, siguiendo, no obstante, viva
en su forma primitiva, en la fiel comunidad de los Guebres que, perseguidos, quedo su
numero reducido poco a poco, y en la de los Parsis, que prefirieron emigrar a la India
antes que renunciar a su religion.
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Pero ya habia tenido tiempo de influir en varios movimientos religiosos
importantes, el primero de ellos el budismo. Asi, cuando esta doctrina se renovo a
principios de la era cristiana sustituyendo una doctrina de accion a la anterior
contemplacion piadosa, lo hizo bajo la influencia del Irdn. Los nombres, casi todos de
caracter abstracto y espiritual, nacidos y empleados para designar a ciertos Budas, la
naturaleza del Paraiso prometido a los elegidos, la apelacion dada al Mesias que debia
venir a predicar la salvacion del Mundo: Maitreya (el nacido de Mithra), son, como
observa Silvain Levi (La India y el Mundo), «otras tantas ideas, creencias y nombres
que la India no explica, que son tan extrafias al brahmanismo como al budismo
antiguo; pero ideas, creencias y nombres que son familiares al Iran zoroastriano, del
cual han pasado ya hacia el oeste, al judaismo de los profetas, y de alli a la doctrina del
cristianismo».

Y no seria todo. «La Perfeccion de la sabiduria», Pagjia-Paramita de los Budas,
éno es acaso este Conocimiento, esta Sabiduria, Gnosis (palabra en la que se
encuentra la misma raiz indo-europea, gno: saber), que tanta importancia tendria en
el oriente mediterraneo y en el mundo greco-latino de los primeros siglos de nuestra
era? ¢Y acaso la religion sasanida no tenia en comun con la gnosis, como senal6d
Nyberg (Periodico asiatico, julio-septiembre, 1931) todo un conjunto de ideas
especulativas que recuerdan al punto otras gnosticas bien conocidas? La idea inicial y
central del gnosticismo: la trasposicion de la idea de liberacién por un Salvador en un
plan puramente espiritual y moral; la liberacion asi mismo de los lazos de la materia;
la antitesis entre los sentidos y la razén, entre la Materia y el Espiritu, entre la
Pluralidad y la Unidad; la misma idea de salvacién, que mucho antes del nacimiento
del cristianismo era ya una idea central del zoroastrismo, y hasta la nocién de un
Salvador (el Saoshyant avéstico, inspirador y modelo también de los numerosos Soter
greco-romanos y de otros cultos del Oriente medio), ¢qué eran sino préstamos
zoroastrianos pasados a religiones posteriores? ¢En donde, ademaés, bebi6 y se inspird
asimismo el maniqueismo que tanta fortuna tuvo no sélo en parte de Europa, sino en
Asia Menor y en Africa del Norte? En fin, aunque perseguido, el zoroastrismo tenia
tanta fuerza, tal fecundidad y tal originalidad en el campo de las ideas religiosas, que
hasta de su peor enemigo, el Islamismo, pudo vengarse produciendo una profunda
brecha en esta religion a la que habia prestado, a través del judaismo y del
cristianismo en que tan abundantemente habia bebido su Profeta arabe, el chiismo,
mediante el cual la Persia musulmana tomaria su desquite sobre los &rabes,
constituyéndose en doctrina independiente. Mucho mas (arde adn, el babismo y el
bahaismo, en pleno siglo XIX, harian resurgir la fe en el Saoshyant iranio, probando
que el elemento esencial de la doctrina zoroastriana permanecia vivo. Total, y es lo que
conviene no olvidar, que las doctrinas del profeta iranio fueron durante tres mil afios
un manantial fructifero, una rica fuente de elementos religiosos, el abrevadero mas
importante de doctrinas e ideas a las que con tanta ignorancia sobre su origen, como
buena fe, se unirian durante muchos siglos millones de creyentes.

Probada la importancia de esta religion como fuente de fecundas ideas que de
ella pasarian a otras grandes religiones posteriores, digamos algo de su inventor,
Zarathustra o Zoroastro, como fue transcrito su nombre en griego, que el imaginar
una doctrina fundada en la lucha entre dos dioses, uno bueno Ahura Mazda (Ormuzd),
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y otro malo Angra Mainyus (Ahriméan), descubrié como acabamos de ver una cantera
de donde sacarian elementos muy importantes las principales religiones posteriores

).

De Zarathustra, de la antigua familia de los Spitamas (8), se sabe muy poco. Pero
si que por voluntad suya, puesto que tal dijo y tal fue creido, su descendencia tendria
gran importancia en algo de tanta monta, para los que estiman estas cosas, claro esta,
como lo que afecta al «Fin del Mundo». Y ello porque de estos descendientes saldria el
ya mencionado Saoshyant (el Salvador), cuya aparicién anunciaria la préxima llegada
del famoso Juicio final, tras el cual vendria la instauraciéon definitiva del Buen Reino
de Ormuzd. Por lo demas, empezando por lo que afecta a la cronologia de Zoroastro,
tan so6lo se se han hecho y se pueden hacer conjeturas; y por ello el que varie entre
fechas tan distantes como 1200 y 530 antes de nuestra era. En todo caso lo que si
parece que se puede asegurar es que Herodotos (486-406 antes de nuestra era), no
tuvo noticias de él, pues de otro modo le hubiese mencionado y hasta adornado, segin
su costumbre, con alguna pintoresca leyenda. Por supuesto, ello no prueba en modo
alguno que Zoroastro y el zoroastrismo, aquél no hubiese existido y éste no fuese ya
una creencia admitida, pero si, que de haber entonces, como parece probable,
partidarios de esta doctrina, tal vez permaneciesen atn confinados en algin canton
lejano, no habiendo invadido todavia sus creencias el Iran occidental. También
sabemos que Zoroastro era conocido en Asia Menor en la época de Platon, puesto que
éste le nombra en el Alkibiades, y es todo. Otros testimonios helénicos no pueden ser
tomados en consideracion; pues no soélo confunden, por ejemplo, Zoroastro con
Zervan (el Tiempo), sino que lo poco que ensenan no concuerda en modo alguno con
la doctrina de los Gathas. Si nos sirven, en cambio, para probar que Zoroastro era
conocido en los circulos instruidos de Grecia en el siglo IV, que ya era célebre fuera del
Iran, y que incluso empezaba por entonces a ser mitificado, destino comun a todos los
personajes fuertemente ligados a lo religioso, muy particularmente, y esto sin
excepcion, los fundadores de creencias de este caracter. También sabemos que los
arsacidas (255 antes de nuestra era, 226 después de ella) eran totalmente partidarios
de las doctrinas de Zoroastro.

Nada, pues, parece oponerse a que Zarathustra, como opinan actualmente los
orientalistas mas notables, hubiese vivido entre los anos 660-580 antes de nuestra
era, o sea como afirma la tradicion persa, que asimismo hace saber que era un hombre
bueno, humano y compasivo. El hecho, por otra parte, de que manifestase cierta
intolerancia doctrinal, hay que atribuirlo a ser este fenomeno constante en todos los
fundadores de religiones; y aun esto, como vamos a ver, no es seguro, puesto que un
caracter francamente racional se advierte sin dificultad en la ensenanza de
Zarathustra: canta ante el pueblo las alabanzas del Senor, entona himnos al Buen
Espiritu, apremia a cada uno, hombre o mujer, a escoger su creencia.

«Descendencia de antepasados famosos, idespertad para poneros de acuerdo
con nosotros!» He aqui con qué términos, en el curso de una de sus alocuciones
recurre al buen sentido y a la comprensién del auditorio (Yasna XXX). Es con ardor,
con insistencia como pide a sus discipulos no admitir por pura confianza ningin
dogma o doctrina, como tantas veces se suele hacer muy particularmente por los
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indiferentes en cuestiones religiosas, esos muchos que aparentemente parecen
pertenecer a esta o aquella creencia, pero de la cual no se acuerdan sino en eso;;
momentos en que las costumbres o incluso las leyes, exigen ciertas formalidades para
conferir determinados derechos, o en esos cases de tal modo graves que no existiendo
para ellos salvacion en la Tierra se acuerdan de que alguna vez les hablaron de que
existia un Cielo. Asimismo Zarathustra aconsejaba no conceder tampoco a doctrina
alguna sumision ciega e irrazonable, sino invocar la asistencia de Vohu Manah, el
espiritu bien ordenado, y aceptar su ensefianza o rechazarla luego de haber examinado
con calma todos los argumentos tanto en iuw» eoaio en contra: «Escuchad con
vuestros oidos lo mejor (de cuanto se diga); que vuestro espiritu considere las
creencias que elijais; pero que cada uno, hombre o mujer, piense por si mismo.» A
proposito de la actitud que este profeta eminentemente tolerante habia adoptado
respecto a su religion tribal, el doctor Gore sefiala con mucha razén que Zarathustra
no parece haberla combatido, a no ser cuando se asociaba al vicio. Se esforzaba, tan
sblo por hacer efectiva la reforma, proponiendo que se le diera impulso en primer
lugar a favor de la ofrenda y el profundizamiento de los mejores elementos de la
tradicion, aquellos que la luz interior le mostraban como constituyendo tinicamente
la verdad (The Philosophy of the Good Life, cap. II, p. 37). Seguramente queria
persuadir al pueblo de que su creencia debia ser adoptada a causa de ser la mejor de
todas, pero no obraba asi por tolerancia, respecto a otras convicciones, sino en tanto
que no se aferraban al politeismo. Lejos de denunciarlas como habiendo encontrado
una falsedad, las escrituras zoroastrianas las describen como religiones «mejores»
(que otras), y por comparacion con la creencia mazdeyénica, invariablemente
presentada como la mejor. En ninguna parte en estos textos se podria encontrar la
menor huella de oposicion contra aquellos que no abrazaban la fe del profeta; ninguna
alusion tampoco al hecho de que los buenos y los piadosos se encontrasen
exclusivamente entre los fieles zoroastrianos. Por el contrario, es admitido
abiertamente que, incluso fuera de su recinto, existe sin duda alguna una piedad digna
de respeto. El Fravar din Yasht establece una larga lista de gentes notables por su
virtud y su piedad, que vivieron antes, sea en el mismo pais sea fuera de él. He aqui en
qué términos sus espiritus son invocados, tan s6lo para que su ejemplo fuese seguido:
«Apelamos a los espiritus de los hombres piadosos y de las mujeres piadosas, no
importa donde hayan nacido; a los espiritus de aquellos que, en el pasado, han
seguido la buena religion y de aquellos que la siguen actualmente, y de aquellos que a
través del porvenir la seguiran a su vez». Una confianza tan so6lida en la supremacia de
la verdad, como en la rectitud de las doctrinas predicadas por Zarathustra, una
semejante tolerancia en una época en que no existia otro derecho que la fuerza, y en
que el profeta, sostenido por el poderoso Vishtaspa, el rey que habia adoptado sus
creencias, hubiera podido pedir a toda la fuerza del Estado que asegurase la
propagacion de su doctrina, es, indudablemente, la prueba mas notable no solamente
de su gran tolerancia, sino de confianza en lo que de sublime tenia su doctrina; al
mismo tiempo que la mas elocuente ilustracion de la magnanimidad del profeta que la
instauraba.

Claro que aunque no hubiese sido asi y los grandes profetas hubiesen dado

pruebas de intolerancia, lo que en ellos al fin y al cabo tendria explicacién, no en los
que solo por fe ciega en sus fantasias son victimas de los mas atroces fanatismos y
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hasta de los odios maés injustificados. Y conste que al decir esto estoy pensando,
olvidando otros muchos, en el vergonzoso espectaculo que en pleno siglo XX estan
dando protestantes y catoélicos al Norte de Irlanda. En cuanto al zoroastrismo, creo
que se pueden sentar, sin miedo a grandes errores, como ya lo hizo Byberg, las
afirmaciones siguientes: Existencia en el Iran oriental de una comunidad zoroastriana
antes incluso de la llegada de los acheménides (9); expansion del zoroastrismo hacia el
Oeste durante los siglos que precedieron inmediatamente a nuestra era; progreso bien
marcado bajo los arsacidas; primera tentativa de crear un canon en tiempo de los
Vologesos; fuerte renacimiento cuando los sasanidas, y, finalmente, desapariciéon
como religion del Estado e incluso como religion, o casi, al llegar al Iran los
musulmanes a principios del siglo VII.

Y volvamos con nuestro personaje empezando por hacer, antes de meternos con
su biografia, algunas consideraciones previas.

Hasta Zoroastro todas las ya innumerables religiones eran apoécrifas por decirlo
asi; carecian ademés de autor, pues se habian ido formando en el tiempo por obra de
la fantasia de los hombres lanzada por el camino de lo desconocido, a favor de dos
poderosos impulsos: el miedo y la necesidad de ayuda. Y ello a causa de ser el hombre
el tnico animal que acert6 a pensar y consiguientemente a darse cuenta de que ante
ciertos peligros tal vez hubiese un medio de protecciéon distinto del instintivo que
ofrecia la huida, tanto méas cuanto que esta misma era ineficaz ante ciertos de ellos,
tales que los cataclismos naturales contra cuya violencia toda su fuerza, velocidad y
prevision eran inttiles. Este pensamiento vago, pero repetido en una y otra ocasion
desdichada, unido al terror mismo le indujo sin duda a doblar las rodillas en son de
saplica, naciendo, al hacerlo, el primer conato religioso al que luego poco a poco la
fantasia y el interés continuarian dando alas; alas que a fuerza de siglos irian tejiendo
la trama de lo sobrenatural o religioso engendrado sin padre, puesto que fue obra de
muchos, hasta que la casualidad quiso que apareciese un hombre capaz de fundar él
solo una religion a causa de haber encontrado una idea, una «razén» que justificase la
posible existencia de aquello que hasta él habia sido imaginado sin verdadera causa ni
por qué, de su posible existencia.

¢Fue Zarathustra el primer fundador de una religién o hubo algin otro hombre
antes que él que apartandose del politeismo en que habia acabado por cristalizar el
primitivo animismo personificador de las fuerzas de la Naturaleza, fue capaz de
descubrir el monoteismo pensando que de haber algo superior a los hombres e
incluso su creador, asi como de todo cuanto existia, este algo, esa Potencia no podia
ser sino una? (10). Al llegar aqui un nombre viene a la mente, el de Akhenato6n. Pero la
reforma de éste fue de tal modo flor de un dia (puesto que no durd pese a ser
perfectamente l6gica y un rayo de luz en medio de la marafia oscura y disparatada de
la religién egipcia, sino lo que duré él mismo), que sélo muy de pasada se le puede
contar entre los fundadores de religiones. Todo ello mueve a considerar a Zarathustra
como el primero y més importante entre los fundadores de religiones, a su religion asi
mismo como la primera y mas notable de la antigiiedad, y a su patria, el Iran, como el
primer pais que, gracias a él, tuvo un sistema religioso que si cierto obra de la fantasia,
al menos orientada esta fantasia hacia un fondo moral (11), elemento indispensable
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para que una religion sea digna de ser tenida en cuenta. Pues si precisamente las
religiones antiguas tenian que morir era a causa de ser en ellas minima la parte moral.
En una religion, las pretendidas concomitancias de los dioses con los hombres, como
en muchas antiguas en que incluso se establecian entre ellos relaciones amorosas
carnales, o entre sus hijos y las hijas de los mortales, como leemos en Génesis, VI, 2,
son la hojarasca, lo legendario de ellas, constituyendo, en cambio, su alma y lo que las
hace grandes y perdurables, lo que tienen de verdadera moral. Esto dicho, y no es
ninguna novedad, volvamos a nuestro personaje.

En torno a Zarathustra como en torno a todos los fundadores de religiones se
forj6 al punto una leyenda (12), de modo que ocurre con él como en todos si se
exceptiia Mahoma: que lo que podemos asegurar de él como biografia real es minimo;
como legendario, en cambio, considerable. Dada, pues, la dificultad de separar lo
cierto de lo inventado, me limitaré a exponer lo esencial de lo que se dice a proposito
de él. Se supone, en efecto, y esto parece logico y verdadero, que nacid, no se sabe
donde, pero en alguna parte del Iran oriental, en una comunidad agricola muy
modesta en la que la preocupacién principal de sus habitantes era escapar a las razzias
de los némadas siempre dispuestos a caer sobre tales agrupaciones para robarles
cuanto podian, muy especialmente el ganado (13). Sobre que seria un hombre,
espiritualmente hablando, muy por encima de lo corriente, como se lee en el
decimosexto de los Gathas, se puede admitir también. Pero, ¢acaso este modo de ser
por encima o fuera de lo normal, llegaba en Zarathustra, como en Mahoma, a alcanzar
los limites de lo patoldgico, es decir, a hacer de él un perturbado mental de tipo
paranoico? Nada se ha dicho a proposito de esto, aunque bastante, a juzgar por los
«Gathas» mismos se podria decir; pero si a propdsito de otros detalles relativos a su
apostolado tales, por ejemplo, una infancia prodigiosa, el haber sido tentado por el
Malo y otras afirmaciones tan evidentemente legendarias y hechas para ensalzar su
personalidad, que no tan s6lo mueven a desconfiar de ellas, sino de la veracidad de
todo lo demas. La misma ignorancia hay, como ya sabemos, respecto a la fecha de su
nacimiento y lugar en que éste pudo ocurrir. De aceptar las que se dan como maés
probables (660-580), la cautividad de los judios en Babilonia ocurri6 ya comenzado su
apostolado, y terminaria una vez €l ya fallecido.

Se dice también que Zarathustra pertenecia a una familia de la raza hindo-
europea de las de la rama blanca; que su padre se llamaba Purushaspa y su madre
Dughdhova; y que él habia recibido el nombre de Zarathustra (Zarthust o Zardusk,
como también se encuentra escrito), a causa de significar «ustra», camello. Y esto
porque en ciertas tribus persas primitivas era costumbre que los nifios acabasen por
tener un nombre en relacion con algo que habian hecho que habia llamado la
atencion; lo que ha llevado a suponer, siempre, claro esta, dentro del campo de lo
caprichoso, que Zarathustra significaria «verdugo de camellos» a causa de alguna
paliza fenomenal que, siendo nifio, daria a uno de estos animales. La cosa parece a
todas luces poco probable, e inventada para encontrar sentido a «Zarath», primera
parte de su nombre, cuya etimologia se desconoce; es decir, tan legendaria como la
afirmacion de que su padre, Purushaspa, descendia, al cabo de 45 generaciones, de
Gayomart, el Adan de la mitologia irania. Es decir, de un personaje que existié poco
mas o menos con la misma certeza que su compadre del Génesis. Esta mania de
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buscar a los personajes importantes antecesores ilustres no es de ayer. Recordemos
que la paternidad de Platon, por ejemplo, fue atribuida a Apolo. Se ha dicho también
que Zoroastro era el tercero de cinco hermanos, y que él mismo tuvo tres esposas que
por cierto le sobrevivieron. De las dos primeras se ignora el nombre; si se sabe, en
cambio, que la que hizo el nimero uno le dio un hijo y tres hijas, y la segunda, que se
cas6 con él siendo viuda, dos hijos. En cuanto a la tercera, Hvovi, a la que por lo visto
preferia, ésta no le dio descendencia. Pero lo que el profeta no consiguié de modo
natural, lo conseguirian los encargados de formar su leyenda, puesto que ciertos
textos hablan de tres hijos postumos de Zarathustra, los dos primeros profetas en otro
milenario, el tercero, el famoso Saoshyant, el Gran Mesias iranio. Leyenda que se
comprende no menos verdadera que la que olvidando a Dughodhova, asegura que el
fundador del Mazdeismo naci6 de una virgen de quince anos llamada nada menos que
Hervispotarvinitar, fecundada por un rayo de luz. Cosa bonita ésta, ya que no
verdadera.

No nos asombremos, pues, de todo lo anterior; limitémonos a pensar que lo que
nos queda del Avesta no fue redactado antes del siglo VI de nuestra era, y adelante
(14). En doce siglos transcurridos desde que nuestro héroe pasé por el Mundo, hubo
tiempo de sobra para forjarle una leyenda y alterar su obra. Durante tan largo periodo
ocurrieron en Persia, como era natural, una porciéon de acontecimientos que todo hace
suponer que no fueron nada favorables para esta doctrina, al menos en lo que afectaba
a su total pureza y a su integridad. En efecto, cuando Alexandros, el macedonio,
conquistod Persia, entre las muchas cosas que fatalmente tenian que ser destruidas
como consecuencia de las luchas y de la violencia, estaban los libros sagrados, que, por
lo visto, fueron quemados. Si quedaron algunas copias y qué fue de ellas, nada
sabemos; los historiadores no lo han mencionado. Unicamente parece ser que en
cuanto a religion aquello fue (en toda la parte asiatica conquistada, tras Alexandros y
durante mucho tiempo), una mezcla confusa de las mas variadas creencias: griegas,
persas, mesopotamicas, egipcias e incluso hindtes, puesto que la propaganda budista
pasoé por Palestina llegando hasta los bordes del Nilo. Cuando maés tarde los partos se
apoderaron de Persia, étrajeron con ellos el zoroastrismo? éPracticaban otra religion?
Si asi era, ¢en qué se apartaba del mazdeismo?

En todo caso, los sasanidas que reinaron en el Iran del siglo III al VII, volvieron a
poner en primer plano el Zoroastrismo y fueron estos siglos su mayor periodo de
gloria. Ahora bien, en los textos que como acabo de decir fueron reunidos bajo el
nombre comin de El Avesta (15) ¢habia algo realmente en verdad de Zarathustra?
Probablemente si, los mencionados Gathas. En todo caso el Zoroastrismo, mejor seria
decir el nuevo Zoroastrismo, aun admitiendo la autenticidad de los Gathas, fue la
religion oficial en el periodo sasanida hasta la llegada de los arabes.

Conquistada Persia por éstos, el Zoroastrismo desaparecié disuelto o absorbido
por el Islamismo. Con lo que una vez mas qued6 demostrado que, aunque otra cosa
parezca, se piense y se diga, la religion, salvo para muy pocos, no pasa de una especie
de manto seudoespiritual lo suficientemente efimero como para ser cambiado por otro
sin gran dificultad: sin mas dificultad que la que supone el que de nifios nos digan que
es blanco lo que a nuestros padres les dijeron que era negro. Pues para que el
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Islamismo sustituyese al Zoroastrismo no hay noticias de que hubiese grandes
persecuciones. El tipo martir, es decir, los obstinados en las creencias, suelen darse
cuando estas creencias empiezan y tienen adn el fuego y entusiasmo de lo nuevo, no
cuando al cabo de anos y de siglos, de cambios y modificaciones, acaban por ser una
rutina més. El hecho mismo de que los que no quisieron amoldarse a la dominacion
arabe y a la nueva religion pudiesen escapar hacia la India (sus descendientes forman
el grupo de los actuales parsis), y que un pufiado menor, ocho o diez mil (los actuales
guebres) continuasen en Persia con su antigua religion, parece probar que, en efecto,
salvo algin tirano intransigente de los que nunca faltan en los largos periodos de
dominio, los nuevos conquistadores no fueron excesivamente intolerantes no obstante
los barbaros preceptos del Coran que ordenan ser implacables con los infieles. Cierto
que los verdaderamente infieles para aquellos arabes, es decir, para Mahoma, eran: los
judios por haberse burlado de su doctrina y de él mismo, y los cristianos a causa de
decir que Dios tenia un hijo, la mayor de las blasfemias segun el profeta arabe, entera
y totalmente monoteista. Es mas, el actual Islamismo chuta de Persia debe no poco a
las viejas creencias del Iran.

Total, que aunque la biografia tradicional de Zarathustra sea puramente
legendaria, biografia que puede resumirse en lo siguiente: que los malos de su
comarca trataron de hacerle perecer cuando empez6 a predicar su doctrina; que a
causa de ello y para evitarlo se retir6 del Mundo; que tuvo entonces una serie de
revelaciones; que los arcangeles, a proposito de una de ellas, le transportaron junto al
propio Ahura Mazda; que consigui6 al fin convertir al rey Vishtaspa; que fue tentado
por el Malo sin éxito para éste, y, en fin, que murio en la guerra santa suscitada por su
predicacion, no obstante lo anterior voy a dar algunos detalles mas de esta leyenda,
muy particularmente para que se vea como la vida de todos los fundadores de
religiones tienen tales semejanzas que parecen cortadas con el mismo patréon; lo que
parece demostrar que tales vidas no tienen otra realidad que el proposito de los que
deseando embellecerlas a fuerza de magnificarlas, las elaboraron teniendo muy
presente, para ahorrarse nuevas invenciones, lo que ya se habia dicho o escrito a
proposito de otros profetas anteriores.

He aqui lo que, ademas de lo dicho, cuentan los que se encargaron de tejer la de
Zarathustra. De nino, puesto en manos de un buen maestro, dio, como el Buda (bien
que la leyenda de éste sea ain mucho més rica en detalles absurdos), pruebas de una
gran precocidad. A los quince afios, edad a la que por lo visto se consideraba entonces
a los muchachos mayores de edad, Zarathustra recibi6 de su padre la herencia que le
correspondia y, entre otras cosas que no se mencionan, un cinturén que seria mas
tarde el simbolo de la nueva religion. De estos afos de juventud y de lo que pudo hacer
durante ellos, la leyenda es muy discreta; méas vale asi, puesto que lo poco que se sabe
es contradictorio: se habla, por un lado, de las antipatias y crisis de odio que segtin se
dice le ocasionaba el ver la ignorancia, la perfidia y las practicas supersticiosas a que
se entregaban cuantos le rodeaban, y por otra, de su mucha compasion, pues se cuenta
que daba a otros mas pobres, para su ganado, el forraje que sacaba o requisaba (si se
prefiere esta palabra tan empleada hoy cuando parece un poco fuerte decir «hurtar» o
«robar»), de la granja de su padre; que no vacilaba en hacer grandes caminatas tan
solo para socorrer a los hambrientos, y que un dia fue a llevar pan a una pobre perra
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que, falta también de recursos, agonizaba. Asi mismo se refiere, y ello como prueba de
su proposito de modificar las costumbres, que tuvo la audacia de pedir que le dejasen
ver, antes de desposarla, a la mujer que le estaba destinada. Se cuenta también que sin
tener atn treinta anos se retir6 a un lugar solitario para entregarse a la meditacion. Y
que alli vivib muchos meses, muchos, sin otro alimento que un queso que
milagrosamente se formaba a medida que lo iba consumiendo; todo mientras el fuego
celeste cubria, como hubiera podido hacerlo la erupciéon de un volcan amigo, el sitio
donde se ocultaba. Esta gruta tan divinamente protegida, es citada varias veces en las
antiguas leyendas. Se dice también que alli, sentado a la entrada de la caverna, se
entregd a profundas meditaciones sobre el fuego y la luz, fendémenos naturales que
tanta importancia tendrian después en el zoroastrismo; y de noche, a la
contemplacion de los planetas, siendo con ello el primero de aquellos magos que tan
versados serian después en cuestiones astrologicas. También se ocupaba sin duda de
cosas mas bajas y terrestres, puesto que en los antiguos textos del Avesta muéstrase a
ve ees como consejero en cuestiones agricolas con aquellos pueblos seminémadas
entre los que vivia; comunidades agricolas muy modestas continuamente amenazadas
por las razzias de los némadas. Como ya he dicho, uno de los crimenes que mas le
indignaban era el robo y muerte del ganado. Y hombre verdaderamente sabio, bien
que el fin de su vida fuese alcanzar la felicidad eterna, tampoco descuidaba, como
sabemos por un gatha del Yasna XLVI que ya he citado, los bienes terrenales que asi
mismo pedia a Ahura Mazda que le concediese.

Es decir, que profeta verdaderamente completo, mas semejante a Mahoma que
no pard hasta hacerse el amo de Arabia, que al Buda que de rey que estaba destinado a
ser lo abandon6 todo para convertirse en monje mendicante, Zarathustra miraba con
un ojo al cielo y con el otro hacia la Tierra. O sea, que sin olvidar que en este valle de
lagrimas es consolador el tener un buen pafno para secarlas, no dejaba de proclamar
que el Bien era Ahura Mazda y el Mal Angra Mainyt. Que aquél habia creado y
sembrado el bien por todas partes, y que éste trataba de ensuciar, destruir y arruinar
la obra de aquél. Pero que los que le siguiesen acabarian castigados como él mismo
(16).

Antes de seguir con la supuesta vida de Zarathustra, tal vez seria oportuno hacer
notar ciertas particularidades que servirian, ademas, para acabar de darnos cuenta de
la diferencia existente entre lo que habia pensado y escrito el profeta y lo que luego le
atribuyeron los que se decian sus seguidores. Que siempre entre lo que dijeron o
pudieron decir los fundadores de religiones y lo que ha llegado a nosotros una vez que
sus discipulos anadieron por su cuenta lo que les convino, suele haber un abismo no
menor que aquel sobre el que se levantaba el puente Tchinvat, puente que tenian que
cruzar las almas de los zoroastrianos muertos, para llegar al Paraiso de Ahura Mazda,
y que cuando le cruzaban las de los pecadores se volvia tan estrecho que fatalmente
caian al mencionado abismo. Y la primera particularidad es, que en los Gathas, el que
mandaba en el abismo anterior, Angra Mainyu, no habia recibido atin nombre, éste u
otro alguno, y que para Zarathustra era simplemente el Malo; y su compaiera, su
hembra, Druj o la Mentira. Pero luego, con el tiempo, por un lado los te6logos que por
lo visto no disfrutaban sino inventando infundios celestiales, y por otra el pueblo que
es incapaz de creer en las Divinidades, buenas o malas, sin verlas, es decir sin dotarlas

igrejapaulina.com, igrejacristapaulina.com, iglesiapaulina.com, iglesiacristianapaulina.com 11



de cuerpo y nombre, aquéllos ademas de bautizarle, para que comprendiesen mejor
coOmo era, empezaron a asegurar que el Malo era un sapo o una serpiente, o también
un caballo salvaje que un rey primitivo habia acabado por domar tras tenerle treinta
anos esclavizado. Por su parte Zoroastro lo mas que veia en él era una Yegua Perversa
que cuando la creacion habia salido al paso a la obra de Ahura Mazda cambiando todo
bien de éste en mal, o poniendo, para anular cada cosa buena, a su lado una mala
contraria. Y ni que decir tiene que Ahura Mazda no tardo en tener, gracias siempre a
los magos, los seis ministros ya citados, los Amecha-Spenta, que, como sabemos, no
eran en realidad sino funciones del Dios bueno personificadas en forma de arcangeles.

Naturalmente, para que el cuadro quedase completo, pues como luego mas tarde
en la Kabala judia, el lado de abajo tuvo que ser como el lado de arriba, Angra Mainyta
tuvo también sus seis arciangeles malos, mas innumerables demonios o genios
infernales que completaban su corte; como el angel del Fuego, y el del Sol, y el de la
Luna y los de las estrellas, mas el del Haoma, el de la obediencia, de la Justicia y
demas, formaban la de Ahura Mazda. En la corte del Malo entraban también los
Genios de todos los vicios, de todos los defectos y de todas las calamidades naturales
empezando por el rayo; los de todos los animales dafinos, y de propina Spityura. Este
Spityura era el hermano de Yama, el primer hombre de la mitologia persa al que aquél,
dando prueba de una fraternidad semejante a la de Cain (por grande que fuese la
fantasia de los hombres ien cuintas cosas habia de repetirse!) habia dividido en dos
valiéndose de una sierra. Este poco recomendable personaje, carpintero del crimen,
habitaba en uniéon del Mal y de todos los males que componian su séquito
mencionado, al Norte, donde estaba el Infierno persa que como ya he dicho, a causa
de ser el fuego un elemento sagrado en esta religion, los «goces» eran administrados
alli a base de hielo, un frio que agrietaba las carnes, y demas elementos de la misma
indole. Completaré la fantastica informacion diciendo que la puerta de la enorme
fresquera estaba en el monte Arezura, en la cordillera de los Montes Alburez. Y que los
bordes del mar Caspio, hacia donde caian los nada hospitalarios desniveles anteriores,
estaban infestados de demonios a quienes este enorme lago les gustaba tanto que
muchos vivian alli. Y vamos de nuevo con Zarathustra.

Le habiamos dejado a la puerta de su gruta, en la montana, torturado por mil
ideas contrarias, como el Buda antes de la Iluminacién, y como més tarde Mahoma
hasta la segunda aparicién de Gabriel; pues segln se cuenta, entre la primera y ésta
transcurrieron tres afios pasados por el profeta arabe entre terribles inquietudes y
sufrimientos espirituales. Por lo que podemos juzgar, los partos espirituales de todos
los grandes profetas fueron terribilisimos. Compadezcamoslos y, si queremos un poco
de paz, no aspiremos a ser profetas ni en nuestra patria ni fuera de ella. Estaba pues,
decia, sumamente atormentado Zarathustra, pensando que los hombres de su tribu
seguian llenos de supersticiones y de miedos y terrores primitivos, a causa de lo cual,
mas las incursiones de los turanios, sus vecinos, tan ladrones y bandidos como fuertes,
vivian de modo intranquilo y miserable; y discurria sobre el medio de librarlos de
tanta angustia y de tanta ignorancia (de ésta mediante una religion mejor, y de los
turanios aconsejandoles que se uniesen), cuando de pronto un dia, se le apareci6, en
vez de un dios, idea que ya iba tomando cuerpo en su imaginacion, iel Diablo! O por
mejor decir, el Espiritu Malo, el Principe de la Mentira, autor y causa de todos los

igrejapaulina.com, igrejacristapaulina.com, iglesiapaulina.com, iglesiacristianapaulina.com 12



tormentos, angustias, fanatismos y miserias que pesaban sobre sus compatriotas. Y
parece ser que verle y encresparse contra él gritando: «iPues no, no cederé ante ti!»,
fue todo uno y lo mismo. Tras lo cual se cuenta que afiadié con no menos firmeza: «iEl
Dios de la luz sera victorioso de ti, oh Demonio de las tinieblas!» Entonces, iluminado
al fin, anadio: «iSe acabaron dudas, incertidumbres y sufrimientos! Voy a ponerme en
camino para instruir a los hombres. Para decirles que sus dioses de terror y de
supersticion no son sino los agentes del Espiritu del Mal y de la Mentira. Y que los
turanios que vienen a robarnos nuestros ganados enviados son por él. Y les anunciaré
también que no esti lejano el dia en que El, Ahura Mazda, el Creador, el Dios
supremo, el Ser de luz y de verdad ivencera al Malo!»

Recobrada la calma y lleno su corazon de entusiasmo (el Tentador burlado habia
desaparecido dando un bote y un bufido tremendos), fue favorecido por Ahura Mazda
con una maravillosa teofania. Aparicion tan admirable ni era la primera ni seria la
ultima, pues los dioses gustan a veces de venir en ayuda de sus elegidos para
marcarles la via que tienen que seguir y darles de este modo prueba de su divina
decision de este o aquel modo, si que siempre maravilloso. Pero he aqui la de
Zarathustra, pues no he hecho sino mencionarla y conviene conocer, cuando menos,
algunos de sus detalles por no ser menos veridica y edificante que las otras tres.
Empezaré por decir que el prodigioso hecho acaeci6 precisamente al alba del primer
dia del decimoquinto mes Artavahisto (5 de mayo del ano 630 antes de nuestra era;
dado este lujo de detalles creo que nadie se atreveria a poner este hecho en duda), y
del modo siguiente referido, sin faltar a la verdad, por la tradicion en virtud de la cual
conocemos tan prodigioso hecho. Estaba Zarathustra, clareando el dia como digo, al
borde del Daiti, rio perfectamente sagrado, cuando de pronto un personaje magnifico
que llegaba por el Sur, avanz6 hacia €l llevando en las manos un bastén centelleante.
Era nada menos que el arcangel Vohu Manan (o Vohu Mano; una vocal u otra no quita
realidad ni encanto al caso), cuya talla era «nueve veces la de un hombre». Atn no
habia salido el profeta persa de su asombro, cuando oy6 que le ordenaba que se
despojase de su forma corporal y le siguiese. Reconozcamos que para cualquier otro
que un sublime «iluminado» como él, la orden hubiese sido total y absolutamente
desconcertante; pues no parece que haya otro modo de despojarse de la forma
corporal, sobre todo totalmente, que por obra de los gusanos cuando los que nos
rodean deciden que ya no hacemos nada sobre la superficie de la Tierra; o gracias a la
accion depuradora de los hornos crematorios que ya, al fin, van siendo instalados en
nuestro bendito pais. Pero, por lo visto, Zarathustra (por algo era un iluminado), sin
gusanos, sin horno, y sin vacilar lo hizo, y el arcangel, satisfecho, le orden6 ain:
«Sigueme, que te voy a conducir ante Ahura Mazda el Puro, el Creador, y ante sus
santos Angeles.» Y asi lo realizb. Alla fue, pues, el venturosisimo profeta en pos del
Arcangel (anos después otro profeta, antiguo camellero, Mahoma, haria también un
viaje similar y no menos maravilloso que el lector curioso que no esté enterado, puede
conocer con suficientes detalles en el capitulo «El Islamismo» de mi Historia de las
Religiones, o en la noticia preliminar a mi traduccién de El Coran), notando al llegar
ante Ahura Mazda que su propio cuerpo no proyectaba sombra.

Al leer esto, el que tal haga diréa tal vez: ¢Pero no queddabamos en que acababa de
despojarse de él? Si, claro, qué le vamos a hacer. También la cosa me ha preocupado a
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mi; pero la leyenda lo dice y yo no hago sino repetirla; de modo que sigamos sin
preocuparnos mas. También dice que no obstante no tener con qué, al oir que le
ordenaban que avanzase avanzo, «y se sento6 en el sitio destinado a los averiguadores».
Mas peliaguda encuentro yo la cuestion que con lo ocurrido quedo planteada. Pues si
Vohu Manah fue el que revel6 la verdadera doctrina a Zarathustra, lo que hizo el otro
arcangel, Gabriel, con Mahoma fue un puro plagio. Y si ademas la doctrina distinta,
iun engano! Y todos cuantos sepan esto, por arcangel que sea Gabriel, me daran la
razon. Para no complicar las cosas, sigo. Zarathustra fue iniciado también en ciertos
secretos misteriosos, e incluso en cuanto se produdria en la historia del zoroastrismo.
La veridica leyenda que refiere todo lo anterior no cuenta las angustias que sentiria el
Profeta al saber, puesto que todo le fue revelado, lo que harian, primero los griegos
capitaneados por aquel barbaro de Alexandros, con sus libros, y luego los magos con
sus doctrinas; asi como que los 4rabes acabarian con ella o poco menos. Claro que tal
vez Ahura Mazda, lleno de piedad, no consintiese que le instruyeran sino a propoésito
de los momentos gloriosos. Luego permitié que volviese a la Tierra, que recuperase su
cuerpo y finalmente, y tal cual le habia ordenado, que empezase a predicar a los
hombres la buena doctrina.

Zarathustra obedecid, peio el hacerlo le causé de nuevo infinitas amarguras. Ni
todos le escuchaban, ni los que le escuchaban le seguian. De éstos, unos se tapaban
con una mano la parte de debajo de la nariz para que no les viera reirse; otros, sin
fingir siquiera que los llamaban, le volvian la espalda, no obstante ser los puntos
principales de su predicacion los cuatro siguientes: Venerar a Ahura Mazda, glorificar
a los Arcangeles, oponerse a los Demonios, y un cuarto punto no relacionado con lo
extraterrestre, sino de otra indole, puesto que aconsejaba que los matrimonios se
celebrasen entre parientes proximos.

Los tres primeros eran sin duda recibidos con menos indiferencia que el cuarto.
Aunque no se tienen grandes precisiones sobre la religion del Irdn antes de
Zarathustra, y no muchos tampoco sobre la de su tiempo (17), parece ser que Ahura
Mazda, en quien Zarathustra personificaba el Bien, hacia el que habia que tender
siempre, era para los reyes persas el mas grande de los dioses (18). En todo caso era ya
considerado como invisible y su simbolo el fuego. Carecia, ademas, de templos.

Decia que los tres primeros puntos de la doctrina de Zarathustra pudieron
sorprender a causa de hablar, si no de un dios nuevo, si en todo caso nuevamente
concebido, puesto que segin el profeta persa no se trataba de un simple dios, por
importante que fuese, sino el dios encarnacion del Bien, destinado a triunfar sobre el
Espiritu del Mal. Pero no el cuarto, lo de los matrimonios, puesto que en el Iran era
por entonces fuertemente aconsejado el que los hombres se casasen con una de sus
hermanas, con su madre e incluso con una de sus hijas. Estas uniones incestuosas hoy
prohibidas e incluso castigadas, luego, eran entonces no tan sblo corrientes, sino,
como digo, recomendadas en ciertos pueblos del préximo Oriente. Por ejemplo,
ademas de en Persia, en Egipto y en Palestina. Voy a poner unos ejemplos. En Egipto,
valiéndome de un faraon notable, muy notable, el ya mencionado Akhenatén. Cuando
a la muerte de su padre Amenofis III la esposa de éste, Tiy, se encargd de dirigir al hijo
de ambos, Akhenaton, apenas de diez afios de edad, uno de sus primeros actos fue
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preparar su matrimonio con dos mujeres con las que en modo alguno se le hubiera
permitido unirse hoy. con Tadukhipa, una de las viudas de su padre, y con Nefertiti, su
propia hermana carnal. El primer matrimonio del joven rey era entonces no tan sélo
moral sino casi un acto obligado puesto que obrando asi, es decir, haciendo entrar en
su harén a las viudas jévenes del padre muerto, el nuevo rey, haciéndolo, probaba ser
digno sucesor del fallecido. Esta costumbre era también frecuente entre los hebreos,
pueblo en el que todo el que entraba en posesion en virtud de unién matrimonial, con
las viudas o concubinas de un rey o jefe muerto, adquiria con ello cierto derecho al
trono. Asi, cuando Abner, «jefe del ejército de Saal», tomo para él, a poco de la muerte
de éste, a su concubina Resfa, ello bast6 para que «se fortificase» como posible
sucesor al trono.

La historia de David nos ofrece asi mismo dos ejemplos de esta costumbre. David
tenia tal nimero de esposas y de concubinas, que el derecho a sucederle fue causa de
una verdadera lucha incluso antes que falleciese. Absalon trat6 de asegurarse el
primero la sucesion de su padre, viviendo con diez concubinas de éste «en la terraza
de la casa..., ante los ojos de todo Israel». Obr6 de este modo por consejo de Ajitofel,
segun se puede leer en 2 Samuel XVI, 23: «Consejo que daba Ajitofel era mirado como
si fuera palabra de Yahvé», y «La opinién de Ajitofel que solicitd6 en aquel momento
fue como el oraculo de Dios.» Pero habiendo muerto Absalon del modo pintoresco
como se puede ver en 2 Samuel XVII y siguientes, qued6 el asunto de la sucesion entre
Adonias y Salomén, éste menor en edad que su hermano «que habia nacido después
de Absalén». Pero protegido por su madre Betsabé a quien escuchaba mucho David,
para que con su ayuda no triunfase, Adonias trat6 de aventajarle casandose con
Abisah, la sunamita, joven muy hermosa que habian buscado para que durmiese con
David, viejo ya, y le hiciese entrar en calor, como se lee en 1 Reyes I, 2. Ello le hubiera
dado preferencia para ocupar el trono, pero Salomoén, advertido de la pretension de su
hermano mayor por la propia Betsabé (zorra vieja que se habia casado con David
luego que éste, buena pieza también, hizo asesinar a Urias, su primer marido),
dio la primera prueba de su «sabiduria» mandando a uno de los suyos, Banayas,
hijo de Joyada, que asesinase a su hermano Adonias. Por supuesto, esta costumbre de
adquirir derechos a favor de matrimonios que hoy serian juzgados imposibles, no era
exclusiva ni de los persas, ni de los egipcios, ni de los hebreos, sino de muchos
pueblos antiguos. Frazer en su Ramo de Oro (Golden Bough, II, XVIII) cita
numerosos ejemplos. Pero volvamos a donde habiamos quedado, es decir, al
desaliento de Zarathustra al ver que nadie le hacia caso.

La leyenda habla de diez afos terribles. Por fortuna durante ellos (sin duda los
desenganos y contrariedades debieron de acabar de trastornar su cerebro), tuvo otras
seis visiones celestiales que terminaron de convencerle de que el Cielo aprobaba sus
propositos y se asociaba a su mision profética. Cada una de estas visiones-
conferencias tuvo lugar con un arcangel diferente, enviado hasta él por Ahura Mazda
tras confiarles misiones especiales. Asi, el segundo en presentarsele, Vohu Manah (la
Benevolencia), le encargd que se ocupase con todo interés de los animales ttiles. El
tercero Asha (la Rectitud), le encomendd con todo interés el fuego. Luego fueron
Kshathra (la Fuerza), Armaiti (la Piedad), Haurvatat (la Salud) y finalmente Ameretat
(la Inmortalidad), todos los cuales le confirieron la tutela de los metales y de las
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minas, la vigilancia de distritos y fronteras, mas darle toda clase de indicaciones
relativas al uso de las aguas y la utilizaciéon y empleo de las plantas. En una palabra,
cuanto un buen jefe de tribu o de Estado podia necesitar para llevar a cabo su labor
como tal jefe, de un modo perfecto. El hecho de que el Avesta ofrezca todas estas
visiones como ocurridas durante los cinco meses de invierno, invita a suponer que
esta época dura del afio la empleaba Zarathustra en meditar. La favorable, en la tantas
veces inutil predicacion.

Naturalmente, tanto tesoén por su parte y tanta ayuda celestial no podian quedar
infecundas. Al fin, tras aquellos amargos diez afios, durante los cuales cuanto
consigui6é fue convencer a un primo suyo, a Metyomah (los primeros éxitos de
Mahoma, como profeta, fueron también con familiares), la fortuna empezo a sonreirle
cuando Vishtaspa, el rey, se digné escucharle. Y era que sin duda Ahura Mazda
acabaria por decirse que de no ayudarle un poderoso todo seria vano, pues el terrible
Angra Mainyd no le dejaria en paz. Y decidido a que el Malo no ganase, se puso a
protegerle de manera franca y abierta. Gracias a esta decisi6on, cuando camino del
palacio de Vishtaspa le salieron al paso «dos reyes infieles y tiranicos», bast6 que
Zarathustra elevase sus ojos al Cielo al tiempo que recitaba una plegaria, para que el
Puro, el Creador enviase un viento huracanado que respetando al profeta, levant6 por
los aires a los que venian a cerrarle el paso. Y de propina envi6 contra ellos una gran
cantidad de pajaros «que con sus picos y sus garras arrancaron toda la carne de los
perversos, no deteniéndose hasta que los huesos, perfectamente mondados, cayeron
por el suelo». ¢éQué clase de pajaros serian? Se ha pensado en los buitres, pero estos
volatiles no caen sino sobre lo ya muerto. Tal vez pajaros-moscas, rabiosos, y por
millones. En fin, el lector puede, o imaginar los pajaros que quiera o pensar que el
verdadero pajaro fue el que invent6 esta leyenda. Por supuesto de los péjaros, cuando
se alian con dioses o héroes, pueden esperarse, y se han afirmado, grandes cosas.
Recordemos al aguila que por ayudar a Zeus a que fuese tan completo en amores como
en todo, de un vuelo le subi6 al Olimpos al hermoso Ganimedes. Y al buitre que por
orden suya obligaba al higado de Prometeus a trabajos forzados. Y a las palomas que
tirando del carro de Afrodite la transportaban donde ella queria. Y a las aves arqueras
del lago Stimfalos que obligaron a Herakles a uno de sus grandes trabajos. Y al ave
fénix, que renacia como ciertas esperanzas de los escritores espafioles. Y a los pajaros
Ababil de la leyenda arabe. Incluso puesto que de aves se trata, a los gansos del
Capitolio.

Volvamos a Ahura Mazda que dispuesto a proteger a su Profeta de un modo
decidido y a obrar como un dios de verdad, no escatimé ya con él los milagros y los
hechos prodigiosos. De tal modo que empez6 por poner en manos de Zarathustra, al
llegar éste a la corte del rey, un cubo de fuego con el que el profeta, sin quemarse, se
puso a hacer juegos malabares. Cuando todos empezaban a reponerse de su asombro,
los sacerdotes, sabios, como eran siempre los sacerdotes antiguos, le propusieron
treitita y tres cuestiones, tests que se dice ahora, que Zarathustra resolvio, y ya se
comprendera que eran archipeliagudas, con la misma facilidad con que muchos de los
infinitos desocupados actuales, aficionados a los crucigramas, resuelven éstos. Y de
propina ley6 al punto en voz alta los mas secretos pensamientos, tanto del rey como de
los sacerdotes sabios, sabios sin sacerdocio, y demas, alli presentes. Todo ello, y muy
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especialmente el interés por él del maravillado Vishtaspa, era mas de lo que podian
soportar cortesanos y sacerdotes, tanto mas cuanto que éstos se dieron cuenta al
punto del peligro que representaba para ellos y sus ollas que aquel profeta trajese una
religion nueva y distinta de la suya. Consecuencia, que sobornando al criado que el rey
habia puesto al servicio de Zarathustra, escondieron en su habitacién, con objeto de
acusarle de brujeria, falta gravisima (cuando no eran los dioses a favor de milagros los
que la realizaban, o sus representantes en la Tierra), cabezas y colas de gatos y de
perros, incitando luego al rey a que mandase registrar la habitacion. Ni que decir tiene
que a un negro calabozo fue el pobre profeta. Pero Ahura Mazda, arriba, lo veia todo,
y al poco tiempo Hermosura Negra, el caballo del rey, cay6 grave y extrahamente
enfermo: sus cuatro patas quedaron, sin saberse como, pegadas a su vientre, y cuanto
hicieron los veterinarios oficiales mas los conjuntos sacerdotales inutil fue para que se
despegasen. ¢Hara falta decir que Zoroastro lo consiguio con la misma facilidad con
que hubiera separado de una bandeja de plata cuatro pétalos de rosa caidos en ella?
Sin contar que bien nos consta que no fue Zarathustra el Gnico que sali6 de una
prision para servir a su rey, pues por la Biblia, por ejemplo, sabemos que José el Casto
hizo lo mismo. En cuanto a nuestro profeta, su habilidad curando a Hermosura Negra
le vali6 la adhesion incondicional, ya, del rey; e incluso del hijo de este, Isfendiar; y
que con el fervor, esta vez bien encendido, de la corte, pudiese emprender de modo
abierto, e incluso triunfante, su predicacion.

Y ya, ayudado por los favores del Cielo asi como de los poderosos del pedazo de
la Tierra donde todo esto ocurria, su vida, si no siempre facil, si fue mucho mas
fructifera y feliz. Podria hablar de la gran victoria que obtuvo sobre Cangranghacah
(ciertos nombres son tan raros que algunos creeran que estoy de broma, sin pensar
que precisamente del modo maés serio es como se dicen, con objeto de hacerlas creer,
las grandes mentiras), brahman tremendamente sabio que vino de la India para
confundirle. Pero no sabia con quién tenia que habérselas, y maravillado y confundido
él mismo, se convirtid a la fe del que pensaba hacer un lio, y al Indostan se volvi6 con
tal fuego mazdeista que por lo visto, en un momento convirtié a ochenta mil personas.

Volviendo a Zoroastro y con objeto de acabar ya su maravillosa historia
legendaria, no tengo mas remedio que decir que Ahura Mazda acabaria por juzgar que
no era conveniente que todo fuese rosa en lo que le quedaba de vida, y suscit6 la
guerra con Arjasp, en la que Zarathustra encontr6 la muerte, cosa frecuente en las
guerras, y, como también ocurre a veces, de modo violento. Pero no sin autorizarle a
acabar gloriosamente, como le correspondia, es decir, tras un altimo milagro: como un
turanio salvaje le hiriese de muerte, no obstante sus muchos afos y tener el pecho
como un alfiletero, no se fue definitivamente con Ahura Mazda sin haber acabado con
su adversario tirandole a la cabeza el rosario que tenia en la mano. Varias cuentas del
bendito rosario llegaron por lo visto hasta la pia-mater del barbaro que, claro, no tuvo
mas remedio que perecer.

Si ahora pensamos un poco que en la doctrina de Zoroastro (que los redactores

de las Crénicas conocieron en Babilonia), el Espiritu del Mal era «el adversario» de
Ahura Mazda, y que la palabra Satan significa precisamente el adversario, evidente
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resulta que, como ya he dicho, Satan o el Demonio fue un regalo que el Mazdeismo
hizo al Judaismo.

Los términos angeles y demonios han llegado a representar, siguiendo las
concepciones mazdeistas relativas a los buenos espiritus y a los malos espiritus que
ayudaban en sus obras a Ormuzd y a Ahriman, el papel de esto: de buenos espiritus y
de espiritus malos servidores respectivamente, aquéllos de Dios y éstos del Diablo.
Pero hasta que los judios conocieron, gracias al destierro en Babilonia, la religion
persa, tanto la angeologia como la demonologia inventadas por sus sacerdotes (los
levitas), eran mucho menos importantes, mucho menos consistentes, por decirlo asi;
mucho mas vagas. El tnal'akh de Yahvé no pasaba de ser una especie de delegado, de
encargado de negocios de este Dios. Incluso una especie de hipostasis suya mas bien
que un angel. Esta palabra era empleada también en el sentido de embajador. En
cuanto a los Beny o Beney'Elohim, citados muy especialmente en el Génesis, eran,
como su nombre indica literalmente, los hijos de Elohim. Pero équé variedad de hijos
era ésta?, ¢cqué clase de seres designaba? En verdad, no se sabe. Ahora bien, si que
nada tenian de comun con los supuestos espiritus llamados después angeles; esto
parece evidente puesto que, como en el propio Génesis se lee (VI, 2-4), «Viendo los
hijos de Dios que las hijas de los hombres eran hermosas se unieron con ellas», y el
resultado fue los gigantes, héroes que conocidos en todas las mitologias no podian
faltar en la de los hebreos. Cierto que pocos heroismos hubiera habido semejantes a
que «espiritus puros», enamorados, hiciesen a las buenas mozas hijas de los hombres
fardos de esos que ninguna hembra guapa o fea se descarga de un modo normal sino
nueve meses mas tarde.

En cuanto a los Kerubim, antecesores inmediatos de nuestros querubines, eran
la forma plural de la palabra kerub (en asiriobabil6nico kerubu), término empleado
para designar no en modo alguno angeles o tenientes de dngel, puesto que por lo visto
son de mayor categoria, sino los vigorosos cuadripedos, con cabeza humana con
mucha frecuencia, e incluso alas, que los persas solian poner a modo de vigilantes o
guardianes en las puertas de templos y palacios. Los serafines por su parte, salieron
de la palabra serafim, plural de saraf, palabra que designaba ciertas serpientes que
segiin se aseguraba tenian un veneno sumamente ardiente, pues saraf, verbo,
significaba quemar. Estas serpientes «angelizadas» nada tenian tampoco que ver con
los angeles, y menos en el sentido que hoy se da a esta palabra. No me puedo imaginar
a ningin miembro de las actuales sociedades protectoras de animales, asi sea el
nimero uno de los que practican el «respeto a todo ser viviente», acercandose a una
serpiente de cascabel, y menos a una piton de quince metros, para decirle todo
enternecido: iAngelmio!

En lo que a Belcebu afecta, este barbian no era otra cosa con todo su rabo, sus
magnificos cuernos e incluso su tenedor infernal, que el Ba'al Zebub, el Senor de las
moscas de los Egronitas; es decir, un dios filisteo, pero no en modo alguno un diablo, a
lo que lleg6 después por obra de fantasias distintas a las que como dios le habian
imaginado. Satan, por su parte, aparecié por primera vez en los textos biblicos en el
conocido episodio perfectamente legendario de Balaam, con el papel de simple
delegado de Yahvé que por orden de éste se manifestaba al profeta como Satan, es
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decir, como impedimento, como obstaculo, en su camino; obstaculo que el profeta no
ve y si tan sélo su burra. Luego tampoco era un diablo. Hizo falta que de nuevo cayese
sobre él la fantasia de otro creador de cuentos religiosos para que se operase la
metamorfosis.

En todo caso, la angeologia propiamente dicha con sus «capitanes» y toda su
jerarquia, no aparece en el judaismo sino tras el destierro. Ahora bien, luego de
imaginados y admitidos, de acuerdo con los buenos espiritus del mazdeismo, fueron
destinados, una vez bien organizados y ya en plena actividad, a estar en contacto
permanente con la potencia divina de la que, idea perfectamente antropocéntrica,
eran y por lo visto siguen siendo, los fieles servidores. Como contrapartida, los
espiritus malos o diablos, lo son del Demonio, Satanas o Lucifer (éste llegado a su vez
a jefe de demonios de simple astro de la mafiana) y de Ishtar, antigua y gran divinidad
de Asia Menor y prototipo de Afrodite. Por cierto que no todos en Judea admitieron la
novedad. Asi, los medios saduceos partidarios y conservadores de la pura tradicion
israelita, al ver lo que traian los que regresaban de Babilonia, llegaron ellos hasta
negar la existencia de los angeles, no obstante lo cual y gracias, como digo, a su
funcién perfectamente logica (puesto que logico parecia que los grandes del Cielo
tuviesen servidores y mandatarios como los de la Tierra), la amable fantasia heredada
del mazdeismo prevaleci6 pasando integra mas tarde al cristianismo. En lo que al
judaismo afecta, el «angelismo» sigui6 triunfante, como vemos en la Haggada y en el
Talmud, donde los 4ngeles son designados con su antiguo nombre de mal'akh, es decir,
delegados; también con el de eloiyim o superiores, los de arriba, término que los
oponia a los takhtiyim, es decir, los de abajo u ocupantes de las regiones inferiores, a
saber, los inferi, los infiernos; oposicion siempre idéntica a la ya mencionada relativa a
la supuesta existente entre los buenos y los malos espiritus del zoroastrismo. Y asi, lo
mismo que en éste, pronto hubo también entre los seguidores de Yahvé y a su servicio,
toda una jerarquia de buenos y de malos espiritus; a su servicio los buenos, claro esta;
para perjudicarle, apartando de su camino a los hombres, los malos o demonios.

En Judea, para acercarse lo mas posible a Babilonia (la influencia de los grandes
Estados sobre los pequeiios siempre ha sido extraordinaria; no hay mas que ver lo que
hoy son para nosotros, por ejemplo, los Estados Unidos, de donde todo lo que llegue
es aceptado con entusiasmo, desde palabras que estan infestando nuestro idioma
hasta esos negros y esas negras que sin voz, hermosura ni gracia y so6lo porque berrean
en inglés y se retuercen en neoyorkino gustan tanto); decia que en Judea, por hacer
como en Babilonia, pronto hubo también en lo que ahora nos ocupa, entre los
seguidores de Yahvé y a su servicio, toda una jerarquia de buenos espiritus; para
perjudicarle, como Ahriman a Ormuzd, otra de malos. Naturalmente, aparecieron
entre aquéllos los grandes angeles encargados exactamente como los Ameshas
Spentas zoroastrianos de misiones particulares, a causa de estar investidos para que
pudiesen cumplirlas a satisfaccion, de poderes particulares también. Con todo ello, el
progreso de la angeologia judia, una vez nacido, no ces6. Asi, unos trescientos afios
antes del libro de Daniel, Zacarias establecié ya una clasificacion entre las diversas
variedades de adngeles. Avanzando mas (por qué no, puesto que nadie se lo impedia),
Daniel distingui6 a varios espiritus archisuperiores senaldndolos con nombres
particulares con objeto de que fuesen mejor conocidos. Asi aparecieron, por ejemplo,
los arcangeles Miguel y Gabriel, con personalidad perfectamente definida, y que tan
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importantes misiones estarian encargados de realizar posteriormente a lo largo no
s6lo de la leyenda teolbgica cristiana sino manometana, puesto que gracias a las
conversaciones de Gabriel con Mahoma tenemos hoy el Coran. Pero volvamos a la
fuente de estas cosas tan importantes: los Ameshas Spentas zoroastrianos.

Los Ameshas Spentas, palabras que significan Inmortales benéficos, eran siete,
los siete siguientes:

Ahura Mazda = Ormuzd.
Vahu manah = el Buen
Espiritu. Asha vahishta =

la Justicia perfecta.
Khshattra vairya = el

buen Reino.

Spenta Armeti = la Piedad
bienhechora. Haurvatat = la
«salvacion».

Ameretat = la Inmortalidad.
A ellos era anadido: Sraosha = la (piadosa) Obediencia.

Naturalmente (sin duda para que siendo en un principio las fuerzas iguales el
triunfo del bien sobre el mal fuese mas dificil y glorioso), a los siete angeles jefes, de
Vahu Manah a Sraosha, se oponian otros tantos demonios principales cuyo nombre
genérico avéstico no ha llegado hasta nosotros, pero que en pehlevi son llamados
Kamarikan. El nombre de estos espiritus malos, enemigos directos cada uno de ellos
de los siete buenos mencionados, son: Aka Manah, Indra, Sord, Nanhethya, Tauvi,
Zerika y Aeshma.

De ellos Indra, como ya sabemos, paso de ser en la India dios de primera clase, a
demonio en Persia. A primera vista parece un caso de mala suerte, pero si se considera
mejor la cuestion se ve que no, pues vale mas ser algo importante en dos sitios que en
uno so6lo. Lo que explica que tantos abrumados ya de distinciones a causa de sus
muchos méritos, se pongan tan contentos cuando son nombrados algo «honoris
causa», por ejemplo, en otro sitio, o les dan una cinta, una banda o una cruz que
estiman mucho maés, sélo porque «sale» en los periédicos, que los metros de unas y
docenas de otras, todas variadas, que podrian comprar facilmente en las tiendas
donde se vende esta chatarra. Aka Manah o Aka Mainyu (la transcripcion de estos
nombres del idioma original a otro es siempre un poco caprichosa y no hay que dar a
la cosa gran importancia), era el Mal Pensamiento. Sortt o Saurti no tiene sentido
claro, pero parece que era el demonio del Mal Gobierno, demonio que, por fortuna,
hace mucho que no viene por aqui. Taurvi y Zerika corresponden, etimolégicamente, a
las ideas de potencia destructiva, de decadencia, de ruina, de cosa que se aja o se
marchita. Aeshma daeva fue la primera manifestacion del Asmodeo judeo-cristiano.
Habia, ademés, otros daevas o demonios secundarios, entre ellos los Khrafstra
(nombre dificil de pronunciar sin lanzar perdigones), de los Gathas, que han sido
asemejados a los seres repulianos de la Biblia. Estos demonios secundarios, al revés
que en sus descendientes judeo-cristianos que salvo el gran jefe ninguno recibio
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nombre particular, ellos si lo tuvieron. Recordemos a algunos: Tarometi, el demonio
de lo desmesurado; Mithaokhta vac, el demonio de la palabra embustera; Araska, el
mal Querer, los Celos, la Envidia; Vizaresha, el Tormento; Duzdoithra, el Mal de Ojo;
Apaosha, el demonio de la sequia; Vitaosha, el de los diluvios (entonces, como ahora,
no siempre llovia a gusto de todos; es mas, los diluvios debian de ser frecuentes y de
marca, cuando tantas leyendas se han formado en muchos sitios a proposito de ellos);
Vatodaeve, el demonio del Viento Violento; y otros muchos mas, pues para cada
calamidad habia uno; como un espiritu bueno o santo, como aqui, para todo lo bueno
o que convenia. Todo ello sin contar los innumerables Drujs que encarnaban toda
suerte de mentiras, enganos e ilusiones embusteras, pues eran demonios hembras. En
fin, los fravashis iranios eran los angeles de la guarda, dignos antecesores de sus
congéneres cristianos, y que tal vez sin duda se descuidaban, como aqui, obligando a
sus mal custodiados o a reunirse con Ahura Mazda antes de tiempo, o a deambular
tullidos por el Mundo.

Total, que antes del destierro no habia entre los judios nada que tuviese el
aspecto de una angeologia ni de una demonologia organizada, como tampoco un
Infierno propiamente dicho. Nada de oposicion de principio entre buenos y malos
espiritus; nada de milicias celestes y milicias infernales; ni angeles ni diablos
individualizados. Yhavé no tenia otros adversarios que los dioses de las naciones
enemigas de Israel y la cabezoneria y terquedad de sus «hijos», aquellos ciudadanos
del pueblo que habia escogido, cuyas infidelidades a su fe tanto hacian tronar a los
profetas. Pero al volver los judios del destierro todo cambi6. Angeologia y
demonologia se organizan; angeles y demonios se manifiestan como irreconciliables
adversarios, y la oposiciébn entre Yahvé y Satdn se precisa y crece sin cesar.
Naturalmente, ello ha permitido seguir perfectamente el nacimiento de todas estas
fantasias y que, consecuentemente, conozcamos mejor la historia de los demonios que
la de muchos dioses; asi como todo cuanto para ir tapando huecos y atajando fallos se
ha ido imaginando posteriormente, como, por ejemplo, lo de la «caida» de los angeles,
caida que fue preciso imaginar con objeto de poder explicar que frente a un Dios
«infinitamente bueno, sabio y todopoderoso», hubiese un ser capaz de oponerse a su
voluntad y, por supuesto, que le hubiese creado, pese a su omnisciencia, sin saber que
no tardaria en levantarse contra él.

Se dird que estas cosas ya nadie habla de ellas. Que pertenecen a ese fondo
legendario que siempre nace para ahorrar explicaciones mas dificiles, necesarias para
el ajuste de los detalles en toda creencia. Cierto, pero recogiendo su historia se ayuda a
este deseo de verdad y de conocimiento, incontenible ya por todas partes. A causa de
ello anadiré que esta «caida» no apareci6 hasta un texto apocaliptico y tardio, ademas
de apocrifo, en el libro de Enoch (VI- XV). Ahora bien, gracias a este libro estamos
perfectamente informados sobre la cuestion. Se sabe que el jefe de los revoltosos
celestiales se llamaba Azazel (antiguo dios mandaita) y que cuando el comando, como
ahora se dice, de revoltosos, fue reducido por obra de los angeles
«buenos» mandados por Miguel, Gabriel, Uriel y Rafael, Azazel, vencido, fue
condenado a un lugar de suplicio que se encontraba entre las rocas de Beyt Khadudah,
en las inmediaciones de Jerusalén. Luego, sin duda, Yahvé tuvo piedad de él y mando
que le soltasen.
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Tampoco en la tradicion religiosa israelita anterior al destierro habia noci6n
alguna que pudiera hacer pensar en los dos banderines de enganche que, por obra del
interés o del miedo, tanto ayudarian a procurar adeptos a las religiones que se
inspiraron en el mazdeismo: me refiero al Paraiso, al Infierno, y al lugar de expiacion
intermedio conocido con el nombre de Purgatorio.

Antes del destierro, en Israel el alma de los muertos, como ahora se dice, el
elemento espiritual humano, el nefesh (soplo, halito, aliento), lo aéreo del hombre, iba
al sheol o she'ol, lugar impreciso, sombrio, oscuro, donde permanecia sin pena ni
gloria. Alli, como dice el texto biblico «se reunia a sus pueblos», expresion extrafia de
origen tribal, que indicaba que el &nima libre ya de su envoltura carnal, ganaba el
lugar al cual la habian precedido las animas de todos sus antepasados y congéneres,
donde en adelante participaria con ellos de una existencia triste, aburrida, sin
accidentes, sin brillo y sin fin. Cuanto se sabe del sheol, ademaés de esto, es que era un
lugar sombrio, inerte, apagado, y que a él se descendia. Es decir, que se le imaginaba
bajo tierra, variedad de infierno en el sentido latino de lo que hay mas abajo. Pero
nada en lo que a esta triste mansion afecta que encerrase ideas de recompensas o de
castigos. Lo mas favorable que les podia ocurrir a las almas era descender en paz al
sheol, si no habian cometido actos reprobables, como vemos en 1 Reyes II, 6-9. Pero
una vez alli, la misma existencia inuatil, monotona y triste para todos. Por el libro de
Job se sabe también que del sheol no se volvia: Lo mismo que la nube se desvanece y
desaparece, asi el que baja al sheol de él no volvera a subir. Por el primer Isaias
(XXXVIII, 18), que alli hasta Yahvé era olvidado. Un salmo, el VI, 6 confirma atin esto:
Nadie se acuerda de ti una vez muerto; ¢quién te celebrara en el sheol? Y en el
Eclesiastés (IX, 10): En el sheol a donde vas no hay ni obra, ni discursos, ni ciencia, ni
sabiduria. Y era todo. Pero llega el destierro y el panorama cambia. Al contacto con las
ideas escatologicas iranias surgen nuevas perspectivas. En vez de aquel lugar
indiferente, triste y aburrido, nace una gehenne ya verdadero infierno, y como
contrapartida, cosa también desconocida antes, un paraiso, lugar de delicias. Veamos
un poco estas palabras a través de la lingiiistica, pues nada como ella informa sobre el
origen y nacimiento de los vocablos, o sea de su creaciéon antes que el tiempo y los
hombres les diesen la significacion con la que han llegado hasta nosotros. Y como las
palabras son cuanto hay de real a proposito de muchas cosas, de aqui el interés que
ofrece conocerlas (19).

La palabra paraiso era irania, pairi o peri-daeza, y no significaba otra cosa sino
jardin cercado, recinto. Estamos, pues, muy lejos atun del sentido «jardin de delicias»
que adquiri6 después. Esta palabra no aparece en el Antiguo Testamento sino tres
veces: en el Cantar de los Cantares (IV, 13), en el Eclesiastés (II, 5) y en Nehemias (11,
8). Pero siempre con el simple significado de jardin cerrado, de parque. Es decir,
puramente material y laico. Lugares semejantes en los grandes templos de Asia Menor
recibian el nombre de témenos, palabra que paso6 al griego. La aparicién, pues, de la
palabra pardés en hebreo biblico, indica un préstamo mas del 1éxico iranio al hebreo
(20).

El jardin del Edén no era un paraiso, aunque asi le solemos llamar. El Génesis le
denomina no pardés, sino gan, es decir, jardin, cosas distintas ambas de paraiso. La
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palabra griega paradeisos de la que salié nuestro paraiso, no aparece sino en la Biblia
llamada de los Setenta, o sea, en la traduccion griega, donde es empleada para
significar ora jardin (gan), ora pardés. Pero con el sentido de mansion celeste comun a
Dios y a sus fieles, no se encuentra sino en textos apocalipticos cristianos, empezando
por los Evangelios, puesto que la Buena Nueva tiene como objeto principal anunciar
que los tiempos se acercan y que la llegada o venida del Reino es inminente.

En todo caso este término iranio paraiso, destinado estaba a tener prodigiosa
aceptacion e incluso amplitud en el mundo judeocristiano, empezando por Ezequiel en
cuyos capitulos XXVIII y XXXI el jardin simplemente terrestre de antes, evoluciona ya
francamente hacia paraiso. El Yahvé que antaino «se paseaba por el jardin al fresco del
dia» (Génesis, III, 8) cuando tan so6lo era el Dios de aquel pueblo insignificante de
judios que ademas tan frecuentemente le olvidaba, iba ya en Ezequiel camino de
derribar a todos sus rivales los dioses de los pueblos vecinos, a medida que gracias al
ardor de los profetas adquiria cualidades sublimes y perdia los defectos que hasta
entonces habia mostrado a través de los relatos del Antiguo Testamento (batallador,
vengativo, celoso de los demas dioses, ordenador de matanzas con las que se
complacia, etc.), e incluso perdiendo carnes, pues iba hacia «espiritu puro»; aquellas
carnes a las que tanto agradaba antes el «fresco del jardin». Naturalmente, «a tout
seigneur tout honneur», como dicen los franceses, para Dios ya tan importante un
jardin era poco y nacié el paraiso mencionado ya con este nombre en el capitulo
XXVII del libro de Enoch y posteriormente en diversos tratados talmudicos.

Como era natural también, al ir tomando cuerpo la palabra pardés en la
literatura rabinica, tenia que apartarse cada vez mas de geyhinnom: la gehenne;
respondiendo en cambio al concepto que representaba de acuerdo con la antigua idea
zoroastriana, ya judaizada, de Reino por venir, como lo prueba la denominaci6on
postbiblica 'olam ha-ba, es decir, el mundo que llega. Y del mismo modo que el
Saoshyant o Salvador anunciaria el Buen reino de Ahura Mazda, el judeo-cristiano el
de su Padre. Paraiso que tanto en una religion como en otra seria el de los elegidos, su
mansion propia y adecuada, o sea, el mundo de las almas ('Olam ha- nesha mot;
neshem implica la idea de aliento, de respiracién, o sea, exactamente como el iranio
menyu o0 mainyt), nocidon que se oponia al mundo de los cuerpos que era el mundo de
Ahriman. Lo que también siguieron los te6logos cristianos que para que los cuerpos
pudiesen ser quemados en el mundo o reino de su Ahriméan, no tuvieron mas remedio
que hablar de un infierno a base de tormentos mediante el fuego, luego de una
resurreccion de los cuerpos, pues las almas dificil hubiera sido que se quemasen en €I,
puesto que tan sélo eran espiritu. Con los buenos el problema era mas sencillo: tras la
resurreccion irian al Paraiso, de Dios, como en el zoroastrismo iban a la del Bueno por
excelencia, Ahura Mazda.

En cuanto al término hebreo geyhinnom del que los traductores griegos primero,
y luego los latinos, sacaron gehenne, es dificil precisar su verdadera fuente. Unos
pretenden que sali6 de Gey-Hinnon o valle de Hinnén, lugar proximo a Jerusalén;
otros hablan de una forma popular avéstica gaethanam que dio el plural persa jihan. Y
como gaethanam significa de los cuerpos, han visto en ello (mansién) de los cuerpos,
igual gehenne, igual infierno, en oposicién a mansion de los espiritus o paraiso.
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En lo que al Avesta afecta, que es lo que ahora nos interesa, en su estado actual
(cierto que incompleto y fragmentario), no da ninguna descripcion del infierno
zoroastriano. Pero como la cosa era importante no dejo de tentar las fantasias y varias
obras pehlevis, entre ellas el Arta viraf namak, se ocupan ampliamente de predecir e
informar donde y cémo sufriran los infractores de la doctrina de Zoroastro; lo que
debemos a los que luego de él la enmendaron a su gusto sin el menor respeto. Segin
este libro, ademas, es en la cima de un monte, el Arezura, situado al Norte como el
infierno germanico, donde Anhriman retine a sus milicias para desde alli caer sobre la
Humanidad. El mismo se lanz6 desde él para tentar a Zoroastro. En todo caso el
infierno de Ahriman parece ser, segtin lo que aseguran los que saben de esto, que esta
lleno de animales ahrimanianos o ahrimanenses, a saber: serpientes, sapos, ratas,
piojos y miseria de indole semejante. Naturalmente es un reino de tinieblas densas, de
fetidez, de soledad, de horror y, como ya he dicho, ide frio!

En fin, en los Gathas (Yasna XXXIH, 1) encontramos el Hamestakan o
Purgatorio zoroastriano, lugar intermedio entre su Paraiso y su Infierno. Por cierto,
que como en tiempos del profeta persa el fuego no habia llegado atn a ser
considerado, como actualmente entre guebres y parsis, elemento divino, la tradiciéon
zoroastriana de entonces habla, la primera, de la purificacion en él mediante fuego. El
Bundahishn, libro posterior pero que conserva gran nimero de detalles antiguos, dice
exactamente (XXX, 2): «Todos los hombres pasaran por el metal fundido y se tornaran
puros; en lo que afecta a los justos les parecera marchar a través de leche caliente.» El
libro de Enoch (Lili, 6-7; LXVII, 6-7) reproduce la tradicién zoroastriana bien que,
como es natural, con un lujo de detalles a que ésta no lleg6. De copiar las cosas,
mejorarlas para que no se note tanto el plagio, que se diria, tal vez, el desconocido
autor de texto tan curioso e importante en lo que a referir mentiras y fantasias afecta.
Este purgatorio, este Hamestakan, por lo demaés, lo mismo que el cristiano destinado
estd a desaparecer, como mansion transitoria que es, tras el Juicio final, cuando el
Salvador anunciado o el propio Ahura Mazda, renueve la Tierra y extermine para
siempre todo cuanto no sea entera y absolutamente bueno.

* K *

El libro sagrado del zoroastrismo es el Avesta con frecuencia llamado
impropiamente Zend-Avesta (palabra viva). Este libro es poco conocido y ello por la
simple razon de ser hoy esta religion en otro tiempo tan importante, poco estimada. Y
digo «estimada», porque el valor de las doctrinas religiosas ha sido siempre
medido, de un modo general, por el niimero de sus adeptos, y actualmente
el mazdeismo o zoroastrismo con sus pocos mas de cien mil, de los cuales apenas una
décima parte en el Irdan, cuna de Zarathustra (los demas en la India, muy
especialmente en Bombay), poca cosa son al lado de los trescientos, cuatrocientos o
mas millones con que cuentan otras religiones tales que el cristianismo, el
mahometismo, el hinduismo o el budismo. Es decir, que una vez més una gran religion
victima de las circunstancias histéricas y del tiempo, factores que hacen fatal,
irremisiblemente, que se cumpla esa ley que quiere que lo que nace tenga, sin
excepcion, que morir, esta en pleno ocaso. Sombra apenas de lo que fue, el mazdeismo
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logico es que sea poco y mal conocido pese a ser madre de las religiones actualmente
mas importantes de la Tierra.

Mas por ello mismo el que merezca menos olvido, y que con objeto de
conseguirlo, valga la pena de acudir a sus textos sagrados. Estos textos, es decir, los
actualmente existentes, no representan o no son sino una reducida parte de los que
existian cuando esta religion estaba en pleno apogeo. Plinio el Antiguo dice que el
profeta Zarathustra pasaba, en su tiempo, por haber escrito dos millones de versos.
Inutil insistir en que tal cosa no tiene otro valor ni probablemente otra verdad que la
que puede encerrar otra cualquiera de las mil leyendas forjadas por la piadosa
ignorancia posterior; leyenda dorada de todas las religiones, en favor de los
fundadores de éstas. Pero lo que si esta fuera de toda duda es, que la obra de
Zarathustra, caida en manos de sus seguidores, corri6 la misma suerte que la de otros,
el Buda, por ejemplo; o sea, que no solamente fue desnaturalizada sino envuelta en
una enorme marafia de escritos que nada o muy poco tenian que ver con él y su
original y verdadera doctrina. También fuentes tardias hacen menciéon de veintitin
Nask, de los cuales poco mas de media docena y no seguramente integros, han llegado
a nosotros.

Como ha podido ocurrir pérdida tan considerable, nada méas facil de
comprender. La historia de esta religion lo explica claramente. Sin contar que
conviene tener en cuenta que las religiones no son otra cosa, en definitiva, que uno de
los muchos elementos sociales de los pueblos, y que a causa de ello estan sometidos,
como es logico, a la suerte y variaciones que sufren en el curso del tiempo los pueblos
mismos. Y pocos de historia tan agitada y cambiante como los que durante muchos
siglos tuvieron como asiento las tierras del Iran (21), cuyos habitantes tras haber
conocido las mayores grandezas, quiero decir haber formado los Imperios méas
poderosos de la antigiiedad, cayeron, ley invariable de ese péndulo que rige la vida de
los pueblos, en las mayores servidumbres.

Asi, en lo que al Avesta afecta, la invasion de Alexandros el Grande fue causa de
su destruccion casi total. Las religiones a base de libros sagrados, entre otros
inconvenientes estaban sometidas, en la antigiiedad, a éste: el que estos libros, nunca
en gran numero a causa de la dificultad de copiarlos, se perdiesen por obra de
acontecimientos adversos, principalmente éstos, las guerras e invasiones. Pérdida
dificilmente reparable cuando se trataba de grandes pueblos, como Persia, donde la
religion no pasaba de ser un elemento social cuya propia riqueza y variedad se oponia
a esa unidad que en religiones, como en todo, es lo que constituye la fuerza. En
pueblos pequenos y a causa de ello victimas y juguetes, es decir, casi continuamente
esclavos de los grandes que los rodeaban, como el judio, tantasveces sometido a
servidumbre ora por Babilonia ora por Egipto, se comprende que la religién fuese sélo
lo que perdurase a causa de obrar como el tinico lazo verdadero de unién, no obstante,
las diversas «diasporas» a las que durante muchos siglos estuvo sometido. En casos
asi y no contando, como a los judios les ocurria, con otros valores culturales,
filosoficos, artisticos o cientificos, se comprende que la religién fuese todo para ellos
ademas de su lazo de union principal. Pero no en los grandes Imperios donde a causa
de su misma extension, la religion era un verdadero mosaico integrado por cien
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creencias diferentes. Tanto més en la antigiiedad en la que, como se sabe, los
politeismos eran sumamente tolerantes a causa de lo cual los pueblos conquistadores
no se ensanaban con los vencidos en el terreno religioso, limitando a hacer suyos, es
decir, a meter en su pantedn, a los dioses de los pueblos que dominaban, seguros, no
tan s6lo de que los suyos eran superiores puesto que les habian permitido el triunfo,
sino que incluso los dioses de los vencidos, que asi mismo habian consentido su
victoria, estaban satisfechos de entrar en el nuevo pantedn. Fue preciso, pues, llegar a
los «monoteismos» para que los partidarios de estos sistemas fuesen enemigos
irreconciliables de los dioses de los pueblos sobre los que prevalecian, a los que, no
atreviéndose a negarlos por miedo a no poder probar con otras razones que su fe, la
superioridad e incluso la existencia de los suyos, se limitaban (como hicieron los
Padres de la Iglesia con los del paganismo greco-romano) a considerarlos como
demonios. El mal, pues, no hubiese sido mucho con sélo este cambio de nombre (de
dioses en demonios), si su rabia y celo religioso se hubiese limitado a esto; pero como
no so6lo hacian victimas de su furia a las ideas sino a los hombres que se negaban a
cambiar las que habian heredado por las suyas, en el Iran, al llegar los musulmanes,
los que no quisieron sumarse a los que en nombre de Al4, «clemente y
misericordioso», llegaban a sangre y fuego, tuvieron que huir para no perder al mismo
tiempo que los bienes la vida. Sus descendientes constituyen hoy los apenas cien mil
parsis que en Bombay siguen adorando al fuego, elemento puro por excelencia de la
primitiva religion de Zarathustra. Por cierto que estos parsis son hoy el grupo méas
desarrollado de Asia, se trate de negocios o de empresas comerciales o industriales. Se
los considera sin discusiéon como uno de los pueblos més activos y emprendedores, al
mismo tiempo que serios y honrados, del Mundo. Pero volvamos atras y enhebremos
el hilo de la historia.

Tras Alexandros (y ya las doctrinas en manos de los magos eran apenas una
sombra de lo que habia sofiado y predicado el profeta iranio), pocos esfuerzos fueron
hechos, por lo que podemos colegir, para restablecer lo que habia sido destruido, y ni
tan siquiera para conservar lo poco que habia quedado. De Persia sali6 una religion
nueva a la cabeza de la cual brillaba un dios (nunca mejor se podria emplear este
verbo «brillaba», puesto que se trataba de un dios solar), Mithra, que nacido en la
India, habia sido ya conocido en Persia antes de Zarathustra, y que adoptado por las
legiones romanas de Pompeyo, iba a desempefiar con el calificativo de Sol invictus un
importantisimo papel. Pero volvamos a la doctrina.

Los libros que forman el Avesta encierran una serie de servicios litdrgicos
adecuados alas diversas ocasiones del culto y de la existencia civil. Se dividen en cinco
partes, a saber: el Vendidad Sadé, base de la ley, el Izeschné «elevacion del alma», que
es una coleccion de rezos; el Vispared o enumeracion de los seres principales; el
Yeshté Sadé, reuniéon de fragmentos, y el Siroz o los Treinta dias, coleccién de rezos
dirigidos a los Genios que presiden cada dia.

La doctrina del Avesta actual esta basada en la existencia de un primer Principio,
Soberano del Universo, €l sin principio a su vez, ni fin. Este Ser, que la razon seria
incapaz de comprender, es el autor de otros dos grandes principios activos que ejercen
gran influencia sobre el Mundo: los tnicos establecidos por Zaratustra y que ya
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conocemos, Ormuzd y Ahrimén; el anterior a ellos es obra de la influencia cervanista,
como ha sido dicho.

Como sintesis muy reducida de esta doctrina que contiene el actual Avesta, se
puede afirmar una vez mas, que el sistema religioso de Zoroastro reposaba en la lucha
entre Ahura Mazda u Ormuzd, autor del dia y de la luz, y Angra Mainyt o Ahriman, de
quien a su vez procedia la noche y las tinieblas. Este, en forma de serpiente, se habia
lanzado al principio de las cosas, y seguia haciéndolo, del Cielo a la Tierra, penetrando
hasta su centro y manchando cuanto ésta contenia. El culto al fuego y la adoracién de
la luz, instituidos mas tarde, constituyen dos de las practicas esenciales de este
sistema religioso. Cada uno de estos dos genios o divinidades tiene su reino particular.
En cuanto al de Ahura Mazda, éste contiene una multitud, como hemos visto, de seres
celestes o terrestres divididos en dos clases. De ellas, la de los Izeds habia sido creada
para que extendiese sus beneficios por el Mundo y para velar por el pueblo de los
puros. Por su parte, en el reino de Ahriman hay una multitud, también lo sabemos, de
daevas o demonios, enemigos de los hombres. Apenas muere uno de éstos, los daevas
tratan de apoderarse de su alma. Si ha practicado el mal, suya es; pero si corresponde
a un hombre que ha sido recto y puro, entonces los Izeds la defienden y la conducen al
ya mencionado puente Tchimbat que esta entre este Mundo y el otro. Alli es juzgada,
como sabemos, por Mithra (o por Ahura Mazda otras veces), y segin su vida en la
Tierra, va o al lugar de la felicidad, o los daevas se la llevan a sus dominios para que
expie sus crimenes, dominios que all4, al fondo del Duzakh, monstruoso abismo que
hay bajo el Tchimbat, reino primitivo de Ahrimén, estan dispuestos para los malos.

En las méas antiguas tradiciones de Persia el dios supremo es llamado Auramazda
0 Aura, nombre que equivale y es el mismo que el Ahura Mazda o Ahura de los textos
atribuidos a Zarathustra. En todas partes es sefialado como el Amo de los dioses y
como el gran Director del Cielo y de la Tierra. Los demas dioses no son indicados sino
muy sucintamente. Son llamados de un modo genérico, Baga, nombre que se
encuentra también en el Avesta. Los nombres de Yazata y Amesha-spenta, frecuentes
en los libros zendas, no se encuentran en las inscripciones. En las mas recientes de
éstas, de tiempos de Artaxerxes II, aparece el nombre de Mithra, dios mencionado
también en el Avesta. En obras de antigiiedad menos remota que los Vendidad-Sadé,
se encuentra, ademas del citado Bundehesch (lo que ha sido creado desde el principio,
libro pehlvi, especie de cosmogonia y enciclopedia cientifica que trata de todo), el
Arda-Virafname, especie de traduccion de la Ascension de Isaias. Este escrito merece
una mencion especial a causa de encerrar una curiosa leyenda. Un anciano llamado
Viraf se duerme en presencia de siete sabios persas con los cuales conversa a
proposito de la ley. Entonces su alma se eleva al Cielo. Durante siete dias (22) recorre
el espacio del Cielo y el de la Tierra, y, al octavo, vuelve al cuerpo que ha dejado antes
de emprender la excursion. Entonces Viraf despierta, cuenta todo cuanto ha visto y su
relato es puesto por escrito. Uno de los Yazatas, llamado Serosch, le ha conducido por
los siete Cielos y le ha ensefiado todas sus maravillas. Visit6 en primer lugar el
Hamestegan, o sitio en el que estan aquellos en los cuales las malas y las buenas
acciones se equilibran, a causa de lo cual no pueden ir ni al Paraiso, ni al Infierno. Al
punto habia pasado a diversos paraisos llamados Ctar-paya, Mah-paya y Korsed-
paya. De alli fue al Gorothmén, mansion de Ahura Mazda. Luego a los cielos Aser
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Rosni y Anagra Rosni. Serosch le mostro al punto todos los horrores del Infierno. Por
su parte, Ahura Mazda le encargd que comunicase a los hombres todo cuanto habia
visto y aprendido. La idea general del relato y diversos detalles de él, evidencian un
parentesco incontestable con la Ascension de Isaias. ¢Cual de ambas obras es anterior
a la otra? Para poderlo determinar con seguridad haria falta saber la fecha en que fue
escrita la Ascension. En todo caso, la doctrina de la existencia de siete cielos que,
como acabo de decir, tomaria después Mahoma, no parece idea parsi, puesto que éstos
no reconocen sino tres por encima de los cuales esta el Gorothman, la mencionada
mansion de Ahura Mazda. Claro que dada la importancia del nimero siete, pudiera
ser la copia de la Ascension, en la que simplemente se cambi6 el nimero de cielos para
que hubiese mayor abundancia.

Y ya citaré otra obra, ésta mucho mas moderna, el Minokhired, o didlogo de un
sabio parsi con las inteligencias celestes. Este escrito contiene vivos ataques, con
frecuencia acrimoniosos, contra las otras religiones y las doctrinas filosoficas. No las
nombra, pero las califica de obras del Demonio, como son, para los iranios, todas las
doctrinas distintas de las de Zoroastro.

Los parsis de la India habian, hacia fines del siglo XIV, perdido los manuscritos
del Vendidad, que habian traido de Persia cuando se vieron obligados a escapar a
causa de las persecuciones musulmanas. Un destur (sacerdote), llamado Asderchir,
trajo un manuscrito nuevo, que fue el que sirvié de tipo a todos cuantos hoy corren
por la India. En cuanto a las otras partes del Avesta, las copias diseminadas por
Oriente ofrecen entre ellas pocas diferencias. Entre los manuscritos de Europa, los
maés antiguos se encuentran en Compenhague y en Londres. Son probablemente de
principios del siglo XIV, entre 1320 y1330.

La expresion Zend-Avesta no es muy antigua. Es probablemente posterior a la
invasion musulmana. La palabra avesta, o en su forma mas antigua apestak, significa
«el texto». Es empleada por los parsis para designar sus libros sagrados; no se sirven
de la palabra ley (din), a la cual dan un sentido maés restringido. En una época mas
antigua se encuentra la expresion manthro spento, la santa palabra, con la que se
designan los libros sagrados; expresion que modernizada se ha transformado en
manserspent.

En fin, tal vez no estaria de mas decir, que Europa entr6 en contacto con la
religion que nos ocupa en el siglo VI antes de nuestra era, por mediacién de Hostanés,
archimago que acompanaba a Xerxes cuando la expedicion de éste contra Grecia. Dos
siglos después, Platon, Aristoteles y Theopompos, al citar a Zoroastro demuestran que
tenian noticias de él y, como es logico, de su obra. En el siglo siguiente Hermippos
habla particularmente de el profeta iranio diciendo que los libros de Zoroastro no
contenian menos de ciento veinte mil versos. Siguié creciendo la leyenda de su
fecundidad literaria y a principios de la era cristiana, Nicolas de Damas, Estrabon,
Pausanias, Plinto y Dién Chriséstomos, hablan de las obras de Zoroastro. San
Clemente de Alejandria, en el siglo 111, parece familiarizado con ellas, y mas tarde los
gnosticos hicieron uso de la cosmogonia oriental y de una psicologia que suponian
derivar de Zarathustra. Eusebio (siglo IV), testimonia conocer una coleccion de
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escritos iranios, y un siglo mas tarde la emperatriz Eudoxia se refiere también a varios
libros del profeta, cuatro de los cuales trataban de la naturaleza, otro de las piedras
preciosas y cinco de astrologia y de los «prondsticos». Esto parece probar que, como
suele ocurrir con frecuencia, la figura de Zarathustra habia quedado desdibujada y que
a causa de las practicas de los magos, él habia acabado por ser confundido con ellos y
tal vez puesto a su cabeza. En todo caso, que es lo que queria hacer constar, su nombre
habia entrado ya en la rueda de los personajes notables si no bien conocidos, al menos
si abundantemente a causa de apocrifos y leyendas (véase The Dabistan or School of
Manners, de Moshan Fani, traducido del original persa por Anthony Troyer y David
Shea).

* K *

Como hemos visto, el hombre se hallaba en el Mundo en calidad de pobre, infimo
espectador sin otra fuerza tanto para dirigir sus pasos por él como, lo que era mas
importante, para labrar su destino futuro, aquel destino que le estaba reservado luego
de esta vida en otra no sometida a la muerte, sin otra fuerza, decia, que la que le
procurase su voluntad orientada por su libre albedrio, puesto que en la lucha de la que
era testigo entre el bien y el mal, s6lo de su voluntad dependia su futuro destino. Por
fortuna, como faro vivisimo tenia, para orientarse en las oscuridades de la duda, el
admirable ejemplo del gran profeta, cuya conviccion firmisima en la justicia de Dios,
en su fuerza, bondad y omnisciencia, una vez que alcanz6 a conocerle, no habia
vacilado un solo instante. Para Zarathustra, en efecto, el Omnipotente no podia sufrir
el fracaso inmenso que hubiera representado el triunfo del mal sobre el bien. A causa
de ello, la firme esperanza del triunfo de éste y con ello de un Mundo mejor, no le
habia abandonado jamés. Como €I, todo hombre podia ver con perfecta claridad que la
gran empresa a realizar consistia en poner cada uno su granito de arena en la tarea de
crear aquel Mundo mejor. Mundo en que la «rectitud» seria la norma y del que la
«injusticia» seria expulsada. Precisamente el haber imaginado algo tan grande y
hermoso, tan noble y tan alentador, el haber tendido hacia ello sin desfallecimiento y
el haberlo enseniado, habia hecho de Zarathustra el primero de los profetas que habia
concebido y predicado la gran esperanza que suponia su doctrina de la vida inmortal.

En cuanto al hombre, ser dotado de razon y de libre albedrio, si se lanzaba por el
camino del mal era a causa de apartarse de lo moral. ¢Debia ni podia hacer esto
sabiendo lo que le aguardaba, o debia, por el contrario, esforzarse por ayudar a Ahura
Mazda en su lucha contra el Malo con objeto de que el Mundo fuese cada vez mejor?
Todo el que luchaba contra la ignorancia, contra el fanatismo, contra la falsedad,
contra la corrupcion, contra la injusticia, la guerra, la enfermedad y la muerte, se
aliaba con el Dios bueno en la obra de destruir la imperfeccién. La redencion consistia,
pues, en cooperar con el bien oponiéndose al mal. En cambio, prestar asistencia al
Malo equivalia a practicar uno mismo, conscientemente, la maldad.

Todo lo anterior constituia, y no otra cosa, la filosofia de la doctrina de
Zoroastro. Los medios para conseguirlo, es decir, para llegar a tal fin, poner en
practica, su moral. Esta moral tenia como bases la rectitud, la justicia, la castidad, la
piedad, la caridad, la beneficencia y la laboriosidad.
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La «rectitud», Asha, guiaba al hombre hasta ponerle en presencia de Ahura
Mazda. En los Gathas, Asha es una verdad profundamente espiritual, o una ley
espiritual, de acuerdo con la cual el Mundo fue formado y gobernado. Asha significaba
orden, simetria, disciplina, armonia y comprendia todas las categorias posibles de
pureza, fidelidad, veracidad y beneficencia, mas todos los actos que se inspiraban en
estas excelencias. Hoy mismo, la primera de todas las oraciones que ensefian a
pronunciar a los nifios es el aforismo Ashem Vohu, siguiente: «La rectitud es el mejor
de los dones, y la divina felicidad. Feliz el que vive para sostener lo mejor,
ila rectitud!» De la rectitud proceden el orden y la disciplina; de la injusticia el
desorden y la discordia. Druj, antagonista de Asha, significa desorden. Defender a
Asha en todo momento y toda circunstancia es deber ineludible de todo zoroastriano.
De hecho, toda ensefianza religiosa para un mazdeista empieza convenciéndole de que
Asha, es decir, la rectitud, eterna Verdad y Realidad tunica, es el alfa y omega de la
creencia. Los fil6logos han demostrado que, fonéticamente, la palabra Asha del Avesta
se identifica con el antiquisimo vocablo védico Rita, y lo mismo sus conceptos. So6lo
siguiendo la via de Asha (Ashahe Pantao), o lo que es igual, de Rita (Ritasya Pantha),
puede el hombre esperar que se reunira con el Padre en los Cielos. «No hay sino un
sendero, el sendero de Asha, todos los demas son falsos.» O sea: No hay camino como
el de la rectitud. «Yo estoy con aquellos que mantienen el orden, no con los que crean
el desorden», dice Ahura Mazda en el Hom Yasht. Lo que el hombre puede esperar
siguiendo la via de la rectitud y del orden lo expresan los siguientes versos del Hush
bam (Himno a la aurora): «iOh Ahura Mazda! Aseguranos que mediante la mejor
Asha, a favor del Asha mas perfecta, conseguiremos gozar de tu vista, acercarnos a Ti,
iser unidos a Ti!» Luego para el zoroastriano nada como la rectitud para llegar a Dios.
Practicando la rectitud y la verdad, se era agradable a Ahura Mazda, a quien nada
molestaba tanto como la mentira y la falsedad. Y que esto era verdad lo prueba el
testimonio de Herodotos en el que puede leerse: «Desde la edad de cinco afios hasta
los veinte, ensenan a los nifios tan s6lo tres cosas: a montar a caballo, a tirar con el
arco y a decir la verdad.» Y: «Consideraban la emisién de una mentira como la peor
desgracia. La segunda consistia en haber contraido una deuda, y ello por muchas
razones, pero especialmente porque todo deudor se veria necesariamente conducido a
proferir mentiras.» Rectitud, veracidad, sinceridad: iBuen tripode para empezar a
levantar sobre él una moral! Sigamos.

La justicia. Seguin el Avesta, la justicia era inseparable de la sinceridad. A causa
de ello Arshtat o Ashtad, el Yazata que presidia la sinceridad, se asociaba
constantemente con Rashnu, el Yazata patréon de la justicia. Cuando el dia del juicio
(cuarto luego de la muerte), el alma del difunto era juzgada por Meher Davar, este
dispensador de la justicia postuma era asistido por dos colaboradores, Arshtat y
Rashnu. A causa de ello, los zoroastrianos invocaban de este modo a Rashnu en sus
rezos cotidianos: «Invocamos la palabra pronunciada con sinceridad. Invocamos la
justa obediencia. Invocamos la noble rectitud. Invocamos las palabras que comunican
fuerza y dignidad viriles. Invocamos la paz que da la victoria. Invocamos la verdad,
que extiende en el Mundo la prosperidad y que es la caracteristica principal de la
religion mazdayaneana. Invocamos a Rashnu el superlativamente sincero.» (Visparad,
VII, 1, 2). Parece que invocar virtudes sea lo légico y lo generoso, pues el que es
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virtuoso lo es en favor de todos; mientras que invocar divinidades esperando que
favorezcan al que reza, ademas de inttil, lo egoista, lo interesado.

La verdad. «Un discurso enunciado segun la verdad, dice el Sarosh Yast Hadokjt,
es el méas victorioso en la asamblea.» Los Gathas, declarando que el testimonio
veridico y la justicia agradan a Dios, exhortan a los devotos a cultivar la virtud de la
imparcialidad y la de la justicia. Otra prescripcion del mismo tipo: «Militad, para
sostener vuestra causa, empleando medios leales hasta con vuestros enemigos.» La
justicia era de tal modo estimada, que un juez justo e imparcial era declarado santo y
comparado a Ahura Mazda y a los Ameshas Spentas, mientras que el injusto era
asimilado a Ahrimén y a los Daevas. Asi mismo, segin el Minokherad, buen gobierno
es aquel cuyas intenciones y actos estan destinados a hacer prosperar la ciudad y a
evitar la miseria, lo que se consigue abrogando reglamentos injustos y promulgando
otros justos e imparciales. El Meher Yasht empieza mediante las exhortaciones
siguientes, prescribiendo la fidelidad a los compromisos adquiridos: «El hombre que
ha cometido la falta consistente en violar su compromiso es culpable de un acto
equivalente a perjudicar al pais todo entero. Por consiguiente, no rompas un pacto que
te obliga, ora lo hayas establecido mediante un Asho o un Darvand, pues tanto uno
como otro son votos que obligan.» De modo semejante, el Yasna insiste sobre la
fidelidad en lo que afecta a librarse de deudas y compromisos: «En toda ocasion y
circunstancias es preciso pagar las deudas a aquellos con los que se las ha contraido en
virtud de un pensamiento verdadero, palabra veridica e intencion sincera.» Justicia,
rectitud, honradez: no creo que haya medio mejor de ser piadoso ni religion mejor que
la que tal aconseja. Los parsis tienen fama de ser perfectamente honrados y rectos en
sus tratos y compromisos. Si hubiese dioses parece dificil dudar que estimarian a los
que obran y piensan asi y no a los bribones capaces de toda clase de engafos y
trapacerias no obstante llevar siempre el rosario al alcance de la mano y ser generosos
sblo en darse golpes de pecho en presencia de los demas. Adelante.

La castidad. En esta religion no hay ni un solo precepto que aconseje, violando y
oponiéndose a las inclinaciones mas naturales, que el hombre se aparte de la mujer y
la mujer del hombre, ni que considere casto y meritorio el obrar de tal manera. De lo
unico que habla, y con insistencia, la religion de Zarathustra, es de castidad
matrimonial, practica la mejor de las que santifican la vida conyugal. Obligacion, por
lo demas, que se recomendaba y exigia de un modo igual y exacto tanto a la mujer
como al hombre. En el Yasna, Lili, 3, 5, se lee: «A las virgenes que van a casarse dirijo
palabras de advertencia, lo mismo que a vosotros, ioh futuros maridos! Escuchadlas
con el mayor interés, y esforzaos por practicar una vida de acuerdo con el buen
Espiritu, con objeto de que vuestra existencia doméstica sea dichosa.» La mujer que
camina constantemente por el sendero de la fidelidad conyugal, que era lo que
constituia su castidad verdadera, se veia conferir la inapreciable condicion de Yazata.
«La mujer justa, rica en buenos pensamientos, en buenas palabras y en buenas
acciones, bien instruida, perfecta, obediente a su marido y casta, es decir, semejante a
Aramaiti (Ia Devocién matrimonial), ella es la buena y la que asi mismo se asemeja a
las otras Yazatas femeninas» (Gah. IV, 9).
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Si en ninguno de los pueblos asiaticos la igualdad entre los sexos era tan perfecta
en lo que afectaba a muchas obligaciones sociales como entre los que se regian por el
codigo de la moral zoroastriana, tampoco en ninguno, en cambio, 0 en muy pocos, las
cortesanas eran menos estimadas, puesto que las mujeres que renunciaban
publicamente a la castidad eran tildades de viboras y de lobas. En el Vendidad, XVIII,
63-65, se lee: «Su mirada deseca una tercera parte de las aguas que corren
abundantemente; su mirada arrebata un tercio de la vegetacion de los arboles en flor,
magnificos y que verdean; su mirada priva de un tercio de su verdura a la tierra
fecunda; su contacto destruye un tercio del valor, de la victoria y de la sinceridad de
una persona justa, que tenga buenos pensamientos, que pronuncie buenas palabras y
que realice buenas obras. Por ello te digo, ioh Santo Zarathustra!, que la que tal sea
merece la muerte mas aun que la merecerian las serpientes que se arrastran y los
lobos que atllan, o que la loba que ronda y cae sobre el rebafio, o la rana que se
zambulle en el agua con sus mil crias.»

En cuanto a la piedad compasiva, es mencionada como atributo del hombre
fuerte, al que corona de gloria. Zarathustra pregunta a Ahura Mazda: «éComo
debemos adorarte, a Ti y a tu Amesha-Spenta?» y el Todo Poderoso responde: «Aquel
que desea agradarme en este Mundo es preciso que desee desarrollar (favorecer,
aumentar) mi creacidon. Es preciso que la persona con la que Ahura Mazda quiera
amistad, agrade a los justos, aliviando a los que sufren y protegiéndolos contra
aquellos cuyo espiritu se dirige hacia el mal.» (Pahlavi Rivayet, texto anejo al Shayast
la Shayast, XV, 3y 7).

No menos importante en la lista de virtudes positivas que deben cultivar los
discipulos de Zarathustra, y aiin mas, puesto que ocupa el primer lugar, es la caridad,
precepto fundamental de esta religion que luego, a través del cristianismo, heredaria
el Islam. En el Ahunavar se lee:

«Aquel que asiste al pobre abandonado proclama el reino de Dios.» «iOh
Mazda! ¢Cuél es tu Reino? ¢Cual es tu voluntad para que obrando de acuerdo con ella
yo pueda conseguir tu amistad?» Ahura Mazda responde: «Alcanzaras mi amistad
ayudando a los pobres que se te asemejan, que viven como justos y cuyo espiritu es
bueno.» (Ghata Ahunavad Yasna, XXIV, 5).

«iOh zoroastrianos mazdeistas! Aliviad a aquellos que han caido en la
desgracia» (Vispared, XV, 1). Otra invocacion: «iPueda en esta casa triunfar la
generosidad sobre la avaricia!» Otra:

«Aquel que, bien que poseyendo medios suficientes, no practica sin dudarlo la
caridad, rapidamente ira a la ruina sin intentar siquiera evitarla.» Atn otra: «Que los
tormentos caigan en abundancia sobre aquel que no siente sentimiento alguno
caritativo.» La fraternidad zoroastriana rechazaba con toda crudeza las inclinaciones
egoistas y soérdidas. Los que tal eran, sentian y pensaban que sus rezos y ofrendas
jamas eran aceptadas por Dios. En el Aban Yasht el Sefior todopoderoso dice: «Me
guardaré muy mucho, si, de aceptar las ofrendas y los ruegos que me traigan o me
dirijan los perversos, los crueles y los egoistas.»
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La beneficencia era también considerada por los zoroastrianos como una virtud
social sumamente estimada en el Cielo. Ahura Mazda estimaba mas, por considerarla
mas 1til, una buena accion que diez mil oraciones. En el Afrin-e-Buzorgan, se lee: «Sé
superlativamente bienhechor, como el Sefior Ahura Mazda lo es con sus criaturas.» Y
en el Vispared: «Estad dispuestos con pies, manos e inteligencia, ioh mazdeistas
zoroastrianos!, para llevar a cabo acciones buenas, adecuadas y hechas en el tiempo
preciso, y para evitar las acciones malas, inadecuadas e inoportunas. Sé vivo en
cumplir en este Mundo buenas acciones y en ayudar a los abandonados y a los
necesitados.» Para que se tuviera siempre presente esta obligacion de obrar bien y de
ayudar a los demas, por la noche convenia, como aconsejaria luego Pitagoras, hacer
examen de conciencia repasando en la memoria lo ejecutado durante el dia
preguntandose: «éCuantas buenas acciones he realizado hoy? ¢Cuantas soy capaz de
cumplir? ¢Cuantas malas acciones he cometido? ¢Cémo puedo abstenerme de pecar?»

Todo lo anterior, rectitud, justicia, castidad, beneficencia e incluso la piedad y la
caridad estan enfocadas en la religion zoroastriana en un sentido que tiene mas de
puramente social que de religioso. Ahura Mazda quiere que los que le siguen sean asi,
puesto que él mismo al solicitar el auxilio de los hombres para luchar contra el mal
que llena la Tierra, mira mas a ésta y a los hombres que en ella viven que a él y al
Cielo. Pero ademas, esta religion esencialmente practica, insiste particularmente sobre
la laboriosidad, la iniciativa individual, la agricultura, la ganaderia y la dignidad del
trabajo. Es decir, que del mismo modo que era un axioma del zoroastrismo el «vale
mas un buena acciéon que diez mil oraciones», era otro «no hay oracién comparable al
trabajo honrado.» O sea, que lo que en todas partes ha tenido que hacer el buen
sentido luchando con fanatismos indefendibles, ociosidades orantes y parasitismos
disfrazados o disimulados bajo una equivocada capa de santidad, todo esto quedo6
evitado en el zoroastrismo haciendo comprender que no habia piedad ni
manifestacion religiosa con verdadero valor, distinto del trabajo y de estimularse uno
a si mismo a ser hombre y a ganar con el sudor de su frente lo que luego se llevaria a la
boca. Oigamos a los textos:

«Ayudandose a si mismo se adquiere la independencia (econémica)» (Yasna, IX,
25). «Yo expulsaré la pereza que nos adelgaza. Yo expulsaré la pereza de largas manos»
(Vendidad, XI, 9). «Levantaos, ioh hombres!, y que el hecho de hacerlo con el alba sea
la mejor alabanza a esa pureza incomparable que expulsa a los daevas. Pues de otro
modo, la pereza con sus largas manos, que duerme al mundo material todo entero,
volvera a precipitarse sobre vosotros apenas el dia haya aparecido y cuando a lo lejos
los humanos empiecen ya a levantarse. iOh hombres!, no conviene que durmais
mucho tiempo» (Vendidad, XVIII, 16). «Dos cosas son particularmente gratas a Ahura
Mazda: Que penséis en él levantandoos al despuntar el dia, y que luego le olvidéis
ocupados en ganar para vosotros y los vuestros» (Ashirwad). «Que vuestro propio
trabajo regular asegure vuestra existencia» (Yasna, XIII, 13). «Ningan dafio al hombre
honrado e industrioso, que vive entre los malos» (Yasna, 19, 6). «Jamas, ioh Mazda!,
el perezoso embustero tiene parte en la buena creencia» (Yasna, 31, 16). «Creador del
mundo material, ioh Justo! ¢Cuél es el medio de apoyar la religion Mazda-Iraniana?»
He aqui lo que respondi6 Ahura Mazda: «El cultivo incesante del trigo, ioh santo
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Zarathustra! Todo el que cultiva el trigo cultiva la rectitud, hace avanzar la religion de
Mazda-Yasnan cien pasos, la da de mamar en mil tetas y la refuerza con diez mil
ofrendas.» Y en el Vendidad, probando que los verdaderos demonios eran los del
hambre y de la sed y que el mejor medio de combatirlos era trabajando los campos,
pues la agricultura era entonces la inica industria importante, dice:

«Cuando el trigo crece, los demonios son cogidos por el espanto; cuando los
gérmenes se han abierto, los demonios tosen; cuando se ven los tallos, los demonios
vierten torrentes de lagrimas; en la casa en que los granos son movidos Yy
trabajados, los demonios caen derribados por el suelo.»

El ganado que sobre completar la nutricién del hombre le ayudaba en su trabajo
constituia otra parte til, sana, acertada, de la religion: «Alabanza a la vaca, buenas
palabras en su honor, victoria para la vaca, ialimento y pasto para ella! Trabajemos
para las vacas, pues ellas nos procuran inuestro alimento! (Yasna, XX). Una de las
virtudes especialmente inculcadas por el profeta del Iran era las atenciones con el
gospend, es decir, con los animales caseros inofensivos y utiles tales que vacas, cabras,
ovejas, y perros: «iPodamos estar unidos en espiritu con el Bahman Ameshaspend, el
gran favorecedor! Pues es él el que extiende la paz en medio de la creacion buena. Los
animales de 'todas clases estadn, en este Mundo, bajo su proteccion. Aquellos a los
que estos animales deben su alimento, su conservacion y su proteccion, no carecen ni
de comida ni de vestidos. Al contrario, satisfechos y bien abrigados estan gracias a
ellos» (Shayast la Shayast, XV, 8).

La caridad ya alabada, no consistia simplemente en aliviar la miseria y satisfacer
las necesidades materiales de aquellos que lo necesitaban, sino que habia que llenar
también sus lagunas intelectuales, morales y espirituales. Los libros religiosos de los
parsis insisten sobre el deber de educar a todos los que necesiten de este socorro, de
esta ayuda. Hacerlo constituia y sigue constituyendo un acto particularmente
meritorio. En el Vendidad (IV, 44) se lee: «A todos aquellos correligionarios,
hermanos o amigos que lleguen necesitados de conocimientos, que sean instruidos
mediante ensenanzas ttiles y palabras afectuosas y santas.» Y en el Zamyad Yasht
(Lili): «Aquel que desee la luz del conocimiento desea los auxilios de un Athravan.
Aquel que desea la plenitud del conocimiento desea el don de un Athravan.»

Un Athravan era un maestro espiritual de los cuales Zarathustra era el tipo
perfecto. «éCuél es la mas elevada de todas las acciones de los hombres?» He aqui la
respuesta del Dinkard: «Suministrar el conocimiento a aquellos que estan en
condiciones de recibirle. Haciéndolo se adquiere la mayor santidad.» «No dejéis a
vuestra mujer, a vuestros hijos, a vuestros conciudadanos, ni permanezcais vosotros
mismos, privados de educacion, con objeto de que dafios y miserias no os hieran y para
que, si no lo hacéis, tengais motivos de arrepentimiento.» (Pand-Namah-i Adarbad
Maraspend, XIV). «Por poco extenso que sea el conocimiento dado por un hombre a los
que no estaban calificados para recibirlo, el tal es mas digno de aprecio que otro que,
por sabio que sea, no ha hecho a nadie participar de sus conocimientos o que no ha
asistido con ellos a personas que lo merecian» (Sikand-Gomanik- Vijar).
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Que Zarathustra ejercio una accioén civilizadora en el pueblo iranio, con su obra
(como mas tarde Mahoma con sus conciudadanos de Arabia), es indudable. Asi como
que buen namero de sus preceptos y de sus palabras no dejan de sorprender y admirar
aun hoy. Y muy cierto que su obra fue triple; es decir, no tan sélo religiosa, sino moral
y politico-social. Religiosa, llegando al «monoteismo» y colocando a la cabeza del
nuevo pantedn a un Dios ademas de tnico, esenciamlente bueno y amante de la
verdad y de la justicia. Socialmente, animando a los criadores de ganado y a los
agricultores a perseverar honradamente en sus trabajos, asegurandoles que hacerlo
era la mejor oracion que podian dirigir a Ahura Mazda y lo que mas éste agradecia y
recompensaria. Politicamente exhortandolos a la obediencia y condenando la guerra
(s6lo tolerable en caso de absoluta necesidad), el robo, el bandidaje, el vivir del
merodeo, el maltratar al ganado y cuanto fuese contra la paz y tranquilidad de
hombres y animales domésticos y utiles. Su labor moral consistié en estimular todo lo
bueno: las obras humanitarias y civilizadoras y las instituciones familiares; y
censurando y condenando por el contrario la indolencia, el engafio, la crueldad y todo
cuanto de un modo u otro representaba lo malo, lo podrido, lo que tiende a morir y a
descomponerse. Verdad y mentira, he aqui, ya lo hemos visto, las palabras que
sustancialmente comprendian lo moral y lo inmoral. En lo que afectaba a las
«mortificaciones» que tanta importancia tenian entonces en lo que concernia a
complacer a los dioses, como ocurria, por ejemplo, en la India donde habia la creencia
de que a fuerza de ascetismo y mortificaciones se obtenian de la Divinidad los mayores
privilegios (idea, una de las predominantes en ese poema incomparable que es El
Ramayana de Valmiki), y como luego se crey6 y aun sigue creyéndose en otras
religiones, para Zoroastro carecian enteramente de valor. Es mas, eran no tan sélo
inutiles, pues un dios inteligente, como Ahura Mazda, jamas hubiera podido encontrar
acertado que alguien, en la Tierra, en vez de trabajar y ser util a si mismo y a los
demaés, perdiese el tiempo mortificando su cuerpo o pretendiendo serle grato
mediante oraciones, no solamente intutiles y perdidas apenas pronunciadas, sino
perjudiciales, puesto que contribuian a debilitar a aquellos que tanto convenia que
contasen con fuerza para oponerse al mal y dominarle, Gnico verdadero medio de
agradar al Gran Dios. En cambio Zarathustra no se oponia, precisamente porque sabia
cuan facil era pecar, ni al arrepentimiento ni a la penitencia. La confesion de los
pecados (patet), volvia meritorios los pensamientos, las palabras y las acciones malas.
En la religiéon del Estado, el celo en la observacion de los preceptos y prescripciones
cultuales era vigorosamente estimulado mediante el latigo. Pero esto no por
prescripcion de Zarathustra, sino de los magos, alteradores de su religion que, como
luego otros maestros, por desgracia, estimaban, sin duda, ellos, no que la letra, pero si
la fe, se podia hacer entrar, en los que carecian de ella, a golpes.

Qué relacion pudieron tener en un principio estos magos, estos sacerdotes
iranios, con Zarathustra, se ignora. Probablemente, es lo mas seguro puesto que
predicaban una doctrina distinta de la suya, que tratasen de anularle. En todo caso, a
su muerte, y ya sus ideas, con muchos partidarios, se fingirian servidores de ellas, lo
que no les impidié corromperlas, como se sabe de una manera segura, hermanando el
culto a Ahura Mazda con el de otras divinidades a punto ya de ser olvidadas, e incluso
acabando de ensuciarlas al asociar a sus practicas cultuales la «magia». Pero claro,
cuanto mas dioses, mas ritual, y mas engafio, si de propina se sumaba la magia, mas
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beneficios, que era lo que interesaba. En todo caso, en la religiéon del profeta la oracion
por excelencia era, como ya hemos visto, el Ahuna Vairya o Hanover, especie de
padrenuestro zoroastriano, mediante el cual Spenta Mainyt desconcert6 a Agra
Mainyt al principio de la creacion. Que en todo caso esta leyenda hizo escuela es
evidente puesto que luego hasta en el cristianismo la oracién fue un medio
eficacisimo, segln se aseguraba, para ahuyentar a los demonios. Tal vez al principio de
la creacion se inventdé también algin medio maravilloso, puesto que la educacién
estaba atin en panales para espantar al demonio méas peligroso, la ignorancia, pero
entre el fanatismo y la supersticion debieron de acabar con él. Y ya el campo libre,
tropeles de dioses empezaron a correr por todos partes.

En todo caso el Ahuna Vairya recitado con fe, era, al parecer, la llave méas segura
para abrir la puerta del Cielo de Ahura Mazda. Por mejor decir, la puerta del primer
Cielo, pues, como ya hemos visto, las almas de los justos adonde primero llegaban era
el paraiso del buen pensamiento, tras €l al de la buena palabra, luego al de la buena
obra, y finalmente, meta incomparable de tan provechaso viaje, a la mansion de las
Luces que jamas se apagaran

(Yasht XXII, 7-15). Tal era la concepcion del Cielo zoroastriano, mansion o
estancia del mejor pensamiento y de la mejor vida. La palabra persa moderna que
designa cielo es behesht, forma tardia de la palabra avéstica Vahishta, la cual,
filologicamente, corresponde perfectamente al inglés best, lo mejor. Aquellos
discipulos de Zarathustra debian esforzarse por ser, beh, bueno, hoy; behter, mejor,
mafiana, y behest, el mejor, pasado mafiana. Tales eran los grados que conducian a la
mansion del buen Espiritu. Sé bueno, sé mejor en pensamientos, palabras y actos, y te
elevaras hasta el Cielo. He aqui en unas cuantas palabras, la filosofia zoroastriana de
la vida futura. Cielo e Infierno no eran en principio mansiones reservadas a las almas
de los muertos. Esto fue imaginado después cuando se pensé en una justicia
extraterrestre superior y reparadora de la deficiente de aqui. En un principio, el Cielo
era simplemente la vida mejor o el receptaculo del mejor estado mental; el Infierno
equivalia a la vida peor o al dominio del asimismo peor pensamiento.

Pero ya digo que luego todo se complico por obra de los magosteblogos. Dioses
nuevos o antiguos remozados, cultos nuevos, una liturgia cada vez mas complicada,
pues lo de «a rio revuelto» daba excelentes resultados; y asi, lo que con Zarathustra
habia sido una elevacién de sabiduria y buen sentido religioso y moral, esto sobre
todo, se transform6 en una montafia a cuyo lado las mas altas cumbres del cercano
Himalaya, eran enanas. El terremoto de Alexandros el Grande ech6 todo por tierra.
En todo caso y en lo que a oraciones respecta, cuando Tishtrya, por ejemplo, era
venerado como Ahura Mazda, pronunciando debidamente una oracién en la que fuese
nombrado, ello bastaba para procurar al que tal hacia la fuerza de diez caballos,
camellos, o bueyes, a su eleccién; asi como procuraba el dominio de montafias y de
aguas navegables (Yasht, VIH, 24 y sig.). Claro que sin duda era muy dificil pronunciar
una oracion en honor de Tishtrya debidamente, como hacia falta. De todas maneras
esto hace pensar en la palabra sacrificial védica, y lamentar que una religién que habia
salido de manos de Zoroastro, viril y tan inclinada a lo honrado, a lo moral y a lo puro,
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cayese por obra de los magos a los que, como a los mangoneadores de lo divino en
todas partes, nada les detenia con tal de beneficiarse, en un nivel tan bajo.

En todo caso, entre los espiritus tutelares en relacion con los cuatro elementos
(fuego, agua, tierra y aire), Atar (el fuego), era especialmente estimado puesto que era
Puthro Ahurahe Mazdao, «el hijo de Ahura Mazda». Los principales términos que
expresaban la idea arya de la divinidad fueron sacados de la luz y del fuego. En
sanscrito, el nombre genérico para significar Dios es Deva, el brillante, de la raiz div,
brillar, relumbrar. En séanscrito antiguo, lo que brillaba era llamado también
Atharvan, es decir, teniendo de Athar, el fuego. Esto parece demostrar que el culto al
fuego no era en modo alguno algo particular a los iranios, sino que su origen era
sumamente remoto. Lo mismo que sus hermanos védicos, los iranios hablaban del
fuego celebrando sus llamas que se elevaban muy alto, como un mensaje enviado
desde la Tierra al trono sublime de Ahura Mazda, y, naturalmente, adorando por la
peana al santo, empezaron a adorar también a Athar que era capaz de llegar tan
arriba. Zarathustra, por su parte, menciona a Athar en el sentido de chispa divina,
chispa de esa divina llama que brilla en el corazén de todo ser humano, mas bien que
considerandola como el méas santo de los elementos venerados en tanto que fuente de
calor y de luz, de vida y de crecimiento. Si escogi6 a Athar como simbolo exterior de su
fe, fue porque siendo el mas santo de los elementos, Athar representaba al mismo
tiempo la chispa divina. Con lo que restauraba no solamente la unidad de Dios, sino
también la forma del servicio divino que mas antiguamente habia carecterizado al
mundo ario, es decir, la adoracion del fuego, simbolo de Dios (23).

Que los parsis actuales adoran el «fuego», seria dificil negarlo, al menos si por
«adoracion» de un elemento sagrado se entiende que se le venere, que se le glorifique,
que ante él y en su presencia se pronuncien oraciones pidiendo su bendiciéon y a su
sombra toda clase de bienes que se desean: salud, longevidad, fortuna y una
descendencia virtuosa. Claro que como el hacer todo ello no quiere decir que se tome
al fuego como suprema deidad, parece ser que a los sabios parsis no les agrada que se
les suponga adoradores de una llama y si tan sélo de Ahura Mazda a quien esta llama
cuanto hace es representar y como constituir su simbolo mas puro y visible. No
quieren, pues, que se llame a la religion de Zarathustra la religion del fuego, puesto
que de hacerlo lo mismo se podria decir de la religion de la India o de la de otros
paises. Sin contar que ademés habria o se podria llamarles también adoradores del
Sol, puesto que asi mismo se vuelven respetuosamente hacia él y elevan las manos en
su direccion cuando rezan; y, también, del agua, ya que ante fuentes, cursos de agua e
incluso el mar, se inclinan y pronuncian oraciones.

Escuchémosles, pues, y no fiandonos tan sélo de las apariencias, concedamosles
crédito. Tanto mas cuanto que en los Gathas, atribuidos como sabemos al propio
Zarathustra, éste habla del fuego como de una brillante y poderosa creacion de Ahura
Mazda, e incluso ve en él un simbolo de la divinidad, pero no prescribe que se le adore
y si tan so6lo al Omnisciente. Y otro tanto puede decirse del agua, no reconocida
tampoco en los Gathas como divinidad. La fe puramente monoteista del profeta iranio
no admitia sino un dnico Senor y Creador del Universo, y, por consiguiente, ningiin
otro Dios fuera de él: «<iOh Ahura Mazda! ¢Qué otro Dios a no ser ti ha creado las
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aguas, los arboles y todos los elementos?» De modo que si en el Avesta tardio vemos
esto, no hay medio de negarlo tampoco, que al fuego y al agua (a ésta personificada
en la divinidad Aredvi Sura Anahita), se les rendia un culto regular, tengamos esto,
como tantas otras cosas y divinidades a las que se volvid, ajeno enteramente a
Zarathustra. Asi como que el agua y el fuego, elementos de los que los parsis hacen su
kebleh o altar de adoracion divina, no son, al menos para los espiritus cultos, sino los
simbolos del fuego y del agua espirituales, a los que consideran como ojos del espiritu.
Es decir que lo que adoran no son los elementos fuego y agua, sino los espiritus que en
ellos suponen residir, llamados respectivamente «Atarsh puthra Ahurahe Mazdao», es
decir, «Fuego, hijo de Ahura Mazda», y «Aredvi Sura Anahita», o sea, «Espiritu de las
aguas, justo, brillante, inmaculado».

* % *

Y ya no me queda, para terminar, sino indicar algunas practicas o ceremonias
civico- religiosas, empezando por los ritos de purificacion, de gran importancia,
puesto que, como los parsis dicen, «la pureza es lo que hay mejor desde el principio
mismo de la vida»: Yaozdao mashyvat aipi zahythem vahishta. Por supuesto, esta
«pureza» nada tiene que ver con la
«castidad»; no se trata ahora de pureza sexual, sino de la impureza que ocasiona el
que hombres o mujeres entren en contacto con elementos naturales considerados
«impuros», impureza que obliga a purificarse a aquellos que han contraido la mancha,
no solamente teniendo en cuenta su propio bien, sino el de los demas. Estas
purificaciones como ciertas practicas en otras religiones (tales, por ejemplo, el ayuno),
tienen en realidad caracter puramente higiénico, bien que para que se cumpliesen més
fielmente se les dio y se les sigue dando, un tono religioso que ayude, e incluso oblige,
a llevarlas a cabo. Hay cuatro categorias de ritos purificadores: 1.°, el Padyab; 2.°, el
Nahn; 3.°, el Bareshnim, y 4.°, el Riman Si-shoe.

El padyab es la forma de purificacion méas simple. Consiste en abluciones con
agua, como la palabra indica literalmente (echar agua—ab—sobre—paiti—las partes
descubiertas del cuerpo), para lavar éstas. Al tiempo de hacerlo se suele decir:
Khsnaothra Aburahe Mazdao, o sea: «Hago esto para alegrar a Ahura Mazda». Un
parsi debe lavarse de este modo: 1°, al levantarse; 2°, tras haber realizado una
necesidad natural; 3°, antes de tomar alimentos; 4°, antes de orar.

El nahn, el bafio, es ya una forma superior de purificaciéon que en determinados
casos se efecttia con la asistencia de un sacerdote. Comprende cuatro elementos o
partes: 1.°, el padyab-husti ordinario; 2.°, la masticacion de una hoja de granado y la
absorcion del goméz consagrado, u orina de toro, especie de comunion simbdlica; 3.°,
la recitacion del patit, oracion de arrepentimiento, y 4.°, el bafo final. Se suele
practicar este bafno-ceremonia con ocasion del Naozot, o sea, cuando los hijos reciben
la camisa y el hilo sagrados, o con motivo de una matrimonio. Las mujeres llevan a
cabo el nahn al acabar el periodo que sigue al parto.

El bareshnim es la forma suprema de purificacién. Antiguamente se practicaba
tras haber tenido contacto con un cadaver o cualquier otra cosa que manchase
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profundamente. Si se trataba de un muerto fallecido a causa de una enfermedad
infecciosa, la purificacion acompafiada de aislamiento, duraba nueve dias. Hoy solo
los sacerdotes y los iniciados cumplen el bareshntim. Es obligatoria para aquellos que
desean hacerse iniciar en el sacerdocio. Y una vez sacerdotes, antes de llevar a cabo un
rito importante.

El si-shoe lo practican actualmente aquellos que han sido manchados por el
contacto con cadaveres. Consiste en una ablucion repetida treinta veces. Son
necesarios dos ayudantes; uno de ellos puede ser un sacerdote. El procedimiento es
semejante al nahn: tras desnudarse y recitar el mencionado: «Hago esto por alegrar a
Ahura Mazda» colocando su mano derecha sobre la cabeza, pues rezar con la cabeza
descubierta esta prohibido, el sacerdote, desde fuera de la sala donde tiene lugar el
bano, le tiende una cuchara sujeta a la extremidad de un palo con nueve nudos, en la
que hay materias purificantes. Luego le pasa por tres veces la orina consagrada, con la
cual el que se purifica se frota el cuerpo. Al punto y por tres veces también, un poco de
arena con la que hace lo mismo, frotarse. Siguen tres aspersiones, esta vez de agua,
pero consagrada también. Acaba todo con un bafio general y una oracion final, la
llamada Sraosh baj.

Como Ahura Mazda declaraba, segtin el Vendidad, que preferia a aquel que tenia
hijos al que no los tenia, los nacimientos adqui rieron importancia y a causa de ello las
ceremonias a ellos relativas. El Avesta no habla de ritos a proposito del embarazo,
pero si el Sayast la Sayast, que prescribe mantener un fuego encendido en la casa
durante el curso de los nueve meses. Y el Vendidad, que aconseja que el sitio escogido
para el parto esté limpio, seco, y nadie le frecuente. Después del parto, la madre
evitard todo contacto con el fuego, el agua y los utensilios rituales de la casa
(baresman), durante varios dias; que seran doce si el nifio ha nacido muerto.

Las ceremonias nupciales tienen un ritual especial consistente en: 1.°
Bendiciones preliminares. 2° Cuestiones propuestas a los esposos y a los testigos.
Unos y otros deben consentir, de palabra, en la ceremonia que va a efectuarse. 3.°
Alocucion pronunciada por el mas anciano de los dos sacerdotes que ofician, el cual
debe bendecir a los contrayentes diciendo: «Pueda el Creador, el Sefior omnisciente,
concederos una posteridad, hijos y nietos, bienes en abundancia con qué
aprovisionaros, amor inmutable, fuerza corporal, y una larga vida que dure ciento
cincuenta afios.»

Las ceremonias finebres, que no podian faltar como es natural, comprenden dos
series o partes: Las concernientes a las disposiciones que hay que tomar con los
cadaveres, y las relativas al alma. Como es principio capital del zoroastrismo que
fuego, agua, aire y tierra sean preservados de toda impureza, hay que procurar que los
cadaveres impuros por excelencia, no tengan contacto con estos elementos; y a causa
de ello que los parsis ni quemen, ni entierren, ni inmerjan los cadaveres en agua. Todo
contacto con ésta se limita a lavar rapidamente el cuerpo del muerto y a vestirle
decentemente. Luego y al tiempo que se recita una oracién, se enrolla en torno al
cuerpo muerto el kusti, hilo sagrado. Se cruzan las manos del difunto sobre el pecho, y
el cadaver es mostrado a un perro que tenga sobre los ojos dos manchas que parezcan
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otros dos ojos (chathru chasma, «con cuatro ojos»), para saber si verdaderamente ha
muerto. Lo que ocurre si el animal le mira fijamente; si no le hace caso es que ain
vive. Luego se lleva a la cimara mortuoria un recipiente con fuego que es mantenido
sin cesar con madera de sandalo por un sacerdote que, sentado, recita continuamente
oraciones hasta que llega el momento de transportar el cadaver a la torre del silencio
adonde es llevado en cualquier instante menos de noche, puesto que es necesario que
el cuerpo sea expuesto al Sol. El cuerpo es conducido en un atid (gaham) de hierro,
por dos o cuatro transportadores (nassasalars), segin lo que pese. La madera, a causa
de ser porosa, esta rigurosamente prohibida, pues podia transmitir los gérmenes de la
enfermedad, de ser ésta infecciosa. Los transportadores, mientras colocan el muerto
en el atadad, recitan la siguiente oracion: «Obramos de este modo de acuerdo con las
ordenes de Ahura Mazda, y con las de los Amesha-Spenta, con las del santo Sraosha,
con las de los Adarbah Maraspend, y con las del Dastur de mas edad.» Luego guardan
silencio hasta haber depositado el cuerpo en la torre. Sigue la ceremonia llamada geh-
sarna consistente en recitar oraciones, volver a mostrar de nuevo el cadaver al perro y
mirarle a la cara por ultima vez, los presentes, que al punto desfilan ante él
inclinAndose con respeto. Seguidamente los transportadores tras haber cubierto la
cara del difunto con un pedazo de tela, le depositan en el ataid valiéndose de unos
pedazos de tela también, hecho lo cual lo sacan fuera y se lo entregan a los encargados
de llevar en hombros, féretro y cuerpo, hasta la torre. Una vez llegado es puesto en el
suelo, descubierta la cara del muerto para que los que han formado el cortejo le miren
por vez postrera, desde una distancia por lo menos de tres pasos, tras lo cual los
nassasalars que le sacaron de la casa, colocan al difunto en el lugar de la torre que le
ha sido destinado, le quitan las ropas y alli le dejan tal cual vino al Mundo: desnudo.
En un par de horas, cuando mas, las aves de presa no han dejado sino los huesos, que
son echados alli mismo a una fosa central (bandhar), destinada para ello, donde poco
a poco son reducidos a polvo, cal y fosforo, por los elementos. Los vestidos son
echados a otra, ésta fuera de la torre, donde el sol, el calor, el viento y la lluvia los
destruye; en Bombay se los deshace mediante acido sulftirico. Antiguamente los
cadaveres eran llevados a la cima de altas montafas, donde quedaban expuestos a la
voracidad de perros, aves y otros animales. En el Vendidad, Zarathustra pregunta a
Ahura Mazda: «iOh santo Creador del mundo material! ¢Adénde debemos llevar los
cuerpos de los difuntos? iOh Ahura Mazda! ¢Donde debemos colocarlos?» Y Ahura
Mazda responde: «iOh santo Zarathustra, al lugar méas elevado!» Y asi se hacia.

Hoy las torres del silencio son construcciones macizas todas de piedra,
suficientemente levantadas del suelo. Una puerta de hierro da paso a una plataforma
circular, horadada en su centro de modo a formar una cavidad igualmente redonda. El
todo tiene unos trescientos pies de circunferencia perfectamente solado con grandes
losas igualmente de piedra. A poca distancia de la torre hay otra mas pequena llamada
sagri en la que dia y noche arde un fuego sagrado. En los poblados mofussil donde no
es posible hacer esto, una luz sustituye al fuego.

Lo relativo al alma, consiste esencialmente en oraciones en honor de diversas
divinidades que se suponen en relacion con los muertos, y que son practicadas no tan
s6lo a la muerte sino el cuarto, décimo y a los treinta dias del aniversario. Estas
ceremonias llamadas Afringan-Baj, llevan los nombres particulares de Daham, Siroz y
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Salroz. Pero la muerte no pone fin a las relaciones entre el difunto y los miembros de
su familia que le sobreviven, pues, segun la religion zoroastriana, el santo espiritu del
muerto sigue interesandose por los vivos. Y como que les sea favorable o adverso
depende del modo como los vivos se comportan con él, éstos, para complacerle, deben
realizar actos buenos y caritativos: «Actos brillantes y piadosos, de los que las almas
de los difuntos hacen sus delicias», como se lee en Yama (Ha. XVI, 7). Pero estas
creencias, tan corrientes y extendidas en los pueblos antiguos (India, Grecia, Roma,
etc.) y ain en muchos modernos, tanto mas cuanto mas atrasados, tienen ya menos
importancia para nosotros. Ahora bien, hagamos notar la diferencia que hay, en favor
de los parsis, entre obrar bien para con ello satisfacer a los muertos, y llevarles
alimentos y armas para que sigan cazando en la otra vida, como hacian todos los
demas pueblos antiguos, o flores, como se hace hoy.

De todo lo dicho anteriormente parece que pueden deducirse las siguientes
consecuencias a proposito de Zarathustra y de su doctrina.

En lo que a él afecta, que fue el primero de los grandes extraviados mentales de
tipo religioso que llevado por un elevado antropomorfismo y suponiendo que en el
Cielo, donde la supuesta existencia de dioses y sus mansiones era ya cosa admitida
como segura, tenia que ocurrir como en la Tierra, en la que en cada grupo de hombres
uno sobresalia sobre los demaés, los ordenaba y dirigia, imaginé el primer
«monoteismo» capitaneado por un Dios esencialmente poderoso y bueno: Ahura
Mazda.

Aun dejando a un lado la leyenda que, como siempre ocurre en casos semejantes,
forzosamente tenia que crearse en torno a la personalidad de Zarathustra, el tono de
los Gathas y el haber sido favorecido por su Dios con visiones y teofanias, fenémenos
también obligados en casos semejantes, autorizan a pensar en su extravio mental,
tanto mas extravio cuanto mas sublime. En cuanto a que fuese el primero conocido de
este tipo, parece que autoriza a decirlo lo siguiente: en lo que a Akenaton (Amenofis
IV) afecta, éste cuanto hizo fue cambiar el culto a Amon por el de Aton (el Sol), que
con el nombre de Ra-Harakhtés habia sido ya adorado en Heliopolis (véase la religion
de Egipto en el tomo I de mi Historia de las religiones), con lo que llego al
monoteismo de un modo légico, por decirlo asi, y sin que ello, ademas, fuese el
resultado de un desequilibrio mental de tipo mistico o teologico, sino al contrario, de
una reflexion soberanamente natural y de un enorme sentido practico, pues dandose
cuenta de que su pueblo, como todos los demés de su época, dado su estado espiritual
abonado y fomentado por una casi total ignorancia, necesitaba creer en seres
superiores extraterrestres, les ofrecio el anico que verdaderamente merecia ser tenido
como Dios, de cuantos el hombre puede conocer, de necesitar uno: el Sol, generador
no tan solo de la Tierra, sino de la vida en ella. Pero este gran proposito no dur6 sino
lo que su reinado, diecinueve anos, tras los cuales aquellos sabios sacerdotes (otra
cosa legendaria es la sabiduria de los sacerdotes egipcios; claro que mas sabio es el
que sabe que dos y dos son cuatro que el que ni siquiera conoce los nimeros; o los que
viven enganando a los otros, que los enganados), y con ellos el pueblo, volvieron al
culto a Ani6on mas al de los incontables dioses que compartian con él la piedad de
aquellos egipcios.
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En cuanto a Moisés, anterior también, cronologicamente, a Zarathustra,
tampoco se le puede conceder la primacia en cuanto a la creacién de un sistema
monoteista, primero, porque ademéas de que de su existencia no se tiene otra garantia
que la fantasia de los levitas judios que escribieron el Pentateuco, nadie ha dicho de
Moisés que este personaje hiciese otra cosa, aun admitiendo que existid, que
transformar el politeismo primitivo israelita en una monolatria, pero no en un
monoteismo, como hizo Zarathustra.

Esto sentado, parece que se puede afirmar atn, que el mazdeismo de Zoroastro
fue no soélo la primera de las grandes religiones, sino la fuente de donde las que la
siguieron (judaismo, cristianismo e islamismo, principalmente), tomaran gran parte
de sus creaciones escatologicas; creaciones aan vivas y que tanto ayudan a estas
religiones a hacer prosélitos.

Asimismo se puede asegurar, que como todos los fundadores de religiones, entre
lo que Zarathustra pudo imaginar y predicar y lo que hoy corre protegido por su
nombre, hay no menos diferencia, por ejemplo, que entre lo sofiado y predicado por el
Buda y el budismo actual, ya que los que vinieron detras de él, aquellos magos-
sacerdotes iranios, sobre no respetar su obra, ademas de modificarla y alterarla
volvieron a introducir en el pantedn oficial dioses destronados por el profeta.

También hay que apuntar en favor de Zarathustra, el haber sido el primero en
hablar del «libre albedrio» y en haberle admitido; conquista importante desde el punto
de vista religioso.

También el zoroastrismo, como hemos visto, tiene un tono de generosidad,
nobleza y elevacion moral que no ha sido superado. Y ello empezando por las
oraciones que en vez de ser, como en otras religiones, egoistas, antropomorficas
(adular a los dioses para pedir al punto; es decir, como se adula y aplaude a los
poderosos, en la Tierra, cuando han sido generosos o cuando se quiere que lo sean y
nos beneficien), tienen siempre como norte principal el bien y el estimular para que se
amen y deseen las excelencias sociales que pueden favorecer por igual a todos. Veamos
un ejemplo mas, en la siguiente citada por J. H. Moulton en The treasure of the Magi:
«En esta casa, la obediencia triunfa de la desobediencia. La paz abate la querella. La
generosidad vence a la avaricia. La piedad a la rebelién impia. La palabra veridica a la
embustera. Asha (la rectitud, la justicia, el orden) deshace para siempre a Druj (el
engano, la falsedad, la mentira).» Luego si ademéas de todo lo apuntado la moral
zoroastriana tenia como base algo tan s6lido como la «verdad» y la «justicia» y como
venturoso horizonte la seguridad del triunfo del bien sobre el mal, éno hay derecho a
pensar que ésta, la primera de las grandes religiones, tiene méas de un titulo para que
sus adeptos estén orgullosos deella?

Total, y vayan estas palabras como consideracion final: que a los que por
idiosincrasia, por temperamento, por incontenible inclinaciéon natural a causa de
haber nacido asi (pues la herencia, a fuerza de siglos, ha labrado surcos de los que
para muchos es a veces dificil salir), necesitan una religion activa, es decir, no sé6lo
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doctrinas sino practicas de acuerdo con aquéllas, tal vez les fuera conveniente conocer
bien el mazdeismo. A los que se contentan con principios, su estudio les servira asi
mismo para saber donde muchos de estos principios han tenido origen. En fin, a los
que también por idiosincrasia no sienten necesidad de bridas religiosas limitdndose en
lo que a estas cuestiones afecta, a practicar lo que estiman como la mas sencilla,
natural y mejor de las religiones, a saber: vivir tranquila, modestamente; trabajar para
poder conseguirlo, y no hacer, al menos voluntariamente, dano a nadie, empezando
por ser comprensivos y tolerantes, aun a éstos no les hara dafo alguno conocer lo que
un gran espiritu llamado Zarathustra imagind, con vistas al bien de sus compafieros
de planeta, hace mas de veinticinco siglos.

NOTICIA PRELIMINAR LOS GATHAS

Como se ha visto en la nota 15, el Avesta (impropiamente llamado también
«Zend- Avesta», pues Zend—«interpretacion»—es la traduccion de una parte del
Avesta en lengua pchlvi), libro santo del mazdeismo o zoroastrismo, comprende cinco
partes: 1.* el Yasna, 72 capitulos consagrados a la liturgia del culto parsi; 2.a el
Vispared («todos los jefes») formado de 24 capitulos de invocaciones asi mismo
littrgicas dirigidas a diversos compafieros espirituales de Ahura Mazda u Ormuzd, el
Dios bueno; 3.* el Vendidad, codigo sacerdotal de los parsis en 22 capitulos; 4." los
Yashts, 21 capitulos de invocaciones a divinidades y angeles (todo lo cual constituye el
Avesta propiamente dicho que los sacerdotes y sdlo ellos leen con motivo de los
servicios divinos) y 5.* el Khordah Avesta («Pequefio Avesta») libro de devociones
privadas utilizado a la vez por los sacerdotes parsis y por los laicos. Pues bien, de todo
ello, lo mas interesante, pues lo demas es, como dicho queda, pura liturgia, son los
Gathas, 17 Himnos de Zarathustra incluidos en el Yasna, y el Vendidad. Aquéllos por
ser la parte més antigua del Avesta y escritos por el propio Zarathustra, es decir, lo
unico legitimo, por decirlo asi, de su doctrina y que, ademéas de ensenar ésta, da
prueba de su ardiente y profunda fe y de su no menos profundo extravio religioso; a
causa de todo lo cual tiene un interés y una importancia de que carece el Vendidad que
no pasa de ser un codigo religioso elaborado posteriormente por los magos, y sélo
interesante, en primer lugar, para darse cuenta de a lo que éstos habian reducido,
transformandola a su capricho, la doctrina del profeta iranio; mas lo que, a causa de
ello fue, durante mucho tiempo una religion que de aquél no tenia sino el nombre, por
el hecho de haber ocurrido una vez més, un fenémeno que parece ser ley general de la
que son victimas todos los fundadores de religiones: que sus doctrinas sean
prostituidas por los que se dicen sus seguidores y partidarios (pensemos en el Buda al
que le ocurrio otro tanto); claro que otros atn tuvieron peor suerte, como Ahkenaton,
cuya reforma muri6 con él, por obra asi mismo de los todopoderosos sacerdotes que
medraban entonces en Egipto engafiando a la masa a la que impusieron durante mas
de cuarenta siglos la caterva de dioses y diosas que forman el absurdo pante6n
religioso creido y reverenciado por los que vivian junto al Nilo, en la antigiiedad.

En cuanto a los Gathas, los textos, muy defectuosos por cierto, que aun se
conservan, han llegado hasta nosotros no en el idioma en que fueron escritos, el
avestin, lengua de la antigua Bactriana, sino en pehlvi o pehlevi, y formando, como
acabo de decir, 17 de los 72 capitulos del Yasna (a saber: los XXVIII, XXIX, XXX
XXXI, XXXII, XXXIII, XXXIV, XLIII, XL1V, XLV, XLVI, XLVII, XLVIII, XLIX, L, LI y
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Lili). De ellos, los siete primeros (del XXVIII al XXXIV) son llamados «gathas»
Ahunavaiti a causa de la similitud de su metro con el Ahuna-vairya, tipo el mas
oscuro de los Yasnas que los preceden; los cantos del XLIII al XLVI son
llamados «gathas» Ustavaiti, por el hecho de empezar con esta palabra en las dltimas
colecciones; y por la misma razén son llamados Spenta Mainyt los «gathas» del XLVII
al L; asi como las primeras palabras del gatha LUI dan el nombre de Vahista Istis a
este capitulo, Gltimo de los atribuidos a Zarathustra. Por cierto que este gatha
compuesto seguramente en los altimos tiempos del profeta, no es probablemente de
él, pues se trata de un simple canto de matrimonio carente, en absoluto, de su fuego y
de su estilo. También, quiza, pudiera ofrecer dudas, en cuanto a su paternidad, el
gatha XXIX que he traducido y colocado, como suele hacerse, antes del XXVIII, a
causa de ser éste su orden natural, y que es una extrafia mezcla de personajes, pues, si,
cierto, habla Zarathustra, también Kine (personificacion del alma del ganado), que
llena de ira al darse cuenta del miserable estado en que se halla, es decir, nada
floreciente, pregunta a Ahura y a Asha (la Justicia divina, la Ley eterna de Dios), para
qué y a imagen de quién ha sido creada; y tras ella interviene el propio Ahura Mazda
que interroga a su vez a Asha a proposito de lo que quiere saber Kine, lo que obliga
a Asha a contestar; y luego, e inmediatamente Zarathustra de nuevo, al que replica
Ahura, tocandoles la vez, cuando el dios se calla, a los Ameshaspendas o Amesha-
Spentas (los «Santos Inmortales»), a los cuales contesta también Ahura; tras lo cual
vuelve a lamentarse Kine, acabando el capitulo, Zarathustra, para rogar a su Dios y a
la Santa Justicia, asi como a la Buena Mente (atributos también, personificados, de
Ahura Mazda), que no le abandonen en la gran tarea de proclamar la gloria y
soberania absoluta de Ahura sobre todos los seres, tarea que piensa emprender. Pero
conviene que, para mayor claridad, digamos unas palabras sobre los mencionados
Ameshaspendas.

Como a los humanos les era imposible aprehender la supuesta realidad de Ahura
Mazda, pues, puro Espiritu como oimos afirmar al propio Zarathustra varias veces,
imposible que fuese captado por los sentidos, (ya sabemos que Aristoteles decia: «que
nada hay en la inteligencia que antes no haya estado o pasado por los sentidos»), para
que sus adoradores no reverenciasen una pura ilusion, fueron imaginados los
Amesha-Spentas, sus atributos o aspectos que, personificados, podian tener mas
facilmente cabida en la inteligencia humana. Creados, fueron divididos en dos series
de a tres. De ellos, los del «lado del Padre», eran masculinos; los del «lado de la
Madre», femeninos; el primer grupo estaba (y esta, claro, para los que siguen
creyendo en tan pintorescas fantasias), por la mencionada Asha, por Vohu- Mano («el
Buen Espiritu» o «Amor», tal como éste se manifiesta entre el hombre y la mujer, la
fraternidad nacional e internacional y el respeto por la vida de los animales «nuestros
hermanos inferiores»), y Kshathra (Espiritu amante o creador); la segunda serie
estaba integrada por Aramaiti (la Piedad), Haurvahat (la Integridad o Perfeccion) y
por Ameretat (la Constancia en el bien obrar). Estas seis entidades formaban la
Heptada en union de Ahura Mazda, que eran los siete aspectos de la Divinidad dignos
de la adoracion de los hombres. Otras dos divinidades son atin nombradas en los
Gathas: Atar (el fuego) y Sraosha, divinidad dificil de definir exactamente, pero como
su nombre significa «obediencia», podemos suponer que personificada la obediencia
que el hombre debia a Ahura Mazda; obediencia legitima si se admite que le habia
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creado y que manana le podia premiar o castigar. Naturalmente, a la muerte de
Zarathustra todo cambi6 al cambiar su dualismo simple y logico; los Amesha- Spentas
fueron considerados como divinidades separadas, y nuevos dioses fueron
introducidos, en particular Mithra, dios del Sol invencible. Pues los hombres, cuantos
mas dioses tienen, mas contentos estan; y si las divinidades son particulares de su
provincia o de su pueblo, miel sobre hojuelas; lo que explica en ciertas religiones
monoteistas la pluralidad de cristos y virgenes, por uno que sean en el fondo; y no
digamos nada de la multitud de santos protectores, todo lo cual hay que consentir no
solo por ser inocente en realidad, sino para no apagar la piedad.

En cuanto al mazdeismo, éste acabd por llegar a ser la religiéon del Estado en
Persia: Ciro (549-529 antes de nuestra Era) y Dario I (521-485) eran tal vez
zoroastrianos y, de todas maneras, los tltimos soberanos de la dinastia achaménide lo
fueron. Después, determinados acontecimientos histéricos (como la conquista de
Persia por Alejandro que ocasiond, entre otros males, el incendio de los archivos
imperiales), hizo que el zoroastrismo perdiese su supremacia politica al no recibir
apoyo oficial. Mas al llegar la dinastia sasanida, fundada por Ardashir el afio 226
después de nuestra Era, el mazdeismo fue restaurado en Persia como religion
nacional, los Gathas fueron traducidos al pehlvi, y una masa enorme de comentarios
fue afiadida. Cuando la introduccidon del cristianismo, luchas amargas y con frecuencia
sangrientas aparecieron. Pues el zoroastrismo oficial, es decir, sus representantes,
seguros, como siempre ocurre, de que cuanto mayor es el nimero de comensales en
torno a una mesa, menos les corresponde a cada uno de los que se sientan a ella, se
esforzaron en eliminar, por la fuerza todos los movimientos reformadores o cisméticos
(ya sabemos que es llamado cismatico o cismatica toda doctrina o variaciéon de culto
distinto de lo oficial); muy particularmente el maniqueismo. Mas como el que a hierro
mata a hierro muere, cuando los arabes musulmanes invadieron Persia en el afo
639, empezaron a acogotar a los antiguos acogotadores. Y aunque algunos
soberanos fueron tolerantes, al-Mutawakkil (847-61) y sus sucesores, barbaros
fanaticos coronados, de tal modo empezaron a perseguir a todos los que no adoraban
a su profeta, el antiguo camellero, que ciertos zoroastrianos prefirieron el destierro a
la abjuracion (los antecesores de los actuales «parsis»), y escaparon a la India; otro
pequeno grupo de fieles a Zarathustra, los «guebres», consiguieron mantenerse en el
Iran no obstante las persecuciones, y alli siguen los que quedan de sus descendientes.
Dicho esto, volvamos con los Gathas.

* % %

Los Gathas tienen un doble interés. No sbélo el muy grande ya de ponernos en
contacto con la primera religion «dualista», es decir, la primera, en orden de tiempo,
de las grandes religiones, y la que dio tipo y ensenanzas a las demas sentando
firmemente la adoracién a un Dios bueno, justo y todopoderoso que se interesaba por
los hombres de tal modo como para recompensarlos o castigarlos por sus obras, sino,
y aparte de esto, ddandonos al mismo tiempo ocasion para apreciar el poderoso genio y
fenomenal extravio mistico de uno de los méas importantes fundadores de religiones.
Ademas, la ocasion de enterarnos, leyéndolos, de algo de su vida, lo poco que se sabe
de ella, asi como del estado de la sociedad en que dicha vida se desarroll6. Es decir, y
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en pocas palabras: como penurias econémicas consecuencia de un feroz estado de
injusticia social, unos pocos, medrando a costa, una vez mas, de cientos, de miles de
esclavos, eran causa de un estado de miseria e injusticia que sublevaron a Zarathustra,
hombre de espiritu poderoso y ardiente, impulsandole, movido por la propia
necesidad de ayuda que necesitaba para salir de sus apuros materiales y espirituales,
primero a imaginar un Dios bueno y justo, luego a llamarle en su ayuda, y finalmente y
seguro de que contaba con ella, a emprender la lucha que hizo de él no s6lo un
reformador religioso, sino social.

Asi, al comenzar el primer gatha (el XXIX), le vemos hacer que Kine (el alma del
ganado, es decir, el ganado que se adivina base de la vida de entonces), se dirija
«invadida de ira y llena de violencia y dominada por audaz insolencia y empuje
arrebatador», a Ahura Mazda y a su Justicia (Asha), en demanda de esto: de justicia;
al punto, a Ahura Mazda preguntar a Asha que por qué no la protege mejor; a Asha
excusarse; y a Zarathustra intervenir para empezar a suplicar, a demostrar su fe en el
gran Dios, y a asegurar ya, que €l ha sido el elegido, asi como los Ameshaspendas, para
remediar la injusticia. Mas por desgracia (como dice la propia Kine), lo que hace falta
no es «un hombre débil y sin poder, sino un sefior poderoso». Lo que ya anuncia lo
que van a ser los gathas: la voz de un hombre del pueblo, Zarathustra que, indignado
de la miseria e injusticia de que es objeto, y con él todos cuantos no tienen mas fuerza,
a causa de no tener mas riquezas, que él, dirigiéndose una y otra vez, lleno de fervor
mistico a Ahura Mazda, tras imaginarle como hasta entonces nadie habia imaginado a
un dios, pedirle ayuda, y seguro de ella y de su justicia, entablar una lucha desigual.
Todos los gathas, empezando por el que sigue (el XXVIII), no seran sino esto: suplicas
al Todopoderoso en demanda de ayuda contra los enemigos fuertes; «colma mis
deseos, Sefor, pues son justos», clama Zarathustra al final de este yasna. Y como para
vencer, el profeta iranio necesita no sélo que Ahura le proteja haciendo que venga en
su ayuda un hombre poderoso, sino para que éste acceda con mas facilidad, tener a su
lado otros que le sigan convencidos a su vez del poder y grandeza de Mazda, por ello el
que, en sintesis, el objeto de todos los cantos sea el mismo: profesion de fe y adhesion
al Dios tanto de él cuanto de los que le siguen; peticion incesante de ayuda, y promesa
de que los «santos» no se apartaran del recto camino con objeto de ayudar a su vez, a
Ahura Mazda, a vencer a Angra Mainyus, el Demonio de la Mentira, enemigo asi como
los daevas (demonios-dioses que estan con él), del Dios bueno. Todo con objeto de que
éste pueda recobrar integramente «su Reino». «Seamos nosotros los que originemos
esta gran renovacion», que dice Zarathustra al acabar el capitulo XXX.

Y empezada la lucha durante la que cada vez el profeta estd mas seguro de la
justicia y poder de Ahura (como canta en el gatha XXXI), ésta sigue en medio de
reveses (como se ve en el XXXII), donde ya se menciona a un jefe rival. Grehma,
aliado, a creer a Zarathustra que llevado de su extravio mistico no lo duda, del Malo.
Mas el profeta no pierde la esperanza y pide en el gatha XXXIII, a su dios, que le
instruya para poder combatir mejor. Siguen nuevas suplicas acompanadas de nuevos
ofrecimientos (pues Zarathustra parece no dudar de que en el reino de Mazda, como
en los de aqui en la Tierra, conviene dar para obtener): «{Qué quieres y qué te
complace? ¢Qué alabanzas y qué ofrecimientos te agradan? Habla, ioh Mazda!, que

igrejapaulina.com, igrejacristapaulina.com, iglesiapaulina.com, iglesiacristianapaulina.com 46



tus siervos escuchan (dispuestos a complacerte); y dinos (de paso), en qué consisten
las benditas y esperadas recompensas que nos tienes preparadas.»

La primera de éstas (suefia Zarathustra y lo dice al empezar el canto siguiente),
es la salvaciéon: «Salvacion para el hombre, isea el que sea!» (El hombre santo, claro
esta, que sigue el Recto Orden de Mazda.) En este mismo canto (XXXIII), oimos, pues
lo dice repetidamente, que todo cuanto sabe sobre su Dios se lo ensefié personalmente
Sraosha (la Obediencia), que llegd hasta él como mensajera especial de Ahura. Pero si
esto no pasaba de una mas de sus alucinaciones misticas, no que la lucha continuaba
implacable. Y esto no solamente fuera, por lo que se puede juzgar, sino en el alma
misma del profeta, que inicia el capitulo XLVI preguntando agustiado: «¢En qué tierra
estableceré mi religion que aqui es rechazada?» Lo que prueba no s6lo que los que
hubieran debido escucharle a causa de la identidad de angus tias econdmicas, le
hacian poco caso, sino algo no menos grave: que todavia no habia encontrado un
protector fuerte.

Pero Ahura era liberal (gatha XLVII) y agradecido, y conmovido al fin ante las
incesantes stplicas y pruebas de admiracion hacia él de su profeta, le deparé al fin,
para que pudiera enfrentarse con los poderosos Grehnia y Bandva, éste «su enemigo
de ciempre», como vemos en el gatha XLIX, amigos poderosos cuyos nombres cita
también (gatha LI): Frashaostra y Gamaspa, Hvogvas, y el «Kavi Vistaspa, el Spitama
de Zarathustra», al que nombra en el capitulo Lili. Con su ayuda pudo al fin no
solamente oponerse a las injusticias y violencias que tanto habian contribuido a
hacerle profeta, sino sacar adelante la religion nacida por obra de sus incontenibles
impulsos misticos.

Por cierto, que ahora recuerdo haber escrito hace un momento «extravio
religioso» a proposito del de Zarathustra, lo que tal vez pudiera mover a algin lector a
preguntarse por qué hago tal afirmacion. Si asi fuese no tendria més remedio que
contestar que precisamente otra de las cosas que ensefia la lectura de los Gathas es
ésta: Que Zarathustra distaba mucho de ser un hombre normal psicolégicamente
considerado. Y esto lo prueba claramente el tono de estos cantos tan curiosos que se le
atribuyen llenos de una fe mas que exaltada, de un misticismo ardiente pero hasta el
punto, como vemos, de llevarle a hablar con Ahura Mazda y a exponer, tras haberlo
escuchado de su boca ino obstante estar convencido y repetir muchas veces que es
puro espiritu!, lo que le ha dicho; su tono, ademés, rendido y reverente hacia una
Divinidad fruto enteramente de su imaginacion, tono, por otra parte, que ha servido
de modelo a cuantos posteriormente se han dirigido en condiciones parecidas a otras
divinidades; mas la verdadera mania de afirmar por afirmar y de prodigar alabanzas
hijas de su antropomorfismo y por él dictadas, a un Dios nacido de su cerebro que,
¢coémo no calificar a causa de todo ello de extraviado? Todo esto es indudable desde el
primer capitulo de los Gathas (XXIX del Yasna), cuya sola lectura no puede menos de
movernos a ver en el que lo ha escrito (y los demés capitulos lo confirman), a uno de
esos paranoicos geniales cuyas alucinaciones visuales y auditivas fueron capaces de
crear dioses y religiones y de arrastrar con el fuego de su verbo extraviado y
apocaliptico a los siempre dispuestos a escuchar y creer a cuantos les hablan con esa
certeza que so6lo dan ciertos grados de demencia, de aquello que por la sola fuerza de
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la inteligencia y de la razon, es decir, sin el concurso del fuego mistico por un lado, y
de la fe por otro, no hay medio alguno de saber. Y por si atin se duda, vamos a recorrer
rapidamente, ello bastara, estos «gathas», fijoAndonos en su esencia y sefialando su
medula; lo que por otra parte contribuira a facilitar después su lectura, desde luego
nada facil, pues, por una parte, el estado de los manuscritos, por otra el estar escritos
en un idioma (el mencionado pehlvi) ya desaparecido, ser su sintaxis tan diferente de
la de los idiomas modernos, y, en fin, el que, como todos los textos sagrados de
cualquier religion, copias de copias, ofrezcan, ademas de lagunas que hay que llenar
interpretando a favor de lo que antecede y de lo que sigue aquello que falta (lo que
justifica los innumerables paréntesis que encontrara el lector); todo ello, como digo,
hace la lectura de estos «gathas» bastante dificil, y que, pese a todo lo que se ha hecho
por reconstruir lo que escribi6 el profeta iranio, s6lo muy imperfectamente ha podido
conseguirse. Sin contar que sobre sus palabras, ademas de todo lo anterior, han
pasado muchas vicisitudes historicas, mas el equivocado celo de aquellos en cuyas
manos cayeron sus escritos, todo lo cual ha hecho que estén como estin en la
actualidad. No obstante, y pese a todo ello, su diferencia en cuanto a tono, estilo y
contenido (repito que Zarathustra era un extraviado genial), respecto a los demas
capitulos del Yasna y a cuantos textos constituyen el Avesta, es tal, y tal su
«ingenuidad», que no hay dificultad en admitir que, en efecto, son lo Gnico del profeta
iranio que figura en lo que pasa por su religion. Pero veamoslo de cerca un poco, como
digo.

En el Yasna XXX, sintiéndose Zarathustra en posesion de grandes verdades y
dispuesto a ensenarlas, pide que le presten la mayor atencion y abran bien ojos y oidos
con objeto de aprender, (verdadera novedad religiosa), lo relativo a la existencia de
«los dos Espiritus primitivos» que actuaron combinando «sus esfuerzos opuestos»
para crear y disponer la ordenacién y marcha del Mundo, «siendo cada uno de ellos,
sin embargo, independiente en sus obras». Obras entre las cuales hay que escoger con
el mayor cuidado, porque «cuando se reunieron al principio de las cosas para crear la
vida y la esencia de vida (éel alma?), y para determinar cémo deberia ordenarse el fin
del Mundo, destinaron la peor vida (el Infierno), para los malos, y el mejor Estado
Mental (en el Cielo), para los buenos». Luego, «cuando cada uno hubo terminado su
parte en la obra de la Creacién», formaron su reino, «perfectamente separado y
distinto el uno del otro». De ellos, uno, a base de mal y teniendo como ayuda y
compaiiera a la Mentira; el otro, el bien, y ayudandose a su vez de la Justicia. Al punto
formaron su corte, el uno de dioses-demonios, el otro de angelesdioses, éstos
capitaneados por Aramaiti (la justa Piedad), el Poder Soberano, el Buen Espiritu y el
Orden Recto. Con lo que la creacién de Ahura Mazda, el Espiritu mejor, result6 «sin
falta ni mancha» puesto que de él procedia todo lo bueno, todo lo justo y todo lo
santo. Y empezo la lucha entre ellos, en ayuda de la cual los hombres deben ponerse y
sumar sus esfuerzos en el bando que escojan. Zarathustra, por su parte, asegura que
va a «ayudar» al pueblo de Ahura. Es decir, a los que se decidan por él. Y que «una vez
que haya alcanzado la perfeccion, a descargar el golpe destructor sobre el Demonio de
la Falsedad, y que sus secuaces pereceran con él, con lo que los justos, los santos, los
que marchan por el camino del bien, se reuniran en la mansién de Ahura el Buen
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Espiritu». Finalmente da a escoger entre «el largo tormento que espera a los malvados
y las bendiciones que esperan a los justos como herencia y merecida recompensa».
Por consiguiente (y es lo digno de ser retenido de este capitulo): Que Zarathustra cree
como todos los grandes iniciados, y por ello no duda en afirmarlo, estar en posesién
de positivas verdades y dispuesto a ensefarlas. Que la primera de estas verdades es la
existencia de dos Espiritus primitivos y opuestos que crearon y ordenaron el Mundo
(con lo que nace el sistema llamado dualista). Que asi mismo, cuando se reunieron al
principio de las cosas para crear «la vida y la esencia de vida», determinaron también
como seria el fin del Mundo. Y que dispuestos a triunfar cada uno con sus armas, las
del bien el uno, las del mal el otro, empezo la lucha, lucha en la que los hombres
deben intervenir en favor del dios que escojan. Siendo por consiguiente la
salvacion de los que escojan la via del bien, no simple resultado de sus buenas obras,
sino de haber ayudado con ellas al dios bueno, al triunfo del Bien y a la instauracion,
definitiva y eterna ya, de éste en el Mundo.

En el capitulo o gatha XXXI, empieza Zarathustra asegurando que todo lo
anterior «lo repite de memoria segin lo aprendié». ¢De quién? No lo dice, pero no es
dificil adivinarlo. Pensemos en otros fundadores de religiones (el Buda, por ejemplo,
que destinado a suceder a su padre en el trono, abandon6 todo, incluso a este padre y
a su mujer y a su hijo recién nacido, por dedicarse, mendigando, a ensenar a los
hombres el medio de librarse del «dolor»; o en Mahoma que, a su vez, era visitado por
el angel

o arcangel Gabriel al que también veia y oia, y el que le decia, de parte de Al4, el
Ahura Mazda islamico, lo que tenia que hacer), y démonos cuenta, si, sin necesidad de
ser psiquiatras, quién habia sido el maestro de Zarathustra. Luego, tras insistir lleno
de entusiasmo mistico (y tras asegurar lleno de fe en sus ensuenos, que esta dispuesto
a empezar su campaina en favor de Ahura Mazda, con su ayuda, por supuesto,
rogandole le ayude con la luz de los videntes), en que Ahura y demas Espiritus buenos
se pondran de su parte y seguiran ayudandole a discernir el bien, y con ello «saber lo
que puede ser y lo que no puede ser», declara que la primera imagen que tuvo de
Ahura «fue la del mas digno de ser admirado espiritualmente, a causa de la Creacion».
Y que ello y todas sus demaés excelencias vinieron a su mente, «cuando te contemplé—
como dice textualmente—con los ojos iluminados». Inmediatamente asegura que Kine
(el alma del ganado), puesta a elegir también por voluntad de Ahura, se decidi6 a
meterse por la senda trazada por éste. Y que al punto empezo6 la lucha (entre ambos
dioses, el bueno y el malo). Pero como para Ahura «no hay nada oculto», Zarathustra
decide hacerle algunas preguntas: tales, por ejemplo, que en lo futuro, qué ventajas se
obtienen obrando bien, o sea, qué recompensas esperan a los justos y cuales a los
malvados; cudl sera el medio para llegar a ver a Ahura Mazda y qué religion es la
mejor y mas elevada. Acabando por aconsejar (a los que se supone que le escuchan),
que sigan a Ahura Mazda que les dara inmortalidad y prosperidad eternas, y que
huyan del Espiritu malo, pues a los que le siguen, les aguarda una larga vida de
oscuridad, de alimentos inmundos y de pésimas compaiias. (La piadosa fantasia de
los magos en cuyas manos cayeron estas afirmaciones, imaginaron infiernos con tales
detalles en cuanto a estas excelencias, que leyéndolos se deplora que no tuviesen razon
y les alcanzase algo.) A retener de este yasna: la naturaleza y calidad de la fe de
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Zarathustra por obra de la cual esta dispuesto a hacer cuanto sea necesario por un
Dios, ademas de todopoderoso, salido de su imaginacién; que por obra de esta misma
fe y extravio, esta seguro de que los que sigan a Ahura seran recompensados, y que los
que, por el contrario, se pongan de parte de su enemigo, castigados, e incluso en qué
consistiran, de modo general, estos premios y castigos; la manera de hablar cual si
para él no ofreciese duda alguna, lo total y absolutamente desconocido, es decir,
cuanto afirma a proposito de un dios obra enteramente de su imaginacion, y del cual
conoce (naturalmente, puesto que lo va inventando), cuanto hizo, mas sus propositos
tanto presentes como futuros. Es decir, inaugurando con ello esa manera de hablar de
lo imposible de conocer, que luego siguid siendo la norma de todos los inspirados de
tipo religioso, en determinadas religiones. En fin, al afirmar en el parrafo 11 que Ahura
Mazda no sélo dio al hombre entendimiento haciéndole con ello participe de la
Inteligencia divina, «sino unos preceptos con los que pudiésemos ordenar nuestras
acciones libremente», entré en circulacion por primera vez, tal parece al menos, la
teoria del libre albedrio.

El gatha XXXII a cuyo principio hay una importante laguna, esta destinado a
manifestar el temor y odio (la palabra «venganza» suena varias veces en los gathas)
que Zarathustra siente hacia un personaje poderoso, jefe de tribu o hacendado rico
que, segin afirma con insistencia, partidario del Malo, es su gran enemigo y se opone
a él y a lo que predica. Todo en este yasna es de un tono apocaliptico extrafo y
rencoroso, y cuanto vale la pena de retener de €l es esto: el ardor tenaz de un mistico
por la causa que ha abrazado y por las ideas que le dominan; ardor impulsado por un
ciego sentimiento religioso tan lleno de pasién y de fe como de profundo fanatismo.

El siguiente capitulo (XXXIII) est4 constituido por una serie de stiplicas a Ahura
Mazda en demanda de ayuda y protecciéon. No solamente le pide que de todos los
estados les conceda (a él y los que le escuchan), el mejor, mas «todos los estados
prosperos que los seres hayan disfrutado en el pasado, puedan disfrutar los hombres
en el presente y que se les concederan y disfrutardn en el futuro», sino que
particularmente a él y a causa de su santidad, puesto que, como asegura, repudia «la
Mala Inteligencia y toda desobediencia, arrogancia y falsedad», le otorgue «la dicha de
verte (de ver a Ahura Mazda) y de consolarme y aprender contigo». Tras lo cual le
pregunta: «éCuél es tu voluntad y tu opinion sobre esto?» Méas adelante le dice que le
conceda «una gran fuerza» (entiéndase riqueza), y que, «como gracia especial, ioh
Ahura!, revélame ampliamente Tu naturaleza para que pueda ver su profundidad y
grandeza, asi como el poder de tus atributos y los de Tu santo Reino». Por todo ello,
Zarathustra acaba este gatha ofreciendo a su Dios «la vida de su propio cuerpo, todo
lo que pueda dar de si su inteligencia, eminencia alcanzada a fuerza de rectitud y de
santidad, y su rendida obediencia en palabras y obras, en prueba de que reconoce el
poder soberano de Ahura Mazda».

En el gatha XXXIV, Zarathustra empieza asegurando que contra «tres benditos
dones que Ahura le ha prometido a cambio de palabras, obras y sacrificios santos, a
saber: inmortalidad, inteligencia para bien obrar en este Mundo, y mafiana el Reino
del Bienestar», ellos (Zarathustra y los que le siguen), le devuelven «todos los dones
que han recibido del Espiritu Santo» a causa de ser bondadosos en pensamientos y
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obras y de tener el alma «de acuerdo en todo con el modo recto de obrar». Luego (sin
duda para una vez bien instruido poder llevar a la perfeccion su labor de profeta),
pregunta a Ahura Mazda: «éQué es tu Reino? ¢Cuales son tus tesoros y riquezas?
Héazmelo saber para que pueda ser todo tuyo, obre de acuerdo siempre con el Recto
Orden y pueda cuidar de tus pobres y aliviar sus sufrimientos.» Y aun: «Si eres, como
no dudo, el Orden Recto y la Perfecta Inteligencia, manifiéstame una sefial de ello. Y
muéstrame también el mejor modo de acercarme a Ti gracias a mi adoracion.» Y
«éCudles son tus reglas? ¢Qué quieres y qué te complace? ¢Qué alabanzas y qué
ofrecimientos te agradan? Habla y dinos en qué consisten las benditas y esperadas
recompensas que nos tienes preparadas» (que en otras ocasiones Zarathustra
demuestra saber muy bien, pero que sin duda le agradaba que Mazda se las repitiese).
Porque, en efecto, aqui mismo dice a continuaciéon: «Esta recompensa, ioh Mazda!,
nos la ofreces como recompensa a nuestra vida terrestre.» Es decir, por seguir el
camino recto que asi mismo quiere que le ensefie una vez mas: «Si, muéstrame, ioh
Mazda!, ese camino recto, y su recompensa, para seguirle... Y mediante Tu poder
soberano y Tu gracia, dignate hacer que nuestra vida prospere hasta alcanzar la
perfeccion.»

El capitulo XLIII est4 lleno de aiin més nobles y generosas aspiraciones. Se abre,
como ya he dicho, pidiendo salvacién para todos los hombres; y a él, que Ahura le
conceda por medio de la Piedad: «celebridad, estimaciéon y el auxilio de una
inteligencia poderosa». Tras lo cual suplica a Ahura Mazda que «se digne revelar sus
maravillosos y sabios pensamientos», hecho lo cual le considerara, «como ser
poderoso y al mismo tiempo liberal». Asi como le bendecira cuando le llegue «la llama
de Fuego de su Recto Orden y su Soberana Inteligencia». Luego asegura que como tal
(sabio, liberal y poderoso), le concibi6 al contemplarle, como le contemplo, «cual
supremo en cuanto a la generacion de la vida, puesto que estableciste para
recompensar palabras y obras el mal para los malos y la bendicién de la felicidad para
los buenos». Asegura al punto con esa seguridad que para los cogidos de misticismo
total es realidad absoluta cuanto suefian e imaginan, que cuando llegue el
momento ultimo para lo creado, Ahura vendra con su Espiritu bondadoso y todo su
Poder soberano, y que en su nombre, Aramaiti pronunciara reglas de salvacion
emanadas del Entendimiento supremo. Luego, siguiendo en su admirable desvario,
asegura también que supo que Dios era liberal y generoso, cuando la Obediencia, su
mensajera, se acerco a €l y le interrog6 de este modo:

«éQuién eres? ¢A quién rindes homenaje?» Y que como podria justificar sus
pretensiones. A lo que él contesto: «Que le gustaria ser fuerte, poderoso castigador y
atormentador de los malvados, y de los justos ayuda y alegria, puesto que pensaba
dedicarse a preparar el Reino de Mazda.» Y anade, victima feliz de total desvario,
«que aprendi6 que Ahura era liberal cuando se acerco a él su mensajero y le pregunto:
¢Para que deseas obtener conocimientos y para qué conseguir beneficios?» Tras ello
pide a Mazda que le conceda espiritu de justicia y prontitud mental; pues por su
mensajero habia sabido también la suerte que le aguardaba:

«sufrir entre los hombres». Lo que habia aceptado dispuesto a hacer por su Dios lo
que éste le dijese que era lo mejor (lo que mas le convenia). También supo por Sraosha
(la Obediencia), cuando ésta se acerco a él, lo que tenia que decir a las multitudes para
convencerlas de los deseos de la Divinidad. Naturalmente, para poder conseguir

igrejapaulina.com, igrejacristapaulina.com, iglesiapaulina.com, iglesiacristianapaulina.com 51



iluminacion espiritual, vuelve a pedir ayuda. Y como pago a sus desvelos por ayudar a
su vez al Todopoderoso, solicita le sea concedida larga vida, y que «ningin osado
pueda apartarle de Ahura, por la fuerza»; mas ser conducido un dia al codiciado Reino
(celestial).

El capitulo XLIV esta integrado por una serie de preguntas que Zarathustra,
lleno siempre de deseos de saber, hace a Ahura Mazda, algunas muy curiosas: «¢Quién
fue el primer padre por obra de generacion? ¢Quién marco al Sol y a las estrellas su
camino invariable? ¢Quién fij6 las leyes mediante las cuales crece y mengua la Luna?
¢Quién sostiene la Tierra desde abajo y quién sujeta a las nubes desde arriba para que
no se caigan? ¢Quién hizo las aguas y las plantas? ¢Quién unci6 los vientos a las nubes
de tormenta para que se muevan a gran velocidad? ¢Quién inspira los buenos
pensamientos a las almas?» Estas y otras cuantas cosas que pregunta sabe muy bien
que fueron obra del Creador Omnipotente, pero sin duda le gustaba, interrogandole
sobre ello, demostrarle cuanto le admiraba al oir como le repetia: Yo, Zarathustra. Yo
también, ioh santo Zarathustra!, etc. Luego vienen otra serie de preguntas de tipo
religioso, destinadas a confirmar su fe y su adhesion al Gran Creador de soles y
estrellas; y por aquello, sin duda, de que entre col y col, lechuga, en el parrafo 18
desliza como quien no quiere la cosa, esta otra preguntilla: «Dignate decirme con
claridad como lograré el premio establecido por Tu Recto Orden (a los que como yo te
sirven): diez yeguas de mucho precio emparejadas con sus machos, y un camello,
signos éstos de honor y de bendita abundancia para tu jefe.» Lo que prueba que
cuando se le enfriaba un poco el misticismo y volvia a la Tierra, Zarathustra no
olvidaba que nada calienta mejor en ésta que la abundancia y el bienestar. En todo
caso sabemos gracias a su justo deseo, lo que bastaba para ser rico entonces en aquel
rincon de la Bactriana.

En el gatha XLV, Zarathustra vuelve a plantear la cuestion del «dualismo». En
efecto, dispuesto a decir, como asegura, cosas grandes e importantes, ruega le
escuchen todos, «los que venis de cerca como los que venis de lejos», con la mayor
atencion. En efecto, la cosa vale la pena, oigamos: «Si, hablaré de los dos primeros
Espiritus del Mundo, de los cuales el mas bondadoso dijo asi al mas dafino: Ni
nuestros pensamientos, ni nuestros mandamientos, ni nuestra inteligencia, ni
nuestras creencias, ni nuestras obras, ni nuestras conciencias, ni nuestras almas estan
de acuerdo en nada.» Palabras mediante las cuales el profeta iranio establecid la
separacion mas total y completa entre los dos dioses que habia imaginado; dioses por
otra parte, y es detalle también genial y muy importante en esta cuestion, espirituales
(pues como diria mas tarde Marcion, otro gran iluminado, siendo la materia impura,
imposible que un dios tenga contacto con ella); es decir, dioses enteramente distintos
de los imaginados hasta entonces y de los que aparecerian después hasta la llegada del
Dios «espiritu puro» de la mas importante de las religiones actuales. Naturalmente,
este Dios y no otro era el que a causa de su bondad, omnipotencia, liberalidad e
inclinacion hacia los hombres santos, merecia ser adorado y toda clase de alabanzas y
sacrificios; que es lo que aconseja Zarathustra en el resto del capitulo.

En el XLVI, le oimos exponer sus angustias y sufrimientos. Es pobre (las yeguas
de precio con sus machos, y el camello no han llegado aun); y como ademas le
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escuchan pocos, desesperado exclama y pregunta para empezar: «(En qué tierra
estableceré mi religion que aqui es rechazada?» Y vuelve a pedir a Mazda que le ayude
«como un amigo ayuda a su amigo». Pues habia, por lo visto, «un hombre malo, un
gobernador perverso dotado de malos poderes», que hacia cuanto podia para que no
prosperase el ganado de Zarathustra y de sus partidarios, y contra el cual pide
insistentemente ayuda a Ahura. Por fortuna, el Dios le habia deparado a otro hombre
poderoso, a «Kavi Vistaspa el heroico». Y ademéas contaba también con los Haekat-
aspas, Spitamas, «que sabian discernir lo legal de lo ilegal». Mas los Hvogvas, a todos
los cuales Zarathustra estaba dispuesto a dirigir calidas alabanzas «con versos
medidos, no con lineas desiguales», pues como Zarathustra era poeta ademas de
mistico, como San Juan de la Cruz, empleaba su arte para valorar cuanto escribia
(mas tarde, Mani, un ilustre discipulo suyo, éste ademas de profeta pintor, ilustraria
con dibujos y colores sus fenomenales y pintorescos extravios religiosos). Tras lo
anterior acaba el capitulo asegurando formalmente que todo el que le ayuda en la
cruzada contra los malos, recibira recompensas

«mas alla de este Mundo». Porque el profeta sabia muy bien, como varias veces he
dicho traduciéndole, que fuera de este Mundo habia otro mejor y donde la vida, para
los santos, era infinitamente mas agradable y larga. Como sabia (pero esto lo dice ya
en el gatha siguiente).

Gatha XLVII, que a él Ahura Mazda le daria «los dos mayores dones:
inmortalidad y el bienestar universal, como premio a conservar Su Recto Orden en
palabras y obras». También nos enteramos por este gatha, es decir, por Zarathustra,
que la Benéfica Inteligencia de Ahura
«habita, por gracia suya, en el interior de Sus profetas»; que Aramaiti, la Piedad,
«tiene dos manos» (sin duda para repartir con mas diligencia sus dones); que el Recto
Orden de Ahura, también por voluntad suya «est4 dentro de nuestras vidas» (la de los
hombres santos, claro); que la generosidad de Ahura concederia a Kine abundantes y
ricos pastos, y que su liberalidad, como ya nos ha dicho en otras ocasiones,
«dispensaria no s6lo bendiciones y premios a los buenos, sino grandes dafios a los
malos, enemigos de la fe». Y, en fin, que todo ello habia sido dispuesto por obra de su
justicia.

En el capitulo siguiente, el XLVIII, la inquietud y el temor (pues por él se
comprende que la lucha estd ya empezada), parecen hacer vacilar por momentos su
confianza en que Ahura le ayudaria a vencer (sin duda los otros habian empezado
zurrandolos) , porque tras proclamar en el primer parrafo (probablemente para
animarse a si mismo), la «realidad de la vida inmortal>, en el cuarto, no queriendo
alcanzarla todavia, pregunta angustiado a su gran protector celestial, cual sera el
resultado de la lucha, resultado que le permitird como él dice: «llegar a ser jefe de
tus tribus». Entre tanto y mientras «no conozca el resultado», debe «confiar y
rezar para que obtengan el poder los reyes honrados», y para que Kine (los ganados)
sean mas abundantes «para felicidad de sus hogares». Esto se lo pide muy
particularmente a la benéfica Aramaiti; y tras ello a Ahura de nuevo, «que le conceda
fuerza perdurable» a él, y a los «prados, hierbas abundantes». Y ya, para que la
felicidad sea completa, pide atin a su divino protector «que en la contienda venidera
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sean asesinados sus dos mortales enemigos» y con ellos su protector el Demonio
de la Furia y de la Rapina.

«éComo te imploraré el don de esta victoria? ¢Cuando se cambiara la fe, toda
esperanza, en realidad visible? ¢Cuando vendran los hombres de mente perfecta?
¢Cuando—en recompensa a su piedad—la Justicia llegard triunfante trayendo
abundantes pastos y con ellos felicidad a los hogares, es decir, la garantia de una vida
al fin tranquila?» Buscando la «oracion poderosa» que mueva a Ahura a escucharle
con objeto de que llegue hasta él y los que le siguen su Santo Reino, deja paso al gatha
siguiente.

Por él, el capitulo XLIX, nos enteramos de que el gran enemigo de Zarathustra
es Sandva, «que ha luchado siempre contra él», y que «por desgracia siempre ha sido
suya la ventaja en la lucha» a causa de ser «el mas fuerte». Mas como la esperanza es
lo 4ltimo que muere, le oimos exclamar: «iPero todavia no se ha perdido todo!», y
dirigirse una vez mas a Ahura, pidiéndole ayuda; es decir, que no abandonase «a
Frashaostra a quien ha dado la categoria de guardian patrocinador». Y que tampoco le
olvide a él, como auin reclama insistentemente en el siguiente capitulo.

En el gatha XLIX, 12—L, en el que clama: «¢Qué ayuda de gracia tienes, ioh
Ahura!, para Zarathustra que te invoca? ¢éVa a recibir mi alma una gracia
auxiliadora?» ¢Como podré, se pregunta, y pregunta al poderoso Creador, «salvar
realmente nuestra riqueza? ¢De qué medios me valdré para proteger a Kine
productora de beneficios»? Y sigue implorando a Mazda que le conceda «tierras que
pueda poseer con justicia y libremente». Si se lo concede, en «accion de gracias» él le
ofrecera «un sacrificio». Ademas, tanto él como sus amigos dispuestos estan a entonar
«alabanzas» en su honor, y a «anunciar sus palabras». Por su parte, «comprometera a
otros en favor de la santa causa», y «se acercara cada vez mas» a Ahura,
manifestandole su «profunda adoracion» mediante pies métricos bien medidos; y
a la Justicia divina mediante «acciones santas». Si, que el Todopoderoso le ayude, lo
mismo que a sus «companeros y servidores», para que puedan «fomentar la santa
causa» que tanto les interesa y conviene. En fin, el gatha LI estd destinado a dar
consejos-instrucciones a una asamblea de fieles.

«Lo primero que hay que escoger—le oimos decir—, es un buen Gobierno»,
siempre, como es natural, bajo la direccion de Ahura Mazda, cuya «Regla Soberana»
es indispensable para conseguir «bienes y riqueza». Para obtener el buen Gobierno
hace falta un jefe «frugal, honrado y despierto». Y seguro de que Ahura deparara este
esperado jefe, vuelve a pedirle para él «inmortalidad y bienestar», a cambio de lo cual
seguira hablando por él y en su nombre. Reconfortado, de nuevo se dirige a los que le
escuchan para asegurarles una vez mas que los que sean dignos servidores del gran
Dios, recibiran de éste los dones que siempre les ha ofrecido: inteligencia (Buena
Mente, Orden Recto), es decir, sabiduria, como ha alcanzado el Kavi Vistaspa, y luego
la salvacion que Ahura concede siempre a los que, en efecto, viven dentro del Recto
Orden, celebrandole y ensalzadndole mediante alabanzas.
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LOS GAVTHAS
YASNA XXVIII

ELLLANTO DE KINE (ELALMA DEL GANADO). LALLAMADA (A LA
DIVINIDAD) DE ZARATHUSTRA. SU SUPLICA EN DEMANDA DEAYUDA

(iHomenaje a vosotros, Sagrados Gathas!)

A vosotros (ioh Ahura y Asha!) clama el alma de Kine (nuestros rebanos y
pueblo—de vacas—sagrado): éPara quién me creasteis? ¢A imagen de quién me
modelasteis? Siento que me invade la ira, la violencia, el azote de la desolacion, una
insolencia audaz y un empuje arrebatador. Vosotros (ioh Ahura y Asha!) sois los
inicos que me proporcionais el pasto. Por mi parte os ruego (yo, Zarathustra) me
ensenéis como (labrar) bien los campos (imi tnica esperanza de bienestar y de
prosperidad!).

Habla Ahura

Oyendo esto el creador de Kine (los santos rebanos), el Senor del ganado,
pregunto a la Justicia: {éComo (elegiste) guardian para Kine cuando duena absoluta
(enteramente de su suerte) la creaste? ¢Como (la aseguraste) al mismo tiempo que el
pasto, un pastor bien enterado de su oficio y a la vez enérgico? ¢A quién elegiste como
arbitro (de su vida) para que pudiera defenderla (del mejor modo) de la codicia y
rapacidad de los malvados?

Asha contesta

Por su parte, la (Justicia divina) llena de santidad respondi6 (al alma de Kine):
(Grande fue nuestra perplejidad). Un jefe capaz de destruir la furia de los malvados y
al mismo tiempo libre él de odio (no podia ser obtenido por nosotros). Pues los seres
como nosotros no deben conocer (por consiguiente, no debiamos) conocer las cosas
que constituyen los influjos que retinen (y agitan) los grandes fuegos (que revelan el
favor y la voluntad de Dios). De Dios, el mas poderoso de todos los seres. Aquel al que
tratan de acercarse con sus invocaciones cuantos han realizado sus obras. (iEl tnico
que no necesita pedir!)

Zarathustra interviene

Nadie mas que el propio Gran Creador se toma interés semejante al suyo por las
senales predestinadas que se han cumplido hasta ahora en las obras de los demonios-
dioses y de los hombres (tanto buenos como malos), asi como en las que se cumpliran
en lo sucesivo. Ahura es el arbitro que juzga; lo que El decide, he aqui lo que sera de
nosotros.
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A causa de ello es por lo que ambas, mi alma y (el alma) de la madre Kine,
presentamos por los dos mundos (el humano y el animal) nuestras stplicas a Ahura
con los brazos extendidos y en actitud suplicante (cuando rogamos al Gran Creador)
consultandole a propésito de nuestras dudas (y El es seguro que contestara): iNo, no
habra destruccién para el que viva de acuerdo con la justicia ni para el frugal e
infatigable (labrador) cuando la haya para el malvado!

Ahura

A esto el Senor, el Gran Creador, el que mediante su conocimiento profundo
comprende la misteriosa gracia, habl6 asi: No es de modo irreflexivo como un amo
espiritual es encontrado (por mi sublime decisién) ni como la Justicia (en su
espiritu) designa o elige un jefe. Y es por ello por lo que te he nombrado a ti (como tal
cabeza) ipara todo labrador diligente del suelo!

Los Ameshaspendas

Mazda ha creado al inspirado Verbo de la Sabiduria, que es un Mathra de
abundancia (en cuanto al ofrecimiento), cooperando con él en su obra (Divina) de
Justicia. Ha preparado alimento para Kine (el ganado) y para cuantos comen. El, el
liberal, con su doctrina (de salvacion). Pero éa quién has dotado T (Sefor) de la
Buena (superior) inteligencia para que pueda divulgar entre los mortales esas
(doctrinas) mediante palabras?

Ahura

Yo he encontrado aqui a este hombre, el Gnico que ha escuchado con atenciéon
mis ensefanzas, iZarathustra Spitama! El desea manifestar de un modo completo
nuestras obras de gracia poderosas (haciéndolo) por Mi, el Gran Creador, y por la
Justicia. Y por ello le daré una morada digna (y un puesto con autoridad suficiente),
como corresponde a un anunciador de buenas nuevas.

El Geus Urvan

Tras esto se lament6 el alma de Kine: (iAy de mi!) que no he conseguido (tal cual
deseaba), dada mi afliccion, sino un sefior que no tiene poder para realizar su deseo, y
unicamente tan so6lo la (mera) voz de un hombre débil y pusildnime, cuando lo que
deseo es un senor poderoso (y capaz de llevar a efecto lo que deseo como un ser de
condicion real).

Los Ameshaspendas
(iAy!) é¢Cuando aparecera aquel que pueda ofrecer a Kine una Ayuda fuerte?
Zarathustra iOh Ahura!, y Ta, ioh Justicia! Dignaos conceder a éstos (nuestros

discipulos) alegria y el soberano Reino (de la Deidad) como (esta establecido) en (Su)
Buena Mente por la Dispensadora de la dicha pacifica del hogar y la felicidad tranquila
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(en lugar de la temible desolacion que sufren), pues siempre te consideré, ioh Gran
Creador!, como el origen de estos dones.
¢Y cuando vendran a mi la (Divina) Justicia, la Buena Mente (Poderosa
Inteligencia) del Sefior y Su Soberano Poder (para darme fortaleza en el cumplimiento
de mi tarea y de mi mision con objeto de poder llevarla a cabo), ioh Gran Creador,
Senor de Vida!? Por tanto, te ruego me concedas abundantemente tu ayuda para que
me sea posible cumplir nuestra gran causa. Dignate hacernos (participes) de la
hermosisima gracia de estos tus iguales (tus consejeros y siervos, los Ameshaspendas).

YASNA XXIX

ORACIONES PIDIENDO MUY ESPECIALMENTE GRACIA'Y PALABRAS DE
REVELACION

(Una bendicion reconfortante es el pensamiento, una bendicion reconfortante es
la palabra y una bendicion es la obra de Zarathustra el justo).

Que los Generosos Inmortales se dignen aceptar nuestros cantos (de invocacion)
y nos ayuden a efectuarlos. iHomenaje a vosotros, oh sagrados Gathas!

Con (gratitud) reverente por este (don) de graciosa ayuda, ioh Mazda!, y con los
brazos tendidos (hacia Ti) suplico la primera bendicion a (Tu) bondadoso espiritu; (es
decir, te suplico me concedas realizar todas mis obras de acuerdo con la (Divina)
Justicia; y al mismo tiempo imploro la compasiéon de tu Espiritu Benevolente, con
objeto de que me sea posible conciliar el alma de Kine (es decir, la prosperidad de
nuestro ganado) con el bienestar del pueblo que con tanta amargura clama solicitando
tu ayuda.

Y, por tanto, ioh Gran Senor y Creador de la Vida! (inspirado, lo siento), por Tu
Benévola Inteligencia recurro a Ti (y Te imploro) para que me concedas (como
benéfico y generoso don), tanto para el mundo material como para el espiritual, esos
logros que proceden de la Justicia (Divina), por medio de los cuales (una vez esa
Justicia manifestada dentro de nosotros), llevas a los que recibiéndolos lo consiguen, a
la beatitud y a la gloria.

iOh Justicia (Divina, que constituyes) enteramente la Benévola Mente (de la
Divinidad)! Te adoraré (en todas tus manifestaciones), asi como a Ahura Mazda, el
primer Ser, a favor de cuya Mente piadosa y despierta (cuyos destellos alborean en
nuestro interior) avanza ya el Reino imperecedero. (Mientras elevo a Ti mis stplicas)
responde a mi llamada y ayidame.

(Si, me acercaré a Ti a fuerza de stplicas, yo), que dirijo mi mente, mi voluntad y
(mi) alma a esa Altura (elevada mansion celestial adonde iran al final todos los
redimidos) sabiendo (muy bien) las caracteristicas y santas recompensas de las obras
(tanto rituales, es decir, ceremoniales, como de las morales prescritas) por Ahura
Mazda. Y mientras pueda y sea capaz de ello ensefiaré (a Tu pueblo las santas obras
que tiene que realizar con la fe puesta en Dios) y con el deseo (de que llegue) la Divina
Justicia (a iluminar el interior de sus almas).

En cuanto a Ti, ioh Justicia!, écuando me sera posible verte y conocer gracias a
Ti el Bueno y Poderoso Espiritu de Dios y (sobre todo y gracias a Ti también la)
Obediencia (personificada y manifestada a lo largo de nuestras vidas, que es lo que
constituye) el camino mas adecuado y mejor hacia el Ahura Mazda mas benéfico? (Te
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hago estas suplicas) porque gracias a la fuerza de la palabra santa, que es la oracion,
tenemos (y podremos) mantener alejados mediante nuestras lenguas a los demonios,
que devoran la carne (demonios que son la senhal y manifestacion misma de toda
impureza espiritual).

Y T4, ioh Sefior y Gran Creador!, ven en mi ayuda con tu Santa (y Poderosa)
Inteligencia, y puesto que distribuyes tus dones a favor de Tu Justicia, concédeme una
larga vida. Y (con objeto de que vivamos bien ésta préstanos) por medio de tu
poderosa palabra la ayuda espiritual eficaz (y necesaria), tanto a nosotros (como al
que por nosotros te invoca), Zarathustra, para que asi podamos vencer y oponernos a
los tormentos del Castigador.

(Y) tq, ioh (Divina) Justicia!, imparteme la sagrada bendicién, que es lo que
constituye en realidad los logros de la Buena Mente (Inteligencia Superior dentro de
mi alma). Y ti también,
ioh Piedad!, concédenos a Vistaspa y a mi este nuestro deseo. En cuanto a Ti,
concédenos asimismo, ioh Mazda! (gobernador como eres de todo y de todos, la
gracia), mediante la cual podamos oir (y entender) Tus palabras llenas de benignidad.

(Por eso Te) pido a Ti, Ahura, el mejor (de los seres), cuya voluntad esta
identificada con la de (Tu Divina) Justicia (dentro de nosotros) y el mejor (de los
espiritus), ese (don) superior (a todo otro) para el (heroico) Frashaostra y para mi, y te
ruego (también) nos concedas (no ya por un tiempo limitado), sino para todas las
edades (durante las cuales imperara) Tu Santa, Buena y Poderosa Mente, el reino de
Tu benevolencia, que sera para nosotros como el primer Cielo.

Y (movidos e impresionados) por estos dones de gracia reconfortante (que, sin
duda, puedes dispensarnos como respuesta a estas plegarias), te rogamos que no
permitas que Te enojemos nunca a Ti, ioh Ahura Mazda!, ni a Tu Justicia (que mora
en nuestro interior cuando Ta lo permites) ni a Tu Mente Bondadosa (para con
nosotros), ya que nos hemos propuesto de verdad (promover Tu causa) mediante el
ofrecimiento (cantado) de los que Te alaban, pues es mas facil invocarte de este modo.
Realmente (si albergas) el deseo de (impartirnos) las bendiciones (espirituales) y de
que poseamos (su divina fuerza, no dejes de hacerlo).

Por tanto, Te suplico, ioh Sefior y Gran Creador!, que satisfagas y colmes (mi)
deseo mediante los logros (de la gracia de Tu Buena Mente), que sabes proceden de la
Justicia (y) que son verdaderamente sublimes. Pues he conocido que Tus preceptos
nunca estan desprovistos de eficacia (en la lucha) por el pan nuestro de cada dia y por
eso son objeto digno de nuestros deseos.

Si, (me acerco a Ti con mi oracion yo), que mediante estos (grandes dones de Tu
gracia) veneraré siempre (Tu Divina) Justicia y (Tu) Buena y Poderosa Inteligencia
(que sentimos obrar, a veces, en nuestro interior). Por tanto (te suplicamos), a ti,
Ahura Mazda, que me ensefes con la boca de Tu Espiritu, para que yo pueda divulgar
entre (este pueblo que espera en Ti), con qué poderes (y de acuerdo con qué leyes)
surgi6 el Mundo primero.

YASNA XXX
DOCTRINA DEL DUALISMO
Ahora os proclamaré a vosotros, cuantos os acercais en busca de ensenanzas, las
animadversiones que atafien a Aquel que lo conoce (todo), las alabanzas que es
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preciso prodigar a Ahura Mazda y los sacrificios (aconsejables a causa de brotar) de la
Buena Mente (o Inteligencia Divina), asi como las benignas meditaciones inspiradas
por la Justicia. Y pido que (a causa de todo ello salgan) a plena luz los resultados
propicios.

Prestad atencion, pues, y contemplad las llamas brillantes (de la Verdad) con (los
ojos de) la Mayor y Mejor Inteligencia. Se trata (tenedlo muy en cuenta) de una
decisiéon sobre religion, tanto pablica como privada (y lo mismo este hombre que
aquél no deben olvidar cuanto les atane la cuestién). Antes (por tanto) de realizar el
gran esfuerzo (en pro) de la buena causa despertad (todos abrid bien los ojos) a
nuestra ensenanza.

Ved que se trata de (los dos) Espiritus primitivos que han sido conocidos y
declarados (desde antiguo, de siempre, en todo tiempo) como una pareja (que
combina sus esfuerzos opuestos) y (sin embargo, cada uno es) independiente en sus
obras. Los dos (son) uno mejor y otro peor, tanto en pensamientos como en palabras y
obras. Entre ambos, pues, elija bien el que desee obrar sabiamente. (Escoged, por
tanto, con el mayor cuidado) no (como los que lo hacen mal a causa de practicar el mal
en todo cuanto realizan).

(Si), cuando se reunieron los dos Espiritus alli al principio (de las cosas) para
crear la vida y la esencia de vida y para determinar como deberia ordenarse el fin del
Mundo (destinaron) la peor vida (el Infierno) para los malos y el Mejor Estado Mental
(el Cielo) para los buenos (los santos).

(Cuando) cada uno hubo terminado su parte en la obra de la Creacién, cada cual
de ellos escogio el modo de formar su reino (perfectamente separado y distinto del
otro). De los dos, el malo (el Demonio) escogi6 (naturalmente) el mal, sacando (y
obteniendo) con ello los peores resultados posibles, mientras que el Espiritu méas
bondadoso escogi6 la (Divina) Justicia. (Tal escogid), cierto, aquel que se viste
(empleando como manto) las sélidas piedras del Cielo. Y escogié también a cuantos le
agradan a El, Ahura Nazda, con sus obras (obras realizadas) realmente de acuerdo con
la fe.

Y entre estos dos Espiritus, los demonios-dioses y aquellos que los adoran)
incapaces son de elegir rectamente, puesto que quedaron como engafiados. Mientras
se formulaban preguntas y se debatian en consejo, el Mal Espiritu (personificado) se
acercO a ellos para que le eligieran (y fuesen su comitiva). (Con ello tomaron una
decision fatal.) Y hecho, se abalanzaron juntos hacia el Demonio de la Furia (para con
él y su ayuda) mancillar la vida de los mortales.

Estaban haciéndolo cuando se acerc6 Aramaiti (la Piedad de los buenos y de los
santos personificada), y con Ella vinieron el Poder Soberano, el Buen Espiritu y el
Orden Recto. Y (a las creaciones espirituales del Bien y del Mal) Aramaiti las dio un
cuerpo estable, permanente y siempre capaz y esforzado. Sea, pues, para éste (para tu
pueblo) su cuerpo, al final, ioh Mazda!, como era cuando comenzaste T la Creacion.
Es decir, sin falta ni mancha (puesto que de Ti procede todo lo bueno).

Y (cuando se haya librado la gran batalla, que comenz6 cuando los Daevas
tomaron por primera vez al Demonio de la Ira como aliado), y cuando se haya
cumplido la (justa) venganza sobre estos desventurados, entonces, ioh Mazda! (Tu)
Santa Mente (dominando ya dentro de Tu pueblo) habra ganado el Reino para Ti.
Pues, ioh Sefior de vida! (el Buen Espiritu) confia sus mandamientos a aquellos que
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entregan el Demonio de la Mentira a las dos poderosas manos del Orden Justo (como
a uno que es condenado al verdugo).

Y seamos nosotros como los que originan esta gran renovaciéon y hacen progresar
este Mundo (hasta que haya alcanzado su perfeccién). (Como) los Ahuras de Mazda.
Es mas (como TG mismo) estaré yo siempre dispuesto a ayudar (a tu pueblo),
mostrandole e inclinandole a escoger (los beneficios) de acuerdo con el Orden Recto.
Para ello mis pensamientos estaran siempre alli donde resida la verdadera sabiduria.

Y una vez que haya alcanzado (la perfeccion) entonces descargaré el golpe
destructor sobre el Demonio de la Falsedad (y sus secuaces pereceran con él),
mientras que los justos, los santos, los que marchan por el camino del bien (aqui, en la
Tierra) con buena fe (y con amor) se reuniran rapida, prestamente, en la feliz morada
del Buen Espiritu, es decir, de Ahura.

Por consiguiente, ioh hombres!, estais aprendiendo los principios religiosos que
Ahura dio, bien para (nuestra) felicidad, ora para (nuestro) dolor. (Y también estais
aprendiendo) lo que es el largo tormento de los malvados y las bendiciones que
esperan a los justos. Y cuando éstos (hayan empezado su curso, el curso de sus obras),
la salvacion sera su herencia y recompensa.

YASNA XXXI
PROGRESO Y DIFICULTADES DE LA EMPRESA

Estas doctrinas os las declaro con toda verdad repitiéndolas de memoria (segin
las aprendi); palabras que (hasta ahora) no habian oido (con fe) los que mediante los
votos doctrinales de la nociva mentira condenan a muerte a las ensefianzas de la
Justicia, pero palabras excelentes para aquellos que (de todo corazén) son devotos de
Ahura.

Y si por estos medios no llegan las verdades indudables hasta vuestra alma
entonces, haciendo algo mejor (que estas palabras), yo mismo (en persona) os visitaré
seguro de ese poder y del modo mediante el cual Ahura Mazda conoce y elige a su
mandatario encargado de gobernar a los dos bandos (contendientes) para que
(obedeciendo sus mandatos) podamos vivir de acuerdo con la Justicia.

Y esa agudeza, esa facilidad para decidir mediante (Tu) Espiritu (Tu) ardor y (Tu)
justicia a los dos rivales, concédenosla a nosotros, ioh Ahura!, y a mi iluminame con el
fuego de los videntes (de aquellos dotados por ti de luz interior). Si, te ruego que me lo
declares (todo) para que lo comprenda bien, ioh Mazda! Explicamelo con Tu boca, con
Tu lengua (para que luego, segin vaya predicando tus poderosas verdades), pueda
convertir en creyentes a todos cuantos me escuchen.

Y cuando la Divina Justicia incline sus oidos hacia mi stiplica, y con ella todos los
demas (Espiritus poderosos), que son como otros tantos Ahuras de Mazda, entonces,
con la bendicion (como recompensa), pediré por ese Reino poderoso (poder
soberano), con cuya fuerza podremos derrotar al Demonio de la Mentira.

Si, enséname para que pueda discernir bien, ya que la mejor suerte es concedida
a aquellos que siguen y se valen por medio de (Tu) Recto Orden. Damelo a mi para
que pueda conocerle a favor de (Tu) Soberana Inteligencia, que sienta que (ésta) habla
en mi interior, y para que pueda aquilatar el alcance de estas verdades mias (que por

igrejapaulina.com, igrejacristapaulina.com, iglesiapaulina.com, iglesiacristianapaulina.com 60



voluntad tuya me hacen profeta). Dime, si, ioh Ahura Mazda!, aquello que puede ser y
lo que no puede ser.

Y éstas seran realmente las mejores palabras de todas aquellas mediante las
cuales el Omnisciente me declarara la verdad a propésito de su obra. Palabras que son
el summum, el Mathra del Bienestar y de la Inmortalidad (a causa de proclamar Su
poder benéfico). Y con ello para el Creador habra un Reino (tal como decia) y en pro del
cual (pido fuerza para lograr la victoria), victoria que (al fin) florecera llena de santidad
para su gloria.

El control soberano de todo estd en sus manos. De El, que concibi6 estas
(verdades del Mathra), que fue el primer (inspirador) y que conforme iba ideando su
existencia se fueron vistiendo con las estrellas, cual correspondia a sus primeras
(concepciones) gloriosas. Asi mismo y gracias a su entendimiento, fue el Creador de
todo lo recto y de todo lo ordenado. Igualmente, El es el que con su Inteligencia
Benéfica (sostiene a sus santos y a sus escogidos, a quienes se la infunde). Dignate,
pues, hacer que asi mismo prosperen estas santas criaturas gracias a Tu Espiritu
(puesto que son obra tuya), ioh Ahura Mazda!, Tt que eres eternamente el Inmutable.

A causa de todo ello, la primera imagen que tuve y concebi de ti, ioh Ahura
Mazda!, fue como la del mas digno de ser admirado espiritualmente a causa de la
Creacion. Como la del Padre (y Senor) de la Poderosa Inteligencia que habita en
nuestro interior. Todo ello cuando te contemplé con los ojos (iluminados) como el
verdadero hacedor de toda justicia, como el Sefior (y Dueno) de toda obra de vida.

Tuya, ioh Ahura!, era la Piedad; tuyos también, ioh creador de Kine (el ganado
base de nuestra vida)!, eran el entendimiento y el espiritu con los cuales trazaste un
sendero para guiarnos, del mismo modo que guiado por el labrador de la tierra
camina el ganado (Kine) por (el camino que éste le sefiala), o tal vez por otro hombre
que nunca fue labrador. En todo caso, Tu voluntad le ha dado a Kine la facultad de
elegir.

Pero (no se detuvo ante la tentaciéon). De los dos escogi6 al agricultor, al asiduo
trabajador del campo, como duefio santo dotado de la inteligencia que procura la
Inteligencia enteramente Superior de Mazda. Por lo que nunca (seguro es) participara
de las practicas de que se vale el nomada ladréon. (En cuanto a la suerte de Kine, de la
acertada eleccion dependera.)

(Y esta doctrina fue la primera regla que sirvi6 para regir nuestros actos. No
obstante, el Adversario estaba alli y hablaba a tu lado.) Pues cuando al principio, ioh
Ahura Mazda!, creaste los pueblos y revelaste las leyes religiosas, y cuando (nos) diste
entendimiento haciéndonos participes de la propia inteligencia (divina), hiciste de
nuestra vida corporal (una realidad plena). Y de este modo determinaste nuestras
acciones (mediante Tu poder), y para que pudiésemos cumplirlas mejor nos entregaste
unos preceptos con los que (y mediante los cuales) pudiésemos ordenar nuestras
acciones libremente.

Entonces surgi6 de pronto la lucha, lucha que sigue encendida. Y por ello el que
(al lado de tu profeta) alcen la voz el veraz y el mentiroso, el iluminado y el no
iluminado, unos (dispuestos a negarte), otras (a manifestar su fe) con corazéon y animo
devotos. (Pero sin que este forcejeo sea obstaculo y sin detenerse en investigaciones
superficiales, mi) Piedad pregunta a los dos Espiritus (no como si estuviesen aqui en
la Tierra), sino (alla en el mundode los seres incorpoéreos), donde habitan (como) en
su natural morada.
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(Si, mi piedad interroga a fondo), pues Td, ioh Hacedor!, lo ves todo y no
podemos preguntar a la ligera. Ta ves con tus ojos rutilantes y como guardian justo,
las preguntas que hacemos, tanto las francas y claras (permitidas a nuestro
pensamiento), como las furtivas (y oscuras), que (se ocultan de la luz), y Ta (conoces
todas las decisiones que tomamos, asi como conoces al hombre), que por el menor
pecado se impone la penitencia mas penosa, pues para Ti no hay nada oculto.

Por consiguiente, me atreveré a preguntarte lo siguiente, ioh Ahura Mazda!
(buscando al hacerlo tu consejo una vez méas): ¢Qué acontecimientos se acercan y qué
acontecimientos acaeceran en el futuro? ¢Qué oraciones y confesiones de ofensas
parecen agradarte y qué ventajas se obtienen con los ofrecimientos santos? ¢Cual es la
recompensa que espera a los malvados? éQué sera de ellos al final de los tiempos?

Y atn osaré preguntarte esto, ioh Mazda! (a propoésito del que ayuda a los

malvados):
¢Qué recompensa corresponde al que prepara el trono para el malhechor, para el que
practica el mal, al que no puede reclamar nada en favor de su vida, que atenta con
injuria legal (protegido por ilegal poderoso) contra el rebafio del labrador o el ganado
del agricultor? ¢Y al que no dirige la palabra a los mentirosos (y renuncia) a la del
Demonio de la Mentira?

AdGn mas me atreveré a preguntarte: ¢Como podria llegar a ser como T1, ioh
Gran Creador y Sefior de Vida!, aquel que con obras sabias se ha esforzado en
promover (Tu Santa Regla) a proposito del hogar, la region y la provincia, de acuerdo
(siempre) con el Recto Orden y con la Verdad? ¢Cuando y mediante qué obras podra
llegar a ser de este modo?

¢Y qué religion es la mejor y mas elevada y la que prevalece en cuanto a los
asuntos (es decir, a lo que importa) al alma? ¢Es aquella en la que creen los justos o en
la que creen los malvados? (Pero cesen nuestras preguntas.) Que s6lo el iluminado
hable al iluminado. No nos (sigan) enganando los ignorantes (por mucho que levanten
la voz). Dignate TG mismo, ioh Ahura Mazda!, declararnos (la verdad como pleno
revelador que eres de tu Poderosa Inteligencia).

(Y vosotros, que os habéis congregado aqui), no prestéis ninguno oidos a Mathra
ni al poder de ese pecador (puesto que es un ignorante), pues hacerlo llevaria la ruina
y la muerte a los hogares, a los pueblos, a las regiones y a las provincias (volad, por el
contrario, hacia las armas sin prestarle atencion), y destruid a todos cuantos piensen
de este modo con vuestras lanzas.

Escuchad, en cambio, a Aquel que concibi6 ideas de Orden Recto para los
mundos. Al Omnisciente. Es decir, a Ti, ioh Ahura!, que pronuncias el verdadero
discurso con poder absoluto sobre la palabra y con lengua franca (para guiarnos por el
camino del bien). Envianos asi mismo tu llama brillante (la llama de Tu altar con sus
signos de decision y de gracia para que nos guie) y para el bien de los esforzados (que
creen, esperan y confian en Ti).

(Pero, ioh vosotros, que me escuchais!) Aquel que engana a los santos causara
mas tarde la destruccion. Su suerte sera una larga vida de oscuridad, su alimento sera
inmundo, su conversacion pésima. iOh viles, vuestra conciencia (pervertida) por causa
de vuestras malas obras os conducira a esa existencia miserable!

Mientras que Ahura Mazda dara Inmortalidad y Prosperidad universal en la
plenitud de su Recto Orden y de Si mismo, como cabeza que es del Reino (en el que
vive en medio de sus santos). E igualmente concedera el vigoroso poder de su
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Poderosa Inteligencia al que sea su amigo en espiritu y en verdad (y cumpla sus
promesas con fe).

22, Estas cosas son claras para los sabios que saben discernir (y que no estan
cegados por el Pervertidor). Con (ayuda), ioh Ahura!, de tu Buena Mente (y con la
esperanza de) Tu Reino santo, el sabio sigue el Orden Recto en sus palabras y sus
obras. Y para Ti, ioh Ahura Mazda!, un ser asi te resultara un ser utilisimo y eficaz
(pues te servira con todas sus fuerzas).

YASNA XXXII
SIGUE LA LUCHA EN MEDIO DE EVESES

(El monarca rival—con estas palabras y las que siguen se puede suplir el sentido
de los versos que faltan—, en favor del cual algunos conspiran con objeto de asegurar
su soberania, y que una vez en el poder llevaria la ruina y la muerte a los hogares, a los
pueblos, a las ciudades y a las provincias, no ceja en sus esfuerzos, y entre otras cosas
instiga a sus devotos, a los que le siguen, a no apartarse de la fe que les inspira
mediante su falsa religién; todo con objeto de conseguir lo que se propone.) 1. El
deudo del Malo que aspira a triunfar rezara (como yo, Zarathustra, recé) en unién de
sus ciudadanos que con él se afanan, de los compaferos que creen y confian en él y de
cuantos adoran a Daeva. Pero en mi mente anclada esta la devocion y amor a Ahura
Mazda, el Gran Creador y Senor de Vida, y yo (y los que como yo piensan) queremos
ser tus heraldos, ioh Ahura!, y nuestro mas vehemente deseo es mantener apartados
(de nosotros) a los que te odian y ofenden.

A aquellos (por los que habl6 y se intereso el profeta) les contest6 Ahura Mazda
que gobierna (las almas) valiéndose de su Buena y Poderosa Inteligencia,
expresandose siempre de acuerdo con su Poder Soberano y su Suprema Justicia de
este modo: «He aceptado vuestra Piedad, buena (adicta) y libremente sentida, y la he
acogido para que sea como algo mio.»

En cuanto a vosotros, Daevas, semillas sois de la Mala Inteligencia. El que os
ofrece sacrificios esclavo es del Demonio de la Mentira (e hijo) de la Perversion.
Patentes estdn vuestros engafios, a causa de los cuales se os conoce en la Tierra
séptuple.

Confundis nuestros pensamientos con lo que hablaran los hombres realizando
obras perversas; con las palabras de los Demonios-dioses amados por vosotros, pero
abandonados por la Buena Inteligencia y (muy) alejados de la Justicia.

Por consiguiente, defraudaréis al género humano a propoésito (es decir, en lo que
afecta) a una vida feliz (en la Tierra) y de la Inmortalidad méas alla de este Mundo,
puesto que el Espiritu del Mal (es el que os dirige) con su mala inteligencia. Si (él y
solo él) os ha gobernado (y sigue gobernandoos) a vosotros, que pertenecéis
(enteramente) a los Demonios-dioses, que de las malas palabras os han llevado a las
malas obras, como (gobernador y director que es) de los malvados.

(Vuestro cabecilla) engolfado en el crimen ha deseado destruiros (a vosotros
mismos). A causa de ello se ha hecho famoso (y su doctrina conocida). Pero si esto es
la verdad en cuanto a los malvados, igualmente es verdad que Ta, Ahura, posees en Tu
mente y en Tu memoria las verdaderas (ensefianzas que muy a fondo conoces), y yo,
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sin apartarme de Ti ni de tu Reino y siguiendo tu Recto Orden, cumpliré y estableceré
(en Tu nombre) Tus preceptos.

El Jefe de esos siervos malvados no sabe que aquello que declaran como victoria
sus aliados, y hasta aquello por lo que él se considera (victorioso) confiado en su
espada de hierro reluciente, todo esta destinado a la destruccion. Pero T4, ioh Ahura
Mazda!, con toda certeza eres el que conoces (lo que ocurrird cuando llegue) la
destruccion total. Entre esos seres mezquinos es notorio que se encuentra Yima
Vivanghusha, que deseando despreciar a nuestros hombres (y perjudicarlos) se comia
la carne de las vacas (tras inmolarlas y deshacerlas) en pedazos. Pero Td, con tu
penetracion, veras, ioh Ahura Mazda!, que yo soy muy distinto de ellos.

Un maestro malo (como es el cabecilla de nuestros enemigos) tratara de destruir
(nuestra) doctrina y con sus (perversas) ensenanzas trastornara el (verdadero)
significado de la vida, arrebatandome (a mi, ademas) mis riquezas, y atn (si puede) mi
libre eleccion y el real (e incomparable) tesoro de Tu buena Inteligencia. Por eso
clamo a Ti, ioh Ahura Mazda!, y a Asha (exponiéndoos, para que me ayudéis, las
necesidades) de mi alma.

Si, ese monstruo destruira (si no me ayudais) mis doctrinas (pues llega hasta
blasfemar de las criaturas mas excelsas que viven o han sido creadas). Afirma que la
sagrada Kine (alma de los benéficos rebafios) y el Sol, es lo peor que pueden ver los
ojos. Ofrecera, ademas, los dones de los malvados (como sacerdote que es de los
demonios-dioses) y al final asolara nuestras praderas con la sequia y lanzara su maza
contra mi, Tu santo (tratando de que caiga bajo el peso de sus armas).

Es mas, destruirA mi vida, pues consulta con el Grande de los malvados
(creyéndole ciegamente y siguiendo sus palabras). Y arrebatara los bienes y tesoros
heredados del dueno del hogar y del ama de casa. El y los que le siguen son malvados
y heriran como fieras (a mi pueblo, repelidos como estan y no inspirados) por el buen
espiritu de los santos.

(Pero Tu, Ahura Mazda, los reprobaras, pues) en lo que respecta a las doctrinas
predicadas por esos desventurados, rebatidas por las santisimas obras (y hostigados
ellos por la verdad sagrada), Dios ha dicho: «Sois malos; habéis arrebatado la vida a
Kine mediante una maldicion (maldiciéndola, si, mientras la ofreciais ayuda). Mas que
a la Justicia améais a Grehma, a los Karpans y el Trono de los que han elegido al
Demonio de la Mentira (como Deidad, Sefior y amigo).»

Porque Grehma es esto lo que busca valiéndose de su poder y de la atracciéon de su
reino. Ese dominio (malo) que es su infierno (verdadero Infierno), lleno de rincones,
como es la Mente Perversa destructora de la vida, pues con gran deseo, pero (deseo
envidioso), lamentara el mensaje de Tu profeta, ioh Mazda! (Pero de no moderar su
venganza) Ta los mantendras apartados de la vision de la verdad.

Grehma es suyo; si, suyo. Y para oponerse a Ti hara venir a los Kavis con (todos)
sus planes y propositos intrigantes. (Mas) sus obras, por poderosas que sean, puros
engafos seran, ya que vendran, como siempre han venido, en ayuda de los malvados.
Que precisamente han dicho (con evidente falsedad) que T1, ioh Mazda!, te levantaste
para apoderarte de Kine (es decir, de nuestras vacas); que precisamente a causa de su
ayuda benéfica manifiestan la bondad de Tu gracia, ahuyentan la muerte (que llega
con el hambre, y encienden, haciéndolo, tu llama salvadora).

Yo, por tanto, echaré de aqui a los discipulos de los Karpans y de los Kavis. Y
cuando (hayan sido expulsados por mi), los santos (los hombres buenos), que me
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ayudan llenos de magnanimidad, a los que ya no haran sus esclavos, a su capricho,
gobernadores de las vidas como pretenden ser (con ayuda y valiéndose de su poder,
que creen absoluto), sino que, al contrario, seran conducidos (al fin) por los dos
(Inmortales) a la morada de Tu Poderosa Inteligencia (en el Cielo).

(Y) esta (recompensa) completa (de los justos) del Optimo proviene. Del Optimo
que ensena (tras iluminar con amplia luz intelectual) a los piadosos, cobmo gobierna
Ahura Mazda, cual Ser Supremo. Y asi mismo cuales son mis temores y mis dudas.
Pero que en sus manos esta el curar unos y otras haciendo que triunfen mis amigos
para dafio de los malvados. Por mi parte, con las palabras que saldran de mis labios
(defenderé y vengaré a mis santos companeros).

YASNA XXXTII
PLEGARIAS, ESPERANZAS Y AUTOCONSOLACION

Nuestro jefe espiritual (ese jefe implorado por Kine y elegido, como Zarathustra,
por el Sefior) obrard de acuerdo con las leyes del mundo primitivo. Realizara obras
justisimas, tanto con los malvados como con los justos, asi como con aquel que mezcla
(v promedia) las obras fraudulentas con las justas (en igual medida).

Obrar4, si (en justicia y con espiritu de desquite de venganza), con el que hace
dafio de palabra o de pensamiento a los malvados (y que en este Mundo no pierde el
tiempo, sino que se afana) y trabaja con ambas manos, asi como con el que también
amonesta a alguien por su bien, con todo lo cual ofrece (un don) a su fe religiosa con
caridad (y con el beneplacito) de Ahura Mazda. (El tal, obrando asi, hace
ofrecimientos a conciencia.)

(Y asi sea), ioh Ahura! (Es decir), permite que esté con nosotros en el campo de
trabajo, dirigido siempre por el Recto Orden, y en los pastos santificados por tu
Providencia Inteligente, el varon que mejor se porta con los (hombres de bien), los
santos justos, ya sea duefio o sefior del pueblo, ya trabajador del pueblo él mismo o
bien aliado con el igual (al duefio), pero dotado de luz, de inteligencia y provisto de
vigilante energia para el ganado. (En una palabra: un Ratd capaz de todo socorro, tal
como el que buscd Ahura para consolarse en su afliccion).

(Te ruego que me instruyas) para que pueda repudiar toda desobediencia hacia
Ti (asi como te pido también que los demés la aparten en cuanto a Ti afecta); yo, que
repudio de igual modo la Mala Inteligencia, la arrogancia del deudo del sefior rico y el
pecado de la mentira, que (por desgracia) esta tan cerca del hombre (y que es su falta
mas comun), asi como su aliada culpable, la falsedad. Y por lo que se refiere a Kine
(los providos ganados y las maternales vacas), el pésimo cuidado de las praderas. O
sea, el delito de trabajar poco (invariablemente).

Yo, que (repudiando estos pecados) invoco con fervor la obediencia a Ti, te pido
que de entre todos (los guardianes) nos concedas el mejor para que nos ayude; con
ello (haciéndolo) ganara una larga vida en tu Reino (por voluntad) de tu Prévida
Inteligencia (que te ruego no apartes de nuestras tribus) (para que no dejemos de
caminar siempre por los senderos rectos del Orden Justo, en el que moras Tq, ioh
Ahura Mazda!).
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(Si), yo, que como fiel sacerdote tuyo te invoco por medio de la Justicia (que
siento en mi), busco (ahora) con gran avidez el saber (el conocimiento, la intencién)
de (Tu) Optimo Espiritu, y con la mejor disposiciéon posible, lo que pensé él mismo (es
decir, este Optimo Espiritu tuyo) sobre el modo mejor de trabajar nuestros campos.
Por tanto (y puesto) que repudio la Mala Inteligencia y toda desobediencia, arrogancia
y falsedad, ioh Mazda!, me atrevo a suplicarte me concedas la dicha de verte, de
consolarme (y de aprender) contigo. (¢Cuél es tu voluntad y tu opinion sobre esto?)

(Contempla, acércate), ven, ioh, Ta, Mazda, mi Senor! (Acércate, si, a mis
mejores disposiciones. No fe apartes de mis hombres, mira con benevolencia las leyes
que les he dado) y que todos vean (y comprendan) a través del Recto Orden de (Tu)
Buena Mente. Orden justo que Tua dispensaras (a los que se acerquen a Ti), a los que,
ademas, escucharas (de modo semejante a) como a mi me escucha el dador rico (en la
asamblea de los que te reverencian y creen en Ti). Si (ven) y permite que se
manifiesten los miultiples ofrecimientos de adoraciéon (hacia tu sublime grandeza.
Levantate, pues, y ven a ayudar a nuestro celo diligente).

(Ven) y muéstrame los dignos objetivos de nuestra fe para que me encargue de
ellos y los alcance con ayuda de (Tu) Poderosa Inteligencia. Y enséname, ioh Mazda!
(como el mejor ofrecimiento, donde podré encontrar) Uno como T, y las palabras de
alabanza que hay que ofrecer (en accion de gracias) con recta intenciéon. Y dame (esto)
como ofrecimiento Tuyo, y (como gracia particular), ilos dones permanentes de tu
Inmortalidad y perenne bienestar!

Y que uno como ellos, ioh Mazda!, te lleve el espiritu de los dos jefes que hacen
florecer la verdad Santa y ritual. Que Telos lleve a (Tu) mansion resplandeciente con
paternal penetracion y con el mejor y méas rendido espiritu. Si, que te lleve ese espiritu
como una ayuda para (aumentar) la prontitud (en el trabajo santo) de aquellos cuyas
almas van de la mano.

(Y no so6lo te pido por ellos, sino también por nosotros.) Concédenos con amor
todos los estados prosperos que los seres hayan disfrutado en el pasado, que puedan
disfrutar los hombres en el presente y que se les concederan y disfrutaran en el futuro.
(Si), da la salvacion a nuestra vida corporal y personal por medio de (Tu) Recta y
Paternal Inteligencia, (Tu) Soberano Poder, (Tu) Benéfica y Santa Generosidad.

Y, ioh T4, que eres el caritativo por excelencia, Bendito Ahura Mazda!, y tq,
Aramaiti (nuestra Piedad), y también td, Orden Recto, que velas por la vida del hogar,
asi como Ta, Inteligencia Perfecta y Poder Soberano, oidme todos y tened
misericordia de todo cuanto realizo.

En cuanto a Ti, ioh Ahura!, ejerce Tu poder sobre mi. Dame, mediante Aramaiti,
fortaleza,

ioh liberalisimo Espiritu Mazda!, como respuesta a mis fieles oraciones y

ofrecimientos, y (para que pueda seguir obrando con) justicia concédeme una gran

fuerza, mas (Tu) ley de prosperidad, tan necesaria; todo por medio de (Tu) Poderosa

Inteligencia.

(Surge, preséntate para darme poder) y como gracia especial revélame
ampliamente Tu naturaleza (para que pueda ver su profundidad y grandeza), ioh
Ahura! (asi como el poder de tus atributos) y los de Tu (santo) Reino. Y (a favor de todo
ello), los bienaventurados dones de (Tu) Inteligencia Infinita. Y t4, ioh Bondadosa
Piedad!, haz patentes las verdades religiosas por medio de (Tu) Orden invariablemente
Recto.
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Asi, Zarathustra ofrece la vida de su propio cuerpo, como igualmente ofrece, ioh
Mazda!, la prioridad de la Buena Mente (eminencia alcanzada) mediante su rectitud y
su santidad (con Tu pueblo). Y ofrece (sobre todo), la obediencia a Ti en palabras y
obras. Con todo lo cual reconoce y venera (Tu) Poder Soberano.

YASNA XXXIV

NUEVAS SUPLICAS Y NUEVOS OFRECIMIENTOS

Y como compensacion a estos (tres benditos dones): Inmortalidad, Recto Orden
(para bien obrar) y (manana) el Reino del Bienestar creado por Ti, que T, Mazda, nos
has prometido a cambio de palabras, obras y santos sacrificios (a nosotros, tus siervos,
a muchos de los cuales tengo ante mis 0jos), nosotros te ofrecemos a modo de cambio,
a Ti, ioh Ahura!, nuestros mejores dones también.

Si, todos los dones del Espiritu Santo te los ha devuelto en senal de gratitud el
hombre bondadoso con su pensamiento y sus obras. El hombre cuya alma va de la
mano y de acuerdo con el Modo recto de obrar en el hogar, rindiendo con ello
homenaje a Aquel, que es como T1, ioh Mazda!, y sirviéndose para ello de los canticos
de alabanza (a modo de accion de gracias). Y a Ti, ioh Ahura!, te ofreceremos el
sacrificio de carne (en accion de gracias asi mismo), como humilde alabanza, y a Tu
Justicia, que no menos que a Ti admiramos, lo mismo. Y esto en todos los hogares de
este tu Reino, hogares que guarda y protege Tu Poderosa Inteligencia. (Este
ofrecimiento), como todos los demas (semejantes), adquiere su fuerza, ioh Mazda!, en
la perfecta preparacion de las acciones justas.

Rogamos, igualmente, por Tu Fuego (y Ardor Divino), ioh Mazda!, fuerte como es
por obra de la Justicia (ademéas de) velocisimo (y muy poderoso). Y al hogar que
conociéndolé le recibe, con gozo prestaremos nuestra ayuda. Pero a quien le odia, ioh
Mazda!, le espera un dano sensible, muy duro, como el producido con armas
esgrimidas por fuertes manos.

¢Qué es tu Reino, ioh Mazda!? ¢Cuales son tus tesoros y riquezas? Hazmelo saber
para que pueda ser todo tuyo en mis actos, de acuerdo con el Recto Orden y (Tu) Santa
Inteligencia, y pueda cuidar de tus pobres (menesterosos) y aliviar sus sufrimientos.
(Conociéndolos y esperando) te proclamaremos a Ti por encima de todos. Por encima,
si, de los Daevas y de los mortales mancillados por Khrafstra.

Si eres verdaderamente (como no dudo), ioh Mazda!, el Orden Recto (la Suma
Armonia) y la Perfecta Inteligencia, (haz patente), manifiéstame una sefial de ello
ahora que moro en este Mundo (esclavo, mientras vivo victima de su pobre escenario,
testigo de lo que en él ocurre). Y muéstrame también el mejor modo de acercarme a Ti
(gracias a mi adoracion), es decir, ofreciéndote sacrificios y alabanzas con toda
devocion.

é¢Donde estan los que te colman de ofrendas, ioh Mazda!, los que trabajan para Ti,
los que iluminados por la Divina Inteligencia divulgan las santas doctrinas con
abundante luz intelectual, como tesoros heredados (que comunican mediante palabras
Tuyas), tanto en la desgracia (como en cuantos males les causa) la afliccion? No
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conozco a ningun otro Dios, sino a Ti, y por eso te pido que nos salves por medio de Tu
Justicia.

Al contemplar nuestras obras (de sacrificio y adhesion hacia Ti) se aterrorizan
aquellos entre los que hubo destruccion (en otro tiempo), cuando el opresor de tus
santos (de tus fieles secuaces y adictos partidarios) obraba como el fuerte que oprimia
al débil. (Pero hoy) los que no piensan (en consonancia) con Tu Recto Orden, lejos,
muy lejos estan de Tu Soberana Inteligencia.

Si, los que se apartan de Tu Bondadosa Piedad, ioh Mazda!, tan amada por Ti, ioh
Tu Omnisciente!, y los que la abandonan por seguir al Malhechor ignorado (Tu) santa
Inteligencia hace que se aleje de ellos (Aramaiti), tan llena también de santidad, como
fatalmente se alejan de nosotros (tus fieles servidores) los rojos Khrafstras (que
destruyen y mancillan la vida).

Mediante las obras de (Su) Inteligencia Perfecta (que actia por gracia suya en
nuestro interior), el Sabio (benevolente) manifest6 como suyo un resultado cierto: el
conocimiento de la bondadosa Piedad (creadora y madre) de los seres justos. Todo lo
que gracias a ella se piense y se sienta, ioh Ahura!, en este Tu Reino (sera la gran ayuda
en favor de nuestro progreso), pues (ayuda en verdad) a vencer (a los tiranos)
atemorizandolos.

Y gracias a Ti, Aramaiti, el Bienestar Universal reconfortado atin con la esperanza
de la Inmortalidad (crece para nuestro bien). Todo (para los que no se apartan del)
Orden Recto (tanto en lo ritual como en lo moral), en el Reino (ordenado por Tu
Perfecta Inteligencia). A la que (por cierto) se debe (el aumento y progreso) de esos dos
seres poderosos y sempiternos encargados de darnos (el alimento) necesario. Y T4, ioh
Mazda!, estas con ellos y con aquellos que destierran el odio. (T, que apartas a tus
enemigos y los mantienes alejados.)

¢Cuales son tus reglas? ¢Qué quieres y qué te complace? ¢Qué alabanzas y qué
ofrecimientos Te agradan? Habla, ioh Mazda!, que tus siervos escuchan, y dinos en qué
consisten las benditas (y esperadas) recompensas que nos tienes preparadas.
Enséfianos el camino que conduce a la Justicia, las sendas realmente preferidas por
(Tu) Buena Inteligencia, que habita en el interior de tus elegidos.

Pregunto cual es ese camino, es decir, la senda que T me muestras como ruta de
la Buena Mente (del recto pensar y obrar), ioh Mazda! Senda (constituida en parte) por
las leyes y preceptos religiosos de los Salvadores, y por la que camina y avanza el que
obra bien movido por Tu justicia. Y que para los buenos sefiala una recompensa de la
que T eres el dispensador.

Esta (recompensa), ioh Mazda!, nos la ofreces como meta de nuestra vida
(terrestre) corporal; meta a alcanzar por medio de las obras que realicemos gracias a Tu
Benéfica Inteligencia. Los que trabajan en las faenas (ttiles a) la madre Kine (nuestras
vacas, nuestros ganados, tan necesarios), fomentan tus cuidados misericordiosos
mediante obras inteligentes que nos han sido ensenadas (a favor) de las indicaciones de
Tu Orden Recto y Providente.

Si (muéstrame, ioh Mazda!, ese camino y su recompensa por seguirle). Dime la
mejor de las verdades. Revélame las palabras mejores también y la oraciéon de alabanza
que debo dirigirte, todo por medio de Tu Poderosa Inteligencia (que cuando te lo
propones llega y se asiente en nuestro nuestro interior), a favor de tus acertadas
disposiciones, ioh Ahura! Y mediante Tu Poder soberano y Tu gracia dignate hacer que
nuestra vida prospere (hasta alcanzar la perfeccion).
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YASNA XLIII

EN EL QUE SE ANUNCIA LA SALVACION UNIVERSAL PARA LOS CREYENTES.
REFLEXIONES DE ZARATHUSTRA SOBRE LA SUBLIMIDAD
Y LIBERALIDAD DE AHURA MAZDA

Salvacion para el hombre. Salvacion para él, isea el que sea! Que el Gran Creador
y Senor de Vida, absoluto gobernador de todo, nos conceda eternamente dos poderes.
Si, te lo pido seriamente (con todo mi corazén y toda mi voluntad), ioh Ahura!, en
nombre de la justicia conservadora. Y T4, ioh Piedad! (que mueves a tanto acto
benéfico), concédeme asi mismo celebridad, estimacién reverente y el auxilio de una
inteligencia poderosa.

Si (y que a éste que quisiera ser), que al hombre (ya) glorificado le conceda lo
mejor de todo: la gloria (espiritual). Y T, ioh Mazda!, dignate asi mismo revelar tus
propios dones a través de tu liberalisimo espiritu. Y (enséfanos, muéstranos) tus
maravillosos y sabios pensamientos. Los (que brotan) de Tu Buena (y Poderosa)
Inteligencia, y que nos has revelado por medio de la Justicia (honrandola al hacerlo y
que sentimos brillar dentro de nosotros), para el aumento feliz de (nuestra) dicha
durante todos los dias que tengamos de vida (que deseariamos) fuese larga.

Y que el (hombre santo) pueda acercarse al Sumo Bien y nos muestre las sendas
rectas (que conducen al aprovechamiento (espiritual), las bendiciones de la vida
corporal, asi como las de la intelectual en los mundos (eternos), verdaderamente reales,
donde habita Ahura). (Que haga esto, si, el hombre santo), el que te ofrece cuanto es y
tiene, ioh Mazda!, ciudadano fiel (como es) y de mente bondadosa.

Y te consideraré como un ser poderoso y al mismo tiempo liberal, ioh Ahura
Mazda!, cuando (contemple) como me llegan esas ayudas de Tu gracia, que guardas y
concedes como recompensas (Tuyas), tanto para el malvado (a éste para mantenerle
lejos de nosotros) como para el justo (con objeto de que nos ayude). Y (asimismo te
bendeciré) cuando (igualmente) me llegue la llamada de Tu Fuego, fuego tan fuerte (y
vivificante) gracias al Recto Orden y al poder de la Soberana Inteligencia (que le
enciende y anima).

Estas son las ideas que he concebido a proposito de Ti y de tu liberalidad, ioh
Gran Dador, Mazda generoso!, al contemplarte, como te contemplé (y consideré), como
el (Ser) supremo en cuanto a la generacion de la vida, puesto que estableciste, para
recompensar palabras y obras, el mal para los malos y la bendicién de la felicidad para
los buenos; todo por obra de Tu gran virtud (como suerte merecida para cada uno) para
cuando el ultimo cambio (marque el final) de la creacion.

En cuyo (postrer) momento Tu vendras con Tu espiritu bondadoso y Tu poder
soberano manifestandote, ioh Ahura!, con obras cuya realizaciéon seran promovidas
invariablemente por el mas Recto de los Ordenes. Asimismo, Aramaiti (la Piedad, que
mora en nuestro interior) pronunciara reglas de salvacién, asi (como leyes), obra de Tu
entendimiento, al que ningtin hombre puede enganar.

Si concebi (ideas) de Ti, como (ser) liberal, ioh Gran Dador, Mazda Divino!,
cuando Ella (la Obediencia, Tu mensajera) se acerc6 a mi y me interrogo6 de este modo:
«éQuién eres? ¢A quién rindes homenaje?» Dime aun: écomo podré demostrar los
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signos (pruebas) que justifican estas mis preguntas (signo), reveladoras de la razén que
las mueve, encaminadas a conocerte a ti mismo?

Entonces, yo, Zarathustra, le respondi como primera contestacion: (Me gustaria
ser), en verdad te lo digo, un fuerte, poderoso castigador y atormentador de los
malvados, y para los justos (en cambio), todo poderosa ayuda y (todo) alegria. Pues me
voy a dedicar a preparar el Reino de Mazda (aqui, en el Mundo), puesto que deseo
ardientemente su llegada, al tiempo que le celebro (a El) cantando sus (excelencias)
mediante alabanzas.

Si, de Ti, ioh liberal Ahura Mazda!, aprendi cuando se acerc6 a mi (Tu heraldo),
todo lleno de Tu Poderosa y Buena Inteligencia, y me interrogd de este modo: «éPara
qué deseas obtener conocimientos y para qué conseguir beneficios?» Porque entonces
(deseaba yo) elocuencia para alabarte y fuego de santidad con objeto de ser creido. (Y
en conseguirlo, por si me lo ofrecieses y brindases), meditaré mientras pueda (al
tiempo que formo proyectos para extender Tu nombre y Tu santo poder entre Tu
pueblo).

Dignate concederme igualmente (Tu espiritu) de justicia (para que habite en mi
interior). De todo corazon te ruego hagas llegar también a mi esa tu perfecta prontitud
mental (que va a serme tan necesaria). Por conseguirlo uno mis plegarias hacia Ti con
las de Aramaiti (nuestra fuente de Piedad). Es més, obra Tt mismo (te lo ruego) dentro
de mi al mismo tiempo que los santos poderosos. Formula (Ti mismo también)
nuestras preguntas, las que pudiéramos hacerte, pues una pregunta hecha por Ti (como
supremo inspirador) es como esas preguntas de los poderosos cuando T, Gobernador
Supremo, haces que manifiesten sus inapelables deseos.

Si, conoci que eres liberal, ioh Ahura Mazda!, cuando se acerc6 a mi tu
(mensajero), emisario de tu Buena Mente. Y con sus palabras impresionada quedo,
ante todo, mi alma. Pues aquel mensaje tan tuyo (me declar6 sin enganarme), que mi
suerte seria sufrir entre los hombres. Por mi parte (acepté ese lote, lo sigo aceptando), y
dispuesto estoy a hacer lo que T digas que es lo mejor.

Y puesto que cuando T llegas y hablas, habla plenamente Tu Justicia (siempre
legal e irrebatible), no utilices (te lo suplico) palabras no oidas aun (es decir,
desconocidas todavia en cuestiones relativas a la fe), ni me mandes salir (a cumplir mi
mision entre ellos) antes que haya llegado a mi Sraosha (Tu Obediencia), para que vaya
de la mano conmigo, y de este modo (bafiado y protegido) con Tu esplendor poderoso
(pueda comunicar) a las multitudes capaces de seguirme, la mejor de las bendiciones
(es decir), la excelencia de (Tus) dones espirituales (de bienestar y de paz).

Esto aprendi gracias a Tu liberalidad, ioh Ahura Mazda!, cuando se acerco a mi
(Sraosha, la Obediencia), portadora de Tu Buena Mente. (Y por lo mismo me atrevo a
pedir a tu generosidad lo que necesito), con objeto de poder dar a conocer a los hombres
los fines verdaderamente sagrados de (tus propositos) y de tus deseos. (Todo para que
les sirva de guia a proposito de los ritos que deben practicar.) (En cuanto a mi),
concédeme también una larga vida (bendiciéon) que ningin osado puede arrancar de Ti
por la fuerza. Y, en fin, el (don) de conseguir ese lugar deseado que obtendré (si no me lo
niegas) dentro de Tu Reino.

Si, como el hombre versado (en Tu ley) y que tiene posesiones da a su amigo (lo
que éste le pide, asi dame Tu) a mi, ioh Gran Creador!, tu gracia abundante y alegre
cuando por medio de Tu poder soberano y movido por (necesidades de Tu causa) y por
Tu Recto Orden me adelante para salir al encuentro y despertar a los jefes con objeto de
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moverlos hacia Tus preceptos (puros), en unioén de todos aquellos que, recordandolas
muy bien, recitan Tu palabra de Mathra.

Si, de Ti aprendi, ioh Ahura Mazda!, cuando se acerc6 a mi Tu Sraosha (la
Obediencia), portadora de la gracia

de Tu Buena Mente (es decir, de Tu Poderosa Inteligencia, y me dijo): «Permiteme
que (te) enseiie y haga comprender cual es la mente mejor (el estado de espiritu mas)
sosegado y sufrido. Asi como (que es preciso no permitir) que un hombre principal
gane a su causa a los malvados (como adulador que busca ayuda), mientras con (mente
sosegada por la fe) Tus santos han traido para Ti, ioh Ahura!, a muchos pecadores
(convertidos y dispuestos a hacer penitencia).»

Asi, ioh Ahura Mazda!, amo yo, Zarathustra, a Tu espiritu, y todos los hombres
llenos de liberalidad oran asi mismo (a mi lado). Sea, pues, la Justicia fuerte, como la
vida (cuando Tu la proteges y estimulas), y vistase e identifiqiese con ella. Y que en
este Reino (santo, que es el tuyo), brille (con esplendor) semejante al del Sol, la Piedad,
que, como guardadora y depositaria en su interior de Tu Recta Inteligencia, nos colme
de bendiciones en pago a nuestras buenas obras.

YASNA XLIV
PREGUNTAS FORMULADAS A AHURA Y ACTOS DE DEVOCION POR SU GRACIA

Esto te pregunto, ioh Ahura!, contéstame rectamente: Cuando hay que ofrecer
alabanzas, écomo formularé estas alabanzas a uno como Tu, ioh Mazda!? Que el Ser
incomparable que eres Tu lo declare al amigo (tuyo) como yo, con objeto de ofrecernos
(al hacerlo) ayuda amistosa de acuerdo con Tu Justicia (esta Justicia que mora en
nuestro interior cuando T1 lo permites), con objeto de que el que es como Tu se acerque
a nosotros por obra de Tu Benéfica Inteligencia (que también, cuando Ta lo dispones,
anida dentro de nosotros).

He aqui (ahora) lo que quiero saber, ioh Ahura!, respondeme rectamente: ¢Es que
basta agradarte a Ti para que con ello podamos servir al Ser Supremo del mejor mundo
(el Cielo)? Si, indicame el modo de servir (sirviéndote) a ese gran jefe (que eres), que
puede concedernos las (bendiciones de su gracia y) que otorga (compensaciones en
reconocimiento por nuestros servicios), pues El, liberal (como es, es decir, como eres),
por medio del Recto Orden (mantendra alejados de todos nosotros) la ruina, guardian
como es de los dos mundos, joh Mazda (pues a Ti me dirijo), Ta todo alma y nuestro
amigo!

Esto deseo (también) saber, ioh Ahura Mazda!, dime, pues, de verdad: ¢Quién fue
el primer padre por obra de generacion, del Orden Recto (dentro del Mundo)? ¢Quién
marco al sol y a las estrellas, que todos los dias nos alumbran, su camino invariable?
¢Quién fijo las leyes mediante las cuales crece y mengua la luna, sino Ta? Me gustaria
saber, ioh Gran Creador!, estas cosas y otras semejantes.

Esto te pregunto (ahora), ioh Mazda!, contéstame rectamente: {Quién sostiene la
Tierra desde abajo y quién sujeta las nubes desde arriba para que no se caigan? éQuién
hizo las aguas y las plantas? ¢Quién ha uncido los vientos a las nubes de tormenta para
que se muevan a gran velocidad? ¢Quién, ioh Gran Creador!, es el que inspira los
buenos pensamientos (dentro de nuestras almas)?
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Esto te pregunto (al punto), ioh Ahura Mazda!, dime (pues) con claridad: ¢Quién
como habil artesano ha hecho la luz y las tinieblas? ¢Quién ha sido el autor del suefio y
del deleite (que procuran a veces las horas de vigilia)? ¢Quién (hizo nacer y difundio)
las auroras, los mediodias y las medianoches, monitores (para el hombre) y verdaderos
(guias) del deber?

(He aqui) lo que ahora deseo saber, ioh Ahura Mazda!, dime con verdad lo que a
(mi vez) tengo que divulgar: (Aumenta en realidad la Piedad (que amamos) el orden
sagrado dentro de nuestras almas? ¢Les ha dado a tus verdaderos santos el Reino (tan
deseado) a favor de la Recta Inteligencia? ¢Para quién has creado Ta a la madre Kine
productora de gozos (y beneficios), sin la cual (es decir, sin ganados) nuestra vida seria
angustiosa?

He aqui lo que te pregunto aun, ioh Ahura!, contéstame justamente: ¢Quién
model6 a Aramaiti (nuestra Piedad), la bien amada, lo mismo que a Ti, poder
soberano? ¢Quién con su sabiduria directora ha hecho que el hijo reverencie al padre?
(¢Quién hizo que fuese amado?) Con preguntas como éstas, en tan gran namero, ioh
Mazdal!, te acoso. A Ti, ioh Espiritu bondadoso, hacedor de todo!

Y (ahora) te pregunto (todavia), ioh Ahura!, respéndeme con sinceridad para que
pueda, por mi parte, ponderar tus revelaciones (y excelencias), ioh Mazda!, asi como
las palabras que (Te) pregunta (desde nuestro interior) Tu (propia) Buena Mente, para
que podamos llegar, a favor de Tu Orden, a la (recta) preparacion de esta vida. Si, dime
cémo podra mi alma crecer en bondad con alegria. Que asi sea (todo ello).

He aqui otra pregunta, ioh Ahura!, respéndeme con sinceridad: ¢Como santificaré
la fe de Tu pueblo, fe que me ha ensefiado el bondadoso sefior del reino, asi como me
ha ensefiado las advertencias que él dice iguales a las tuyas a causa (sin duda) de su
(soberania poderosa) y elevada, es decir, por obra de su poder, pues mora en una
mansion parecida (sin duda) a la creada por Tu Orden Perfecto y Tu Acertada
Inteligencia?

Esto quiero saber (asi mismo), ioh Ahura!, dime con sinceridad si esta fe santa,
que es lo mejor de todo y que camina de la mano de Tu pueblo, mejorara mis tierras en
Asha (siguiendo) Tu Orden. Y si las palabras de Aramaiti (nuestra Piedad) justificaran
nuestras obras. (En cuanto a) las oraciones de mi entendimiento (mis meditaciones,
éstas) te buscan a Ti, ioh Mazda! (Ahora he aqui lo que) te deseo preguntar, ioh Ahura!
Contéstame de modo claro: ¢Como
podra acercarse la (Piedad una vez méas y siempre luego para toda la eternidad) a tus
(adoradores), a quienes se les manifiesta Tu Fe, ioh Senor! Si, te suplico que me
contestes, ya sabes que soy el primero de tus (siervos). A los otros (tanto los dioses
enemigos como sus infames adoradores), objeto son de mi odio espiritual.

Y ahora te preguntaré, ioh Ahura!, respondeme con (entera) rectitud: ¢Quién es el
justo, en el sentido en que te formulo (como bien sabes) mis preguntas? ¢Quién es el
malo? ¢Para quién es (y cudl es el destino) del malvado? ¢Quién es peor y por qué no se
considera como pecador vil al que se levanta contra mi (en este intento por conseguir tu
bendicion)?

Esto me interesa saber (también), ioh Ahura!, habiame, pues, con sinceridad:
¢Como desterraré de nosotros a ese Demonio de la Mentira y le enviaré con los que,
llenos de rebeldia, estan debajo? Los amigos de la justicia (tal y como ésta vive en tus
elegidos) no sacan luz alguna provechosa (de sus ensefanzas. Como a veces les ocurre
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también a los consejeros del hombre santo), cuando no estiman en nada las
insinuaciones que Tu Benéfica Inteligencia (les hace llamando a su alma).

Esto te pregunto (todavia), ioh Ahura!, contéstame rectamente: ¢Como me las
arreglaré para poner a ese Demonio de la Mentira en (las redes) de tu Orden Perfecto
(orden que vive en nuestros espiritus) para que lo aniquile por medio de Tu Mathra de
doctrina y para sembrar una terrible destruccion entre sus perversos creyentes e
impedir asi que estos opresores engafiosos y obstinados alcancen sus (barbaros) fines?

Y ahora te pregunto, ioh Ahura!, contéstame con rectitud: Si por medio de Tu Justicia
(que habita dentro de nuestras almas) tienes poder méas que suficiente sobre ellos,
poder que basta para protegerme cuando las huestes se encuentren enardecidas por el
odio (en su intento esforzado por conseguir) esas promesas que Tu estas dispuesto a
mantener, écomo, ioh Mazda!, y a cual de las dos huestes daras la victoria?

Y esto deseo (ahora) preguntarte, ioh Ahura!, y te ruego me contestes con claridad:
¢Quién podra destruir victorioso (a nuestros enemigos) para proteger (haciéndolo) a
(todos) los vivientes por medio de Tu doctrina y por su causa? Si, revélame con claridad
(hazme conocer) a un sefior (a un jefe) poderoso (que pueda salvarnos) en las dos
vidas. Que nuestra obediencia a Tu Recta Inteligencia nos acerque a ese hombre, ioh
Mazda!, sea el que sea quien t quieras que venga (en nuestra ayuda).

Esto te pregunto ahora, ioh Mazda!, dimelo rectamente: ¢Cémo, ioh Ahura!, me
dirigiré (en qué términos), ayudado por Ti, a esa (gran) conferencia (verdadera)
consumacién tuya en que se cumple el deseo que (en ella) se expresa: el deseo de ser
jefe (y de estar sostenido) por (la esperanza del) bienestar y de la Inmortalidad (deseos
poderosos sostenidos por Tu gracia) y por ese (santo) Mathra (expresion oral de Tu
pensamiento), que guia de modo acertado nuestros pasos, invariablemente, hacia la
justicia interior?

Y tras haber obtenido tu audiencia y la sagrada ayuda directora de Tu Orden, te ruego,
ioh Ahura!, te dignes decirme con claridad como lograré el premio establecido por ese
Tu Orden Recto (a saber): diez yeguas (de mucho precio) emparejadas con sus machos
y un camello (signos éstos de honor y bendita abundancia para Tu jefe. Te pido estos
dones para ofrecerlos en sacrificio). Pues me han dicho que el Bienestar (ademas de la
salvacion y de la Inmortalidad), son dones que Tt daras como gracia especial (a Tus
huestes conquistadoras).

Esto te pregunto ahora, ioh Ahura!, contéstame francamente: Cuando se trata de
un apostata, de aquel que no da este don (de bienestar y salvacion) al que se lo merece,
es mas, que no se lo da al (trabajador serio de la tierra, a aquel que en modo alguno
honra al Demonio de la Mentira, ni siquiera) al orador correcto (que pronuncia las
palabras del sacrificio), por este trato injusto Te pregunto: ¢qué merece?, aunque
conozco bien la suerte que le espera el dia postrero.

(¢Y qué sera de nuestros decepcionados adversarios?) ¢Han reinado alguna vez
los (adoradores) de Daeva como reyes divinos? (Esto deseo ain preguntarte): Los
adoradores de Daeva, que luchan en favor de aquellos (que obran el mal, ¢han reinado,
no obstante, alguna vez?). ¢Ellos, por quienes Karpan y Usigk entregaron a la sagrada
Kine a la Rapifia y por los que florecié Kavian con fuerza duradera? (Tampoco éstos nos
han procurado nunca una riqueza tribal ni bendiciones) ni han traido agua a los
campos para Kine, de acuerdo con el Orden Recto (que reina en nuestras huestes), para
promover su crecimiento y bienestar.
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YASNA XLV
DOCTRINA DEL DUALISMO DE NUEVO. HOMENAJE A AHURA

Si, hablaré: Oidme, escuchadme ahora (tanto) los que venis de cerca como los que
venis de lejos en busca de (conocimientos). Ahora ponderad claramente (conmigo)
todo (lo que le concierne al Gran Creador). No nos quitara la vida (la del cuerpo ni la
del alma) por segunda vez el falso maestro. Los malvados cercados estan con su fe y su
lengua.

Si, hablaré de los dos primeros Espiritus del Mundo, de los cuales el mas
bondadoso dijo asi al danino: Ni nuestros pensamientos, ni nuestros mandamientos, ni
nuestra inteligencia, ni nuestras creencias, ni nuestras obras, ni nuestra conciencia, ni
nuestras almas estan de acuerdo (en nada).

De este modo (y con clara palabra) proclamaré esta primera (ensefianza) al Mundo.
Ensenanza que me revel6 el Omnisciente Ahura Mazda. Y aquellos de vosotros que no
cumplan ni obedezcan a este Mathra asi (es decir), tal como lo concibo y declaro
ahora, acabara la vida en la afliccion.

Y he aqui como proclamaré a este (Ser) Optimo: Mediante (el discernimiento de
su) Justicia, Mazda, que ha establecido (todo lo bueno), ha sabido (que lo que El dice es
verdad). Por mi parte, declararé que El es el padre de la Buena Mente (la Recta
Inteligencia que trabaja dentro de nosotros). E igualmente (EIl) ha engendrado a su hija
(nuestra) Piedad mediante sus buenas obras. El Sefior, que todo lo ve, no puede
enganarse.

Si (de este modo) proclamaré lo que me dijo el Liberalisimo (Ahura), estas
palabras, que son las mejores que pueden escuchar los mortales. Sobre aquellos de los
aqui presentes que me presten su atencion bajara el Bienestar para bendecirles y el Ser
inmortal, asi como el Senor. (Este) a favor de las obras hijas de la Buena Mente. (O sea,
de las obras buenas, de las obras rectas, que inspiracion suya siempre son.)

También os hablaré de aquel que es el mejor de todos, alabando por medio de mi justicia
—ya que en mi obra el bien—a cuantos (se desprenden de todo con recta intencion).
Que Ahura Mazda se digne oir con su bondadosisimo (y clemente) espiritu las
preguntas que le hice en homenaje suyo (reconociendo su sabiduria) inspirado por la
Buena Mente (es decir, por su poderosa Inteligencia). Dignese siempre iluminarme con
su Sabiduria la més elevada y mejor.

Si, proclamaré a Aquel cuyas bendiciones buscaran (siempre) los dispuestos a
hacerle ofrendas, tanto aquellos que viven ahora como los que vivieron anteriormente,
y lo que haran asi mismo los que constituyan las generaciones futuras. En verdad, hasta
las almas de los justos (las desearan, ioh bendiciones incomparables y necesarias!), en
la inmortalidad eterna. Desearan, si, las bendiciones para los justos y la afliccion para
los malvados. Pues esto ha establecido Ahura Mazda, el Creador de cuanto existe, para
(que se cumpla) en todo su Reino.

Y a El serviré fielmente (celebrandole) mediante himnos de homenaje, pues ahora
le veo con toda claridad con mis (propios) ojos (tal como es), es decir. Senior bueno en
pensamientos, palabras y obras, al conocerle por medio de mi justicia (es decir, mi
recto apreciar lo que en mi no se engana), a El, que es iAhura Mazda! Por lo que le
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ofreceremos nuestras alabanzas (no sélo aqui, sino también) en el Paraiso
(eternamente, todos cuantos en El creemos).

Si, a El buscaremos con nuestra mente superior (con nuestra mejor inteligencia)
para honrarle. Y El, que desea (el bien), vendra a nosotros (para colmarnos de dones y
bendiciones), y ello tanto en nuestras alegrias como (consuelos) en nuestras tristezas.
Si, dignese El, Ahura Mazda, hacernos (ademas) vigorosos. Y ello tanto a nosotros
como a nuestro ganado, por medio del poder real de Khshathra, para que (carentes de
necesidades) promovamos (con alegria) el bien inspirados por su Buena Mente (nacida
gracias a El en nuestro interior) y (asi mismo) por su Justicia.

A El, que con su espiritu eterno es (en verdad) el Sefior Ahura Mazda, buscamos
en el Yasna de nuestra Piedad (a El exclusivamente dedicado), con objeto de alabarle y
rendirle homenaje. Pues El ha establecido en su Reino, mediante su Santo Orden y su
Buena Mente (o sea, mediante lo bueno, lo justo y lo recto, dos bienes, los mejores): el
Bienestar y la Inmortalidad. Pues esta decidido a conceder esta pareja poderosa y
eterna a nuestra Tierra (y a la creacion entera).

(Por nuestra parte) engrandeceremos (con nuestra piedad) y alabaremos a Aquel
que ha menospreciado a los dioses Daevas y a los hombres engafiados, que antes se
mofaban de El. Muy diferentes son éstos de aquel que le rindi6 homenaje. Tal es el que,
mediante la bondadosa Fe de Saoshyant, es igualmente el Sefior del poder salvador, es
decir, un amigo, un hermano y un padre para nosotros, o sea, iel sefior Mazda!

YASNA XLVI
SUFRIMIENTOS PERSONALES. ESPERANZAS Y SUPLICAS

¢En qué tierra estableceré mi religion, que aqui es rechazada? ¢Adonde iré con
mis alabanzas? Ni el (principe) deudo, ni el caballero aliado, ni nadie me hace
(ofrecimientos que puedan ayudar a mi causa), ni siquiera los trabajadores y mucho
menos los tiranos de la provincia. Asi (las cosas), ¢como voy a establecer debidamente
(los fundamentos) de mi fe y conseguir Tu (gracia), Senor?

Esto me ocurre, iMazda!, y por eso me veo incapaz de alcanzar lo que deseo. Sin
contar que mis rebafios son tan reducidos (la pobreza aleja a todos), como escasos los
que me siguen. Por eso clamo a Ti, iSefior! (rogandote, implorandote), me ayudes con
Tu gracia como un amigo ayuda a su amigo. De modo que para satisfacer las
necesidades de mi espiritu y de nuestra causa, muéstrame las riquezas de tu Poderosa
Inteligencia (para que, al menos, sea reconfortada la tan escasa mia).

¢Cuando llegaran, ioh Gran Dador!, los dispuestos a iluminar mis dias
manteniendo el Recto Orden y a propagarle por el Mundo? ¢Cuando van a aparecer los
planes de los Soashyants portadores de la salvaciéon con sus elevadas revelaciones? ¢A
quién acudira en busca de ayuda (su Jefe), que tiene a Tu Buena Mente (es decir, a la
Inteligencia Rectora, por companera)? Por mi parte, a Ti te escojo, ioh Senor de Vida!,
como mi maestro y jefe.

Pero hasta que vengan a mi los que me ayuden todo seguira (hundido) en la
(oscuridad). El hombre malo, el gobernador perverso dotado de malos poderes y que
consume su vida practicando malas acciones, mantiene alejados a los portadores del
Recto Orden para que no progrese Kine (nuestra anica esperanza de bienestar y de que
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gracias a €él, ipues no hay obstaculo comparable a la pobreza para todo!, pueda avanzar
la causa sagrada) dentro de la region y de la provincia. Por tanto, cualquiera que le
prive de s'u poder, ioh Mazda!, o de la vida atesorara riquezas de Sabiduria santa (que
redundaran en beneficio de la prosperidad) de Kine.

(Si) el que, como gobernador, no trata con agravio al que se le acerca suplicante
(portandose) como un buen ciudadano, como sabio en cuanto a sus deberes y votos
sagrados; que vive segln la justicia, discierne a los malos (a esos cabecillas que me
rechazan y detienen a los que propagan la Fe); que él, como (juez justo) proclame (la
venganza, es decir, el castigo que merece), es (otro) sefor (hostil). Si, que le aplaste
cuando salga (dispuesto a acercarse a nosotros con malas intenciones).

(Y el que le deje en su error culpable tiene mi maldicion.) Si, el que tiene el poder
(fuerza suficiente) y no se aproxima a €l (para reprocharle duramente) ira a la mansion
de la Mentira, feudo del Atormentador.

¢A quién me has dado entonces, ioh Mazda!, como guardian, puesto que ese
malvado me hace ain objeto de su odio? ¢Y a quién tengo sino a Ti lleno de Fuego
poderoso y de Sabiduria, ioh Mazda! (segin puedo juzgar) por muchas acciones que se
han cumplido en las que se ha mostrado el poder de Tu Justa Regla? Concédeme, pues,
ese poder (siquiera) espiritual (para que pueda) proclamar (Tus verdades) a favor de la
(santa) Fe.

Y en lo que respecta a aquel que (ahora con malos poderes) entorpece mi tarea,
ique no me alcance su ardiente (ira)! Antes bien, que se vuelva contra él (su mala
voluntad y su pernicioso influjo). Que se apodere de su cuerpo el espiritu que aleja el
bienestar. Que no (reciba ninguna ayuda que) pudiera librarle de la miseria. Que le
ocurra todo ello tal y como lo digo inspirado por un odio vengativo (pero justo), ioh
Senor!

Pero ¢quién es el que quiere ayudarme voluntariamente y ensefiarme el modo de
adorarte a Ti dignamente, santo y liberal Ahura? Las palabras que dijo de Ti el creador
de Kine, destinadas a ayudarla y al mismo tiempo al Recto Orden ritual, son las que
ahora quiere (oir y aprender) de mi (Tu pueblo), ioh Sefior Mazda!

Quienesquiera que sean, hombres o mujeres, que me den esos dones de vida, que sabes
son los mejores, ioh Mazda!, y que me bendigan por medio de Tu Buena Mente. Con
ellos iré, los acompanaré y los invitaré a que Te rindan homenaje (en la Tierra), pues
con todos ellos avanzaré finalmente hasta el puente del Juez.

(Tanto ellos como yo necesitamos ayuda con urgencia, pues ahora) se uniran los
reinos (las fuerzas) de Karpan y de Kavi para destruir la vida del hombre mediante
malas acciones, ellos contra quienes se encarnizaran rabiosas sus propias almas y sus
propias conciencias. Y cuando se acerquen alli donde (se levanta) el Puente del Juez
(erraran el camino y caeran) y su morada sera para siempre la mansion de la Mentira,
en contraposicion a la suerte que espera a los que creen en Dios y caminan con paso
firme, considerandome a mi como su guia y su auxiliar.

Mas para el penitente todavia hay esperanza, pues no caera como ellos desde el
puente Kinvat al eterno dolor, como les ocurrird a ellos todos (nuestros antiguos
enemigos) cuando de entre las tribus y provincias de Turanian, y hasta entre las mas
poderosas de Fryana, surjan aquellos que promueven la causa de la Piedad con energia
y celo. Con ellos morara Ahura mediante su Buena Mente (guiando y ayudando su
inteligencia), y a ellos les confiard Sus mandamientos acompafiandolos con su gracia
para que los cumplan con alegria.
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Si, aquel de entre los hombres que favorece a Zarathustra Spitama con dones,
adecuado es para la proclamacién (de las excelencias del Mas Alto) y a él le dara Ahura
Mazda una vida (préspera). Igualmente hara que prosperen los pueblos (que le sigan)
en bondad mental. Por consiguiente, le consideraremos, ioh Ahura!, como un buen
companero Tuyo y apto para (conservar y promover) Tu Justicia (y para salir a tu
encuentro).

(Una voz entre los jefes)

(¢Pero donde esta ese hombre?) ¢Donde tienes, Zarathustra, un amigo (para que
te ayude en) la gran causa? ¢Hay alguno que desee hablar sobre esto? (Zarathustra
contesta: Si, tengo un hombre asi.) Es nuestro Kavi Vistaspa, el heroico (y no s6lo a él,
sino a todos aquellos) a los que Ahura Mazda reunird en asamblea (en favor de su
profeta). A todos éstos hablaré también y les instaré a unirse a mi causa mediante
palabras (que me inspirara) su Buena Mente.

iOh vosotros, Haekat-aspas, Spitamas!, a vosotros os dirigiré ahora la palabra, ya
que vosotros sabéis discernir lo legal de lo ilegal, para que cimentéis (sobre una base
firme) y vuestras acciones, de acuerdo con el Recto Orden y con las leyes primitivas del
Sefor.

(Igualmente, hablaré con los Hvogvas.) T1, Frasahostra Hvogva (te estoy viendo).
Avanza con los que te ayudan generosamente. Con aquellos por los que oramos para la
salvacion. Ve donde la Piedad se une con el Recto Orden. Donde estan los Reinos
deseados de la Buena Mente. Donde mora Mazda en su honorabilisimo palacio.

Alli declararé en voz alta con versos medidos, no con lineas desiguales (todas tus
alabanzas), ioh Gamaspa Hvogva! Entonaré cinticos de homenaje con la Obediencia
como norma de mis ofrecimientos. Y cantaré (también a Mazda), si, a El, que discierne
sabiamente lo que es legal e ilegal con sus maravillosas ideas sobre la justicia.

A cualquiera que me (ofrezca) santidad le corresponden los mejores dones. Si, le
haré participe de las riquezas de mi (espiritu) a través, ioh Mazda!, de Tu Buena Mente
(mi constante inspiradora). Pero aquel que nos entregue a la angustia, Sefior, le
castigaré con opresion de &nimo, deseando, como deseo, satisfacer Tu voluntad de justa
(venganza). Esta es la decisién de mi entendimiento y de mi voluntad.

(Si, esto anuncio seriamente): Aquel que inspirado por la Justicia (en su mente y
en su vida, en pensamientos y Obras) realice de verdad, para mi Zarathustra, lo mas
util (en favor de mi causa), cual es mi deseo (al que apresuran mis palabras movidas de
celo ardiente), ése recibira recompensas mas alla de este Mundo, en union de todas las
bendiciones espirituales ganadas por la sagrada madre Kine. Pues esto me
encomendaste Ta (que promulgase e hiciese saber), ioh sapientisimo Mazda!

YASNA XLVII
LIBERALIDAD DE AHURA

Y a mi (su santo esogido, este hombre que soy), le dara Ahura Mazda los dos
mayores dones: Su Inmortalidad y el Bienestar Universal, por medio de Su bondadoso
espiritu (de acuerdo) con Su Mente Santisima, y como premio a mi deseo de conservar
Su Recto Orden moral en palabras y obras. Y ello (en virtud de) la (fuerza y sabiduria)
de Su Poder soberano (cimentado) en la Piedad (que reina en su Pueblo).
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Si (esa bendicién, que es la) mejor (creacidén) de este espiritu liberalisimo, la
llevara a cabo Ahura Mazda con palabras proferidas por boca de Su Benéfica
Inteligencia (que habita por gracia suya en el interior de Sus profetas), y con las dos
manos de Aramaiti (Su Piedad, que vive en el interior de nuestra alma) y mediante tan
sabia (beneficencia), El es padre del Recto Orden (que por voluntad suya esta dentro de
nuestras vidas con objeto de dirigir nuestras adoraciones).

Y Ta eres en esto, ioh Ahura Mazda!, el Generoso por excelencia a quien
pertenece y quien posee el espiritu (liberalisimo). Y probando que lo posees has creado
a la jubilosa Kine (es decir, nuestras vacas, los ganados de los hombres, en los que mora
parte de tu dichoso espiritu). Y en lo que (a esta riqueza respecta), T4 la concederas
como alegres pastos de paz a (Tu) Aramaiti (nuestra Piedad), ya que por ella (yo y
cuantos te siguen) nos aconsejamos guiados, Sefior, por Tu Buena Mente (por Tu Sabia
Inteligencia).

(Pero este Tu espiritu liberal dispensa no sélo bendiciones y premios a los
buenos), sino que (por él también) los malos (enemigos de la Fe) reciben dano (que les
causa) este espiritu liberal Tuyo, ioh Mazda! (como pago a sus obras). Es decir, lo
contrario que a los santos (piadosos). (Y, sin embargo, la soberbia del gobernador
desprecia siempre a los justos.) Por lo que el débil (el pobre, puede, como tunica)
libertad (de la que no se le puede privar) prestar obediencia sumisa a Tus santos
(seguidores), mientras que el rico y poderoso esta (al servicio) de los malvados.

Pero T1, ioh Ahura Mazda!, mediante tu (benditisimo y) libérrimo espiritu, daras
estos dones (ya mencionados) a Tu santo, dones que son los mejores. Los malos, en
cambio, tienen su porcion (lo que les esta destinado) lejos de Tu amor (a causa de)
persistir en las obras (que complacen) a la Mente Perversa.

Si, esto (les) daras T4, ioh Ahura Mazda!, por disposicion de Tu justiciero espiritu
y por obra de Tu Fuego, a los bandos esforzados, dos, como bien sabes, mediante el
aumento de nuestra Piedad, perseverancia en el ritual debido y en la justa verdad
moral. Muy particularmente y sobre todo Piedad (esa Piedad) que instruye (y edifica) a
las multitudes que acuden (llenas de fe, ardor y esperanza) ien busca de su rostro!
(iDeseando verla y que se les entre en el alma!)

YASNA XLVIII

LUCHAS ANTICIPADAS Y PLEGARIAS
PARA LOS CAMPEONES Y DEFENSORES

Si con su actuacion en el ofrecimiento de dones de acuerdo (siempre) con el Recto
Orden (Tu santo) hiere al Demonio de la Mentira (el espiritu que inspira a nuestros
enemigos), cuando en verdad llegue lo que se ha llamado (y sigue llamandose) un
engano y cuando sea una realidad la vida inmortal (para felicidad y alegria) de los
hombres y (afliccion) de los Daevas (los perversos demoniosdioses), entonces (Tu fiel
adorador) aumentara (todavia) la proclamacion de tus alabanzas, ioh Sefnor!, y con ello
se multiplicaran las venturas (y esperanzas de tu pueblo).

Dime, ioh Sefior! (cual sera el final), pues Tu lo sabes. Dime que me concederas fuerza
y valor antes que llegue a ser jefe de tus tribus (y para que lo consiga) luego de los
conflictos (postreros). éDestruira (al fin) el campeon de Tu Santo Orden al hereje
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perverso? Y si asi ha de ser, ¢cuando lo hara? Porque si se gana esta batalla (nuestra)
vida acabara bien.

(Si, dimelo), pues para el hombre iluminado (por la fe y la esperanza) es la mejor
ensefianza que puede dispensar el benéfico Ahura por medio de (sus revelaciones);
estas (revelaciones dispuestas por su) Santo Orden, liberal como El y sabio como Su
inteligencia. Asi como es también lo mejor que nos pueden ensenar los que nos hacen
conocer (otras) verdades secretas (en Su nombre). Su jefe, como Ta, ioh Mazda!,
dotado esta (por concesion Tuya) de entendimiento y de ideas (propias) de Tu Buena
Mente.

(Si, revélame el secreto de la batalla futura, pues el hombre iluminado) debe
seguir de cerca los mandatos de la santa Fe (por la que se esfuerza y lucha). En verdad,
ioh Mazda!, el que doblega su mente (hasta llegar a) lo que es mejor y mas santo tiene
que seguir a Daena (Tu Bondad Perfecta) muy de cerca en palabras y obras. Su
voluntad y deseos deberan estar de acuerdo con las creencias que ha elegido y sera
(versado) en muchos aspectos de Tu entendimiento (que lo discierne todo).

(Invocacion a Aramaiti, personificacion de la Sabiduria Divina)

(Pero mientras no conozca el resultado (debo, seguro) confiar y rezar.) Que
obtengan el poder los reyes honrados. Que no nos gobiernen malos monarcas (sino que
los justos ganen la partida y nos rijan) mediante obras de buen juicio, ioh Tu, piadosa
sabiduria Aramaiti!, que das a la mente de los hombres la mejor de las bendiciones
como (su) mas santa descendencia. Si, en cuanto a Kine (ioh Aramaitii), permite que su
fatigoso trabajo contintie y haz que en cuanto a prosperidad ésta sea cada vez mayor en
provecho de nuestra dicha.

Pues ella (con sus beneficios) nos proporcionara hogares felices y (mientras
vivamos) con esta esperanza por obtener la cual te dirigimos anhelantes nuestras
plegarias ansiosas de bienestar, confiados quedamos, no dudando en la comprension y
generosidad de tu Buena Inteligencia. Concédenos igualmente fuerza perdurable (para
que podamos realizar todas las obras que nos induce a ejecutar Tu Buena Mente). Y
que Mazda haga crecer las hierbas de los prados para que Kine (pueda alimentarse), tal
cual lo dispuso al ordenar las cosas cuando estableci6 la vida primitiva.

(Zarathustra vuelve de nuevo a dirigirse a Ahura)

(Y que en la contienda venidera sean asesinados sus dos mortales enemigos.)
Caiga abatido el Demonio de la Furia y de la Rapina. Destruye (también) a la Envidia
(que conspiraria contra nuestro Trono y nuestro poder). En cuanto a vosotros, los que
estais por el triunfo de la Buena Inteligencia y de acuerdo con nuestro Orden justo y
santo, imantened seguro ese refugio a cuyo sagrado vinculo pertenece el hombre
bueno! Y, por consiguiente, ioh Ahura! (con objeto de salvar a tus esforzados santos,
que trabajan y se afanan hoy con suerte diversa), colocaré este refugio en el mundo que
T tienes destinado para ellos.

(¢Y como te imploraré el don de esta victoria?) ¢Cuél es la oracion (poderosa)
para que venga (a nosotros) Tu santo Reino? ¢Qué plegaria (debo hacer) para conseguir
la sagrada recompensa y bendiciones para mi (alma)? ¢Cé6mo buscaré quien me ayude
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abiertamente en la tarea de (extender y mantener) tu (perfecto) Orden al tiempo que
vivo de las obras de Tu Santo Espiritu?

(¢Cuanto, si, se cambiara la fe (toda esperanza) en realidad visible? ¢Y cuando
llegaré a discernir con absoluta seguridad si Tt tienes, en efecto, poder sobre todo, por
obra de Tu Santo Orden (este Orden que nos dirige y preserva aqui, en la Tierra), ioh
Ta!, en cuyas manos estdn mis pesares y mis dudas? Haz, te lo suplico, que yo, Tu
profeta salvador, encuentre y obtenga (para) mi dicha (y tranquilidad) la gracia de Tu
Buena Mente, que obra (tantas) maravillas. Si, que Tu Saoshyant pueda ver la
recompensa (ue merecer ser suya.

¢Cuando vendran, ioh Mazda!, los hombres de mente perfecta? ¢Y cuando desterraran
de aqui la suciedad de esa alegria (falsa y contaminada de pecado) con la que quieren
aplastarnos los Karpans llenos de celo colérico y mediante cuya inspiracion
(mantienen) sus injustas leyes los tiranos de las provincias?

Si, écudndo aparecera (triunfante) nuestra Piedad (cada vez mas soélida) y
perfecta, juntamente con Tu Justicia? ¢Cuando vendra trayendo la felicidad a nuestros
hogares y abundantes pastos en nuestras tierras (para nuestras vacas y demas ganado)?
¢Y quién nos dara (al fin) una vida tranquila libre (de las persecuciones y atropellos) de
los crueles de mala fe y costumbres perversas? ¢Sobre quién se posara la sagrada
sabiduria de Tu Buena Mente (para guiarle) en su tarea (esta tarea de rescatarnos y
vengarnos)?

¢A quién, si (elegird Tu Justicia para que lleve a cabo tal empresa)? La respuesta
(¢estad ya cerca?) Que asi sea, pues tal (queremos y esperamos) los Salvadores de las
Provincias y los que ayudados con la gracia de Tu Buena Mente iran de la mano de la
agudeza mental (segin ésta es entendida entre tus santos), cumpliendo todos tus
mandamientos, ioh Ahura!, con la ayuda (aiin) de Tu Orden Santo y de acuerdo
(enteramente) con él. Si, hombres deben surgir. Hombres resueltos enemigos del odio
(v en todo amigos nuestros).

YASNA XLIX

VICISITUDES Y ESPERANZAS.
HONOR A FRASHAOSTRA'Y A OTROS JEFES

Bandva ha luchado siempre contra mi. (Si, desde que aparecié por primera vez ya
amenazador, por desgracia siempre ha sido suya la ventaja en la lucha.) Es el mas
poderoso (en cuanto a fuerza bruta) y (valiéndose de esta ventaja) quiere aplastar la
mia cada vez que trato de ganar a los descontentos (es decir, los que de algin modo
dependen y se unen a mi) poniendo en ello un (celo) santo. Ven, pues, ioh Mazda!, con
dones (que sean verdaderos medios para que pueda vengarme) y para (curar) mi
tristeza. Por medio de Tu Buena Mente (tan prodiga en inspirados recursos)
consigueme la muerte (de Bandva).

(Si, en efecto, es el mas fuerte) y obrando como mal juez (este malvado) de
Bandva (no hace sino) dudar y aquilatar todo (en mi diligente programa de
propagacion de nuevas ideas de reforma). Es (ademas) un farsante, esta
(continuamente) alejado del Recto Orden (de toda idea sana del Deber), del que no
recibe (ninguna inspiracion feliz) y si (por el contrario) (las de realizar) muchas
hirientes calamidades. No ha conservado y fortalecido la bondadosa Piedad, don

igrejapaulina.com, igrejacristapaulina.com, iglesiapaulina.com, iglesiacristianapaulina.com 80



perfecto (y el mejor) en la Tierra, ni ha hecho preguntas a Tu Recta Inteligencia, ioh
Ahura! (para conseguir luz interior que guiara rectamente sus pasos).

Pero (itodavia no se ha perdido todo!), pues has fundado, ioh Mazda!, esta
direccion religiosa (nuestras santas creencias por las que se luché cuando nuestra
ultima batalla perdida) y has establecido (de modo inconmovible) Tu Bendito Orden
(ordenada manera de vivir que lo puede todo) para bendecirnos y salvarnos. Por su
parte, en favor del juez (injusto) se ha levantado el Demonio de la Mentira dispuesto a
asestar sus golpes (por él). Por eso te ruego (muy encarecidamente), ioh Ahura!, que no
nos abandone la protectora jefatura de Tu Buena Mente (y que ella sea la que rija a
nuestro pueblo y a los que nos gobiernan). De este modo repudio aun a todos los
aliados de los malvados.

Los que fomentan y ayudan a la Furia de la Rapina con mala voluntad y con su
Rama (envidia) y (no, a causa de ella, mediante un apoyo silencioso, sino) valiéndose
también de sus lenguas (cuya elocuencia demuestra que su) voluntad y deseos no estan
por las buenas obras, sino por las malas, éstos apoyan y establecen a los Daevas
(aumentando su poder) y no al Senor. Es la Fe, su Fe pervertida, y la (insidiosa
Perspicacia de los malvados) la que les mueve a otwar asi.

Pero él (el amigo soberano), ioh Mazda!, es nuestro (digamos) grueso, abundante
(corpulento sostén), que (se atrevera a arremeter contra esos enemigos incrédulos) y
(sostendra) y guardara la Fe (frente a la Furia envidiosa) ayudado por el poder de la
Buena Mente (Tu Fuerza Justiciera). Pues todos los hombres (que tienen como estrella
y norte) la Piedad son ciudadanos avisados y prudentes (que obran) de acuerdo con el
Orden Santo, es decir, como son todos los que verdaderamente estan dentro de tu
Reino, ioh Senor!

Y ahora os pediré a ambos, a Ti, ioh Mazda!, y a ti, Justicia (Divina, que habitas
dentro de tu Mathra), que habléis (y me digais) lo que hay dentro de las intenciones de
vuestra voluntad para que (después de haber conocido vuestro interior, como debe
conoceros el iluminado), pueda discernir rectamente el modo de anunciar las
(verdades) y con ellas a la pura Daena, que es la Fe en Ti, ioh Sefor!

Y (conforme hablo siguiendo las ensefianzas de Asha) que presten atencion (a mis
palabras) los ciudadanos (firmemente adictos) favorecidos por Tu Buena Mente (es
decir, por la Rectitud y la Justicia), ioh Mazda! Es mas, preste oidos también él (el jefe
no enemigo, al contrario), inclinado y de acuerdo (con los dictimenes del) Recto
Orden. Y T escucha también (Sefor, y dime): ¢Quién sera el aliado y quién el deudo
del (otro) sefior, que con sus dones y (normas legales) instruye y difunde alabanzas
dignas de Dios para bien de la masa que le sirve?

(Y no pregunto en vano, pues ha aparecido y hemos encontrado a uno asi para
nosotros, que, ademas, estd muy cerca.) A Frashaostra le has dado Tt la categoria de
guardian patrocinador; la jefatura (de acuerdo con el) Recto Orden, ioh Ahura! Por eso
te pediré aun esto: Que le confirmes ese gracioso don. Y para mi Te ruego que hagas
ahora que esa jefatura protectora (no actiie fuera de las normas propias) de Tu Reino, y
que los dos seamos muy bendecidos por Ti, y los primeros para siempre en este mismo
Reino tuyo.

Y también, si, que el agricultor celoso y frugal, creado asi para prestar ayuda y
merecer bendiciones, preste atencién y escuche cuando yo Jlame, ioh Mazda! Que el
agricultor veraz (que oye tu palabra y la repite), y que vive bajo esa jefatura protectora,
no se mezcle con los malvados. Que tan sélo las naturalezas creyentes reciban la mejor
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recompensa. Y de este modo, en el curso del Orden Santo estaran en verdad unidos
Gamaspay el «héroe».

(Y asi como estos campeones estan de este modo unidos en esa recompensa), yo
también pondré bajo Tu proteccion a la Buena Mente tuya (que se manifiesta dentro de
los vivos) y a los espiritus (de los muertos). (Y del mismo modo), si (dejo en tus manos)
nuestras humildes alabanzas (que te ofrecemos) en prueba de que realmente existe Tu
Aramaiti (que es nuestra Piedad). E igualmente nuestro celo en el sacrificio. Y esto lo
hacemos para promover (y honrar) Tu Gran Poder soberano (entre Tu pueblo) con
vigor infatigable (?).

(Pero en lo que se refiere a los reprobos infieles), a las almas (de los que murieron
en pecado, estas almas) se reuniran con aquellos hombres malos, que sirven a sus
(también) malos gobernantes, a los que hablan con palabras malas y que albergan (en
su interior) malas conciencias. Tales almas saldran (en el Infierno) a darles la
bienvenida) al tiempo que malos alimentos. Y su morada estara siempre en la mansiéon
de la Mentira.

YASNA XLIX, 12-L

Y.XLIX.12. ¢Y qué ayudas de gracia tienes (ioh Ahura Mazda!) para Zarathustra,
que te invoca, y qué puedes concederle dentro siempre de Tu Recto Orden (es decir, de
lo bueno, de lo conveniente y de lo justo)? Si (¢qué ayudas de gracia tienes para mi)
para que las reciba (mi alma) por obra de Tu Buena Mente? ¢Para mi, que adn te
celebraré con mis alabanzas, ioh Gran Creador!, suplicAndote me concedas lo mejor de
acuerdo con Tus fines?

Y.L.1. Si, éva a recibir efectivamente mi alma una gracia auxiliadora en unién de
Tus bendiciones, ioh Senor!, dones (ambos) indispensables para mi? ¢Hay acaso un
salvador que libere al pueblo y al ganado? En cuanto a mi, ¢quién me salvara si no lo
hacéis el Recto Orden y T mismo, Ahura? He aqui lo que quisiera que me dijeses, asi
como si puede haber gracia para mi fuera de Tu Mente Santisima.

(Y si Tu guardian va a salvar realmente nuestra riqueza), ¢como lo conseguira y de qué
medios se valdra para proteger debidamente a Kine, productora de beneficios (y
simbolo viviente) de nuestra mejor paz? (¢Cémo vera tal hombre cumplido su deseo de
verla provista de pastos (abundantes) para el bienestar de su pueblo?) (Sélo este
camino es el justo): Dignate, pues, ioh Ahura!, concederme tierras que posea con
justicia. Con justicia, si, y libremente. Tierras que buscaré y obtendré (como conquistas
para la causa). iConcédeme este don, Senor!

(Si, que el creador de gozos) me asegure esta posesion mediante Tu Recto Orden
(Orden que él ayuda a traer como signo vivo) de Tu proteccion. Y que (el ciudadano
mas valeroso) pueda darle a su vez recompensa mediante un justo y suficiente trabajo,
todo de acuerdo con Tu Autoridad Soberana. (Que ese heroico fundador le conceda este
don al que pueda hacer florecer en paz la granja mas expuesta), mediante el vigor (y
animo que le conceda Tu bendita proteccién), es decir, la porcion de tierra mas
proxima a los campos que los enemigos tienen como suyos.

(Y por ello, como accion de gracias y lleno de esperanza), Te ofreceré un sacrificio
(al tiempo que mil) alabanzas, ioh Ahura Mazda!, y asimismo a Tu Recto Orden y a Tu
Santisima Mente (cuyo templo mejor es el pecho de tus santos) y de acuerdo con Tu
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Poder Soberano y Sagrado, con cuya ayuda el que tiene sus deseos (puestos en el Cielo)
puede marchar por el camino recto. Y en Tu Palacio (alegrado siempre por) las
canciones, oiré las alabanzas que Te ofrecen Tus Santos (los felicisimos) que ven tu
rostro. Y (lo conseguiré por medio de estos Yasnas que Te ofrezco aqui).

Y estamos dispuestos asi mismo (a cantar Tus alabanzas y a anunciar Tus
palabras), ioh Ahura Mazda!, contando con Tu gracia y (segin lo dispuesto y grato) a
Tu Recto Orden. Y ello puesto que Ta avanzas como amigo del predicador de Tu
palabra Mathra mediante actos no encubiertos de positivo alivio. Con lo que tal
predicador, Mathra de Tu verdad, puede conducirnos y establecernos en el bienestar
(ahora) y en la gloria (luego).

(Por eso le incitaré insistentemente a que lleve a cabo su tarea. A que proclame el
camino recto) el que ya eleva su voz en Mathras, ioh Ahura Mazda!, él, Zarathustra, el
amigo fiel (seguidor del) Recto Orden, y con adoracién humilde predica motivos de
entendimiento (destinados a obtener paz) en esta Tierra, y guia con voz que proclama
Tu doctrina (ensefiando el camino que conduce a la Gloria). Que la proclama y la
ensena de acuerdo con Tu Buena Mente (que es como su constante ley).

(Y junto con este predicador principal de Tu palabra comprometeré a otros
siempre en pro de la misma causa.) Unciré a tus (siervos al sagrado deber), ioh Ahura!,
ligeros y bien alentados y dispuestos (como corceles para que dirijan su curso hacia el
Cielo). Y llegando asi (por fin) a los Puentes (donde rige) Tu adoracién santa y perfecta.
Si, unciré (y comprometeré) a Tus poderosos mediante Tu Recto Orden y Tu Buena
Mente. Y con ellos cabalga Ta también y sé mi ayuda.

(Y cuando unza a Tus predicadores de Mathra para su carrera, entonces) me
acercaré a Ti con la adoracion mas profunda y mediante pies métricos sagrados (como
estos que ahora te dirijo yo, Zarathustra, y los que puedan dirigirte los semejantes a
mi), pies métricos (versos) de adoracion celosa, oidos y conocidos ya a mucha distancia
de aqui y con los brazos extendidos (en actitud suplicante). Si (me acercaré) a Ti, ioh
Mazda!, en uniéon de Tu Verdad ritual sagrada, con el homenaje del que presta ayuda
libremente y con la santa virtud de (Tu) Buena Mente (en mi alma).

Si, me acercaré a Ti con estos Yasnas de Tu sacrificio alabandote (como respuesta
a Tu Misericordia), ioh Ahura! Y a ti, ioh Justicia!, mediante las acciones santas (hijas
de) tu Buena Mente (que vive en nuestro interior). Todo ello mientras tenga fuerza y
poder sobre mi don y privilegio sagrado. Y (mientras) actuando como el sabio me haga
(como €l) un suplicante que consigue lo que pide.

(Todo mi deseo y mi plegaria es esto.) Por consiguiente, cualquier cosa que haga
(mediante estas primeras obras de adoracion), es mas, cualquier (obra santa) que brille
como digna a los ojos de (todos) los hombres a favor de Tu Buena Mente (cuyo caracter
comparten, como comparten y predican Tu gloria), las estrellas, los soles y la Aurora
que nos trae la luz del dia: todo ello, todo, son (como predicadores y heraldos)
anunciadores de Tus Alabanzas, ioh Td, Gran dador y Sefor!

De modo que me llamaran Tu loador (por antonomasia) precisamente a causa de
alabarte como Te alabaré mas y mas (cada vez) mientras pueda (inspirado siempre) por
Tu Justicia. Y que el Hacedor del Mundo me ayude por medio de (Su) Buena Mente
(infundida también a mis companeros y servidores). De modo que podamos hacer todo
(del modo mas) a proposito para fomentar (la causa santa) por medio de Tu gracia, don
incomparable en pro (de nuestro bien).
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YASNA LI
INSTRUCCIONES Y SUPLICAS A UNA ASAMBLEA DE FIELES

(Entre todo lo que deseamos hay que escoger, en primer lugar, el buen Gobierno
(de Ahura), como aquello que principalmente nos acarreara la felicidad.) (Un gobierno
semejante) se opone, mediante el Orden santo (que le penetra) y mediante el celo
piadoso (de sus verdaderos servidores), a las acciones que nos oprimen. Por tanto, ioh
Gran Creador!, permiteme que ayude a traer (este Poder Soberano), que es el mejor
para nosotros en todo momento preciso.

Y, en primer lugar, pediré estas dos bendiciones tuyas, ioh T4, Gran Creador!, y
T1, su Recto Orden. Y te pediré también a nuestra Piedad (personificada). Concédeme,
igualmente, que tu Regla Soberana dirija nuestros (bienes) y riquezas (para que nos dé
ésta y nos la conserve, y también) esas bendiciones espirituales que son ttiles para
nuestra adoraciéon (a Ti,
ioh Ahura!, por obra de la inspiracion en nuestras almas) de Tu Buena Mente.

Y no soy yo sélo el que Te suplica asi, sino que haciéndolo hablaré por todos los
que en sus acciones (tanto morales como rituales, de su conducta o de su fe) se rigen
por Tu (ley) y por esas palabras inspiradas que salen de la boca de Tu Buena Mente
(cuando habla dentro de Tu Mathra). Si, todos ellos se han congregado para oirnos,
principalmente a Ti, ioh Ahura Mazda!, que eres el principal en cuanto a guia y luz.
(Todos claman en voz alta por Ti, ioh Mazda!, y yo con ellos y en su nombre te
pregunto):

¢Doénde esta el sefior (el jefe prometido), guardador de nuestra (ley hecha
efectiva), que nos salvara de los peligros mas temibles? ¢El sefior frugal (y honrado),
guardador (asi mismo) de (nuestro celo por tu causa) cada vez mas despierto? ¢Donde
estd (dispuesto a prestarnos ayuda) y (mostrarnos) misericordia? ¢Hasta donde se
acercan (ademas), a nosotros, Tu Justicia y la bondadosa Aramaiti (nuestra Piedad)?
¢Por qué direccion viene Tu Mente Santisima para guardarnos y guiarnos? ¢Y por
donde viene (asi mismo), ioh Gran Creador!, Tu Poder Soberano (para ser nuestro
director y nuestra defensa)?

Y es el labrador de la tierra el que te pregunta (todo) esto, ioh Ahura! (yo. Tu
santo escogido). Y te he preguntado esto tratando de descubrir como podra (llegar) a
ser nuestra (mayor esperanza), la sagrada Kine (con toda su riqueza en ganado.
Buscaré esto, si), movido por los motivos que fluyen de Tu Recto Orden (y por mi
inclinacion y amor a Tu Causa). Recto, como lo soy yo en mis obras, y prudente (como
yo, asi mismo), puesto que dirijo mi adoracion humilde (hacia Aquel, iTa!), que, como
gobernador justo (siempre), ha elegido un guia también justo para aquellos que ha
creado.

Y como contestaciéon parcial a su pregunta (la pregunta del pueblo que tiene sus
ojos puestos en mi) y para desvanecer su duda anuncio ahora la verdad: El que da a
este (ciudadano bueno) lo que atin es mejor que su bondad (lo que la supera), el que le
regala, si (lo que pide), de acuerdo con su inclinaciéon religiosa, es (nuestro) Ahura
Mazda (no un falso dios, como cualquiera de los Daevas). Y a través de su Autoridad
divina (establecida aqui de un modo preliminar), Ahura enviara algo peor que el mal (y
ello no s6lo aqui, sino también) cuando la postrera transformacién de todo lo creado, a
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los que impiden la celebracion de los sacrificios y no ofrecen nada (por su parte) a la
bendita causa. (Y si asi es como le regalaras graciosamente a él, a Tu pueblo, lo que te
pida), concédeme a mi también, ioh Tq, liberalisimo Espiritu, Divino Mazda!, Ta, que
has creado a Kine y le has dado las aguas y los pastos (necesarios para su sustento),
Inmortalidad y Bienestar, esos dos beneficios eternos, por obra de Tu Buena Mente
(haciendo que lleguen a mi), a favor de la doctrina (revelada mediante inspiradas
palabras).

(Si, concédeme estos dos dones incomparables, puesto que disponiendo de ellos),
ioh Mazda!, hablaré por Ti, pues al hombre inteligente le debe ser anunciada en Tu
nombre la suerte desdichada que espera a los malvados, asi como la salvacion que
aguarda al que ha mantenido el Orden santo (tanto en Tu pueblo como en su alma).
Porque el justo encuentra su recompensa en sus obras, asi como se alegra con el
Mathra, que es declarado a los sabios.

(Y cuando yo hable anunciaré en Tu nombre valiéndome de esa) agudeza mental
(que alcanza la decisidn), agudeza que Ta has dispensado a los esforzados de los dos
bandos (de Tu mundo, satisfactorio para los que te siguen). Lo que (precisamente)
anunciaré (no hay duda) valiéndome del fuego ardiente (que me prestas). Lo declararé,
si, por la dadiva (que me has hecho) de esa espada de justicia forjada con acero (divino)
para (felicidad de) los dos mundos. Dignate (pues) bendecir y ayudar a Tu santo
(vengador), ioh Ahura Mazda!, para (que me sea posible) herir a los malvados (con la
hoja de esta espada).

(Si, que el que crea en Ti hiera al malvado en lo vivo, pues éste, completamente
apartado de nuestra santa regla), ioh Ahura Mazda!, trata de destruir mi vida, es hijo
de la creacion de la Mentira y pertenece a los descreidos. Mientras que yo (al contrario)
acudo a Asha (Tu Recto Orden, en busca de ayuda). Que se digne (pues) venir (a mi) al
mismo tiempo que Tus bendiciones.

(Y vosotros, que llenais la gran asamblea, de vosotros hablo cuando con los labios
me dirijo al Senor.) (En verdad), ioh Ahura!, équién es amigo de Spitama, de mi,
Zarathustra?
¢Quién ha hecho una pregunta a la Divina Justicia (acercandose con sus méritos a
ella)?
¢Quién recibe y fomenta a la bondadosa Piedad? ¢Quién (en fin) ha sido considerado
apto para la gran causa de Tu Buena Mente?

(¢Quién es digno?, preguntaré, pues Zarathustra siempre lo fue desde los
primeros dias. Nunca fue un ser contaminado.) Paederast nunca gan6 su atencion ni
los seguidores de Kavi lograron atraerle en este puente (de tentacion) que es la Tierra
cuando su cuerpo se hizo maduro, aunque los dos se abalanzaron a él con el poder
impuro de sus senos.

(Y resultara igualmente victorioso en el verdadero Puente del Juicio, pues) la
conciencia del hombre justo aplastara, no hay duda (al espiritu) del malvado, mientras
que el alma de éste recibira repulsas y rabiara llena de fiera desesperacion en el abierto
puente de Kinvat, al tiempo que se esforzara (en vano) mediante obras (gestos) y
(palabras maldicientes) de la lengua por alcanzar (y contaminar) las sendas de Asna
(por las que llegan las almas fieles).

(Y tal cual son esos espiritus perdidos, asi son nuestros enemigos.) Los Karpans
no son amigos de las criaturas (ni dan) cosechas abundantes a los campos a favor de
(pastos) ricos para Kine (objetivo principal de nuestras oraciones), sino que, por el
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contrario, producen dolor con sus obras y sus ensefianzas. Y al final (?) conduciran a
esos (seres, a los que guian) con sus doctrinas, a la Mansion de la Mentira.

En cambio, he aqui la recompensa que Zarathustra anunci6, ante todo (a sus
amigos, los que se aconsejan de Asha), y son aptos para la causa: Ahura Mazda vendra,
en primer lugar, a su Mansion de Canciones, Garodman, y después (seguidamente), la
Buena Mente (que esta dentro de cada uno) os dara dones al tiempo que os bendecira
(por haber adoptado) la causa del Recto Orden (y os considerara como sus huéspedes).

(Y uno de vosotros, el mas grande, ha alcanzado la sabiduria, que esta bendecida
con una promesa); Kavi Vistaspa la ha alcanzado en el Reino de nuestra gran causa (de
devocion) movido en su trabajo por los canticos de la Buena Mente (que habla en
Mathra); si, ha logrado esa sabiduria que concibi6 el bondadoso Ahura de acuerdo con
Asha, para de este modo ensenarnos la salvacion.

(Y no s6lo se ha senalado la santidad entre nuestros principes, sino que) Frashaostra el
Hvogva, ha presentado una forma querida y bendita (a su hijo). Quiera Ahura Mazda,
que tiene el Poder Soberano, concedérnosla. Y mediante la (propagacion de la) buena
religion recibirla vosotros con deseo y por la gloria de Asha (que ella, si, ayudara a la
gran causa).

Si, esta (santa) sabiduria, ioh Gamaspa el Hvogva!, la estan escogiendo estas
(multitudes piadosas) por medio de su Justicia, como el (verdadero) esplendor de la
riqueza (esos hombres piadosos que se estan) ganando el reino donde (gobierna la
Buena Mente). Y concédeme a mi también, ioh Mazda!, lo que reciben ellos con alegria
por obra de Tu gracia.

(Esta plegaria ha sido oida de antemano.) El heroico (Kavi Vistaspa ha dado) este
Poder Soberano establecido, ioh Maidhyo-mabh el Spitama! El, que es sabio mediante la
Religion y que busca la (verdadera) vida, nos la concede; si, ha pronunciado las leyes de
Ahura, nuestro Hacedor, y anuncio lo que es lo mejor para (nuestra) vida.

Todos (los Generosos Inmortales), por consentimiento undnime, deseosos de
ayudarnos (estdn dispuestos) a concedernos este don bendito. (Quieren igualmente
afianzar el Recto Orden entre nosotros) mediante la Buena Mente (que mora en
nuestro pueblo) y quieren revelarnos las palabras con las que la Piedad (anuncia sus
verdades). Y aceptando el sacrificio que les ofrecemos entre homenajes y alabanzas,
dignese alcanzamos la gracia de Ahura Mazda.

(Si, este Kavi Vistaspa), el hombre de Aramaiti, es bondadoso e inteligente en
palabras y obras. (Como recompensa), dignese Ahura darle esa bendita Justicia, sin
otra ayuda que la religion, mas ese Poder Soberano establecido por la Buena Mente (la
Poderosa Inteligencia tuya, en su pueblo). Y esta misma bendicion la solicitaré de tu
gracia, para mi.

Pues Ahura Mazda conoce al hombre, cuyo mejor don para el sacrificio me ha sido
dado a mi (y en accién de gracias por todo y rezando por conseguir ulteriores
mercedes), adoraré (a los eternos); si, adoraré a aquellos que han vivido siempre, que
siguen viviendo, y pronunciando sus santos nombres me acercaré a sus (tronos) con
mis alabanzas.

YASNA LIII
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GATHA LLAMADO VASHISTA ISTIS COMPUESTO (NO POR EL SEGURAMENTE, ES
UN SIMPLE CANTO DE MATRIMONIO) EN LAS POSTRIMERIAS DE LA VIDA DE
ZARATHUSTRA

La mejor oracion ha sido contestada, la plegaria de Zarathustra Spitama, para que
Ahura Mazda le conceda esas dadivas (las méas apreciadas) que fluyen del Recto Orden
(el buen comportamiento) y que conducen a una vida favorecida con una duraciéon
eterna, y que aquellos que le enganaron (acaben por convertirse) de buena fe en
discipulos (capaces) de buenas palabras y de buenas obras.

Y que Kavi Vistaspa, el Spitama de Zarathustra, y Frahaostra con ellos, ofrezcan
propiciacion a Mazda en pensamientos, palabras, obras y en confesiones de Yasna
mientras le rinden alabanzas, preparando caminos rectos (para nosotros) y hasta la fe
del Saoshyant, que encontrara Ahura.

(El senor de la fiesta)

Y te lo daran todo a Ti, ioh Pourukista, Haekat-aspid y Spitami! (como la mas)
joven (de entre) las hijas de Frashaostra con ellos, ofrezcan propiaciéon a Mazda en
pendadero servicio de la Buena Mente (que debe guiar y presidir tu vida en su calidad)
de jefe y guardian de Asha y de Mazda. Aconsejaos bien (una vez juntos) de la
inteligencia de Aramaiti, generosisima y piadosisima (siempre), y que obra mediante
actos justos.

(Ella contesta)

Le amaré y rivalizaré con €l (en practicar el bien), pues desde que fui instruida por
(mi) padre (me) gano (en favor de su causa). Para el amo y los trabajadores y para el
deudo del senor, la brillante bendicion de la Buena Mente; para los puros, la pureza, y
para mi, el discernimiento (que gané gracias a su consejo). Que Mazda nos lo conceda.
Que Ahura nos dé una conciencia recta para siempre.

(El sumo sacerdote de la fiesta)

Os voy a dar (a vosotras), doncellas, unos consejos (muy adecuados) para las
futuras esposas, yo, que los conozco (bien). Prestad atencion a mis (palabras):
Mediante estas leyes de la Fe que os anuncio obtendréis la vida de la Buena Mente (es
decir, cuanto es necesario en virtud y piedad, tanto para la Tierra como para ganar el
Cielo). (Y a vosotros, novios y novias), que cada uno ame al otro de un modo totalmente
justo. Solo asi seréa feliz para los dos la vida del hogar.

(iOh hombres y mujeres!, estas cosas no pueden ser mas reales y verdaderas). Yo
guardo a mis (fieles) y les protejo del Demonio de la Mentira, y de este modo hago que
progresen (en bienestar y en bondad). Y os pido que odiéis la Mentira (con ese odio
propio de los que no son) sus fiadores. Esto le pido a los espiritus para que el cuerpo (la
expulse de si). Pues aquellos que estan con Vayu (y le colocan en el poder haciéndole su
jefe), la propia vergiienza (en que incurrirdn) echara a perder su gloria. Por estos
medios llega a los que tergiversan la verdad. (Si seguis sus pasos) matara vuestra vida
mental.
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Para vosotros sera la recompensa de esta gran causa (ioh mujeres justas!). Pues
cuando el deseo carnal, que partiendo del cuerpo inflama el corazon, desciende luego
hasta donde llega el espiritu del mal (decidido a arruinaros), recurrid (no lo dudéis),
ioh mujeres!, al campedn para que os ayude en la empresa (con lo que venceréis la
tentacion). Por consiguiente, que vuestra tltima palabra sea: «iVayu!» (gritadla en tono
triunfal).

Que (las inclinaciones de los pecadores) sean anuladas por estos medios y los
(pecados) sean consumidos igualmente. Que (nuestro campeo6n), sostenido y ayudado
por buenos reyes, entregue al que hiere las conciencias (como a un cautivo en la
batalla). Con objeto de mantener nuestros hogares en paz, que ataque a los mentirosos
y encadene a la muerte. Y que (el resultado) sea rapido.

Valiéndose de falsos creyentes, el Atormentador hace apostatar a los que Te
ayudaban (aquellos que en otros tiempos ayudaron también a nuestros héroes no
volveran a socorrernos). Los que perdieron (nuestra) amistad lo desean y el reprobo lo
quiere, animado por la voluntad que alberga de conquistar nuestro honor. ¢Donde esta,
pues, el Sefior justo que les quite la vida y los (defraude) arrancandoles sus poderes,
iMazda! Tuyo es ese poder (que desterrara y conquistara). Y Tuyo es el Reino y por él y
mediante la promesa de que puede ser alcanzado conquistas (las bendiciones) mas
elevadas (y fervientes) de los pobres que viven rectamente.

EL VENDIDAD-SADE

PRIMER FARGARD

Ahura Mazda dijo al santo Zarathustra.

Yo he creado, ioh santo Zarathustra!, una creaciéon de delicias; nada que se
acercase a ella ha podido ser creado antes; pues si yo no hubiese, ioh santo
Zarathustra!, creado un lugar, una Tierra de delicias a la que nada de cuanto existe
pudiera acercarse, el Mundo entero que estd dotado de cuerpo hubiera sido
transportado a Eryana-Vaeja.

Yo he creado los primeros y los mejores de los lugares y de los sitios, yo que soy
Ahura Mazda. El Eryana-Vaeja de la buena creacion.

Al punto Agra-Mainyts, que esta lleno de muerte, cre6 un antagonista. Una gran
serpiente y el invierno que los Daevas habian creado.

Los meses de invierno son alli en nimero de diez, los meses de estio, dos. Y éstos
son frios en el agua, frios en la tierra, frios en los arboles.

Al punto es en medio de la tierra, es en el corazon de la tierra, donde penetra el
invierno, y es entonces cuando llega el colmo del mal.

Yo he creado el segundo y el mejor de los lugares y de los sitios, yo que sol Ahura
Mazda. Gau, la mansion de Sughdha.

Entonces Agra-Mainyus, él que esté lleno de muerte, suscit6 un antagonista. Una
avispa que esta llena de muerte para los rebafios y para los campos.

Yo creé el tercero y el mejor de los lugares y de los sitios, yo que soy Ahura Mazda,
Mur, el santo, el sagrado.

Entonces Agra-Mainyus, €l que esté lleno de muerte, cre6 un antagonista. Malos
discursos.
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Yo creé el cuarto y el mejor de los lugares, yo que soy Ahura Mazda, Bakhdhi, la
hermosa (ciudad), con sus elevadas banderas.
Entonces Agra-Mainyus, él que esta lleno de muerte, cre6 un antagonista, animales
feroces y carniceros.
Yo creé el quinto y el mejor de los lugares, yo que soy Ahura Mazda, Nisa, que
esta entre Murt y Bakhdhi.
Entonces Agra-Mainyts, él que esta lleno de muerte, cre6 un antagonista. La duda (es
decir, la incredulidad).
Yo creé el sexto y el mejor de los lugares, yo que soy Ahura Mazda, Haroyd, que es
rica en casas.
Entonces Agra-Mainyus, él que esta lleno de muerte, cre6 un antagonista, la pereza
y la pobreza.
Yo creé el séptimo y el mejor de los lugares y de los sitios, yo que soy Ahura Mazda,
Vaekereta, la mansion de Dujak.
Pero Agra-Mainyus, €l que esté lleno de muerte, cre6 un antagonista, una Pairika,
Khnantheti, que se vincul6 a Keresaspa.
Yo creé el octavo y el mejor de los lugares y de los sitios, yo que soy Ahura Mazda,
Urv4, que esté llena de campos del mejor trigo.
Pero Agra-Mainyus, él que esté lleno de muerte, cre6 un antagonista, la mancha
fatal.
Yo creé el noveno y el mejor de los lugares, yo que soy Ahura Mazda, Khnenta, la
mansion de Vehrkana.
Pero Agra-Mainyts, él que esté lleno de muerte, cre6 un antagonista, vicios
infames y contra natura.

Yo creé el décimo y el mejor de los lugares, yo que soy Ahura Mazda, Harakaiti, la
hermosa ciudad.

Pero Agra-Mainyts, él que esti lleno de muerte, cre6 un antagonista, practicas
culpables y responsables, el enterrar los cadaveres.

Yo creé el undécimo y el mejor de los lugares, yo que soy Ahura Mazda, Haetumat,
la (ciudad) brillante, resplandeciente.

Pero Agra-Mainyus, él que esta lleno de muerte, la cre6 un antagonista, el pecado
de los Yatts.
Es la sefial mediante la cual se le reconoce. Es el indice en virtud del cual se manifiesta.
A todas partes adonde llegan, los Yatts causan la muerte.

Prometen dar cuanto se desea, pero son impostores que no vienen sino para dar la
muerte
y para herir el corazon.

Yo creé el duodécimo y el mejor de los lugares y de los sitios, yo que soy Ahura
Mazda, Ragha, que consta de tres poblados.

Pero Agra-Mainyus, él que esta lleno de muerte, la cre6 un antagonista, la duda
culpable y llena de orgullo.

Yo creé el decimotercero y el mejor de los lugares y de los sitios, yo que soy Ahura
Mazda, Chakhra, la fuerte.

Pero Agra-Mainyts, él que esta lleno de muerte, la cre6 un antagonista, practicas
culpables y reprensibles: el quemar a los muertos.

Yo creé el decimocuarto y el mejor de los lugares y de los sitios, yo que soy Ahura
Mazda, Varena la de los cuatro angulos.
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Para ella naci6 Thraetaono que estrangulo6 a la serpiente Dahaka.

Pero Agra-Mainyus, él que esta lleno de muerte, la cre6 un antagonista, senales
funestas y males fastidiosos que llenaron aquellos lugares.
Yo creé el decimoquinto y el mejor de los lugares y de los sitios, yo que soy Ahura
Mazda, Hapta-Hendu.

Pero Agra-Mainyus, el que esta lleno de muerte, le cre6 un antagonista, senales
funestas y un calor malo.

Yo creé el decimosexto y el mejor de los lugares y de los sitios, yo que soy Ahura

Mazda, Al occidente de Ragha, Donde el pueblo se gobierna sin reyes.

Pero Agra-Mainyus, él que estd lleno de muerte, le suscitdé un antagonista, el
invierno, que fue creado por los Daevas (y la helada que mancha el pais).
Hay atin otros lugares, otros sitios; llanuras y paises.

SEGUNDO FARGARD

Zarathustra pregunt6 a Ahura Mazda: iOh t4, Ahura Mazda, tt santo y muy
sagrado, creador de todos los seres corporales, y muy puro!, dime:

¢Cuél ha sido el primero de los hombres con el cual has conversado, ta que eres
Ahura Mazda?

Si no ha sido conmigo, Zarathustra. ¢A quién has ensefiado la ley que viene de
Ahuray que es la de Zarathustra?

Entonces Ahura Mazda respondi6: «Fue con el hermoso Yima, el que estéa a la
cabeza de una reunion digna de elogios, ioh puro Zarathustra! .
Es con él con el primer hombre con el que conversé, yo que soy Ahura Mazda.

Antes de conversar con él, ioh Zarathustra!, yo le he ensefiado la ley que proviene
de Ahura, hoy la de Zarathustra.
Pues yo le he hablado, ioh Zarathustral, yo que soy Ahura Mazda, y le he dicho:

Seme sumiso, ioh hermoso Yimal!, hijo de Vivaghao, pues ta eres quien debe meditar y
llevar (extender) mi ley.

Entonces Yima el hermoso me respondi6, ioh Zarathustra!:

Yo no puedo ser el que enseiie, el que medite, el que lleve (y dé a conocer) la ley.
Entonces yo le dije, ioh Zarathustra!, yo que soy Ahura Mazda:

Si ti no quieres obedecerme, Yima, y llegar a ser el que enseie y lleve la ley (la
extienda y dé a conocer).

Entonces vela sobre los mundos que son mios: vuelve mis mundos fértiles.
Obedéceme en tu calidad de protector de los mundos; aliméntalos y vela por ellos.
Entonces Yima el hermoso me respondio6, ioh Zarathustra!:

Yo velaré por los mundos que te pertenecen; yo volveré los mundos fértiles, yo te
obedeceré en cuanto a ser el protector de los mundos, encargado de alimentarlos y de
velar por ellos.

Para que durante mi dominio no haya ni viento frio, ni calor, ni corrupcioén, ni muerte.
Entonces yo le llevé las armas de la victoria, yo que soy Ahura Mazda.

Una lanza de oro y un cuchillo fabricado también con oro.

Yima, pues, esta en condiciones de llevar (el fardo) de la soberania. Trescientos paises
fueron dados a Yima como su parte de dominio.

Esta tierra llena de ganados, de animales salvajes, de hombres, de perros, de
pajaros y de fuegos rojos y ardientes, fue para él.
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Los ganados, los animales y los hombres no encontraron espacio para ellos. Entonces
seiscientos paises fueron cedidos a Yima, para que reinase en ellos.

Aquella tierra llena de ganado, de animales salvajes, de hombres, de perros, de
pajaros y de fuegos rojos y ardientes, fue de él.
Los ganados, los animales y los hombres no hallaron sitio para ellos.
A causa de lo cual novecientos paises fueron dados a Yima para que reinase en ellos.

Esta tierra, llena de ganado, de animales salvajes, de hombres, de perros y de
pajaros y de fuegos rojos y ardientes, fue de él. Los ganados, los animales y los hombres
no hallaron sitio para ellos.
Entonces yo hablé a Yima y le dije: Yima, el hermoso, hijo de Vivaghao,

Esta tierra esta llena de ganado, de animales salvajes, de hombres, de perros, de
pajaros y de fuegos rojos y ardientes.
El ganado, los animales y los hombres no hallan sitio para ellos.
Entonces Yima se elevo hasta las estrellas, hacia el mediodia, por la ruta que sigue el Sol.
E hiri6 a esta Tierra con su lanza de oro.
Y la hendi6 con el cuchillo.
Y hablo de este modo: «iOh Spenta Armaiti! . Ejecuta con amor lo que voy a decirte:
Marcha hacia adelante, sal y camina de lado, de acuerdo con mi orden,
T que llevas en tu seno (y das vida) a ganados, animales y hombres.»

Y Yima caminé después sobre esta Tierra a la que habia vuelto fértil, y que era un
tercio mas considerable que antes.
Sobre esta tercera parte nueva se extendieron los ganados, los animales y los hombres.

Y Yima camino, si, sobre esta Tierra a la que habia vuelto fértil, y que era un tercio
maés considerable que antes.
Y sobre esta tercera parte nueva se extendieron los ganados, los animales y los hombres.
Segtin su voto (deseo) y su voluntad, pues su voluntad se cumple siempre.

El creador Ahura Mazda llev6 la asamblea (de los seres vivos) con el concurso de
los Yazatas celestes; es célebre en la Eryana-Vaeja creada pura.

El brillante Yima reuni6 la asamblea de los hombres méas virtuosos en la célebre
Eryana- Vaeja, creada pura.

A esta reunion vino el creador Ahura Mazda con los Yazatas celestes que son
renombrados en la Eryana-Vaeja.

Entonces Ahura Mazda habl6 a Yima: «Yima, el hermoso, hijo de Vivaghao, los males
del invierno pueden herir a las criaturas revestidas de un cuerpo, a causa de lo cual un
invierno rudo y pernicioso sobreviene.
Los males del invierno pueden herir a las criaturas revestidas de un cuerpo.

A causa de lo cual la nieve podria caer en gran abundancia, sobre las cimas de las
montaias, sobre las pendientes de las alturas.
iOh Yima! Aparta los ganados de tres sitios.
Cuando se encuentran en lugares en que el peligro es grande. Cuando estan en la cima
de las montanas.
Cuando estan en lo mas profundo de los valles. Conducelos a las mansiones mas
seguras.
Antes de este invierno, el pais ha dado cosechas. Arriba corren las aguas, abajo es la
fusion de la nieve.

Nubes, ioh Yima!, podrian cubrir un lugar habitado por seres dotados de cuerpo,
donde no se ve sino los pies tanto del ganado mayor como del menor.
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Traza pues un recinto que no tenga, por cada uno de sus cuatro costados, sino la
longitud de la carrera de un caballo.

Lleva hasta él los gérmenes de los ganados, de los animales, de los hombres, de los
perros, de los pajaros y del fuego rojo y ardiente.

Traza un recinto semejante para que sirva de mansion a los hombres.

Traza un recinto semejante para que sirva de mansién a las vacas que dan leche,
redne en €l las aguas en una extension de un hathra, haz habitar alli a los pajaros, en el
lugar que tiene siempre color de oro.

Fija alli tu morada.

Coloca en ella columnas, patios, pisos.

Lleva alli los gérmenes de todos los hombres y de todas las mujeres,

Los que son en esta Tierra los mas grandes, los mejores y los mas hermosos.

Lleva alli también los gérmenes de toda especie, de aquellos que en esta Tierra son
los méas grandes, los mejores y los mas hermosos.

Lleva alli los gérmenes de toda clase de arboles, de aquellos que son en esta Tierra
los més altos y los méas sabrosos.

Lleva alli los gérmenes de todos los alimentos,
De aquellos que en esta Tierra son los méas dulces y los mas sabrosos.

Colocados por parejas y que sean inagotables, hasta que los hombres estén
reunidos en este recinto.

Que no haya alli ni discordia, ni impugnacion. Ni antipatia, ni enemistad.
Ni miseria, ni falsedad.

Ni pobreza, ni enfermedad.

Ni dientes que vayan mas all4 de lo justo. Ni deformidad corporal.

Ni ninguna otra de las sefiales que son las sefiales de Agra-Mainyus, y con las
cuales ha herido a los hombres.

Construye nueve puentes en las localidades (aldeas) considerables. Seis en las medianas,
tres en las pequenas.
Sobre los puentes superiores trae los gérmenes de mil hombres y mujeres.

Sobre los de en medio, los gérmenes de seiscientos; sobre los de abajo, los

gérmenes de trescientos.
Conduce alli con la lanza de oro a los que estan en el recinto.
Levanta una alta torre y haz en ella una ventana que la ilumine siempre por si misma.»

Yima dijo entonces: «¢Como puedo trazar un circulo, conforme a las instrucciones
que me das, Ahura Mazda?»

Ahura Mazda dijo entonces a Yima: «Yima, el hermoso, hijo de Vivaghao, Oprime esta
tierra con tus talones, golpéala con las manos, Exactamente como los hombres lo haran
en la Tierra habitada.»

Yima traz6 entonces un recinto teniendo, en cada uno de sus cuatro lados, la
extension de la carrera de un caballo.

A él trajo los gérmenes de los ganados, de los animales de tiro, de los hombres, de
los perros, de los pajaros y del fuego rojo y ardiente.
Yima hizo al punto otro recinto semejante para mansion de los hombres. Hizo otro
semejante para que habitasen las vacas que producen leche. Reuni6 alli las aguas en la
extension de un hathra.
Hizo habitar alli a los pajaros.
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En aquel lugar constantemente de color de oro, levant6 una habitaciéon, columnas,
torres, pisos y cercas todo alrededor.

Llevé alli los gérmenes de todos los hombres y de todas las mujeres, de aquellos
que en la Tierra son los méas grandes, los mejores y los mas hermosos.

Trajo alli los gérmenes de todas las especies de animales, de aquellos que en la
Tierra son los méas grandes, los mejores y los mas hermosos.

Trajo alli los gérmenes de todos los arboles, de aquellos que en la Tierra son los
mas altos y los més sabrosos.

Trajo alli los gérmenes de todos los alimentos, de aquellos que en la Tierra son los
mas dulces y los més sabrosos.

Los llevo alli a todos por parejas y de modo que no pudiesen perecer.

Entre los hombres que habia en aquel recinto, no habia ni querellas, ni
disensiones, ni antipatia, ni enemistad, ni miseria, ni trapaceria, ni pobreza, ni
enfermedad, ni dientes que fuesen mas alla de la medida (en avaricia y crueldad).

Ni deformidad corporal, ni ninguna de las sefiales que constituyen las senales de
Agra- Mainyus y que él ha hecho caer sobre los hombres.

Hizo nueve puentes en las localidades considerables, seis en las medianas, tres en
las pequenas.

Trajo hasta los puentes superiores los gérmenes de mil hombres y mujeres, sobre
los puentes de en medio, los gérmenes de seiscientos, y sobre los de abajo los gérmenes
de trescientos;

Trajo alli los que estaban en el recinto que habia trazado con la lanza de oro.

Hizo todo alrededor de este recinto una muralla elevada, una torre y una ventana
que procuraba luz a la parte interior.

«Creador de los seres provistos de cuerpo, y purificador, ¢De qué especie son las luces,
ioh santo Ahura Mazda!, que iluminan el recinto que Yima ha trazado?»

Ahura Mazda respondi6: «Son luces creadas espontaneamente, y luces creadas, en
su totalidad, en un orden regular.

Se ve a las estrellas, a la Luna y al Sol, seguir juntos (hacer juntos) la misma carrera.
Cuentan como un dia lo que es un afio.

Cada cuatro anos, nacera, de estos dos hombres, dos criaturas humanas; una

pareja, un nifilo macho y un nifio hembra.

Y lo mismo ocurrira con las especies animales.

Estos hombres llevan la vida mas hermosa en el recinto que Yima ha hecho.»
«Creador de los seres dotados de cuerpo, purificador,

¢Quién ha desarrollado la ley mazdayanica en este recinto que Yima ha hecho?» Ahura
Mazda respondi6: iOh santo Zarathustra!, ha sido el pajaro Karschipta (54).

«Creador de los seres dotados de cuerpo, purificador,

¢Cual y quién es este senor y este legislador?» Ahura Mazda respondio:

«Es Urvatat-Naro y t1, ioh Zarathustra!»

TERCER FARGARD

Creador de los seres dotados de cuerpo, ioh purificador!, ¢Cual es la cosa méas
agradable a esta Tierra?

Ahura Mazda respondi6: «El que un hombre santo marche sobre ella, ioh santo
Zarathustra!
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Con la lena del sacrificio en la mano, el baresma en la mano, la taza en la mano, el
mortero en la mano.

Pronunciando palabras en todo conformes con la ley, invocando a Mithra, que da
la fertilidad, y a Rama-Kastra.»

Creador de los seres dotados de cuerpo, purificador, ¢Qué hay, en segundo lugar,
de mas agradable a esta Tierra?

Ahura Mazda respondié: «Es cuando un hombre sabe construirse una morada,
provista de fuego, provista de ganado, donde hay una mujer, hijos y gran cantidad de
animales en los ganados.

Y cuando hay en esta casa abundancia de animales, abundancia de honradez,
abundancia de forrajes, de perros, de mujeres, de jovenes, de fuego, y de todo cuanto
hace una vida dichosa.»

Creador de los seres dotados de cuerpo, purificador, éQué hay, en tercer lugar, de
maés agradable a esta Tierra?

Ahura Mazda respondi6: «El sitio donde el cultivo de la tierra produce, ioh santo
Zarathustra!, granos, forrajes y arboles frutales, donde el hombre riega la tierra arida o
quita el agua a tierras demasiado himedas.»

Creador de los seres dotados de cuerpo, purificador, éQué hay, en cuarto lugar, de
maés agradable a esta Tierra?

Ahura Mazda respondid: «El sitio donde nace mas ganado y mas animales de tiro.»

Creador de los seres dotados de cuerpo, purificador, ¢Cudl es el objeto que viene en
quinto lugar entre aquellos que son lo més agradable a esta Tierra?

Ahura Mazda respondi6: «El sitio en que hay méas ganado y mas animales de tiro y
a causa de ello mas estiércol.»

Creador de los seres dotados de cuerpo, purificador, ¢Cuél es la primera cosa
desagradable a esa Tierra y qué la impide ser favorable?

Ahura Mazda respondid: «Es cuando llega a ser mansion de la violencia, ioh santo
Zarathustra!

Cuando los Daevas salen de las cavernas con los Drujas» .

Creador de los seres dotados de cuerpo, purificador, ¢Cudl es la segunda cosa mas
desagradable a esta Tierra?

Ahura Mazda respondi6: «El sitio en que hay mas perros muertos y hombres
muertos enterrados» .

Creador de los seres dotados de cuerpo, purificador, ¢Cuél es la tercera cosa que a
la Tierra le resulta méas desagradable?

Ahura Mazda respondio6: «Es el sitio en que se construyen mas Dakhmas, en los
cuales se exponen los cuerpos de los muertos.»

Creador de los seres dotados de cuerpo, purificador, ¢Cuél es la cuarta cosa méas
desagradable a la Tierra?

Ahura Mazda respondi6: «Aquella donde hay méas cavernas horadadas por las
bestias que Arihméan ha creado.»

Creador de los seres dotados de cuerpo, purificador, ¢Cual es la quinta cosa mas
desagradable a la Tierra?

Ahura Mazda respondio: «Es, ioh santo Zarathustra!, aquella donde la mujer o el
hijo de un hombre santo (bueno) se alejan del camino recto,

Yendo y viniendo, cubriéndose la cabeza de polvo, llorando y lamentandose .»
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Creador de los seres dotados de cuerpo, purificador, ¢Cual es aquel que en primer
lugar hace sentir a la Tierra mayor satisfaccion?

Ahura Mazda respondi6: «Aquel que desentierra los cadaveres de los perros y de
los hombres metidos en la tierra.»

Creador de los hombre dotados de cuerpo, purificador, ¢Cuél es aquel que en
segundo lugar hace sentir a esta Tierra la mayor satisfaccion?

Ahura Mazda respondié: «Es aquel que allana y arregla la tierra tras haber
destruido los Dakhmas que habian sido construidos encima, y en los cuales los
cadaveres eran expuestos .

Un hombre solo no debe jamas llevar un cadaver.

Si un hombre solo lleva un muerto, el hasus le vuelve impuro, cogiéndole por la
nariz, por los ojos, por la lengua, por la cara y por detras.

El hasts (Drukhs) brota de las ufias de aquellos que cometen estos pecados, y
quedan impuros para siempre, perpetuamente y sin remedio.»

Creador de los seres dotados de cuerpo, purificador, ¢Qué lugar le esta reservado al
hombre que lleva a los muertos?

Ahura Mazda respondi6: «El mas desprovisto de agua y de arboles que haya en laTierra,
El mas seco y el més arido,
Alli donde les es mas dificil subsistir a los ganados y a los animales de tiro,

Asi como al fuego de Ahura Mazda y al Baresma que es reunido a la santidad y al
hombre santo».

Creador de los seres dotados de cuerpo, purificador,

¢A qué distancia del fuego, a qué distancia del agua, a qué distancia del Baresma, a
qué distancia de los hombres puros?

Ahura Mazda respondi6: «A treinta pasos del fuego, a treinta pasos del agua, a
treinta pasos del Baresma que en ellos es puesto, a tres pasos de los hombres puros.
Los mazdayasnas deben, en esta Tierra, hacer una corta de arboles.

Deben llevar alli alimentos asi como vestidos los mas malos, los més vulgares.

Deben comer estos alimentos, deben ponerse estos vestidos, manteniéndose a la
distancia prescrita, manteniéndose lejos del muerto.

Aquel que come cerca del muerto, o que se pone los vestidos cerca de él, caera
enfermo; envejecera y no tendra posteridad.

Los mazdayasnas deben, por la fuerza y prontamente, conducirle a las montanas.

Le cortaran la cabeza todo a lo largo del cuello; el cuerpo sera abandonado a las
criaturas voraces de Spenta Mainyts, a los pajaros que se alimentan de carne y a los
Kahrkasas.

Pero si dice que se arrepiente de todo cuanto ha cometido de culpable en
pensamientos, en palabras y en obras;

Si confiesa humildemente el mal que ha hecho, La pena borrada quedara por el
arrepentimiento.

Si no se arrepiente de sus acciones culpables, quedaran para siempre sin ser expiadas.»
Creador de los seres dotados de cuerpo, purificador, ¢Cual es aquel que, en tercer lugar,
causa la mayor alegria a la Tierra?

Ahura Mazda respondid: «Aquel que llena el mayor namero de cavernas
horadadas por las criaturas de Agra-Mainyus.»

Creador de los seres dotados de cuerpo, purificador, ¢Cuél es aquel que, en cuarto
lugar, causa mas satisfaccion a la Tierra?
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Ahura Mazda respondié: «Es aquel que hace producir méas a la tierra asi como
frutas a los arboles, ioh santo Zarathustra!
O que procura agua a tierras aridas, o que libra a la tierra del agua que le sobra.

La tierra que no es cultivada no esta satisfecha, cuando puede recibir la
sembradura del cultivador.
Pues es buena para servir de morada a los hombres.
El ganado que permanece largo tiempo sin reproducirse tiene un buen crecimiento.

Y la tierra es buena para los animales machos .

Aquel que trabaja la tierra a derecha y a izquierda, con el brazo derecho y con el
brazo izquierdo, ioh santo Zarathustra!
Recibe de la tierra su verdadera opulencia.

Lo mismo que un amigo generoso con una amiga a la que quiere, recibe de ella
posteridad a cambio de la riqueza que de él recibe.

Aquel que cultiva esta tierra, ioh santo Zarathustra!, a derecha y a izquierda, con el
brazo derecho y con el brazo izquierdo, esta tierra le habla del modo siguiente: Hombre,
si me consagras tu trabajo a derecha y a izquierda, con el brazo derecho y con el brazo
izquierdo,

Yo te sostendré siempre y yo vendré a ti. Yo te traeré toda clase de alimentos.

Aquel que no cultiva esta tierra, ioh santo Zarathustra!, a izquierda y a derecha,
con el brazo derecho y con el brazo izquierdo,

La Tierra le dirige estas palabras: Hombre, si no me consagras tu trabajo a derecha
y a izquierda, con el brazo derecho y con el brazo izquierdo,

Estaras siempre errante ante las puertas de otro, con objeto de mendigar alimentos. Te
traeran viveres (de que comer), mientras que ti permaneceras fuera llorando.
Los que viven en la abundancia te haran participar de este modo de sus riquezas.»

Creador de los seres dotados de cuerpo, purificador, ¢Cuando se manifiesta el
crecimiento de la ley mazdayénica?

Ahura Mazda respondié: «Cuando se cultiva celosamente las tierras que dan
grano, ioh santo Zarathustra!

Aquel que cultiva los productos de la tierra, cultiva la pureza.

Cumple la ley mazdayanica, desarrolla la ley mazdayanica, en una extension de
cien Paitistanas, en una extension de mil Paitidaranas, en una extension de diez mil
Yasna-keretas. Donde hay frutos los Daevas se estremecen.

Donde hay sementera los Daevas tosen. Donde hay espigas los Daevas lloran.

Donde hay cosechas abundantes, de alli los Daevas escapan.

Es en los sitios en donde hay cosechas donde los Daevas son mas duramente heridos.
Van al Infierno, liquefactdndose como hierro ardiendo.

Entonces se recita este manthra:

Nadie, si no come, es capaz de obrar, ni tiene fuerza para cumplir buenas obras. Ni es
capaz de trabajar vigorosamente en el cultivo de la tierra.

Pues todos los seres dotados de cuerpo viven del alimento que toman; si no comen,
mueren.»

Creador de los seres dotados de cuerpo, purificador, éQué es lo que, en quinto
lugar, causa a la Tierra mayor satisfaccion?

Ahura Mazda respondi6: «iOh santo Zarathustra!, aquel que trabaja en esta Tierra,
para el hombre santo. Al que no, se le arrojara lejos de esta Tierra, a las tinieblas, para
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que sea entregado a los sufrimientos, para que sea arrojado en el lugar de la desolacion,
y lanzado sobre hierbas agudas».

Creador de los seres dotados de cuerpo, purificador, si se entierra en esta tierra
perros muertos y hombres muertos, y no se les desentierra en el espacio de la mitad de
un afio, ¢Qué pena se debe sufrir?

Ahura Mazda respondio: «El culpable debe recibir cinco golpes con correas hechas
con piel (de caballo), y quinientos golpes de craosho-churana».

Creador de los seres provistos de cuerpo, purificador, si se entierra en esta tierra
perros muertos y hombres muertos, y no se los desentierra en un aio entero, ¢Qué pena
se debe sufrir?

Ahura Mazda respondid: «Que el culpable reciba mil golpes de correas de piel de caballo
y mil golpes de craoshochurana.»

Creador de los seres dotados de cuerpo, purificador, si se entierra en esta tierra
perros muertos y hombres muertos y pasan dos anos sin desenterrarlos, ¢Qué pena se
debe sufrir?
¢Cuél debe ser la expiacion? ¢Cual es la purificacion?

Ahura Mazda respondi6: «No hay pena, no hay expiacién, no hay purificaciéon. Acciones
tales son siempre inexpiables.
Aquel que las ha cometido debe obrar del modo siguiente:

Que escuche y observe la ley de los mazdayasnas.

Si no escucha y no observa la ley mazdayéanica, la ley no borrara los pecados de los
que son culpables, como hace con los que se arrepienten, si no vuelven a caer en malas
acciones.

La ley mazdayanica, ioh santo Zarathustra!, libera al hombre que la observa de los
lazos de que estaba rodeado, hace desaparecer el engaio.

Borra el asesinato de un hombre puro. Borra el enterramiento de los muertos.

Borra las acciones para las cuales no hay expiacion.

Borra las deudas considerables que el pecador ha contraido. Borra todos los pecados que
el hombre comete.

La ley de los mazdayasnas, ioh santo Zarathustra!, lleva lejos del hombre puro
todos los pensamientos, acciones y palabras culpables, lo mismo que el viento rapido y
fuerte purifica el cielo.

Feliz, ioh Zarathustra!, aquel que ha realizado buenas acciones. La ley mazdayanica
levanta enteramente todos los castigos.»

CUARTO FARGARD

Aquel que no acoge favorablemente la oracion del hombre que le implora es un
ladron de la oracion, puesto que la rechaza por la fuerza.
Del dia y de la noche hace su propiedad o su morada.

iOh creador! ¢Cual es el nimero de tus Mithras y de los de Ahura Mazda? (Mithra-
Darudj, pecados inspirados por Darudj, enemigo de Mithra.)

El sexto se refiere a la recompensa debida a una aldea, a una aldea que da
productos abundantes, que es grande y fértil.
Se comete el primer Mithra cuando se da su palabra y no se cumple. Se le comete
poniendo sin buena fe las manos una en la otra.
Se le comete poniendo las manos con intencion de engafiar.

igrejapaulina.com, igrejacristapaulina.com, iglesiapaulina.com, iglesiacristianapaulina.com 97



Se le comete prometiendo una recompensa a una cabeza de ganado, y cuando se la
retiene con injusticia.

Se la comete prometiendo una recompensa a un animal de tiro, y cuando se la
retiene con injusticia.

Se comete prometiendo una recompensa al hombre que instruye, y cuando se la
retiene con injusticia.

Se la comete cuando se promete una recompensa a las aldeas, y cuando se la
retiene con injusticia.»
Creador, écual sera la pena de los que cometen este pecado no manteniendo su palabra?

Ahura Mazda respondio: «El castigo sera de trescientos castigos o una ofrenda
proporcionada a este tiempo que haran los padres del culpable.»

Creador, écual sera la pena de aquellos que ponen las manos una en la otra, y
faltan luego a lo que se comprometieron?

Ahura Mazda respondié: «El castigo sera de seiscientos castigos o una ofrenda
proporcionada a este tiempo que haran los parientes del culpable.»

¢Cual seré la pena de los que niegan a una cabeza de ganado la recompensa que le
es debida?

Ahura Mazda respondié: «El castigo sera de setecientos castigos o una ofrenda
proporcionada a este tiempo que haran los parientes del culpable.»

Creador, écual sera la pena de los que niegan a un animal de tiro la recompensa
que le es debida?

Ahura Mazda respondid: «El castigo sera de ochocientos castigos o una ofrenda
proporcionada a este tiempo que haran los parientes del culpable.»

Creador, ¢cual sera la pena de los que niegan al hombre que ensefia la recompensa
que le es debida?

Ahura Mazda respondio: «El castigo sera de novecientos castigos o una ofrenda
proporcionada a este tiempo que haran los parientes del culpable.»

Creador, ¢cual sera la pena de aquellos que niegan a una aldea la recompensa que
la sea debida?

Ahura Mazda respondio: «El castigo sera de mil castigos o una ofrenda
proporcionada a este tiempo que haran los parientes del culpable.»
Creador, si alguno engaiia con sus palabras, ¢Cual es su pena?.

Ahura Mazda respondié: «Trescientos golpes con las correas de piel de caballo y
seiscientos con el craoshocharana.»
Creador, si alguno pone las manos una en la otra y lo hace de mala fe, ¢Cual es su pena?

Ahura Mazda respondi6: «Que le den seiscientos golpes con las correas de piel de
caballo, y seiscientos con el craosho-charana.»
Creador, si alguno rehusa a una cabeza de ganado la recompensa que le es debida,
¢Cual es su pena?

Ahura Mazda respondid: «Que le peguen setecientas veces con las correas de piel
de caballo, y setecientas veces con el craosho-charana.»

Creador, si alguno rehusa a una bestia de tiro la recompensa que le es debida,
¢Cual es su pena?

Ahura Mazda respondid: «Que le peguen ochocientas veces con las correas de piel
de caballo, y ochocientas veces con el craosho-charana.»
Creador, si alguien rehusa al hombre (que le instruye) la recompensa que le es debida,
¢Cual es su pena?
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Ahura Mazda respondi6: «Que le peguen novecientas veces con las correas de piel
de caballo, y novecientas veces con el craosho-charana.»

Creador, si alguien rehusa a una aldea la recompensa que le es debida, ¢Cual es su
pena?

Ahura Mazda respondi6: «Que le peguen mil veces con las correas de piel de
caballo, y mil veces con el craosho-charana.
Si alguien se dispone a pegar a un hombre, comete el Agerepta. Si le derriba, comete el
Avaoirista.
Si la venganza ha excitado su espiritu, comete el Aredus.
Al quinto de-los pecados del Aredus, el hombre cumple su cuerpo».
Creador, cuando un hombre ha incurrido en el Agerepta, ¢Cual es su castigo?

Ahura Mazda respondi6: «Que le peguen cinco veces con las correas de piel de
caballo y cinco veces con el craosho-charana.

La segunda vez que le peguen diez veces con las correas de piel de caballo y diez
con el craosho-charana.

La tercera vez, que le peguen quince veces con las correas de piel de caballo y
quince con el craosho-charana.

La cuarta vez, que le peguen treinta veces con las correas de piel de caballo y
treinta con el craosho-charana.

La quinta vez, que le peguen cincuenta veces con las correas de piel de caballo y
cincuenta con el craosho-charana.

La sexta vez, que le peguen setenta veces con las correas de piel de caballo y setenta con
el craosho-charana.

La séptima vez, que le peguen noventa veces con las correas de piel de caballo y
noventa veces con el craoshocharana.»

Si realiza este acto por la octava vez, sin que las faltas anteriores sean expiadas,
¢Cuél es su pena?

Ahura Mazda respondi6: «Que den a este cuerpo culpable doscientos golpes con
las correas de piel de caballo y doscientos con el craosho-charana.»

Creador, si un hombre ha incurrido en el Agerepta, y si nada ha expiado, ¢Cuél es
su pena?

Ahura Mazda respondi6: «Que golpeen su cuerpo culpable doscientas veces con las
correas de piel de caballo y doscientas con el craosho-charana.»

Creador, si un hombre ha cometido el Avaoirista, ¢Cual es su pena?

Ahura Mazda respondi6: «Que le golpeen dandole diez golpes con las correas de
piel de caballo, diez con el aguijon y quince golpes con el chaosho-charana. La segunda
vez quince golpes. La tercera treinta. La cuarta cincuenta. La quinta setenta. Si cae una
séptima vez en esta falta, sin haber expiado las precedentes, que golpeen su cuerpo
culpable doscientas veces con las correas de piel de caballo, doscientas con el aguijon y
doscientas con el craosho- charana.»

Creador, si un hombre ha incurrido en el Avaoirista, sin haber expiado nada, ¢Cual
es su pena?

Ahura Mazda respondi6: «Que se golpee su cuerpo culpable doscientas veces con
las correas de piel de caballo, y doscientas con el craosho-charana.»

Creador, si un hombre ha golpeado a otro cometiendo de este modo el Aredus,
¢Cual es su pena?
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Ahura Mazda respondio6: «Que le golpeen dandole diez golpes con las correas de
piel de caballo, diez golpes con el aguijon y quince golpes con el craosho-charana. La
segunda vez quince golpes. La tercera treinta. La cuarta cincuenta. La quinta setenta. Si
cae una séptima vez en esta falta, sin haber expiado las precedentes, que se golpee su
cuerpo culpable doscientas veces con las correas de piel de caballo, doscientas con el
aguijon y doscientas con el craosho-charana.»

Creador, si un hombre ha golpeado rudamente a otro por detrés, y si no ha expiado su
falta,

¢Cual es su pena?
Ahura Mazda respondi6: «Que le golpeen treinta veces con las correas de piel de caballo
y treinta con el craosho-charana.

La segunda vez, que le golpeen cincuenta veces con las correas de piel de caballo y
cincuenta con el craoshocharana.

La tercera vez, sesenta golpes y la cuarta noventa. Si comete una quinta vez esta
falta, sin haber expiado las precedentes, que se golpee su cuerpo culpable doscientas
veces con las correas de piel de caballo, y otras doscientas con el craosho-charana.»
Creador, si un hombre que ha golpeado a otro rudamente no se arrepiente de su falta,
¢Cual es su pena?

Ahura Mazda respondid: «Que se golpee su cuerpo culpable doscientas veces con
las correas de piel de caballo, y otras doscientas con el craosho-charana.»

Creador, si un hombre hace a otro una herida tal que la sangre corra, ¢Cual es su pena?

Ahura Mazda respondi6: «Que se golpee su cuerpo culpable cincuenta veces con
las correas de piel de caballo y otras cincuenta con el craosho-charana. La segunda vez,
que le den setenta golpes. La tercera noventa.»

Si comete por cuarta vez esta falta, sin haber expiado las precedentes, ¢Cudl es su pena?

Ahura Mazda respondi6: «Que golpeen su cuerpo culpable doscientas veces con las
correas de piel de caballo y otras doscientas con el craosho-charana.»

Creador, si un hombre hace a otro una herida de la cual corra la sangre y si no ha
expiado su falta, ¢Cuél es su pena?

Ahura Mazda respondi6: «Que se golpee su cuerpo culpable doscientas veces con
las correas de piel de caballo y otras doscientas con el craosho-charana.»
Creador, si alguno golpea a otro de tal modo que le rompa un hueso, ¢Cuél es su pena?

Ahura Mazda respondid: «Que le golpeen setenta veces con las correas de piel de
caballo y otras setenta con el craosho-charana. La segunda vez, que le golpeen noventa
veces.»

Si comete esta falta una tercera vez, sin haber expiado las precedentes, écuél es su
pena?

Ahura Mazda respondid: «Que golpeen su cuerpo culpable doscientas veces con las
correas de piel de caballo y otras doscientas con el craosho-charana.»

Creador, si un hombre ha dado a otro un golpe tal que un hueso de éste ha sido
roto, y no expia su falta, ¢cual debe ser su pena?

Ahura Mazda respondi6: «Que se golpee su cuerpo culpable doscientas veces con
las correas de piel de caballo y otras doscientas con el craosho-charana.»

Creador, si un hombre hace a otro una herida que pone su vida en peligro, ¢Cual
debe ser su pena?

Ahura Mazda respondi6: «Que se le golpee noventa veces con las correas de piel de
caballo, y otras noventa con el craosho-charana.»
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Si comete esta falta una segunda vez sin haber expiado las precedentes,éCuél debe
ser su pena?

Ahura Mazda respondid: «Que se golpee su cuerpo culpable doscientas veces con
las correas de piel de caballo y otras doscientas con el craosho-charana.»

Creador, si aquel que hace a otro una herida capaz de poner su vida en peligro, no
expia su falta,
¢Cual debe ser su pena?

Ahura Mazda respondi6: «Que se golpee su cuerpo culpable doscientas veces con
las correas de piel de caballo y otras doscientas con el craosho-charana.

Al punto sus acciones quedaran borradas.
Es preciso caminar por el camino de la pureza. Segiin el mandamiento de la pureza.

Si hombres vienen aqui, hermanos o amigos, en conformidad con la ley, deseosos
de expiar sus faltas, y de regular lo que afecta a sus bienes o a sus mujeres;

Aquel que debe purificar las faltas de un hombre se acercara y recogera su bien. Tendra
cuidado de su mujer, procurandole los medios de subsistir.
Encargara al sacerdote el recitar al manthra-spenta,

Durante la primera y la segunda parte del dia, y durante la primera y la segunda
parte de la noche.

Para el desarrollo de la inteligencia que se aleja de la pureza, Por la pureza y la
oracion para el desarrollo de la inteligencia con objeto de que en ella permanezca
constantemente, hasta el medio del dia y de la noche, sin dormirse ni de dia ni de noche.

Hasta que hayan pronunciado todas las palabras que han pronunciado los antiguos
Herbeds, que han hecho con agua hirviendo para los hombres, ioh Zarathustra!

No digas que es preciso no darle de comer ni vestidos.
En lo que concierne al hombre casado, yo le nombro, ioh santo Zarathustra! Antes que
aquel que no esta casado.

Aquel que mantiene una casa antes que aquel que no la tiene, el padre de familia
antes que el hombre que no tiene hijos, el rico antes que el pobre.

Aquel que favorece la multiplicacion del ganado es, entre todos los hombres, el que
més combate a Vohumano; esta por encima de aquel que no presta un servicio
semejante.

Una vez muerto, tiene el valor de un Acperena, de una pequena cabeza de animal
de ganado, del valor de una bestia de tiro, del valor de un hombre.

Pues este hombre combate al Asto-vidhotus.

Combate contra el Ishus Rathakhto.
Combate contra Zemaka (el demonio del Infierno) y le arrebata un vestido. Combate
contra el cerebro del hombre malo.
Combate contra Ashemaogho, el impuro, que no ha comido.
Cuando ha emprendido esta accion por primera vez, no por segunda vez.

Si los hombres que habitan el Mundo de los seres dotados de cuerpo no se
conducen segun la ley,

Que les corten el cuerpo con un cuchillo de hierro, que les corten el cuerpo de
abajo arriba.

Si los hombres que habitan el Mundo de los seres dotados de cuerpo no se
conducen segun la ley,
Que les aten el cuerpo con cadenas de hierro, que les aten de abajo arriba.
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Si los hombres que habitan el Mundo de los seres dotados de cuerpo no se
conducen segin la ley,

Cada uno de ellos precipita sin quererlo a cien hombres en el Infierno, a causa de
sus relaciones con los habitantes de este Mundo de los seres dotados de cuerpo.

Si los hombres que habitan el Mundo de los seres dotados de cuerpo no se
conducen segun le ley,
Cada uno de ellos comete, sin saberlo, un gran pecado.

Si los hombres que habitan el Mundo de los seres dotados de cuerpo no se
conducen segin la ley,

Es como si cada uno de ellos entrase fraudulentamente y sabiendo lo que hacia en
el agua amarilla hirviendo, y que cometiese también el pecado contra Mithra».

Creador, si un hombre entra fraudulentamente en el agua amarilla hirviendo como
si dijese la verdad, pero engafiando a Mithra, ¢Cual debe ser su pena?

Ahura Mazda respondi6: «Que le den siete golpes con la correa de piel de caballo y
otros siete con el craoshocharana.»

QUINTO FARGARD

Un hombre muere en los precipicios del valle.
Los péajaros bajando desde las cimas de las montafias acuden a los precipicios del valle.
Se lanzan sobre el cuerpo del muerto y le deshacen.

Los péajaros vuelven a volar al punto desde los precipicios del valle a las cimas de

las montanas.

Se encaraman a un arbol, ora flexible, ora resistente.

Le manchan con su saliva y con sus excrementos; arrojan sobre él pedazos del cadaver.
Un hombre sube desde los precipicios del valle hacia las cimas de las montanas.

Se acerca al arbol donde esta aquel pajaro: quiere madera para encender fuego. Golpea
el arbol, le hiende, le abate, le quema.

¢Cuél es su pena?

Ahura Mazda respondi6: «Ningun cadaver que es llevado por los perros, las aves,
los lobos, los vientos o las moscas, mancha a un hombre.

Si los cadaveres llevados por los perros, las aves, los lobos, los vientos y las moscas
volviesen a los hombres impuros, todos los objetos que hay en el Mundo dotado de
cuerpo, gozarian de muy poca pureza; serian culpables del Khraodjat-Urva y del Pesho-
Tanus, a causa de la multitud de cadaveres de los que mueren en esta Tierra.»

Creador, un hombre extiende agua sobre un campo de trigo;

El agua corre sobre aquel campo una segunda, una tercera vez;

Luego de la cuarta vez, el perro, la pantera y el lobo traen un cadaver a aquel campo.
¢Cual es la pena?

Ahura Mazda respondi6: «Ningin cadaver que es llevado por los perros, las aves, los
lobos, los vientos o las moscas, mancha a un hombre.

Si los cadaveres llevados por los perros, las aves, los lobos, los vientos y las moscas
volviesen a los hombres impuros, todos los objetos que hay en el Mundo dotado de
cuerpo gozarian de muy poca pureza; serian culpables del Khraodjat-Urva y del Pesho-
Tanus, a causa de la multitud de cadaveres y de los que mueren en esta Tierra.»

Creador, cuando el agua golpea (envuelve) a un hombre (le mata)?
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Ahura Mazda respondi6: «el agua no golpea a un hombre, sino que he aqui lo que
ocurre a proposito de esto:

Asto Vidhotus le ata (inmoviliza); las aves se le llevan una vez atado.

El agua le lleva (por su parte de un lado para otro), hacia adelante, hacia atras, el
agua (le empapa), le lava.

Las aves le devoran.

De este modo la casualidad le lleva hacia adelante y hacia atras (de un lado para otro).»
Creador, cuando el fuego toca a un hombre, ¢le mata?

Ahura Mazda respondid: «El fuego no toca (mata) a ningain hombre. Asto-Vidhotus le
ata; los pajaros se llevan a aquel que ha sido atado. El fuego consume sus huesos y su
fuerza vital.

Llega, por casualidad, por delante y por detras.»

Creador, cuando el verano ha pasado, cuando el invierno es venido, ¢Cémo los
mazdayanas deben conducirse?

Ahura Mazda respondi6: «En cada casa, en cada aldea, deben levantar tres Katas
para aquel que ha muerto.»

Creador, écomo deben ser construidos estos Katas para los muertos?

Ahura Mazda respondié: «No deben tocar la cabeza (que sera) colocada en
posicion levantada.

No deben levantarse (tampoco) por encima de las manos y de los pies. Tal debe ser el
Kata que la ley prescribe para un cuerpo muerto.

Deben colocar en él durante dos noches el cuerpo privado de vida, durante tres
noches o durante un mes, hasta que las aves escapen volando (tras haberle descarnado),
que los arboles les hayan crecido,

Que los seres perniciosos (los Daevas, demonios) se alejen, y el viento seque la tierra.

Cuando las aves se alejan volando, los arboles han crecido (un poco), los seres
perniciosos se han marchado y el viento ha secado la tierra, entonces es cuando los
mazdayasnas deben exponer cada cuerpo al Sol.

Cuando estos mazdayasnas no exponen cada cuerpo al Sol, entonces escribe esta
pena para todo cuanto dure un afio, como ya ha sido escrita a proposito de la muerte de
un hombre puro, hasta que el cadaver ser purificado, la impureza borrada, y las aves
hayan devorado el cadaver.»

Creador, td que eres Ahura Mazda, ¢haces bajar el agua Del mar de Vuru Kasha con el
viento y las nubes?

¢La llevas al cadaver, ti que eres Ahura Mazda? ¢La llevas a la impureza, tt que
eres Ahura Mazda? ¢La extiendes sobre los huesos, ti que eres Ahura Mazda?
¢Traes tu estas cosas al mar de Puitika?.

Ahura Mazda respondi6: «Ocurre tal cual ta dices, ioh Zarathustra!, t que eres puro.

Yo hago, yo que soy Ahura Mazda, descender el agua del mar de Vuru-Kasha con el
viento y las nubes.

Yo lallevo al cadaver, yo que soy Ahura Mazda; yo la llevo a la impureza, yo que
soy Ahura Mazda; yo la extiendo sobre los huesos, yo que soy Ahura Mazda.

Yo llevo estas cosas al mar de Puitika; se vuelven ardientes en medio del mar.

Las aguas purificadas corren desde el mar de Puitika al mar de Vuru-Kasha, hasta
el arbol Hvapa.

Mis arboles de todas clases crecen entonces.

Yo hago estas aguas en forma de lluvia, yo que soy Ahura Mazda.
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Como alimento para el hombre puro, como forraje para la vaca de buena raza. El
hombre puede comer los frutos de la cosecha; el forraje es para la vaca.

Esto es lo que es bueno; esto es lo hermoso, como ta dices, ta que eres puro.» El puro
Ahura Mazda alegroé con estas palabras al puro Zarathustra.

«La pureza es, luego del nacimiento, lo mejor que hay para el hombre.

Posee la pureza, ioh Zarathustra!, y observa la ley mazdayanica, aquel que se
conserve puro en pensamientos, palabras y acciones dignas de alabanza.»

Creador, éen qué consiste la grandeza, la bondad y la hermosura en virtud de las
cuales esta ley, que ha sido dada contra los Daevas, sobrepuja a todas las demaés
palabras, por grandes, buenas y hermosas que puedan ser?

Ahura Mazda respondi6: «iOh santo Zarathustra!, esta ley dada contra los Daevas
sobrepuja en grandeza, en bondad y en hermosura, a todas las demés palabras, como el
mar de Vuru-Kasha sobrepuja a todas las demas aguas, como las grandes corrientes de
agua absorben a las pequefias,

Como los grandes arboles cubren a los pequenos, como el cielo rodea a esta Tierra. Ha
sido dicho por el Ratu, ha sido dicho por el Craoshavareza.

Que aquel que ha pecado la recite, y si no toma como obligacién el hacer recitar (el
Vendidad) que se le abandone.

Si no quiere dar (con este objeto) lo que ha sido prescrito, que no se le dé nada de
comer. Si no encarga al Ratu (el sacerdote) que lo haga, que nadie se cuide de él.

El Ratu tiene el poder de castigarle tres veces.

Si ha cometido otras acciones culpables, la pena queda de este modo remitida. Si no ha
cometido otras acciones culpables, son remitidas para siempre.»

Creador, si varios hombres estan juntos en la misma casa, en la misma habitacion
o sobre la misma estera, junto a uno otros dos, o cinco, o cincuenta, o ciento con las
mujeres;

Si uno de estos hombres muere, ¢sobre cuantos de estos hombres cae el Drukhs-
Nasus, con las cosas impuras, la corrupcién y la putrefacciéon (en la que cae el cadaver)?

Ahura Mazda respondié: «Si hay un sacerdote, el Drukhs-Nasus corre hasta en
medio de esos personajes (los presentes).

Si se posa sobre en undécimo, mancha al décimo.

Si hay un guerrero, el Drukhs-Nasus corre hasta en medio de estos personajes, ioh
santo Zarathustra!

Si se posa sobre el décimo, mancha al noveno.

Si hay un cultivador, el Drukhs-Nasus corre hasta en medio de estos personajes,
ioh santo Zarathustra!

Si se posa sobre el noveno, mancha al octavo.

Si hay un perro de ganado, este Drukhs-Nasus corre hasta en medio de estos personajes,
ioh santo Zarathustra!

Si se posa sobre el octavo, mancha al séptimo.

Si hay un perro que pertenece a una aldea, este Drukhs-Nasus corre hasta en
medio de estos personajes, ioh santo Zarathustra!
Si se posa sobre el séptimo, mancha al sexto.

Si hay un perro que vaya tras la pista de la sangre (de caza), este Dukhs-Nasus
corre hasta el centro de estos personajes, ioh santo Zarathustra!
Si se posa sobre el sexto, mancha al quinto.
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Si hay un perro joven, ese Drukhs-Nasis corre hasta el centro de estos personajes,
ioh santo Zarathustra!
Si se posa sobre el quinto, mancha al cuarto.

Si hay un perro que todavia no vea, ese Drukhs-Nasus corre hasta en medio de
estos personajes, ioh santo Zarathustra!
Si se posa sobre el cuarto, mancha al tercero.

Si hay un perro que acaba de nacer, este Drukhs-Nasus corre hasta en medio de
esos personajes, ioh santo Zarathustra!

Si se posa sobre el tercero, mancha al segundo.

Si hay un perro que acaba precisamente de recibir la vida, este Drukhs-Nasus corre
hasta en medio de esos personajes, ioh santo Zarathustra!
Si se posa sobre el segundo, mancha al primero.

Si hay un perro que ain no tiene vida, este Drukhs-Nasus corre hasta en medio de
estos personajes, ioh santo Zarathustra!

Si se posa sobre el primero, mancha al primero.» Creador, alli donde hay un perro
Urupis,

¢A cuantas criaturas de Spenta-Mainyds mancha inmediatamente este perro
Urupis y las mancha mediatamente?

Ahura-Mazda respondi6: «Este perro Urupis no mancha a las criaturas de Spenta-
Mainyuas ni mediatamente ni inmediatamente, excepto a aquel que le pega o le mata, a
éste queda unido para siempre.»

Creador, cuando hay en medio (de hombres) una serpiente con dos patas llena de
malicia, muy perjudicial e impura, ¢A cuantas criaturas de Spenta Mainyis mancha
directamente y a cuantas indirectamente?.

Ahura-Mazda respondi6: «Asi como un lagarto cuya rapidez ha sido desecada y
que ha muerto hace un ano, mancha cuando estd vivo, mancha indirectamente a las
criaturas de Ahura-Mazda,

Y las mancha directamente.

Vivo mancha el agua; vivo apaga el fuego; vivo conduce al ganado por el mal
camino; vivo golpea al hombre mediante un golpe que perjudica a la fuerza vital y al
conocimiento.

Este reptil de dos patas, tan perjudicial y tan impuro, es no menos pernicioso
cuando esta vivo, ioh santo Zarathustra!

Vivo aleja del hombre puro alimentos, espigas, arboles (hasta) el hierro; una vez
muerto no ocurre lo mismo.»

Creador, llevamos, ioh puro Ahura-Mazda! a las habitaciones que tenemos en este
Mundo dotado de cuerpo, el fuego, el baresma, la taza, el haoma y el mortero.

Si lugo, en esta mansién, un perro o un hombre llega a morir, éCoOmo los
mazdayasnas (que en ella viven) deben conducirse?

Ahura-Mazda respondid: «Deben, ioh santo Zarathustra! sacar fuera de esta
mansion el fuego, el baresma, la taza, el haoma y el mortero.

Deben también sacar el muerto afuera,

Lo mismo que un hombre debe, segtin la ley, ser llevado luego de su muerte y
consumido.»

Creador, écomo los mazdayasnas deben traer el fuego a la morada en que este
hombre ha muerto?
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Ahura-Mazda respondié: «Estos mazdayasnas deben esperar durante nueve
noches, si se esta en invierno, y durante un mes, si se esta en verano.

Estos mazdayasnas pueden, al punto, traer el fuego a la morada en que tal hombre
ha muerto.»

Creador, si estos mazdayasnas traen el fuego a la casa en que el hombre ha muerto,
Antes que hayan transcurrido nueve dias, antes que un mes haya pasado,
¢Cual es la pena?

Ahura Mazda respondio: «Que se golpee a este cuerpo culpable doscientas veces
con las correas de piel de caballo, y otras doscientas con el craosho-charana.»

Creador, si en esta casa de los mazdayasnas una mujer queda encinta, luego de un
mes, dos meses, tres, cuatro, cinco, seis, siete, ocho, nueve o diez meses, y esta mujer
trae al Mundo no un nino, sino una cosa privada de vida, ¢Cémo estos mazdayasnas
deben conducirse?

Ahura-Mazda respondio: «Deben llevar a esta mujer al sitio que sea mas puro en
aquella mansion mazdayéanica, al sitio mas seco, que sirva menos de camino al ganado y
a las bestias de carga, y el fuego de Ahura-Mazda, el Baresma que es reunido en la
santidad, y el hombre puro.»

Creador, ¢a qué distancia del fuego, a qué distancia del agua, a qué distancia del
Baresma que esta unido con ellos, a qué distancia del hombre puro?

Ahura-Mazda respondi6: «A treinta pasos del fuego, a treinta pasos del agua, a
treinta pasos del Baresma, a tres pasos del hombre puro.

Estos mazdayasnas deben trazar un recinto sobre esta tierra. Deben traer a él a esta
mujer, con alimentos y vestidos.»

Creador, ¢cuales son los alimentos que primeramente debe comer esta mujer? Ahura-
Mazda respondi6: «Ceniza con orina de vaca;

Tres gotas, seis o nueve.

De este modo expulsa a los Dakhmas que estan en el interior de las mujeres fecundas.

Que acuda en seguida a la dulce leche de las yeguas, de las vacas, de las ovejas y de
las cabras,

a frutos pequeiios y gruesos, a la carne preparada sin agua, al trigo candeal puro
sin agua y al vino sin agua.»

Creador, écuanto tiempo las mujeres paridas deben esperar antes de hacer uso de
la carne, del trigo candeal y del vino?

Ahura-Mazda respondi6: «Deben esperar tres noches; hay que esperar tres noches
antes que hagan uso de carne, trigo y vino.

Pasadas tres noches, que la parida se lave el cuerpo desnudo con orina de vaca y
agua, al punto quedara pura.»

Creador, ¢cuanto tiempo pasadas estas tres noches las paridas deben esperar,
cuanto hace falta esperar hasta que queden purificadas en lo que afecta a su casa, a sus
alimentos y a sus vestidos, y puedan reunirse con las otras mazdayasnas?

Ahura-Mazda respondi6: «Deben esperar nueve noches; es preciso esperar nueve
noches tras las tres noches, para que queden purificadas respecto a su morada, sus
alimentos y sus vestidos, y puedan reunirse con las otras mazdayasnas.

Pasadas nueve noches, pueden lavarse con orina de vaca y agua, con el cuerpo
desnudo; entonces quedan puras.»

Creador, écuando estos vestidos tras la purificacion y el lavado, quedan de nuevo
(entera y totalmente) purificados, por el Zaota, por el Havanan, por el Atarevaksha, por
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el Frabereta, por el Abereta, por el Asnate, por el Aaethviskara, por el Craoshavareza ,
por el sacerdote, por el guerrero, por el cultivador?

Ahura-Mazda respondi6: «Estos vestidos no son purificados de nuevo tras la
purificacion y el lavado, por el Zaota, por el Havanan, por el Atarevaksha, por el
Frabereta, por el Aberet, por el Asnata, por el Raethviskara, por el Craoshavareza, por el
sacerdote, por el guerrero, por el cultivador.

Cuando, en esta casa de los mazdayasnas, una mujer es afligida por la
menstruacion, o cuando su fruto ha sido golpeado (herido), o la casa es manchada por
una herida, cuando esta mujer (segin costumbre) en un lugar apartado, que coja sus
vestidos.

Y teniéndolos en sus manos, y prodigando alabanzas (a Ahura-Mazda), los use,
pues Ahura-Mazda no quiere que otras personas empleen los menores fragmentos de
vestidos, ni siquiera de la longitud de un hilo, ni siquiera de la longitud del que proviene
(de una madeja) devanada mediante una rueda si esas mazdayasnas ponen una parcela
de estos vestidos sobre un muerto, aunque no tuviese sino la longitud y el grosor de un
hilo, el hombre no seria ya puro en toda su vida, y luego de su muerte no tendria parte
en el Paraiso, sino que iria al lugar destinado para los malos, lugar que viene de las
tinieblas
Y donde las tinieblas més espesas se extienden.

Sois vosotros quienes hacéis este lugar, vosotros que sois malos; a causa de vuestras
acciones y de vuestras leyes, caéis en la mansiéon mas desolada.»

SEXTO FARGARD

¢Cuanto tiempo hay que dejar sin cultivar la tierra sobre la cual mueren perros u
hombres?

Ahura-Mazda respondi6: «La tierra sobre la cual mueren perros u hombres debe
permanecer un afo sin ser cultivada, ioh santo Zarathustra!

Los mazdayasnas no deben, antes que un afio haya transcurrido, trabajar la tierra
sobre la cual perros u hombres mueren, ni echar agua sobre ella.

Pueden, si tal es de su agrado, cultivar las otras tierras y regarlas.

Si los mazdayasnas, antes que haya transcurrido un afo, trabajan la tierra sobre la
cual hayan muerto hombres o perros, o echen agua sobre ella, Cometen el pecado de
enterrar a los muertos junto al agua, la tierra y los arboles.»

Creador, cuando los mazdayasnas cultivan la tierra sobre la cual han muerto
hombres o perros, antes que un ano haya transcurrido, o cuando echan agua en ella,
¢Cual es la pena?

Ahura-Mazda respondi6: «Que golpeen a este cuerpo culpable doscientas veces
con las correas de piel de caballo, y otras doscientas veces con el craosho-charana.»

Creador, si los mazdayasnas quieren horadar arroyos, con objeto de regar la tierra
para los cultivos, ¢Cémo deben hacer?

Ahura-Mazda respondi6: «Los mazdayasnas deben examinar bien la tierra, con
objeto de ver si no encuentran en ella cabellos, ufias, cosas impuras y sangre aun
fluida.»

Creador, si no examinan la tierra con objeto de ver si hay en ella cabellos, unas,
cosas impuras y sangre aun fluida, ¢Cual es la pena?
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Ahura-Mazda respondi6: «Que golpeen su cuerpo culpable doscientas veces con
las correas de piel de caballo y otras doscientas con el craosho-charana.»

Creador, si al arrojar sobre la tierra un hueso de perro muerto o de un hombre
muerto, aunque no fuese mas grueso que la falange superior del dedo menique, saliese
de él grasa o medula, ¢Cual es la pena?

Ahura-Mazda respondio: «Que le den treinta golpes con la correa de piel de caballo
y otros treinta con el craosho-charana.»

Creador, si alguien tira a la tierra un hueso de perro muerto o de hombre muerto,
tan grueso como la falange superior del dedo de en medio (corazon), y sale de €l grasa o
medula,
¢Cual es la pena?

Ahura-Mazda respondi6: «Que le golpeen cincuenta veces con las correas de piel
de caballo y otras cincuenta con el craosho-charana.»

Creador, si alguno arroja a tierra el hueso de un perro muerto o de un hombre muerto.
Tan grueso como la falange superior del dedo mas gordo, y sale de él grasa o medula,
¢Cual es la pena?

Ahura-Mazda respondio: «Que le den setenta golpes con las correas de piel de
caballo y otros setenta con el craosho-charana.»

Creador, si alguien arroja a tierra un hueso de perro muerto o de hombre muerto,
de la longitud de un dedo, y del grosor de una costilla, y sale de él grasa o medula. é¢Cual
es la pena?

Ahura-Mazda respondi6: «Que le peguen noventa veces con las correas de piel de
caballo y otras noventa con el craosho-charana.»

Creador, si alguien tira a tierra un hueso de un perro muerto o de un hombre
muerto, de longitud de dos dedos y del grosor de dos costillas, y sale de él grasa o
medula, ¢Cuél es la pena?

Ahura-Mazda respondi6: «Que golpeen su cuerpo culpable doscientas veces con
las correas de piel de caballo, y otras doscientas veces con el craosho-charana.»

Creador, si alguien tira a tierra un hueso de perro muerto o de un hombre muerto, de la
longitud de un brazo, y del grueso de la cadera, y sale de él grasa o medula, éCuél es la
pena?

Ahura-Mazda respondi6: «Que le golpeen cuatrocientas veces con las correas de piel de
caballo y otras cuatrocientas veces con el craosho-charana.»

Creador, si alguien arroja a tierra un hueso de un perro muerto o de un hombre muerto,
tran grueso como la cabeza de un hombre, y del cual salga grasa o medula, ¢Cuél es la
pena?

Ahura-Mazda respodi6: «Que le golpeen seiscientas veces con las correas de piel de
caballo, y otras seiscientas con el craosho-charana.

Creador, si alguien arroja a la tierra el cuerpo entero de un perro muerto o de un
hombre muerto, y de él sale grasa o medula, ¢Cual es la pena?

Ahura-Mazda respondio: «Que le golpeen mil veces con las correas de piel de caballo y
otras mil con la craoshocharana.»

Creador, cuando los mazdayasnas, yendo a pie o en barco, no importa de qué manera
ocurra, encuentren un cadaver que sobrenada en el agua, ¢Co6mo deben proceder?
Ahura-Mazda respondi6: «Luego de haberse descalzado y de haberse quitado sus
vestidos,

deben detenerse, ioh Zarathustra!
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Entrando en el agua deben sacar al muerto, ioh Zarathustra!

Deben entrar en el agua hasta los pies, hasta las rodillas, hasta el medio del cuerpo,
hasta la altura de un hombre, hasta que lleguen junto al cadaver.»

Creador, cuando estos cadaveres estan podridos y oliendo mal, ¢Cémo los mazdayasnas
deben proceder?

Ahura-Mazda respondio: «En el modo que les sea posible coger el cuerpo con ambas
manos, deben retirarle del agua y depositarle sobre tierra seca.

Se harian criminales dejando en el agua huesos, cabellos, unas, materias impuras y
sangre fluida.»

Creador, si el agua de un estanque es alcanzada por las materias impuras provenientes
de un cadaver, ¢hasta qué distancia el Drukhs-Nasus podra cercarle y aislarle?
Ahura-Mazda respondi6: «Seis pasos en cada una de las direcciones.

El agua es impura y no debe ser empleada hasta que el cadaver haya sido retirado.
Deben también retirar el cadaver y depositarle sobre tierra seca.

Deben retirar del estanque la parte de agua manchada, la mitad, la tercera parte, la
cuarta o la quinta, si ello es posible; si es imposible, el agua permanece impura.

Cuando el cadaver ha sido retirado, cuando ha sido sacado del agua, ésta queda pura y
puede servir para los usos de los hombres y de los animales, a su conveniencia y
exactamente como antes.»

Creador, si el agua de los pozos y de las fuentes que salen de la tierra es alcanzada por
materias impuras que provienen de un cadaver, ¢hasta qué distancia el Drukhs Nasus
podra cercarlas y aislarlas?

Ahura-Mazda respondi6: «Esta agua es impura y no puede ser empleada hasta que el
cadaver haya sido retirado.»

Creador, si el agua que proviene del deshielo de la nieve y del hielo es alcanzada por las
materias que provienen de un cadaver, ¢hasta qué distancia el Drukhs Nasus podra
cercarla y aislarla?

Ahura-Mazda respondi6: «Tres pasos en la direccion de cada uno de los cuatro puntos
cardinales.»

Creador, si el agua de un estanque es alcanzada por las materias impuras que provienen
de un cadaver, ¢hasta qué distancia el Drukhs Nasus podria cercarla y aislarla?
Ahura-Mazda respondi6: «Se debe también retirar el cadaver del agua y depositarle
sobre tierra seca.

Una vez que el cadaver ha sido retirado, cuando el agua ya no esta helada, esta agua es
pura y puede servir para el uso de los hombres y de los animales, a su conveniencia y
exactamente como antes.»

Creador, si un agua corriente es alcanzada por las materias impuras que provienen de
un cadaver, ¢hasta qué distancia el Drukhs Nasus podra cercarla y aislarla?
Ahura-Mazda respondi6: «Muy poco rio arriba y muy poco rio abajo: seis pasos por cada
lado.

Esta agua es impura y no puede ser empleada hasta que el cadaver haya sido retirado. Se
debe también sacar el cadaver del agua y dejarle sobre terreno seco.

Cuando el cadaver ha sido retirado, cuando la lluvia ha caido tres veces sobre él,
entonces aquella agua es pura y puede servir para el uso de los hombres y de los
animales a su conveniencia y exactamente como antes.»

Creador, si se ha llevado sobre el Haoma un perro o un hombre muerto, écual es la
porcion de este arbol que permanece pura, ioh Ahura-Mazda!.
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Ahura-Mazda respondio: «Todo él es puro, ioh puro Zarathustra! El Haoma estrujado
no sufre ni descomposicion ni muerte.

Pero es preciso no hacer uso del jugo correspondiente a la parte sobre la cual haya
reposado el cadaver.

Se puede hacer uso del jugo de la porcion que haya quedado a una distancia de cuatro
dedos.

Hay que depositarlo en tierra en medio de la habitacion. Hasta que haya transcurrido un
afo.

Acabado este afio, puede ser empleado por los hombres puros a su voluntad y
exactamente como antes.»

Creador, ¢éadonde deberemos llevar los cuerpos de los muertos, ioh Ahura-Mazda!
adonde deberemos depositarlos?

Ahura-Mazda respondi6: «A los lugares mas altos, ioh santo Zarathustra! Alli donde los
perros y las aves los descubran mas facilmente.

Los mazdayasnas deben sujetar a los muertos por los pies y por los cabellos, con hierro,
piedra o plomo.

Si no obran de este modo, los perros y las aves que devoran las carnes se llevarian
huesos (con trozos de carne) hasta las aguas y los arboles.»

Creador, si no los atan bien y los perros y las aves se llevan huesos hasta el agua y los
arboles,

¢Cual es la pena?

Ahura-Mazda respondio: «Que golpeen el cuerpo del culpable doscientas veces con la
correa de piel de caballo, y otras doscientas con el craosho-charana.»

Creador, ¢éadonde debemos llevar los cuerpos de los muertos, ioh Ahura-Mazda! adonde
debemos llevarlos?

Ahura-Mazda respondio: «Es preciso depositarlos en un lugar elevado

Por encima de los perros, por encima de las panteras, por encima de los lobos, de tal
modo que no puedan ser mojados por el agua pluvial.

Si los mazdayasnas pueden, deben colocar los cuerpos sobre piedras, tapices o morteros.
Si no pueden, que los pongan sobre su propio lecho o sobre una estera, expuestos a la
luz, extendidos sobre el suelo, y al abrigo del Sol.»

SEPTIMO FARGARD

Zarathustra pregunt6 a Ahura-Mazda: Ahura, celeste y muy santo creador de los
mundos dotados de cuerpo, ioh ta que eres muy puro!

¢Como ese Drukhs Nasus se arroja sobre los hombres muertos?

Ahura-Mazda respondi6: «Con la muerte, ioh santo Zarathustra! sobreviene la pérdida
de todo sentimiento de vida.

Ese Drukhs Nasus acude desde las regiones del norte bajo la forma de una mosca de
daninos ataques, lanzando gritos (zumbidos), ejerciendo un desmembramiento sin
limites para los Khrsfstras mas detestables.»

Creador, cuando esos cuerpos hayan sido heridos por los perros, por los lobos, por los
brujos, por las enfermedades, por los accidentes, por los hombres, por la violencia, por
el terror; ¢al cabo de cuanto tiempo ese Drukhs Nasus se arroja sobre ellos?
Ahura-Mazda respondi6: «Tras la division del dia méas cercano.»
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Creador, cuando varios hombres estan reunidos en el mismo lugar, se encuentran sobre
una misma estera, o en la misma habitacion,

Sea que de este modo haya dos en presencia de un tercero,

O cinco, o cincuenta, o ciento con las mujeres, si uno de estos hombres muere, éa
cuantos de estos hombres alcanzara el Drukhs Nasus con la descomposicion, la
podredumbre y la impureza del cadaver?

Ahura-Mazda respondio6: «Si es un sacerdote el que ha muerto, este Druks acude, ioh
santo Zarathustra!

Y si se arroja sobre el decimoprimero de estos hombres, mancha al décimo. Si es un
guerrero, ese Drukhs Nasus acude, ioh santo Zarathustra!

Y si se arroja sobre el décimo, mancha al noveno.

Si es un cultivador, ese Drukhs Nasus acude, ioh santo Zarathustra! Y si se arroja sobre
el noveno, mancha al octavo.

Si es un perro que pertenece a la casa, ese Drukhs Nasus acude, ioh santo Zarathustra! Y
si se arroja sobre el octavo, mancha al séptimo.

Si es el perro de un vecino ese Drukhs Nasus acude, ioh santo Zarathustra! Y si se arroja
sobre el séptimo, mancha al sexto.

Si es un perro cualquiera ese Drukhs Nasus acude, ioh santo Zarathustra! Y si se arroja
sobre el sexto, mancha al quinto.

Si es un perro joven, ese Drukhs Nasus acude, ioh santo Zarathustra!

Y si se arroja sobre el quinto, mancha al cuarto, si éste no tiene con los otros sino una
sola habitacion y una misma estera que le sirve de cobertor.»

Creador, cuando varios tapices y varias esteras estan extendidos en la habitacién (en que
esta el muerto) y llegan a ser alcanzados por las materias impuras y la descomposicion
(que sale del cadaver), écuantos son alcanzados por el Drukhs Nasus?

Ahura-Mazda respondi6: «Es el tapiz exterior, aquel sobre el que reposa el cuerpo, al
que el Drukhs Nasus alcanza con las impurezas (que salen del cadaver).»

Creador, ¢como, ioh puro Ahura-Mazda! los vestidos que han tocado el cuerpo de un
perro muerto o de un hombre muerto, pueden volver a ser puros?

Ahura-Mazda respondi6: «Volveran a ser puros, ioh puro Zarathustra! De la manera
siguiente:

Cuando hayan sido manchados por la humedad, por la inmundicia, los mazdayasnas
deben destrozar y enterrar estos vestidos.

Cuando no han sido manchados por la humedad, ni por la inmundicia, los mazdayasnas
deben lavar estos vestidos con orina de vaca.

Cuando los vestidos estan hechos de crines, es preciso lavarlos tres veces con orina de
vaca, frotarlos tres veces con agua, dejarlos suspendidos en la ventana de la casa durante
seis meses y bien expuestos al aire.

Si estan hechos con pieles de animales, es preciso lavarlos seis veces con orina de vaca,
frotarlos seis veces con tierra, lavarlos seis veces con agua, dejarlos suspendidos en la
ventana de la casa durante seis meses y bien expuestos al aire.

El agua llamada Ardvi Sura, ioh santo Zarathustra! purifica mis vasos. Purifica las
semillas de los hombres.

Purifica los frutos del cuerpo de las mujeres. Purifica la leche de las mujeres.»

Creador, écomo estos vestidos podran servir de nuevo tras haber sido purificados, para
el Zaota, para el Havanan, para el Atarevahks, para el Frabereta, para el Aberet, para el
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Asnata, para el Raethviskara, para el Craoshavareza , para el sacerdote, para el guerrero,
para el cultivador?

Ahura-Mazda respondi6: «Esos vestidos, luego de haber sido lavados y purificados, no
podran servir, ni para el Zaota, ni para el Havanan, ni para el Ataverakhs, ni para el
Frabereta, ni para el Averet, ni para el Asnata, ni para el Rraethviskara, ni para el
Craoshavareza, ni para el guerrero, ni para el cultivador.

Si en esta mansion mazdayanica una mujer es cogida del flujo menstrual.

O si su fruto ha sido herido y una herida mancha la casa, la estera con la que se cubre
manchada est4, hasta que ella extienda sus manos para orar y celebrar las alabanzas.
Ahura-Mazda no quiere que parcelas de sus vestidos sean empleadas por otras personas.
Aunque no tengan sino el grueso de un hilo.

Del grueso de un hilo sacado de un paquete de algodo6n, si los mazdayasnas ponen sobre
un muerto una parcela de estos vestidos.

Aunque so6lo fuese del grueso de un hilo sacado de un paquete de algod6n, pues ya no
serian puros durante el resto de su vida, y, después de su muerte, no tendrian parte en el
Paraiso.

Llenarian el lugar destinado a los malos, lugar que es tenebroso como salido de las
tinieblas,

Que es las tinieblas mismas.

Vosotros, los que sois malos, vosotros sois los que, mediante vuestras acciones y vuestra
ley, hacéis de ese lugar la mansién del dolor.»

Creador, los hombres que han comido cadaver de un perro muerto o de un hombre
muerto, ¢son, ioh puro Ahura-Mazda! puros ellos también?

Ahura-Mazda respondi6: «Son impuros, ioh puro Zarathustra! Estos hombres estan
hechos para el Infierno.

Incluso si se quitase a estos hombres lo blanco del ojo, el Drukhs-Nasus se arrojaria
sobre sus unas .

Son de este modo impuros para siempre.»

Creador, los hombres que, a causa de su falta de juicio, llevan con impureza un cadaver
al agua o al fuego (como los hindues que, tras incinerar los cadaveres arrojaban las
cenizas a los rios), éson puros, ioh puro Ahura-Mazda! o impuros?

Ahura-Mazda respondi6: «Son impuros ioh puro Zara thustra!

Los malos que se han manchado con cadaver son los primeros asistentes del perro
Madhakha .

Los que se han manchado con los cadaveres son el mayor apoyo (la causa principal) de
la sequia que destruye las espigas.

Los que se han manchado con los cadaveres son el mayor apoyo del invierno que los
Daevas han creado, invierno que mata a los ganados y lo llena todo de nieve.

El Drukhs Nasus se arroja sobre sus uiias. Son impuros para siempre.»

Creador, la madera sobre la cual ha sido llevado el cadaver de un perro o de un hombre,
ées pura o impura, Ahura-Mazda?

Ahura-Mazda respondi6: «Es pura, ioh puro Zarathustra! De esta manera:

Cuando este cadaver no ha sido atin destrozado por los perros o por las aves de presa,
Deben tomar de esta madera la longitud de un vitasti, si esta seca; de la longitud de un
frarathné , si esta himeda.

Deben ponerla en tierra, en la direcciéon de los cuatro puntos cardinales, y verter sobre
ella agua una vez; entonces queda pura.
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Cuando el cadaver ha sido ya deshecho por los perros o por las aves de presa, deben
tomar de esta madera la longitud de un frarathné, si esta seca; la longitud de un frabaza,
si estd humeda.

Deben ponerla sobre la tierra, en la direccion de los cuatro puntos cardinales, y verter
sobre ella agua una vez; entonces queda pura.

Deben, en lo que afecta a la madera seca, y en lo que afecta a la madera htimeda,

Y en lo que atane a la madera dura, colocarla sobre la tierra, en direccion hacia los
cuatro rincones cardinales, regarla una vez con agua, y en seguida queda pura.»

Creador, écomo es preciso purificar los granos y los forrajes, ioh puro Ahura-Mazda!
sobre los cuales el cadaver de un perro o de un hombre ha sido llevado?

Ahura-Mazda respondio: «Es purificado, ioh puro Zarathustra! De esta manera:

Cuando este cadaver no ha sido atin destrozado por los perros o por las aves de presa,
Deben tomar de estas cosas la longitud de un frarathné, si estan secos; o la longitud de
un frabaza, si estin humedos, ponerlos sobre la tierra, en la direcciéon de los cuatro
rincones cardinales, regarlos una vez con agua, y al punto quedaran puros.

Pero si el cadaver ha sido ya destrozado por los perros o por las aves de presa,

Deben tomar como la longitud de una frabaza, si estan secos; la longitud de un vibaza, si
estan hamedos,

Colocarlos en tierra en direccién a los cuatro rincones cardinales, regarlos una vez con
agua, y al punto quedaran puros.

Lo mismo es preciso hacer para los frutos secos y para aquellos que son hiimedos, para
los que son cultivados y para los que no lo son; para los que son cortados y para los que
no son cortados; para los que tienen cascarén y para los que no tienen cascarén.»
Creador, si los mazdayasnas se hacen médicos, ¢A quiénes deben curar los primeros, a
los daevayasnas o a los mazdayasnas?

Ahura-Mazda respondi6: «Deben tratar de curar a los daevayasnas antes que a los
mazdayasnas.

Si el médico trata por primera vez a un daevayasna y éste muere, y luego, por segunda
vez, a otro daevayasna y éste muere también, y aun por tercera vez a otro daevayasna,
que también muere, incapaz sera ya jamas de curar.

No debe, pues, intentar ya nunca curar a un mazdayasna, no debe ocuparse de los
mazdayasnas, ni hacer con ellos operaciones.

Si intenta algo con los mazdayasnas, si los trata, si practica en ellos alguna operacion,
debe expiar las heridas de los heridos, sufriendo la pena del Baodho-Versta.

Si opera por la primera vez a un daevayasna, y éste sale de la operacion; si la segunda
vez opera también a un daevayasna, y éste se salva; si la tercera vez que opera es a otro
daevayasna, y también tiene acierto, entonces ya siempre podra ejercer su arte.

Y ya podra tratar como quiera a los mazdayasnas. Podra, si, a su voluntad, curar a los
mazdayasnas operandolos. Y los mazdayasnas pueden, si les place, recurrir a él.

Que cure a un sacerdote a cambio de una piadosa bendicion.

Que cure al jefe de una casa, por el precio de un pequefnio animal de ordefie.

Que cure al jefe de una aldea, por el precio de una bestia de tiro de talla mediana. Que
cure al jefe de una ciudad, por el precio de una bestia de tiro de gran talla.

Que cure al jefe de una provincia, por el precio de una yunta de bueyes.

Cuando cura a la mujer del propietario de una casa, que una burra sea su recompensa.
Cuando cure a la mujer de un jefe de aldea, que una vaca sea su recompensa.
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Cuando cure a la mujer de un jefe de ciudad, que una yegua sea su recompensa. Cuando
cure a la mujer de un jefe de provincia, que una camella sea su recompensa.

Que cure a un hijo del jefe de una aldea, por el precio de un animal de ordene de gran
talla.
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Que cure a un animal de ordene de gran talla, por el precio de otro mediano. Que cure a
uno mediano por el precio de un pequeno.
Que cure a un pequeno animal de ordene por el precio de un animal de caza.

Si un gran nimero de médicos se relinen, ioh santo Zarathustra!

Médicos con cuchillo, médicos con plantas, médicos con palabras de bendicion, aquel de
entre ellos que cura mejor es el que emplea como medio de curaciéon el Manthra-
Spenta.»

(Este versiculo, tal cual le dan los manuscritos, esta tan desprovisto de sentido que no
suele traducirse.)

Creador, ¢cuanto tiempo, cuando el muerto yace en tierra expuesto a la luz y a las
miradas del Sol, la tierra permanece pura?

Ahura-Mazda respondi6: «El muerto puede permanecer yaciendo sobre la tierra,
expuesto a la luz y a las miradas del Sol, sin que la tierra deje de ser pura.»

Creador, écuanto tiempo el cuerpo de un hombre puede permanecer sepultado en la
tierra, hasta que la tierra sea pura?

Ahura-Mazda respondi6: «El cuerpo de un hombre, ioh santo Zarathustra! puede
permanecer cincuenta afos en la tierra, hasta que ésta sea pura.»

Creador, é¢cuanto tiempo los cadaveres de los hombres pueden ser expuestos sobre los
Dakhamas, hasta que la tierra sea pura?

Ahura-Mazda respondi6: «No es pura, ioh Zarathustra! sino después que este polvo se
ha mezclado.

Anima, ioh santo Zarathustra!, a todo hombre en el Mundo dotado de cuerpo a destruir
estos Dakhmas.

Aquel que destruye estos Dakhmas tanto cuanto es capaz, expia en pensamientos,
palabras y actos, todos los pecados que puede haber cometido en pensamientos, en
palabras y en actos.

Las dos potencias celestes no entraran en combate a causa de este hombre, el dia de su
marcha hacia el Paraiso.

Las estrellas, la Luna y el Sol le alaban, ioh Zarathustra!

Y yo le alabo, yo que soy Zarathustra, el creador, diciendo:

iSalve a ti, hombre que has venido de las regiones perecederas o de las imperecederas!»
Creador, ¢donde estan los Daevas, donde estan los adoradores de los Daevas, donde esta
el lugar al que los Daevas acuden, donde el lugar en el que los Daevas se reunen, al que
llegan de cincuenta lados, de cien lados, de mil lados, de diez mil lados, de un niimero
infinito de lados?

Ahura-Mazda respondi6 «En estos Dakhmas que son levantados sobre el suelo (que
podria ser mejor empleado), donde son colocados los cadaveres de los hombres, ioh
santo Zarathustra!

Alli estan los Daevas, alli estan los adoradores de los Daevas, alli el lugar al que los
Daevas acuden, alli el lugar en que los Daevas se reunen, de diez mil lados, de un
numero infinito de lados.

Los Daevas se retnen, ioh santo Zarathustra!, en torno a los Dakhmas, y alli se acoplan.
Cuando en el Mundo de los seres dotados de cuerpo, coméis, ioh hombres! alimentos
preparados y carne cocida, encontrais placer, ioh hombres!, en aquello que coméis.

Asi mismo la alegria de los Daevas es grande, cuando se apoderan de los cuerpos
entregados a la putrefaccion.
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Pues en estos Dakhmas reside la descomposicién, la enfermedad, la impureza, la fiebre,
el estremecimiento.

En estos Dakhmas, los hombres estan mas expuestos que nunca a la muerte.

Segun el Hufrashmo-Daiti, los que tienen poco miedo del juicio no producen envidia a
los que tienen mucho.

A Jannaya incumbe la tercera parte de esta descomposicién, con los rifiones, las manos
y el gaesus» .

Creador, si en esta mansion de los mazdayasnas una mujer se queda encinta y, al cabo
de un mes, de dos, de tres, de cuatro, de cinco, seis, siete, ocho, nueve o diez meses, la
mujer trae al Mundo, no un nifio, sino algo privado de vida, ¢Cémo los mazdayasnas
deben obrar?

Ahura-Mazda respondi6: «Deben llevar a esta mujer al sitio mas puro de aquella
mansion mazdayanica.

Al sitio que esté mas seco, que sirve como medio de camino a los ganados y a los
animales de carga, y el fuego de Ahura-Mazda, el Baresma, que estd reunido en la
santidad del hombre puro.»

Creador, ¢a qué distancia del fuego, a qué distancia del agua, a qué distancia del
Baresma que con ellos esta reunido, a qué distancia del hombre puro?

Ahura-Mazda respondio: «A treinta pasos del fuego, a treinta pasos del agua, a treinta
pasos del Baresma, a tres pasos del hombre puro.

Estos mazdayasnas deben trazar un recinto sobre esta tierra. A él deben traer a esa
mujer con alimentos y vestidos.»

Creador, ¢cuales son los alimentos que esta mujer debe comer en primer lugar? Ahura-
Mazda respondi6: «Ceniza con orina de vaca, tres gotas, o seis.o nueve. Con ello expulsa
a' los Dakhmas que estan en el interior.

Que al punto acuda a la dulce leche de las yeguas, de las vacas, de las ovejas y de las
cabras.

A frutos pequefios y gruesos.

Ala carne preparada sin agua, a trigo candeal puro sin agua y a vino sin agua.»

Creador, écuanto tiempo las mujeres paridas deben esperar antes de hacer uso de la
carne, del trigo candeal y del vino?

Ahura-Mazda respondi6: «Deben esperar tres noches, es preciso esperar tres noches,
antes que hagan uso de la carne, del trigo y del vino.»

Creador, si esta mujer es alcanzada por la fiebre mientras que su cuerpo esta impuro,

Si es herida por dos fastidiosos males, el hambre y la sed, esta mujer, édebe beber agua?
Ahura-Mazda respondio: «Debe beber, si.

Y si esta agua es para ella de gran utilidad, purificara su vida

Recitando una oracion entre las oraciones que son conocidas por los hombres sabios y
puros.

Pero si bebe el agua con sus manos,

Hace caer una pena sobre vosotros; sobre vosotros los mazdayasnas.

(Esta pena es borrada mediante la recitacion del ratu y del craoshovareza.)»

¢Qué pena es ésta? ioh Ahura-Mazda!

Ahura-Mazda respondi6: «Para castigar este cuerpo culpable, que se le golpee
doscientas veces con el aguijon y otras doscientas con el craosho-charana.»

Creador, écomo vuelven a ser puros los vasos de los cuales nos servimos para comer y
aquéllos que han servido para transportar el cadaver de un perro o de un hombre?
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Ahura-Mazda respondio: «Son purificados, ioh santo Zarathustra! De la manera
siguiente:

Si son de oro, se los lava una vez con orina de vaca, que los froten una vez con tierra, que
los laven una vez con agua, y quedaran puros.

Si son de plata, que los laven seis veces con orina de vaca, que los froten seis veces con
tierra, que los laven seis veces con agua, y quedaran puros.

Si son de tierra, de gres o de plomo, permanecen impuros para siempre.»

Creador, écomo los animales que han comido cadaver de un perro o de un hombre son
purificados?

Ahura-Mazda respondio: «Seran purificados, ioh Zarathustra! del modo siguiente:

Que no traigan, durante un afo, su carne, ni sus quesos en sacrificio para el Baresma.
Luego de un ano pueden, como antes, servir para ser usados por los hombres puros.»
¢Cual es el hombre, ioh puro Ahura-Mazda! que siendo puro tanto en pensamientos
como en deseos, destruye no obstante la pureza; que es puro de pensamientos, que es
puro en sus deseos, y que, no obstante, favorece a los Drujas?

Ahura-Mazda respondio: «Aquel, ioh puro Zarathustra! que es puro en sus
pensamientos y en sus deseos, pero que no obstante favorece a los Drujas.

Es aquel que lleva, sin que haya sido purificada, agua manchada por la impureza de un
cadaver.

Aquel que lleva sin previa purificacion agua en las tinieblas de la noche.»

OCTAVO FARGARD

Si a la sombra de un arbol o sobre lo cubierto por un arbusto, un perro o un hombre
viene a morir, {Co6mo deben conducirse los mazdayasnas? ioh santo Ahura-Mazda!
Ahura-Mazda respondi6: «Deben formar un dakhma y levantarle.

Cuando crean que un cadaver es susceptible de ser transportado, deben llevarle a su
habitacion y deben dejar (salir) esta habitacién, y deben purificar la casa quemando en
ella Uravasnas, Vohu-Gaonas, Vohu-Keretis, Hadha-Naepatas y toda clase de arboles
aromaticos.

Cuando crean que su casa puede ser transportada, deben transportarla y dejar en ella al
muerto.

Y deben purificar la casa quemando en ella Uravasnas, Vohu-Gaonas, Vohu-Keretis,
Hadha-Naeptas y toda clase de arboles aromaticos.»

Creador, si un perro o un hombre muere en esta casa mazdayéanica, y a causa de la lluvia,
o de la nieve, o de que sople un viento violento, o que la oscuridad se haya extendido de
tal modo que algo de todo ello impida trabajar aquel dia, éQué deben hacer los
mazdayasnas?

Ahura-Mazda respondio6: «En el sitio en que, en esta morada mazdayéanica, la tierra esta
mas seca y mas pura; En el sitio que es el mismo en el camino de los ganados y de las
bestias de carga, en donde se encuentran el fuego de Ahura-Mazda, el Beresma, que es
reunido en la pureza, y el hombre puro.»

Creador, éa qué distancia del fuego, a qué distancia del agua, a qué distancia del
Beresma que a ellos esta reunido, a qué distancia de los hombres puros?

Ahura-Mazda respondio: «A treinta pasos del fuego, a treinta pasos del agua, a treinta
pasos del Beresma que a ellos esta reunido, a treinta pasos de los hombres puros.

Es alli donde los mazdayasnas deben cavar una fosa en esta tierra.
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Esta fosa tendra como profundidad medio pie en tierra dura, y, en tierra blanda, su
profundidad sera igual a la de la mitad de la talla de un hombre.

Deben traer y poner encima polvo y ladrillos, piedras o tierra seca.

Deben dejar alli durante dos noches, tres noches o un mes, el cuerpo privado de vida,
hasta que las aves escapen volando, los arboles se crucen, que los malos se alejen, que el
viento seque la tierra.

Cuando los pajaros hayan volado, cuando la tierra esté seca, entonces los mazdayasnas
deben compartir esta mansion.

Dos hombres puros y robustos deben coger al muerto, desnudo y sin vestidos, puesto
sobre ladrillos, piedra o mortero.

Deben depositarle sobre esta tierra, donde sera mas facilmente advertido (visto) por los
perros carniceros y por las aves de presa.

Los que llevan al muerto deben entonces sentarse a tres pasos del cuerpo, mientras el
puro Ratu habla del modo siguiente a los mazdayasnas: Mazdayasnas:

Que traigan aqui orina con la cual los que han llevado el cuerpo deben lavar sus cabellos
y Su cuerpo.»

Creador, écomo debe ser, ioh puro Ahura-Mazda, la orina

Con la cual los que han llevado el cuerpo deben lavar sus cabellos y el suyo propio?
¢Debe ser orina de ganado, de bestia de carga, o de hombre o de mujer?

Ahura-Mazda respondi6: «Debe ser orina de ganado o de bestias de carga, pero no de
hombres ni de mujeres, a excepcion de parientes machos o hembras.

Estos pueden suministrar la orina con la cual aquellos que han transportado el cuerpo
pueden lavarse los cabellos y el cuerpo.»

Creador, si han hecho pasar por un camino perros u hombres muertos, ¢Cé6mo deben
pasar por este camino los ganados, las bestias de carga, los hombres, las mujeres, el
fuego que es hijo de Ahura-Mazda y el Beresma unido a ellos en santidad?

Ahura-Mazda respondi6: «El paso por este camino debe ser prohibido a los ganados, a
las bestias de carga, a los hombres y a las mujeres, al fuego, que es el hijo de Ahura-
Mazda, y al Baresma que a ellos es asemejado en cuanto a santidad.

Un perro amarillo con cuatro ojos o un perro blanco con orejas amarillas, deben ser
conducidos tres veces por este camino.

De este modo, ioh santo Zarathustra! si se conduce a un perro amarillo con cuatro ojos o
uno blanco con orejas amarillas, el Drukhs Nasus huye entonces hacia las regiones
septentrionales.

Si no, que conduzcan seis veces por este camino, ioh santo Zarathustra! un perro
amarillo con cuatro ojos o uno blanco con orejas amarillas.

Pues el Drukhs Nasus escapa hacia las regiones septentrionales, ioh santo Zarathustra!
si se conduce un perro amarillo con cuatro ojos o uno blanco con orejas amarillas.

Si no, que hagan pasar nueve veces por este camino un perro amarillo con cuatro ojos y
no uno blanco con orejas amarillentas.

Y con ello, ioh santo Zarathustra! este Drukhs Nasus huye hacia las regiones
septentrionales.

Un sacerdote debe primero recorrer este camino pronunciando las palabras de
bendicion: Yatha, ahu, veryo.

De la santidad de Vohu-mano. La soberania pertenece a Ahura.

¢Qué protector ha dado Ahura-Mazda a mi y a mis iguales (a mis discipulos),
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Cuando los malos tratan de perjudicarme, a no ser td, el fuego y el Vohu-mano, cuando
de acuerdo, ioh Ahura-Mazda! con tus actos? Ven, pues, en mi socorro.

Enséname tu ley mediante ese Destur.

Que combate y triunfa, gracias a tu apoyo y a tu doctrina. Haz conocer por mi en uno y
otro lugar un Ratu por la ley. Craosha podria venir, asi como Vohu-mano.

iOh Mazda! Pueda mi voto realizar lo que es el voto de todos!

iQue Ahura-Mazda y Spenta-Armaiti nos protejan contra nuestros enemigos!

Yo rechazo a los Daevas-Druckhs, yo no rechazo lo que viene de los Daevas, yo rechazo
lo que han hecho y creado.

Yo rechazo al Drukhs; ihuye lejos de aqui, oh Drukhs! Yo rechazo al Drukhs. Que huya
hacia las regiones del Norte y que no mate a los seres dotados de cuerpo.

Entonces los mazdayasnas podran a su capricho pasar por esos caminos, asi como los
hombres, las mujeres, los ganados, las bestias de carga, el fuego, hijo de Ahura-Mazda, y
el Beresma que se les retine en cuanto a santidad.

Los mazdayasnas podran entonces preparar a su gusto, en esta mansion, su alimento
con carne y vino; y seran puros y sin mancha como antes.»

Creador, si alguien arroja sobre un muerto un vestido hecho de lana, o con pieles de
animales, aunque no fuesen mas grandes que el pie de un hombre,

¢Cuél es su pena?

Ahura-Mazda respondi6: «Que le peguen cuatrocientas veces con el aguijon y otras
cuatrocientas veces con el craosho-charana.»

Creador, si alguien arroja sobre un muerto un vestido hecho con lana o con pieles de
animales, aunque no fuese mas grande que un calzado, ¢Cuél es su pena?

Ahura-Mazda respondi6: «Que le peguen seiscientas veces con el aguijon, y otras
seiscientas con el craoshocharana.»

Creador, si alguien arroja sobre un muerto un vestido de lana o de pieles de animales,
tan grande como el vestido de un hombre,

¢Cuél debe ser la pena?

Ahura-Mazda respondi6: «Que le peguen mil veces con el aguijon y otras mil con el
craosho-charana.»

Creador, si alguno deja involuntariamente que su semilla se derrame, ¢Cual es la pena?
Ahura-Mazda respondi6: «Que le peguen ochocientas veces con el aguijon y otras
ochocientas con el craoshocharana.»

Creador, si alguno deja voluntariamente perderse su semilla, ¢Cual es la pena? ¢Cudl su
pecado?

¢Cual la purificacion?

Ahura-Mazda respondi6: «No hay pena, no hay purificacion para estos actos son para
siempre inexpiables.

Pero con respecto a aquellos que pueden ser expiados, hay que obrar de la manera
siguiente:

Si alguien venera y ejecuta la ley mazdayanica, o si ni venera ni escucha la ley; La Ley
borrara sus pecados de aquellos que venera la ley mazdayanica, si no cometen ya mas
acciones culpables.

Porque la ley, ioh santo Zarathustra! libera de sus lazos al hombre que la venera. Ella
borra el engaiio.

Ella borra el asesinato de un hombre puro. Ella borra el enterrar a los muertos.

Ella borra los actos inexpiables.
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Ella borra la deuda més considerable.

Ella borra todos los pecados que el hombre ha cometido.

La ley, ioh santo Zarathustra! se lleva todo cuanto hay de malo en los pensamientos, las
palabras y los actos de un hombre puro, asi como el viento rapido y fuerte purifica el
cielo.

Hay buenos "resultados, ioh santo Zarathustra! si se realizan buenas acciones. La ley
mazdayanica suprime enteramente todas las penas.»

Creador, équé es un Daeva? ¢Qué es un adorador de los Daevas?

¢Cual es el companero de los Daevas? éCual es aquel que sirve de mansion a los Daevas?
¢Qué es la concubina de un Daeva? ¢Cual es aquel que él mismo es un Daeva?

¢Qué es un Daeva entero? ¢Quién se vuelve antes de la muerte un Daeva? éQuién es
después de su muerte un Daeva incorporal?

Ahura-Mazda respondi6: «Aquel que tiene con los hombres un comercio ilicito o que a
él se somete por orden suya, ioh santo Zarathustra!

Es un Daeva, es un adorador de los Daevas; es un companero de los Daevas; es un vaso
(una mansion) de los Daevas;

Es un Daeva él mismo, es un Daeva entero (completo).

Es antes de su muerte un Daeva; tras su muerte sera un Daeva incorporal, si se entrega
con otro hombre a actos infames.»

Creador, écomo seran purificados los hombres, ioh santo Ahura-Mazda! que hayan
estado junto al cadaver desecado de un hombre muerto hace més de un afio?
Aura-Mazda respondi6: «Son puros, ioh puro Zarathustra!

Porque lo que es seco no se vincula en lo que es, pues si fuese de otro modo, todos los
seres dotados de cuerpo que hay en el Mundo, del que soy soberano, estarian pronto
desprovistos de toda pureza y verian sus cuerpos manchados de pecados, a causa de la
multitud de cuantos han muerto en esta Tierra.»

Creador, ¢como llegan a ser puros, ioh puro Ahura-Mazda, los que han encontrado el
cadaver de un perro o de un hombre muerto?

Ahura-Mazda respondi6: «Se vuelven puros, ioh puro Zarathustra! De la manera
siguiente:

Si el cadaver ha sido ya deshecho por los perros carniceros o por las aves de presa,

Pueden purificar su cuerpo con orina de vaca y agua, con lo que vuelven a ser puros,
Pero si estos cadaveres no han sido atin devorados por los perros carniceros y por las
aves de presa, esos mazdayasnas deben, la primera vez, hacer tres agujeros en esta
Tierra,

Deben, al punto, purificar su cuerpo con orina de vaca, no con agua.

Y deben traer delante de ellos a los perros; no hay que traerlos detras, ni traerlos desde
el principio (antes de la primera ablucion).

La segunda vez los masdayasnas deben hacer tres agujeros en esta Tierra. Deben, al
punto, purificar su cuerpo con orina de vaca, no con agua.

Deben traer ante ellos los perros; no es preciso traerlos detras, ni traerlos desde el
principio (antes de la primera ablucién).

Deben esperar hasta que la punta de los pelos que hay sobre la parte superior de la
cabeza esté seca.

A la tercera vez, estos mazdayasnas deben hacer tres agujeros en esta Tierra, a tres pasos
de los ya hechos.
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Pueden, entonces, purificar su cuerpo con agua, no con orina. Deben, en primer lugar,
lavarle las manos.

Si las manos no son lavadas, todo el cuerpo permanece impuro.

Cuando las manos han sido lavadas tres veces, entonces con las manos lavadas, que
rieguen por delante la parte superior de su cabeza.»

Creador, cuando el agua pura riega por delante la parte superior de su cabeza, (Adonde
se retira el Druhs Nasus?

Ahura-Mazda respondi6: «El Drukhs Nasus se retira entre las cejas de este hombre.»
Creador, cuando el agua pura llega hasta entre las cejas de este hombre, ¢Adonde este
Drukhs Nasus se retira?

Ahura-Mazda respondi6: «Ese Drukhs Nasus se retira sobre la nuca.»

Creador, cuando el agua pura llega a la nuca, (Adonde se va el Drukhs Nasus? Ahura-
Mazda respondié: «El Druks Nasus se va a sus mejillas.»

Creador, cuando el agua pura llega a sus mejillas,

¢Adonde se va el Drukhs Nasus?

Ahura-Mazda respondi6: «El Drukhs Nasus se va a su oreja derecha.»

Creador, cuando el agua llega a su oreja derecha, ¢Adonde se retira el Drukhs Nasus?
Ahura-Mazda respondi6: «El Drukhs Nasus se va a su oreja irquierda.»

Creador, cuando el agua pura llega a su oreja izquierda, (Adonde se retira el Drukhs
Nasus?

Ahura-Mazda respondi6: «El Drukhs Nasus se va al hombro derecho.»

Creador, cuando el agua pura llega al hombro derecho, ¢Adonde el Drukhs Nasus se
retira?

Ahura-Mazda respondi6: «El Drukhs Nasus se va al hombro izquierdo.»

Creador, cuando el agua pura llega al hombro izquierdo, ¢Adonde el Drukhs Nasus se
retira?

Ahura-Mazda respondi6: «Este Drukhs Nasus se va a la cadera derecha.»

Creador, cuando el agua pura llega a la cadera derecha, ¢Adonde se va el Drukhs Nasus?
Ahura-Mazda respondio: «El Drukhs Nasus se va a la cadera izquierda.»

Creador, cuando el agua pura llega a la cadera izquierda, (Adonde va el Drukhs Nasus?
Ahura-Mazda respondio: «El Drukhs Nasus se va a la parte superior del pecho.»
Creador, cuando el agua pura llega a la parte superior del pecho, ¢Adonde se va el
Drukhs Nasus?

Ahura-Mazda respondio: «El Drukhs Nasus se marcha a su espalda.» Creador, cuando
el agua ilega a la espalda, ¢Adonde se va el Drukhs Nasus? Ahura-Mazda respondi6: «El
Drukhs Nasus se va al pezén derecho.»

Creador, cuando el agua pura llega al pezén derecho, éAdonde se va el Drukhs Nasus?

Ahura-Mazda respondi6: «El Drukhs Nasus se va al pez6n izquierdo.»

Creador, cuando el agua pura llega al pezén izquierdo, ¢Adonde se va el Drukhs Nasus?
Ahura-Mazda respondio: «El Drukhs Nasus se va a la costilla derecha.»

Creador, cuando el agua pura llega a la costilla derecha, ¢Adonde se va el Drukhs Nasus?
Ahura-Mazda respondi6: «El Drukhs Nasus se va a la cadera izquierda.»

Creador, cuando el agua pura llega a la cadera izquierda, ¢Adonde se va el Drukhs
Nasus?

Ahura-Mazda respondi6: «El Drukhs Nasus se va a la cadera derecha.»

Creador, cuando el agua pura llega a la cadera derecha, ¢Adonde se va el Drukhs Nasus?
Ahura-Mazda respondi6: «El Drukhs Nasus se va a cadera izquierda.»
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Creador, cuando el agua pura llega a la cadera izquierda, ¢Adonde se va el Drukhs
Nasus?

Ahura-Mazda respondio: «El Druks Nasus se va al bajo vientre.

Si se trata de un hombre, riégale en primer lugar por detras, luego por delante. Si se
trata de una mujer, riégala primero por delante, luego por detras.»

Creador, cuando el agua pura llega al bajo vientre, ¢Adonde se va el Drukhs Nasus?
Ahura-Mazda respondio: «El Drukhs Nasus se va (ipor tercera vez!) a la cadera
derecha.» Creador, cuando el agua pura llega a la cadera derecha, ¢Adonde se va el
Drukhs

Nasus?

Ahura-Mazda respondi6: «El Drukhs Nasus se va a la cadera izquierda.» Creador,
cuando el agua pura llega a la cadera izquierda.

¢Adonde se va el Drukhs Nasus?

Ahura-Mazda respondi6: «El Drukhs Nasus se va a la rodilla derecha.»

Creador, cuando el agua llega a la rodilla derecha, ¢{Adonde se va el Drukhs Nasus?
Ahura-Mazda respondio: «El Drukhs Nasus se va a la rodilla irquierda.»

Creador, cuando el agua pura llega a la rodilla izquierda.

¢Adonde se va el Drukhs Nasus?

Ahura-Mazda respondi6: «El Drukhs Nasus se va sobre el hueso de la pierna derecha.»
Creador, cuando el agua pura llega al hueso de la pierna derecha, ¢Adonde se va el
Drukhs Nasus?

Ahura-Mazda respondio: «El Drukhs Nasus se va al hueso de la pierna izquierda.»
Creador, cuando el agua pura llega al hueso de la pierna izquierda, ¢Adonde se va el
Drukhs Nasus?

Ahura-Mazda respondi6: «El Drukhs Nasus se va al pie derecho.»

Creador, cuando el agua pura llega al pie derecho, ¢Adonde se va el DrukhsNasus?
Ahura-Mazda respondio: «El Druks Nasus se va al pie izquierdo.»

Creador, cuando el agua pura llega al pie izquierdo, ¢Adonde se va el Drukhs Nasus?
Ahura-Mazda respondio: «El Drukhs Nasus se va al tobillo del pie derecho.»

Creador, cuando el agua pura llega al tobillo del pie derecho, (Adonde se va el Drukhs
Nasus?

Ahura-Mazda respondio: «El Drukhs Nasus se va al tobillo del pie izquierdo.»

Creador, cuando el agua pura llega al tobillo del pie izquierdo, ¢Adonde se va el Drukhs
Nasus?

Ahura-Mazda respondi6: «Seré relegado bajo la planta de los pies como las alas de una
mosca.

Entonces, extendiendo los dedos de su pie, y levantando el talon, debes regar la planta
de su pie derecho.

Entonces del Drukhs Nasus se retirara a la planta del pie izquierdo. Entonces debes
regar su pie izquierdo.

Entonces el Drukhs Nasus se retirara bajo los dedos del pie como el ala de una mosca.
Entonces, extendiendo los dedos de su pie, y levantando el talon, debes regar los dedos
de su pie derecho.
Entonces el Drukhs Nasus se retirara a los dedos del pie izquierdo. Extiende los dedos
de su pie izquierdo, y entonces el Drukhs Nasus sera expulsado hacia las regiones
septentrionales (ial fin!) con la forma de una mosca.»
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Creador, cuando los mazdayasnas, yendo a pie, o en un barco, o sobre un animal, o
llevados sea de la manera que sea, llegan junto a un fuego en el cual se queman
cadaveres, donde se queman o donde son puestos cadaveres para quemarlos, ¢Como
deben conducirse?

¢Qué deben hacer?

Ahura-Mazda respondio: «Deben golpear aquel fuego que devora los cadaveres. Deben
golpear la parte de encima.

Deben deshacer la hoguera. Deben llevarse al muerto.

Que se encienda fuego con madera nueva.

Con arboles que contengan gérmenes de fuego.

O con arboles que ardan rapidamente y den fuerza al fuego. Que esparzan estos arboles
sobre el fuego.

Con objeto de que se consuma cuanto mas deprisa mejor.

El primero que traiga el primer brazado de madera, debe dejarlo por tierra, a un vitasti
del fuego que ha quemado el cadaver.

Y debe esparcir esta madera sobre el fuego, con objeto de que se consuma lo mas
rapidamente posible.

Que se ponga en tierra el segundo, el tercero, el cuarto, el quinto, el sexto, el séptimo, el
octavo, el noveno brazado de madera a un vitasti del fuego que ha consumido el cadaver.
Si se lleva alli madera en la pureza, ioh santo Zarathustra!

Madera de Urvasni, de Bohu-Kereta, de Hadha-Naepta o de algin otro arbol aromatico,
Sea cual sea el lado hacia el que el viento extienda el olor del fuego, de alli el fuego de
Ahura-Mazda llegara como siendo capaz de causar la muerte, de un millar de Daevas
invisibles que salen de las tinieblas. Un millar de perversas criaturas, de Yatus y de
Pairikas .»

Creador, si alguien lleva a su morada ordinaria el fuego que ha devorado a un cadaver,
¢Cuél sera la recompensa de este hombre, cuando el cuerpo y el alma se hayan
separado?

Ahura-Mazda respondi6: «Sera igual a la que tendria si hubiese llevado a su casa diez
mil tizones encendidos del fuego ordinario».

Creador, si un hombre apaga el fuego de la injusticia, si lleva (a su morada) el fuego con
el cual se cuecen en los hornos los vasos de tierra, si lleva el fuego con el cual son
trabajados los minerales, el fuego de un taller donde el oro es trabajado, el fuego de un
taller donde el hierro es trabajado, el fuego de un taller donde la piedra es trabajada, el
fuego de un taller de fundidor; si lleva el fuego lejos de los rebanos, lejos de los caminos
por donde pasan los animales domésticos, lejos de un campo (cultivado), lejos de las
habitaciones.

¢Cual seré la recompensa a este hombre, cuando el alma y el cuerpo se separen?
Ahura-Mazda respondio: «Seria igual a la que tendria si hubiese llevado a su morada mil
tizones encendidos del fuego ordinario.

Como si hubiese llevado al lugar conveniente, quinientos braseros encendidos. Como si
hubiese llevado al lugar conveniente, cuatrocientos braseros encendidos.

Ahura-Mazda anadi6: «Tantos cuantos vasos hay, tantos cuantos vasos lleva al lugar
conveniente.

Tantos cuantos arboles hay, otros tantos fuegos lleva al lugar conveniente. Lleva al lugar
conveniente cien fuegos.
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Lleva al lugar conveniente noventa fuegos. Lleva al lugar conveniente ochenta fuegos.
Lleva al lugar conveniente setenta fuegos.

Lleva al lugar conveniente sesenta fuegos. Lleva al lugar conveniente cincuenta fuegos.
Lleva al lugar conveniente cuarenta fuegos. Lleva al lugar conveniente treinta fuegos.
Lleva al lugar conveniente veinte fuegos.»

Ahura-Mazda dijo atin: «Su recompensa sera igual a la que tendria si el Mundo de los
seres dotados de cuerpo, trajese diez fuegos al lugar conveniente.»

Creador, écomo sera purificado un hombre, ioh puro Ahura-Mazda! que sea encontrado
junto a un muerto en un lugar desierto y alejado de toda casa?

Ahura-Mazda respondio: «Sera purificado, ioh puro Zarathustra! Del modo siguiente:
Cuando el cadaver ha sido ya destrozado por un perro carnicero o por las aves, Entonces
puede lavar su cuerpo con orina de vaca.

Que se lave treinta veces, que se frote treinta veces las manos, Lavandose también la
cabeza.

Cuando el cadaver no ha sido aiin destrozado por un perro carnicero ni por las aves, que
se lave quince veces, que se frote quince veces, que recorra la extension del primer
Hathra, que se apresure a correr ante él, hasta que alguien de este Mundo dotado de
cuerpo venga a su encuentro; entonces que grite en voz alta:

Yo he venido cerca de un cuerpo muerto sin desearlo en pensamientos, palabras y actos.
Mi deseo es la purificacion.

Si corre y haciéndolo encuentra a un hombre;

Si este hombre no le purifica, tendré por su parte la tercera parte del acto. Que recorra la
extension de un segundo Hathra.

Cuando la haya recorrido y encuentre una segunda persona, si no le purifica tampoco,

Se hace culpable de la mitad del acto.

Que recorra la extension de un tercer Hathra.

Y si encuentra una tercera persona, si no le purifica, se hace responsable del acto entero.
Que continte avanzando rapidamente, hasta que encuentre la primera morada, aldea o
caserio; entonces que levante la voz, y diga: Yo he llegado junto a un cuerpo muerto sin
desearlo en pensamientos palabras ni actos.

Mi deseo es la purificacion.

Si corre y haciéndolo encuentra a un hombre; Si no le purifica, que purifique su cuerpo
con orina de vaca y agua, y quedara puro.»

Creador, si el agua esta en el camino, y el que esta impuro entra en esta agua, lo que
merece castigo, ¢Cual es la pena?

Ahura-Mazda respondi6: «Cuatrocientos golpes con el aguijon, y otros cuatrocientos
con el craosho-charana.»

Creador, si hay arboles en medio del camino, o fuego, y el que est4 impuro va por él,
¢Cuél es la pena?

Ahura-Mazda respondi6: «Cuatrocientos golpes con el aguijon y otros cuatrocientos con
el craosho-charana.

Es la pena, es la expiacion, que el hombre puro debe cumplir; si no la cumple, Ira a la
mansion de los Drujas.»

NOVENO FARGARD
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Zarathustra pregunt6 a Ahura-Mazda: Ahura-Mazda, celeste y muy santo creador de los
seres dotados de cuerpo, éCoOmo los hombres que estan en el Mundo de los seres
dotados de cuerpo deben conducirse, con objeto de purificar el cuerpo de aquel que se
ha vuelto impuro a causa de haber tocado un cuerpo muerto?

Ahura-Mazda respondi6é: «Deben dirigirse, ioh santo Zarathustra! hacia un hombre
puro, que pronuncie palabras verdaderas y que recite el Manthra (el Avesta); Y que
conozca perfectamente la ley de los mazdayasnas.

Cortaré los arboles de acuerdo con la longitud de esta tierra; En una longitud de nueve
vihazu, y por cada uno de los cuatro costados, en el sitio que esta tierra estd mas
desprovista de agua y de arboles, donde el pais es muy puro y seco; Alli donde estan los
caminos, donde se encuentran menos ganados, bestias de tiro, el fuego de Ahura-Mazda,
el baresma que va unido a la santidad y el hombre puro.»

Creador, éa qué distancia del fuego, a qué distancia del agua, a qué distancia del
baresma a qué distancia del hombre puro?

Ahura-Mazda respondio: «A treinta pasos del fuego, a treinta pasos del agua, a treinta
pasos del baresma, a tres pasos del hombre puro.

Debes practicar un primer agujero profundo de dos dedos si el verano ha transcurrido,
profundo de cuatro dedos si el invierno ha transcurrido.

Debes practicar un segundo agujero, un tercero, un cuarto, un quinto, un sexto, cada
uno a un paso del otro.»

¢Cuél debe ser la extension de este paso? —«Tres pies.

Debes excavar otros tres agujeros, profundos de dos dedos, si el verano ha transcurrido,
profundos de cuatro dedos, si el invierno ha transcurrido.»

¢A qué distancia de los primeros? —«A tres pasos.»

¢Qué extension deben formar estos tres pasos?

«La extension de nueve pies.

Traza un surco mediante un util puntiagudo de metal.»

¢A qué distancia de los agujeros? —«A tres pasos.»

¢Qué extension deben formar estos tres pasos?

«La extension de nueve pies. Haz al punto doce surcos.

Tres separados y encierra el uno en el otro.

Tres separados y encerrados en los precedentes.

Tres separados y colocados enteramente por encima, tres separados y colocados
enteramente por debajo.

Trae tres piedras al espacio de nueve pies que habran formado los tres pasos. Del safa, o
del dadru, o del zao-vareta, o de alguna variedad de tierras duras. Al punto, que aquel
que estd manchado se acerque a estos agujeros.

Entonces colocate, ioh Zarathustra! junto al surco exterior. Recita estas palabras:
Nemascha ya armaitis yjacha.

Que el hombre manchado repita: Nemascha ya armaitis yjacha.

Este Drukhs quedara privado de toda fuerza, mediante cada una de estas palabras. Por
la derrota del perverso Agra-Menyts;

Por la derrota de Aeshma, cuyo ataque esviolento. Por la derrota de los Daevas
nazanianos.

Por la derrota de todos los Daevas.

Es preciso entonces echar orina de vaca en un vaso (recipiente) de hierro o de plomo.
Debes extenderla; luego coger un palo que tenga nueve nudos.
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Colocar el vaso de plomo delante del palo.

Luego y ante todo, que sean lavadas las manos de aquel a quien se trata de purificar. Si
sus manos no son, ante todo, lavadas, todo su cuerpo se torna impuro.

Cuando sus manos han sido lavadas tres veces, entonces con las manos lavadas, riégale
la parte superior de la cabeza.

Entonces el Drukhs Nasus cae en el intervalo entre las cejas de este hombre, riega sus
cejas.

Entonces el Drukhs Nasus cae sobre la nuca, riega la nuca.

Entonces el Drukhs Nasus cae sobre la mandibula, riega la mandibula.

Entonces el Drukhs Nasus cae sobre la oreja derecha, riega la oreja derecha. Entonces el
Drukhs Nasus cae sobre la oreja izquierda, riega la oreja izquierda. Entonces el Drukhs
Nasus cae sobre el hombro derecho, riega el hombro derecho. Entonces el Drukhs Nasus
cae sobre el hombro izquierdo, riega el hombro izquierdo. Entonces el Drukhs Nasus cae
sobre el sobaco derecho, riega el sobaco derecho.

Entonces el Drukhs Nasus cae sobre el sobaco izquierdo, riega el sobaco izquierdo.
Entonces el Drukhs Nasus cae sobre la parte superior de su pecho, riega la parte
superior de su pecho.

Entonces el Drukhs Nasus cae sobre la espalda, riega la espalda.

Entonces el Drukhs Nasus cae sobre el pezon derecho, riega el pezon derecho. Entonces
el Drukhs Nasus cae sobre el pezon izquierdo, riega el pezén izquierdo. Entonces el
Drukhs Nasus cae sobre el costado derecho, riega el costado derecho. Entonces el
Drukhs Nasus cae sobre el costado izquierdo, riega el costado izquierdo. Entonces el
Drukhs Nasus cae sobre la cadera derecha, riega la cadera derecha.

Entonces el Drukhs Nasus cae sobre la cadera izquierda, riega la cadera izquierda.
Entonces el Drukhs Nasus cae sobre el bajo vientre, riega el bajo vientre.

Si se trata de un hombre, riégale primeramente por detras, luego por delante. Si se trata
de una mujer, riégala primero por delante y luego por detras.

Entonces el Drukhs Nasus cae sobre el hueso de la pierna derecha, riega el hueso de la
pierna derecha.

Entonces el Drukhs Nasus cae sobre el hueso de la pierna izquierda, riega la pierna
izquierda.

Entonces el Drukhs Nasus cae sobre la rodilla derecha, riega la rodilla derecha.
Entonces el Drukhs Nasus cae sobre la rodilla izquierda, riega la rodilla izquierda.
Entonces el Drukhs Nasus cae sobre el tobillo del pie derecho, riega el tobillo del pie
derecho.

Entonces el Drukhs Nasus cae sobre el tobillo del pie izquierdo, riega el tobillo del pie
izquierdo.

Entonces el Drukhs Nasus cae sobre el pie derecho, riega el pie derecho. Entonces el
Drukhs Nasus cae sobre el pie izquierdo, riega el pie izquierdo. Entonces el Drukhs
Nasus cae sobre el talon derecho, riega el talon derecho. Entonces el Drukhs Nasus cae
sobre el talon izquierdo, riega el talon izquierdo.

Entonces el Drukhs Nasus cae sobre la planta de los pies como una mosca que tuviese
alas,

Entonces, cogiéndole por los dedos de los pies y levantando el talon, riega la planta del
pie derecho.

Entonces el Drukhs Nasus se coloca sobre la planta del pie izquierdo, riega la planta del
pie izquierdo.
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Entonces el Drukhs Nasus se coloca sobre los dedos de los pies como una mosca que
tuviese alas,

Entonces, extendiendo los dedos de su pie, y levantando el talon, debes regar los dedos
del pie derecho.

Entonces el Drukhs Nasus se retira bajo los dedos del pie izquierdo, riega los dedos del
pie izquierdo.

Entonces el Drukhs Nasus sera expulsado a las rejones septentrionales bajo la forma de
una mosca.

Debes (es el momento), recitar estas palabras cuyo poder es grandisimo: Y ata, ahu,
vezyo.

En el primer agujero, el hombre quedara libre del Nasus.

En el segundo agujero debes pronunciar las mismas palabras, y en el tercero, y en el
cuarto y en el quinto y en el sexto. El hombre manchado debe sentarse en medio del
agujero, en el interior del espacio que forman los otros agujeros, a una distancia de
cuatro dedos.

Que se purifique con tierra lavandose con ella completamente. Hay que frotarle quince
veces con tierra.

Hay que esperar a que los cabellos colocados en la parte superior de su cabeza estén
Secos.

Hasta que su cuerpo esté seco, hasta que el polvo esté seco. Entonces el hombre
manchado debe ir hacia los otros agujeros.

En el primer agujero, debe lavarse dos veces con agua; purificara siempre su cuerpo. En
el segundo agujero, debe lavarse dos veces con agua; purificara siempre su cuerpo. En el
tercer agujero, debe lavarse tres veces con agua; seguira purificando su cuerpo.
Entonces que se hagan fumigaciones sobre él (con humo de madera) de urvasni, vohu-
gaona, vohu-kereti, hadha-naepata o todo otro arbol aromatico.

Al punto debe ponerse su vestido.

El hombre manchado debe seguidamente retirarse a su casa.

En el lugar de la impureza, debe acostarse en medio de la habitacion, alejado del resto
de los mazdayasnas.

No debe acercarse ni al fuego, ni al agua, ni a los ganados, ni a los arboles, ni a los
hombres puros, ni a las mujeres puras, hasta que hayan transcurrido tres noches.
Luego de tres-noches, debe lavarse, desnudo el cuerpo, con orina de vacay agua, y
entonces quedara puro.

Debe acostarse en medio de la mansion, alejado del resto de los mazdayasnas.

No debe acercarse ni al fuego, ni al agua, ni al ganado, ni a los arboles ni a los hombres
puros, ni a las mujeres puras, hasta que seis noches hayan transcurrido.

Luego de seis noches, debe lavarse, desnudo el cuerpo, con orina de vacay agua, y
entonces quedara puro.

En el lugar de la impureza, debe acostarse en medio de la habitacién, alejado del resto
de los mazdayasnas.

No debe acercarse ni al fuego, ni al agua, ni al ganado, ni a los arboles, ni a los hombres
puros ni a las mujeres puras, hasta que nueve noches hayan transcurrido.

Luego de nueve noches, debe lavarse, desnudo el cuerpo, con orina de vaca y agua, y
entonces quedara puro.

Entonces puede acercarse al fuego, al agua, al ganado, a los arboles, a los hombres puros
y a las mujeres puras.
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Se purifica a un Athrana mediante una piadosa bendicion.

Se purifica al jefe de una provincia a cambio de un camello macho de gran tamafio. Se
purifica al jefe de una ciudad a cambio de un caballo de gran alzada.

Se purifica al jefe de una aldea a cambio de un toro de gran peso. Se purifica al jefe de
una casa a cambio de una vaca.

Se purifica a su mujer a cambio de una vaca.

Se purifica a un aldeano, si tiene bienes, por una vaca capaz de transportar cargas. Se
purifica a un nifio a cambio de un ave también pequena.

Cuando los mazdayasnas pueden hacerlo, deben dar al purificador una cabeza de
ganado o un animal de tiro.

Cuando no pueden darle una cabeza de ganado o un animal de tiro, deben darle otros
objetos,

Con objeto de que el purificador se aleje de su casa contento y sin rencor (odio). Si el
purificador se aleja de las casas descontento y con rencor (odio),

Entonces, ioh santo Zarathustra! el Drukhs Nasus se arroja sobre los hombres impuros
y les ataca nariz, ojos, lengua y trasero.

Este Drukhs Nasus se arroja sobre las unas de aquel que ha realizado el mal, y queda
impuro para siempre.

Y solo con gran sentimiento, ioh santo Zarathustra! el Sol alumbra a los impuros y la
Luna o las estrellas les dan su luz.

Mientras que el purificador que aleja al Drukhs Nasus del hombre manchado, llena de
gozo al Sol y a los astros.

Y es motivo de satisfaccion para el fuego, para el agua, para la tierra, para el ganado,
para los arboles, para el hombre puro y para la mujer pura.»

Zarathustra pregunt6: Creador de los seres dotados de cuerpo, purificador, ¢Cudl es la
recompensa que obtiene, cuando su alma es separada del cuerpo, aquel que aleja el
Nasus de un hombre manchado?

Ahura-Mazda respondi6: «Se promete a este hombre como recompensa en el otro
mundo, la entrada en el Paraiso.»

Zarathustra pregunto6: Creador de los seres dotados de cuerpo, purificador, ¢Como debo
combatir a ese Nasus que, de los muertos, viene a manchar a los vivos?

Ahura-Mazda respondi6: «Pronuncia las palabras llamadas Bishamruta.

Pronuncia las palabras llamadas Trishamruta. Pronuncia las palabras llamadas
Chathrushamruta.

El Nasus es expulsado entonces, ioh santo Zarathustra! como herido por una flecha
disparada por un arco. Hace falta un afio para que la hierba, seca, recubra de nuevo la
tierra; asi mismo el Nasus no podra, durante un ano, mezclarse con los hombres.»
Creador, si un hombre quiere hacerse purificar, y el purificador no ha aprendido a
conocer lo que ordena la ley,

¢Como debo combatir a ese Drukhs que desde los muertos se arroja sobre los vivos?
¢Como debo combatir a ese Nasus que, a causa de los muertos viene a manchar a los
vivos?

Ahura-Mazda respondi6: «Ese Drukhs Nasus se vuelve entonces todavia mas mortal que
lo era antes.

Extiende las enfermedades y la muerte lo mismo que antes.» Creador, ¢Cual es la pena?
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Ahura-Mazda respondio: «Los mazdayasnas deben atarle. Deben primero atarle las
manos, deben arrancarle los vestidos. Deben cortarle la cabeza, segtn la longitud de la
espalda.

Que su cuerpo sea entregado a las criaturas carniceras del Spenta-Maynos, a los pajaros
que devoran los cuerpos y a los Kahrkasas.

Si se dice: Este hombre hace penitencia por todos los pensamientos, palabras y actos
culpables,

Si ha cometido otras malas acciones, la pena queda entonces expiada por su penitencia.
Si ha cometido otras acciones culpables y no se arrepiente de ellas, entonces jamas seran
expiadas.»

¢Quién es aquel, ioh Ahura-Mazda! que trajo la enfermedad, que trajo la muerte?
Ahura-Mazda respondio: «Fue, ioh santo Zarathustra!, el impuro Ashemaogha.

Cuando en el mundo de los seres dotados de cuerpo son administradas las
purificaciones, y el purificador no sabe lo que la ley ordena, entonces, ioh santo
Zarathustra! los alimentos que obran y fortifican, la abundancia y la fertilidad, la salud,
el bienestar, la produccion de granos y forrajes abandonaran estos lugares.»

Creador, écuando volveran a estos lugares los alimentos que engrasan y fortifican, la
abundancia y la fertilidad, la salud, el bienestar, y la producciéon de granos y forrajes?
Ahura-Mazda respondi6: «No se vera volver a estos lugares, ioh santo Zarathustra! los
alimentos que engrasan y fortifican, la abundancia y la fertilidad, la salud, el bienestar y
la produccién de granos y forrajes, hasta que ese impuro Ashemaogha quede vencido y
anonadado.

O hasta que en estos lugares se celebre durante tres dias y tres noches, el santo Craosha,
sobre un fuego ardiente, con el Baresma reunido, con el Haoma elevado.

Entonces vuelven a estos lugares los alimentos que engordan y fortifican, la abundancia
y la fertilidad, la salud, el bienestar y la produccion de los granos y forrajes.»

DECIMO FARGARD

Zarathustra pregunté a Ahura-Mazda: Celeste y muy santo Ahura-Mazda, creador de los
seres dotados de cuerpo, ¢Como debo combatir a ese Drukhs que desde los muertos se
arroja sobre los vivos? ¢Como debo combatir a ese Nasus que, desde los muertos, viene
a manchar a los vivos?

Ahura-Mazda respondi6: «Pronuncia las palabras llamadas Bishamruta. Pronuncia las
palabras llamadas Thrishamruta.

Pronuncia las palabras llamadas Chathrushamruta.

Pronuncia las palabras llamadas Bishamruta, Thrishamruta, Chathrushamruta.»
Creador, ¢cuales son las palabras llamadas Bishamruta?, Ahura-Mazda respondi6: «He
aqui las palabras llamadas Bishamruta.

Pronuncia dos veces las palabras: Ahya, yasa, humatanam. Ashahya, at, sairi humain,
thva, isem.

Yo combato a Agra-Mainyus y expulso de esta casa, de esta aldea, de esta ciudad, de este
pais, del hombre manchado, de la mujer manchada, del jefe de la casa, de la aldea, de la
ciudad, de la provincia; yo le expulso de toda criatura pura.

Yo combato al Nasus, yo combato la mancha mediata, yo combato la mancha inmediata,
yo expulso de lacasa, de la aldea, de la ciudad, de la provincia, del hombre manchado, de
la mujer manchada, del jefe de la casa, de la aldea, de la ciudad, de la provincia; yo le
expulso de toda criatura pura.»
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Creador, écuales son las palabras llamadas Thrishamrata?

Ahura-Mazda respondi6: «He aqui las palabras llamadas Thrishamrata. Repitelas tres
veces.

Ashém.

Yo combato a Indra, yo combato a Sora, yo combato al Daeva Naogheti, expulsandole de
esta casa, de esta aldea, de esta ciudad, de este pais.

Yo combato a Tor1, yo combato a Zexicha, expulsandole de esta mansion, de esta aldea,
de esta ciudad, de este pais.»

Creador, écuales son las palabras llamadas Chathrushamrata?

Ahura-Mazda respondio: «He aqui las palabras llamadas Chathrushamrata.
Pronuncialas cuatro veces.

Yatha.

Yo combato al Daeva Aeshma lleno de malicia, yo combato el Daeva Akatasha,
expulsandole de esta casa, de esta aldea, de esta ciudad, de este pais.

Yo combato al Daeva de la lluvia, yo combato al Daeva del viento, expulsandolos de esta
casa, de esta aldea, de esta ciudad, de este pais.

Estas son las palabras que estan en los Gathas: Bishamratha, Thrishamrata y
Chathrushamrata.

Estas son las palabras que triunfan de Ayra-Menysés.

Estas son las palabras que triunfan de Aeshma lleno de malicia. Estas son las palabras
que triunfan de los Daevas mazanianos. Estas son las palabras que triunfan de todos los
Daevas.

Estas son las palabras verdaderamente enemigas de los Drukhs y de los Nasus que se
arrojan sobre los vivos desde los muertos.

Estas son las palabras verdaderamente enemigas de los Drukhs y de los Nasus que,
saliendo de los muertos, manchan a los vivos.

Debes también, ioh Zarathustra! hacer nueve agujeros, alli donde lo tierra estd mas
desprovista de agua y de arboles, donde no ofrece alimentos ni a los hombres ni a los
ganados.

La pureza es, luego del nacimiento, lo mejor que hay para el hombre. La pureza, ioh
Zarathustra!, es la ley de los mazdayasnas.

Aquel que se mantiene puro mediante buenos pensamientos, palabras y actos, llega no
tan so6lo a purificarse él mismo, sino incluso a purificar a los otros hombres en este
Mundo de los seres dotados de cuerpo.

Tal es el hombre que se mantiene puro mediante buenos pensamientos, buenas palabras
y buenas acciones.»

UNDECIMO FARGARD

Zarathustra pregunté a Ahura-Mazda: Ahura-Mazda, celeste y muy santo creador de los
seres dotados de cuerpo, éCémo debo purificar la casa?

¢Cémo debo purificar el fuego o el agua, o la tierra, o el ganado, o los arboles, o el
hombre, o las estrellas, o la Luna, o el Sol, o las luces que no tienen principio? ¢Co6mo
debo purificar todos los bienes que Ahura-Mazda ha creado y que tienen un origen
puro?

Ahura-Mazda respondié: «Debes recitar el rezo de purificacion, ioh Zarathustra! Y
entonces esas casas volveran a estar puras.
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Y lo mismo purificaras el fuego, el agua, la tierra, el ganado, los arboles, el hombre, la
mujer, las estrellas, la Luna, el Sol y las luces que no tienen princicipio.

Debes recitar cinco Ahuma-Veryas, Yatha, ahu, veryo (es el deseo de Ormuzd, que el jefe
de la ley haga obras puras y santas).

La Ahuma-Verya que protege el cuerpo: Yatha, ahu, verya (es el deseo de Ormuzd, que el
jefe de la ley haga obras puras y santas).

Diciendo: Yo purifico esta casa y yo pronuncio estas palabras.

At, ma, etc. (iOh td Ormuzd, que eres mi dios! Vela sobre mi, para que pueda vengarme
de los Devs que quieren males para mi. Protégeme, ioh dios! con el fuego, con objeto de
que pueda realizar el bien.)

Yo purifico el fuego y yo pronuncio estas palabras:

Anya thva, athio. (iOh ti fuego actuante desde el principio! Yo me acerco a ti, principe
de unién entre Ormuzd y el ser absorbido en la excelencia. Ven, fuego, que estas en el
hombre que camina por la tierra, fuego de Ormuzd llamado la vida del alma, ven al
ruego de los que te invocan.)

Yo purifico esta agua, y yo pronuncio estas palabras:

Apo, at, yazamedé (yo hago izeschtie [yo ofrezco mis homenajes} al agua, yo tengo
cuidado de mantenerla pura).

Yo purifico esta tierra, y yo pronuncio estas palabras:

Imaam, ot, zanno (yo hago izescné a esta tierra visible, jefe de las hembras). Yo purifico
estos animales (ganado), y yo pronuncio estas palabras:

Gave, adés (yo recomiendo dar a los rebanos aquello de lo que tienen necesidad; aquel
que obre asi ira al behechts [a la mansién de Ormuzd]).

Yo purifico estos arboles, y yo pronuncio estas palabras:

At, aqya, asha (ahora, ioh santo Ormuzd! haz crecer a estos arboles en el Mundo en gran
abundancia).

Yo purifico a este hombre, yo purifico a esta mujer, y yo pronuncio estas palabras:

At, eriema (en este Ariema que desea (la ley), los placeres se presentaran a los hombres
y a las mujeres, ioh Zarathustra!)

Vagheus, rafedré (es la recompensa que Bahman concedera a la pureza de su corazéon y
al deseo que tienen de la ley).

Ashahya, yasa (que sean atin mas puros y mas celosos por la ley, y de este modo seran
amados del gran Ormuzd).

Pronuncia ocho Ahuma-Veryas:

Yo combato a Aeshma, yo combato a Nasu.

Yo combato la mancha, la inmediata y la mediata. Yo combato a Bushyasta el joven.

Yo combato a Bushyasta daregho-yara .

Yo combato al Perikia que importuna al fuego, al agua, a la tierra, al ganado y a los
arboles.

Yo combato la impureza que importuna al fuego, al agua, a la tierra, al ganado y a los
arboles.

Yo te combato, ioh perverso Agra-Menyus! expulsandote de la mansion del fuego, del
agua, de la tierra, del ganado, de los arboles, del hombre puro, de la mujer pura, de las
estrellas, de la Luna, del Sol, de la luz que no tiene principio, de todos los bienes que
Ahura- Mazda ha creado y que tienen un origen puro.

Pronuncia cuatro Ahuna-Verygas: Yatha, ahu, veryo.
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T has combatido al Aeshma, ta has combatido al Nasu. Tt has combatido la impureza
mediata e inmediata.

T has combatido a Bushyaneta el joven .

T has combatido a Bushyaneta darego-vaya (el demonio embustero).

T has combatido al Perikia que importuna al fuego, al agua, a la tierra y al ganado.

T has combatido a la impureza que importuna al fuego, al agua, a la tierra, a los arboles
y al ganado.

T has combatido al perverso Agra-Menyts, expulsandole de la mansion del fuego, del
agua, de la tierra, del ganado, de los arboles, del hombre puro, de la mujer puta, de las
estrellas, de la Luna, del Sol, de la luz que no tiene principio, de todos los bienes que
Ahura- Mazda ha creado y que tiene un origen puro.

T debes recitar cuatro veces la oracion: Mazda at moi, y cinco Ahuma-Veryas.»

DUODECIMO FARGARD

Cuando el padre o la madre mueren, ¢Cuéntas oraciones deben recitar por ellos los
hijos, el hijo por el padre, la hija por la madre? ¢Cuantas por las personas piadosas,
cuantas por los pecadores?

Ahura-Mazda respondi6: «Treinta para los puros, sesenta para los pecadores.» Creador,
¢como debo purificar las mansiones? éComo llegaran a ser puras?

Ahura-Mazda respondi6: «Que los cuerpos sean lavados tres veces, que laven tres veces
los vestidos, que reciten tres veces los Gathas.

Que el fuego sea celebrado, que el Baresma sea unido, que sea llevada el agua pura, el
Zaothra.

Entonces las moradas volveran a estar puras, el agua podra correr por ellas a su
voluntad, los arboles podran crecer alli a su gusto, los Amesha-Spenta podran acudir
como les plazca, ioh santo Zarathustra!»

Cuando un hijo muere, o una hija, éCuéntas oraciones hay que pronunciar por ellos, el
padre por el hijo y la madre por la hija?

¢Cuéntas por los puros, cuantas por los pecadores?

Ahura-Mazda respondi6: «Treinta por los puros, sesenta por los pecadores.»

¢Como debo purificar las moradas? ¢Como se vuelven puras?

Ahura-Mazda respondi6: «Que los cuerpos sean lavados tres veces, que laven tres veces
los vestidos, que reciten tres veces los Gathas.

Que el fuego sea celebrado, que el Baresma sea unido, que sea llevada el agua pura, el
Zaothra.

Entonces las moradas volveran a estar puras, el agua podra correr por ellas a su
voluntad, los arboles podran crecer alli a su gusto, los Amesha-Spenta podran acudir
como les plazca, ioh santo Zarathustra!»

Cuando un hermano o una hermana mueren, ¢Cuédntas oraciones hay que decir por
ellos, el hermano por la hermana, la hermana por el hermano?

¢Cuantas por los puros, cuantas por los pecadores?

Ahura-Mazda respondi6: «Treinta por los puros, sesenta por los pecadores.» Creador,
¢coémo debo purificar las moradas? ¢Como se vuelven puras?

Ahura-Mazda respondi6: «Que los cuerpos sean lavados tres veces, que laven tres veces
los vestidos.
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Que el fuego sea celebrado, que el Baresma sea unido, que sea llevada el agua pura, el
Zaothra.

Entonces las moradas volveran a estar puras, el agua podra correr por ellas a su
voluntad, los arboles podran crecer alli a su gusto, los Amesha Spenta podran acudir
como les plazca, ioh santo Zarathustra!»

Cuando el jefe de una casa muere o cuando su mujer muere, ¢Cuantas oraciones hay que
decir por ellos, cuantas para los puros, cuantas para los pecadores?

Ahura-Mazda respondi6: «Durante seis meses para los puros, durante doce meses para
los pecadores, las muchachas jovenes e incluso los nifios pequenos» .

Creador, écomo debo purificar las moradas? ¢Como llegaran a ser puras?

Ahura-Mazda respondi6: «Lavando tres veces los vestidos, recitando tres veces los
Gathas. Que celebren al fuego, que unan el Baresma, que lleven el agua pura, el Zaothra.
Haciéndolo asi esas moradas se tornaran puras, el agua podra correr por ellas a su
capricho, podran crecer los arboles, los Amesha-Spenta podran acudir también a su
capricho,

ioh santo Zarathustra!»

Cuando un abuelo o una abuela muere, écuantas oraciones es preciso decir?

¢Cuéntas para los puros, cuantas para los pecadores?

Ahura-Mazda respondi6: «Veinticinco para los puros, cincuenta para los pecadores.»
Creador, écomo debo purificar las moradas? ¢Qué hacer para que vuelvan a ser puras?
Ahura-Mazda respondié: «Lavando tres veces el cuerpo, lavando tres veces los
vestidos,recitando tres veces los Gathas. Que celebran al fuego, que unan el Baresma,
que lleven el agua pura, el Zaothra.

Haciéndolo asi esas moradas se tornaran puras, el agua correra por ellas a su capricho, a
su capricho podran crecer los arboles, los Amesha-Spenta podran acudir también a su
capricho, ioh santo Zarathustra!»

Cuando un nieto muere o una nieta muere, ¢cuantos rezos deben hacerse por ellos, el
abuelo por el nieto, la abuela por la nieta?

¢Cuéntos para los puros, cuantos para los pecadores?

Ahura-Mazda respondi6: «Veinticinco para los puros, cincuenta para los pecadores.»
Creador, écomo debo purificar las moradas? ¢Como llegaran a quedar puras?
Ahura-Mazda respondi6: «Lavando tres veces el cuerpo, lavando tres veces los vestidos,
recitando tres veces los Gathas. Que el fuego sea celebrado, el Baresma unido, que lleven
el agua pura, el Zaothra.

Haciéndolo asi las moradas se tornardn puras, el agua podra correr por ellas a su
capricho, a su capricho podran crecer los arboles, los Amesha-Spenta podran acudir
también a su capricho, ioh sabio Zarathustra!»

Cuando un tio o una tia mueren, ¢cuantas oraciones hay que hacer por ellos, cuantas
para los puros, cuantas para los pecadores?

Ahura-Mazda respondio6: «Veinte para los puros, cuarenta para los pecadores.» Creador,
écomo debo purificar las moradas? ¢Coémo llegaran a quedar puras?

Ahura-Mazda respondi6: «Lavando tres veces el cuerpo, lavando tres veces los vestidos,
recitando tres veces los Gathas. Que el fuego sea celebrado, el Baresma unido, que lleven
el agua pura, el Zaothra.

Haciéndolo asi las moradas se tornaran puras, el agua podra correr por ellas a su
capricho, a su capricho podran crecer los arboles, los Amesha-Spenta podran acudir
también a su capricho, ioh santo Zarathustra!»
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Cuando un sobrino o una sobrina mueren, écuintos rezos hay que hacer por
ellos?
¢Cuantos para los puros, cuantos para los pecadores?

Ahura-Mazda respondi6: «Quince para los puros, treinta para los pecadores.» Creador,
¢coémo debo purificar las moradas? ¢Como llegaran a quedarpuras?

Ahura-Mazda respondi6: «Lavando tres veces el cuerpo, lavando tres veces los vestidos,
recitando tres veces los Gathas. Que el fuego sea celebrado, el Baresma unido, que lleven
el agua pura, el Zaothra.

Haciéndolo asi, las moradas se tornaran puras, el agua podra correr por ellas a su
capricho, a su capricho podran crecer los arboles, los Amesha-Spenta podran acudir
también-a su capricho, ioh santo Zarathustra!

Cuando un pariente o una parienta en cuarto grado muere, écuantos rezos hay que decir
por ellos? éCuantos por los puros, cuantos por los pecadores?

Ahura-Mazda respondi6: «Diez por los puros, veinte por los pecadores.» Creador,
¢como debo purificar las moradas? ¢Como llegaran a quedarpuras?

Ahura-Mazda respondi6: «Lavando tres veces el cuerpo, lavando tres veces los vestidos,
recitando tres veces los Gathas. Que el fuego sea celebrado, el Baresma unido, que lleven
el agua pura, el Zaothra.

Haciéndolo asi, las moradas se tornaran puras, el agua podra correr por ellas a su
capricho, a su capricho podran crecer los arboles, los Amesha-Spenta podran acudir
también a su capricho, ioh santo Zarathustra!»

Cuando un pariente o una parienta en quinto grado muere, écudntas oraciones hay que
decir por ellos? ¢cuadntas por los puros, cuantas por los pecadores?

Ahura-Mazda respondi6: «Cinco para los puros, diez para los pecadores.» Creador,
¢como debo purificar las moradas? ¢Como llegaran a quedarpuras?

Ahura-Mazda respondié: «Lavando tres veces el cuerpo, lavando tres veces los vestidos,
recitando tres veces Jos Gathas. Que el fuego sea celebrado, el Baresma unido, que
lleven el agua pura, el Zaothra.

Haciéndolo asi, las moradas se tornaran puras, el agua podra correr por ellas a su
capricho, a su capricho podran crecer los arboles, los Amesha-Spenta podran acudir
también a su capricho, ioh santo Zarathustra!»

Cuando muere alguno de la familia que tenga otra fe, ¢Cuantas criaturas de Spenta-
Menyts mancha de una manera inmediata, y cuantas mancha de una manera mediata?
Ahura-Mazda respondi6: «Como el lagarto que, luego de su muerte, queda desecado, y
que revive al cabo de un ano,

igual, ioh santo Zarathustra! que la serpiente (infernal) de dos patas, muy pérfida e
impura, cuando esta viva.

Mancha inmediatamente a las criaturas de Spenta-Mainyus; Las mancha de todas las
maneras.

Viva, hiere al agua; viva, apaga el fuego; viva, hiere al hombre puro mediante un golpe
funesto para la fuerza vital.

Porque esta vivo, ioh santo Zarathustra! ese reptil pernicioso de dos patas, peligroso e
impuro.

Y porque esta vivo, hiere al hombre puro, privandole del Mundo, de los alimentos, de las
cosechas, de los frutos, de los arboles y del hierro; pero no puede hacer otro tanto
cuando ha muerto.»
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DECIMOTERCER FARGARD

¢Cual es la criatura que Spenta-Meinyads ha creado entre las criaturas que Spenta-
Mainyuas ha creado, que cada mafiana cuando el Sol se levanta, viene como dando la
muerte a mil criaturas de Agra-Mainyds?

Ahura-Mazda respondi6: «Es el perro cuyo hocico y cabeza son afilados, el perro
Vaghapara, al cual los hombres de mala lengua dan el nombre de Dujaka.

Es la criatura que Spenta-Mainyus ha creado entre las criaturas que Spenta-Mainyus ha
creado,

Que cada mafana cuando el Sol se levanta, viene como dando la muerte a mil criaturas
de Agra-Mainyts.

Aquel que mata, ioh santo Zarathustra! al perro cuyo hocico y cuya cabeza son afiliados,
al perro Vaghaparta al cual los hombres de mala lengua dan el nombre de Dujaka, mata
su alma hasta el noveno miembro.

El puente Chinvat dificil es para él de alcanzar, si durante su vida no expia su accion
mediante Craoshas».

Creador, si alguno mata al perro cuyo hocico y cameza son afilados, al perro Vaghapara
al cual los hombres de mala lengua dan el nombre de Dujaka, ¢Qué pena merece?
Ahura-Mazda respondi6: «Que le golpeen, dandole mil golpes con el aguijon, mil con el
craosho-charana.»

¢Cudl es la criatura que Agra-Mainyts ha creado entre las criaturas que Agra-Mainyts
ha creado, que cada manana, al salir el Sol, viene como dando la muerte a mil criaturas
de Spenta-Mainyus?

Ahura-Mazda respondi6: «El Daexa Zerimyagura que los hombres de mala lengua
Ilaman con el nombre de Zerimyaka, ioh santo Zarathustra!

Es la criatura de Agra-Mainyts entre las criaturas que Agra-Mainyus ha creado.

Que cada manana, cuando el Sol se levanta, viene como dando la muerte a mil criaturas
de Spenta-Mainyts.

Aquel que mata, ioh santo Zarathustra! al Daeva Zerimyagura, al que los hombres de
mala lengua llaman Zerimyaka, ioh santo Zarathustra!

Expia haciéndolo todo cuanto de culpable ha cometido con pensamientos, palabras y
obras.

Obtiene de este modo el perdon de cuanto culpable ha cometido con pensamientos,
palabras y obras.

Aquel que pega a uno de esos perros que pertenecen a la aldea o al rebafno, o a uno de
esos que van tras una pista de sangre por haber sido ensefiados a ello

(Sufrira el castigo de que) su alma pase abrumada de angustia y de pena, de este Mundo
a aquel que esta por encima de la Tierra, como un lobo que busca a quien herir en un
gran bosque.

Nadie prestara socorro a su alma a causa de su crueldad y de su infamia.

Los perros que apartan el peligro y que guardan los puentes, no le prestaran socorro, a
causa de su crueldad y de su infamia.

Aquel que hiere a un perro que pertenece a un rebafio, o que le corta las orejas o los
extremos de las patas; Si un ladréon o un lobo llega hasta los rediles y roba algo del
ganado, debe ser responsable de la pérdida.

(Por consiguiente), que expié las heridas (que hizo) al perro mediante la pena del
Boadhovarsta.
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Si aquel que hace una herida a un perro que pertenece a una aldea, o que le corta las
orejas o los extremos de las patas; Si un ladrén o un lobo llega hasta los rediles y roba
algo de ganado, el tal debe ser responsable de la pérdida.

(Por consiguiente), que expie las heridas (que hizo) al perro mediante la pena del
Boadhovarsta.»

Creador, si alguno hace a un perro una herida peligrosa que pone su vida en peligro,
¢Cual sera su pena?

Ahura-Mazda respondio: «Que le peguen ochocientas veces con el craosho-charana.»
Creador, si alguien hace a un perro que pertenece a la aldea una herida peligrosa que
pone en peligro su vida, ¢Cual sera su pena?

Ahura-Mazda respondi6: «Que se le pegue setecientas veces con el craosho-charana.»
Creador, si alguno hace a un perro una herida peligrosa que pone su vida en peligro,
¢Cual sera su pena?

Ahura-Mazda respondio: «Que le peguen seiscientas veces con el craosho-charana».
Creador, si alguien hace a un perro joven una herida peligrosa que pone en peligro su
vida, ¢Cudl sera su pena?

Ahura-Mazda respondio: «Que le peguen quinientas veces con el craosho-charana.

Y que lo mismo ocurra cuando se trate del Jajus, del Vijus y del Cukuruna, asi como con
los Urupis de agudos dientes, el robusto Raopis, e igualmente para todos los animales de
la variedad perro de Spenta-Mainyus, a excepcion del perro acuatico.»

Creador, éen qué lugar (a qué distancia) debe estar el perro que pertenece a un rebano?
Ahura-Mazda respondié: «A un Yujyesti de los rediles: es el sitio en que puede
encontrar al ladrén o al lobo.»

Creador, ¢en qué lugar debe estar el perro que pertenece a una aldea?

Ahura-Mazda respondi6: «A la distancia de un hathra de las aldeas, donde puede
encontrar al ladron o al lobo.»

Creador, ¢cudl es el lugar que le conviene a un perro que va tras una pista de sangre?
Ahura-Mazda respondi6: «Junto a aquel que quiere tener un perro para que proteja su
cuerpo.»

Creador, si alguien da malos alimentos a un perro que pertenece a un rebafio, ¢con qué
pecado se mancha?

Ahura-Mazda respondi6: «Su falta es tan grande como si diese malos alimentos al
dueno de una gran casa en este Mundo de los seres dotados de cuerpo.»

Creador, si alguien da malos alimentos a un perro que pertenece a una aldea, é¢con qué
pecado se mancha?»

Ahura-Mazda respondi6: «Su falta es tan grande como si diese malos alimentos al
dueiio de una casa media en este Mundo de los seres dotados de cuerpo.»

Creador, si alguien da malos alimentos a un perro de los que van tras una pista de
sangre,

écon qué pecado se mancha?

Ahura-Mazda respondi6: «Su falta es igual a aquella con la que se mancharia si diese
malos alimentos a un hombre que llegase a su casa y que tuviese las sefiales en virtud de
las cuales se le reconoceria como un Atharva.»

Creador, si alguien da malos alimentos a un perro joven, ¢con qué pecado se mancha?
Ahura-Mazda respondio: «Su falta es igual a la que cometeria si diese malos alimentos a
un joven puro.»
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Creador, si alguien da malos alimentos a un perro que pertenece a un rebafio, ¢Cual es
su pena?

Ahura-Mazda respondi6: «Que hieran su cuerpo culpable dandole noventa golpes con
una correa de caballo, noventa con el craosho-charana.»

Creador, si alguien da malos alimentos a un perro que pertenece a una aldea, ¢Cuél essu
pena?

Ahura-Mazda respondi6; «Que golpeen su cuerpo culpable ddndole noventa golpes con
una correa de caballo, noventa con el craosho-charana.»

Creador, si alguien da malos alimentos a un perro que sigue las pistas de sangre, ¢Cual
es su pena?

Ahura-Mazda respondio6: «Que golpeen su cuerpo culpable dandole setenta golpes con
una correa de caballo, setenta con el craosho-charana.

Creador, si alguien da malos alimentos a un perro joven, ¢Cuél es su pena?
Ahura-Mazda respondi6: «Que golpeen su cuerpo culpable ddndole cincuenta golpes
con una correa de caballo, cincuenta con el craosho-charana.

Pues, en el Mundo de los seres dotados de cuerpo, aquella de las criaturas de Spenta-
Meinyts que llega mas pronto a la vejez es el perro, ioh santo Zarathustra!

Que se encuentra entre aquellos que comen, sin recibir é]l mismo de qué comer. Ante los
perros que velan porque nada sea robado.

Se debe colocar leche, con grasa y carne.

Como alimento conveniente a un perro.»

Creador, si en la mansién de los mazdayasnas un perro no ladra, y si esta desprovisto de

juicio,

¢Como los mazdayasnas deben obrar?

Ahura-Mazda respondi6: «Deben colocar sobre su cabeza un pedazo de madera partido.

Deben atar a su hocico este pedazo de madera, que debe ser del grosor de un hueso, si la

madera es dura; del doble, si es blanda .

Deben atarle. Deben trabarle bien.

Si no es hecho asi, y si este perro que no ladra y estd desprovisto de juicio hiere a un
animal o a un hombre, es preciso que las heridas hechas sean expiadas mediante la pena
del Baodho-varsta.

Si muerde a un animal por primera vez, si hiere a un hombre por primera vez, hay que
cortarle la oreja derecha.

Si muerde a un animal por la segunda vez, si hiere a un hombre por segunda vez, se le
debe cortar la oreja izquierda.

Si muerde a un animal por tercera vez, si hiere a un hombre por tercera vez, se le debe
cortar la pata derecha.

Si muerde a un animal por cuarta vez, si hiere a un hombre por cuarta vez, se le debe
cortar la pata izquierda.

Si muerde a un animal por quinta vez, si hiere a un hombre por quinta vez, se le debe
cortar la cola.

Deben atarle. Deben trabarle bien.

Si no es hecho asi, y este perro que no ladra y que esta desprovisto de juicio hiere a un
animal o a un hombre, es preciso que las heridas hechas sean expiadas mediante la pena
del Baodho-varsta».

Creador, si en la morada de los mazdayasnas un perro no esta en su juicio, ¢Cé6mo deben
obrar los mazdayasnas?
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Ahura-Mazda respondi6: «Deben emplear para €l los mismos remedios que emplearian
para un hombre puro.»

Creador, y si no quiere soportarlos, ¢Qué deben hacer los mazdayasnas?

Ahura-Mazda respondio6: «Deben atar a su hocico un pedazo de madera que debe ser del
grueso de un hueso, si la madera es dura; del doble, si es blanda. Deben atarle; deben
trabarle bien. Si no, si este perro que no tiene juicio ni instinto cae en una cisterna, una
fuente, un precipicio, un rio o curso de agua corriente,

Ocasionandose con ello algtin mal, si a causa de ello se hiere, los mazdayasnas se haran
culpables de un gran pecado.

Yo he creado al perro, ioh Zarathustra! ya vestido y calzado cual le conviene, con un
olfato penetrante y con dientes agudos.

Le he hecho companero del hombre, para que proteja sus rediles y majadas.

Pues yo he creado al perro, yo que soy Ahura-Mazda, y le he dado los medios de morder
y de atacar al enemigo.

Si su salud es buena (si esté bien cuidado) y vela en torno a rediles y majadas, si hace oir
su voz como es debido, ioh santo Zarathustra!

Un ladron o un lobo no puede llegar a la aldea y llevarse algo sin ser advertido. El lobo
asesino, el lobo que trata de robar, el lobo que espia su presa.»

Creador, ¢écudl es la especie de lobos més perniciosa, la engendrada por un perro con
una loba, o la de un lobo con una perra?

Ahura-Mazda respondi6é: «De estas dos especies de lobos, ioh puro Zarathustra! la
engendrada por un perro con una loba es mas perniciosa que la que es engendrada por
un lobo y una perra.

La preferencia debe ser dada a los perros que guardan el ganado, que guardan las
aldeas, que siguen con habilidad una pista de sangre.

Cuando los lobos vienen para atacar rediles y majadas, aquellos que deben su origen a
un perro

Son mas asesinos, mas temibles, mas funestos para rediles y majadas, que los otros.

Cuando los lobos vienen para atacar rediles y majadas, los que deben su origen a una
loba
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Son mas asesinos, mas temibles, méas funestos para rediles y majadas, que los otros. Un
perro tiene ocho caracteres.

Es como un Athrava, como un guerrero, como un cultivador, como un aldeano, como un
ladron, como una bestia carnicera, como una mujer de mala vida, como un nifo.

Como aquello que se encuentra ante él, como un Athrava. Esti satisfecho como un
Athrava.

Es paciente como un Athrava.

No tiene necesidad sino de un poco de pan, como un Athrava. Tales son las propiedades
que tiene de comin con un Athrava. Va siempre adelante como un guerrero.

Pega a la vaca (conduciéndola, la empuja para hacerla avanzar), como un guerrero. Esta
delante y detras de la casa, como un guerrero.

Tales son las propiedades que tiene de comin con un guerrero. Por su vigilancia, no se
entrega al suefo y vela como uncultivador. Esta delante y detras de la casa como un
cultivador.

Esta detras y delante de la casa como un cultivador.

Tales son las propiedades que tiene de comin con un cultivador. Es hospitalario como
un aldeano.

Se asombra ante el aspecto de lo que se acerca a él, como un aldeano. La casa y el
alimento es lo mas importante para él, como para un aldeano. Tales son las propiedades
que tiene de comin con un aldeano.

Ama las tinieblas, como un ladrén. Ronda por la noche, como un ladron.

Esta expuesto a comer alimentos no preparados, como un ladroén. Es inclinado a los
hurtos, como un ladron.

Tales son las propiedades que tiene de comtin con un ladréon. Ama la oscuridad, como
una bestia de presa.

Ronda durante la noche, como una bestia de presa.

Esta expuesto a comer alimentos no preparados, como una bestia de presa. Es inclinado
a los hurtos, como una bestia de presa.

Tales son las propiedades que tiene de comuin con una bestia de presa. Es afable, como
una mujer de mala vida.

Se asombra de aquello a lo que se acerca, como una mujer de mala vida.

La casa y el alimento son los mas importantes para él, como una mujer de mala vida.
Anda por los caminos, como una mujer de mala vida.

Tales son las propiedades que tiene de comin con una mujer de mala vida. Ama el
sueflo como un nifno.

Es carifioso como un nifio.

Tiene la lengua larga como un nifio. Corre siempre delante como los nifios.

Tales son las propiedades que tiene de comun con los ninos.

Si dos perros vienen a mi casa, no hay que guardarlos en ella, de tratarse de perros de
los que guardan ganados o la aldea.

Pues las moradas de los hombres no podrian estar en seguridad en la Tierra creada por
Ahura-Mazda, si los perros no existiesen.»

Si un perro incapaz ya de engendrar a otros y que ya no tiene la facultad de reproducirse
muere, ¢adonde va el espiritu de su vida?
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Ahura-Mazda respondid: «Va a la mansion del agua, ioh santo Zarathustra!; dos perros
de agua vienen también alli, una pareja compuesta de un macho y de una hembra;
millares de perros y millares de perras provienen de él.

Aquel que mata a un perro de agua, causa un calor funesto para las cosechas.

En otro tiempo, ioh santo Zarathustra! los alimentos nutritivos, la abundancia y la
fertilidad, la salud, el bienestar, la profusion de granos y de forrajes, se encontraba en
estos lugares.»

Creador, ¢cuando volveran a estos lugares los alimentos nutritivos, la abundancia y la
fertilidad, la salud, el bienestar y la profusién de granos y forrajes?

Ahura-Mazda respondio6: «No se vera, ioh santo Zarathustra, volver a estos lugares los
alimentos nutritivos, la abundancia y la fertilidad, la salud, el bienestar, la profusion de
granos y forrajes,

Hasta que aquel que ha golpeado el perro de agua sea golpeado a su vez, o que, en honor
de su alma piadosa, celebre un sacrificio durante tres dias y tres noches, con un fuego
ardiente, con el Beresma unido, con el Haoma elevado; entonces volveran a estos
lugares los alimentos nutritivos, la abundancia y la fertilidad, la salud, el bienestar y la
profusion de granos y forrajes.»

DECIMOCUARTO FARGARD

Zarathustra pregunt6 a Ahura-Mazda: Ahura-Mazda, celeste y muy santo, creador de los
mundos y de los seres dotados de cuerpo, purificador, si alguno golpea al Udra que esta
en el agua, que desciende de un millar de perros y de un millar de perras, y si le hace una
herida mortal que le quite la fuerza de la vida, ¢Cual es su pena?

Ahura-Mazda respondi6: «Que le golpeen diez mil veces con la correa de caballo, diez
mil veces con el craoshocharana.

Que den para el fuego de Ahura-Mazda, como expiaciéon por su alma, diez mil cargas de
madera dura, bien cortada y bien seca.

Que den para el fuego de Ahura-Mazda, como expiacion por su alma, diez mil cargas de
lena blanda de Urvasni, de vohu-Gaona, de Vohu-Kereti, de Hadha-Naepata, o de
alguna otra madera odorifera.

Que aten diez mil paquetes de Baresma.

Que den diez mil zaothras con Haoma y carne pura y bien examinada, purificada con la
hierba que yo llamo Hadna-Naepata; es lo que debe dar en la pureza, como expiacion de
su alma.

Que mate diez mil serpientes que se arrastran sobre el vientre. Que mate diez mil
serpientes que tienen cuerpos de perros.

Que mate diez mil tortugas.

Que mate diez mil lagartos que respiran.

Que maten diez mil lagartos de los que no pueden vivir sino en el agua. Que mate diez
mil hormigas de esas que se llevan el grano.

Que mate diez mil hormigas de entre las perniciosas que siguen una mala ruta. Que
mate diez mil ratones de los que viven en la podredumbre.

Que mate diez mil moscas perniciosas.

Que llene en esta tierra diez mil agujeros que estan llenos de impureza.

Que dé a los hombres puros dos veces siete objetos que tengan relacion con el fuego
como expiacion para su alma, en la pureza y la bondad, de los objetos que van al fuego,
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Que purifican el fuego y extienden el calor, que mantienen el fuego y que desecan, que
son anchos por abajo y estrechos por arriba.

Un hacha que rapidamente corte y rompa, un martillo que corte rapidamente, que
rompa rapidamente, es lo que debe dar con pureza a los hombres puros para la
expiacion de su alma.

Con estos utensilios los mazdayasnas podran procurarse la lena necesaria para el fuego
de Ahura-Mazda.

Que dé con pureza a los hombres puros, para la expiacion de su alma, los objetos
necesarios a un sacerdote.

Estos objetos son los siguientes:

El aguijon, el tajadero, el peti-dana.

El arma con la cual se golpea a los Khrafstras, lo que se ejecuta con el craosho-charana.
La taza que purifica al impuro.

El mortero que es hecho segiin las prescripciones de la ley, la taza para el Haoma, y el
Beresma

Que dé con pureza a los hombres puros para la expiacion de su alma todos los objetos
necesarios a un guerrero.

Estos objetos son los siguientes:

En primer lugar una lanza, en seguida un cuchillo, en tercer lugar una maza, en cuarto
lugar un arco, en quinto lugar un carcaj con treinta flechas con punta de hierro, en sexto
lugar una honda y treinta piedras.

En séptimo lugar una coraza, en octavo lugar una armadura para el cuello, en noveno
lugar el peti dafia, en décimo el casco.

En undécino lugar el cinturén, en duodécimo lugar la armadura para las piernas.

Que dé con pureza a los hombres puros por la expiacion de su alma todos los objetos
necesarios a un cultivador.

Estos objetos son los siguientes:

Un instrumento para sembrar el trigo, una yunta bien dispuesta, dos latigos para excitar
a los animales, dos piedras para aplastar (granos), un molino de mano cuya parte
superior aplaste,

una correa fuerte para retener a los animales, una campanilla de plata y una campanilla
de oro.»

Creador, ¢de qué valor debe ser la de plata?

Ahura-Mazda respondi6: «Debe ser igual al de un caballo.» Creador, ¢cual debe ser su
valor cuando es de oro?

Ahura-Mazda respondio: «Semejante al precio de un camello.

Que dé con pureza a los hombres puros para la expiacion de su alma una fuente de agua
corriente.»

Creador, écual debe ser el grandor de esta fuente?

Ahura-Mazda respondi6: «De la longitud de un pie y de la anchura de un pie.

Que de con pureza a los hombres puros para la expiacion de su alma una tierra que se
pueda trabajar.»

Creador, ¢como debe ser esta tierra?

Ahura-Mazda respondio: «El agua debe subir hasta ella una vez que se la haya trabajado
dos veces.

Que dé con pureza a los hombres puros como expiacion de su alma, una habitacién con
un establo que encierre nueve especies de hierbas.»
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Creador, ¢cual debe ser el tamano de esta casa?

Ahura-Mazda respondio: «Debe tener doce vitaras en su parte superior, nueve en el
centro y seis abajo.

Que decore esta casa con una hermosa estera y que la dé con pureza a los hombres puros
en expiacion de su alma.

Que dé con pureza a un hombre puro, como expiacion por su alma, una muchacha que
esté sana y que no haya conocido ain a hombre alguno.»

Creador, écomo debe ser esta muchacha?

Ahura-Mazda respondi6: «Que la despose tras haber cumplido los quince anos a
un hombre puro; debe ser su hermana o su hija, poseer un nombre estimado y estar en
posesion de pendientes.

Que dé con pureza a los hombres puros, en expiacién de su alma, catorce animales de
ganado pequenos.

Que crie catorce perros jovenes.

Que haga catorce puentes sobre agua que corra.

Que cultive y haga que den productos alimenticios dieciocho terrenos incultos y que no
produzcan nada.

Que purifique catorce perras bestias malas, impuras, horribles, que se unan a los perros.
Que harte de carne o de otros alimentos y de hura a dieciocho hombres puros.

He aqui su pena, he aqui su expiacion

Tal cual el hombre puro debe cumplirla; de no cumplirla, caera en la mansién de los
Drujas».

DECIMOQUINTO FARGARD

¢Cuéntos pecados hay, en el Mundo de los seres dotados de cuerpo, qué hacen, cuando
han sido conocidos pero no expiados, que el hombre llegue a ser pecador y culpable del
Pesho-tanus?

Ahura-Mazda respondio: «Hay cinco, ioh puro Zarathustra!

El primero de estos pecados que existe entre los hombres es:

Cuando alguien habla con palabras despectivas de un hombre puro a un hombre que
tiene otra fe; Pues haciéndolo peca a sabiendas contra su propia razén; A causa de lo
cual se hace pecador y culpable del Pesho-tanus.

El segundo de estos pecados que cometen los hombres es:

Cuando alguien da huesos que no pueden ser triturados o alimentos demasiado
calientes a un perro que pertenece a un rebafio o a una aldea, si estos huesos rompen los
dientes del perro, o se atascan en su gaznate, o al hundirse en él calientes le queman el
hocico y la lengua.

Si a causa de todo ello el perro es herido, o experimenta algin mal, el hombre se hace
con ello pecador y culpable del Pesho-tanus.

El tercero de estos pecados que cometen los hombres es:

Cuando alguien pega a una perra prenada, cuando la espanta y cuando la hace huir
(aterrada) haciendo sonar sus manos detras de ella, de tal modo que esta perra acaba
por caer en un agujero, un charco profundo, un precipicio, un rio o cualquier curso de
agua corriente, quedando con ello herida, o siendo victima de todo otro mal.

De ocurrir, el hombre se torna pecador y culpable del Pesho-tanus. El cuarto de estos
pecados que comete el hombre es:
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Cuando alguno tiene comercio con una mujer.

De ocurrir, tornase pecador y culpable del Peshotanus. El quinto de estos pecados que
cometen los hombres es:

Si alguno tiene comercio con una mujer encinta, o una mujer que tienen leche, o una
mujer que todavia no ha tenido nunca leche, y que a causa de ello (de tal comercio),
experimenta algin mal,

O es victima de consecuencias molestas.

De ocurrir, el hombre se torna pecador y culpable del Pesho-tanus.

El que se acerca a una muchacha, que esta aiin en la época de su incomodidad periodica
o aunque no lo esté, esté prometida o no lo esté, pero que la deja encinta, esta muchacha
no debe acercarse al agua y a los arboles, como haria de no tener nada de lo que pudiera
avergonzarse ante los hombres.

Pero si se acerca al agua o a un arbol, como si no tuviese nada a causa de lo cual debiese
sentir vergiienza ante los hombres, comete un pecado.

Si uno se acerca a una muchacha esté atin en la época de su incomodidad periédica o no,
esté prometida o no lo esté, y la deja encinta, esta muchacha no debe, impulsada por un
sentimiento de vergiienza ante los hombres (ante los demas), hacer algo que perjudique
a su fruto.

Si esta muchacha, cediendo a un sentimiento de vergiienza ante los hombres, perjudica
a su fruto, comete un pecado, y sus padres al verlo, deberan reprenderla y castigar su
falta infligiéndole la pena del Baodho-varsta.

Si uno se acerca a una muchacha esté atin en la época de su incomodidad periédica o no,
esté prometida o no lo esté, y la deja encinta;

Si la muchacha dice: «El nifio ha sido engendrado por este hombre», y este hombre
dice:

«Busca una vieja que te asista y consiltala»; Si esta joven busca una vieja que la asista 'y
la consulta,

y esta vieja, la trae Baga o la trae Schaeta; O Ghnana o Fraspata o productos de algin
otro arbol,

Diciéndole: «Trata de matar al nifio»;

Y si la muchacha trata de matar al nifio:

Todos son igualmente dignos de castigo: la muchacha, el hombre y la vieja.

Si alguno se acerca a una muchacha, que esté ain en la época de su incomodidad
periodica o que no lo esté, que esté prometida o que no lo esté, y la deja encinta.

Debe sostenerla hasta que el nifio haya nacido.

Si no le suministra los alimentos necesarios y a causa de ello el nifio sufre algtin mal,
debe expiar el dafio que ha hecho, sufriendo la pena del Baodho-varsta.»

Creador, si la muchacha esta de parto, ¢De cual de los mazdayasnas debe recibir su
alimento?

Ahura-Mazda respondio: «Aquel que se acerca a una muchacha

Que esta aun en la época de su incomodidad periodica, o que no lo esta, debe servirla de
sostén hasta que el nifio haya nacido.

Si no trae alimento, entonces todo nacimiento de la criatura de dos pies o de la de cuatro
pies, recae sobre él.

De la criatura de dos pies, es decir, de la muchacha; de la criatura de cuatro pies, es
decir de la perra».

Creador, cuando esta perra pare, ¢De cual de los mazdayasnas debe recibir su alimento?
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Ahura-Mazda respondi6: «Aquel que ha levantado ia casa méas proxima de la que la
perra recibe su alimento, debe mantenerla hasta que los perritos puedan salir.

Si no le lleva alimentos; Si estos perros sufren por la falta de un alimento conveniente,
debe expiar el dafio que ha hecho, sufriendo la pena del Baodho-varsta.»

Creador, si esta perra pare en los establos de los camellos, ¢De cual de los mazdayasnas
debe recibir su alimento?

Ahura-Mazda respondi6: «Aquel que haya construido este establo debe mantener a este
animal,

Y ser su protector hasta que los perrillos puedan salir.

Si no le lleva alimentos, si estos perros sufren por falta de un alimento conveniente,
debe expiar el dafio que ha hecho, sufriendo la pena del Baodho-varsta.»

Creador, si esta perra pare en una cuadra, ¢De cuél de los mazdayasnas debe recibir su
alimento?

Ahura-Mazda respondi6: «El que ha construido la cuadra, debe mantener a este animal,
y ser su protector hasta que los perrillos puedan salir.

Si no le lleva alimentos, si esos perros sufren por falta de una alimentacién conveniente,
debe expiar el dafio que ha hecho, sufriendo la pena del Baodho-varsta.»

Creador, cuando esta perra pare en un establo de vacas, ¢De cuél de los mazdayasnas
deben recibir su alimento?

Ahura-Mazda respondio: «Aquel que ha construido este establo debe mantener a este
animal,

Y ser su protector hasta que los perrillos puedan salir.

Si no le lleva alimentos, si esos perros sufren por falta de una alimentaciéon conveniente,
debe expiar el dafio que ha hecho, sufriendo la pena del Baodho-varsta.»

Creador, cuando esta perra pare en una majada de rebafo, ¢Cual de los mazdayasnas
esta obligado a procurarle alimentos?

Ahura-Mazda respondi6: «Aquel que ha construido la majada debe mantener a este
animal,

Y ser su protector hasta que los perrillos puedan salir.

Si no le lleva alimentos, si esos perros sufren por falta de una alimentacién conveniente,
Debe expiar el dafio que ha hecho sufriendo la pena del Baodho-varsta.»

Creador, si esta perra pare en los almiares de heno, ¢De cual de los mazdayasnas debe
recibir su alimento?

Ahura-Mazda respondi6: «Aquel que ha construido estos almiares Debe mantener a este
animal.

Y ser su protector hasta que los perrillos puedan salir.

Si no le lleva alimentos, si esos perros sufren por falta de una alimentacioén conveniente,
Debe expiar el dafio que ha hecho sufriendo la pena del Baodho-varsta.»

Creador, si esta perra pare en una tina, ¢De cual de los mazdayasnas debe recibir su
alimento?

Ahura-Mazda respondi6: «Aquel que ha hecho esta tina debe mantener al animal, y ser
su protector hasta que los perrillos puedan salir. Si no les lleva alimentos, si- estos
perros sufren por falta de una alimentacién conveniente, debe expiar el dafio que ha
hecho, sufriendo la pena del Baodho-varsta.»

Creador, si esta perra pare entre el forraje, ¢De cual de los mazdayasnas debe recibir su
alimento?
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Ahura-Mazda respondi6: «Aquel que es duefio de este forraje debe alimentarla durante
tanto tiempo,

Y llevarla a su casa, cuanto tarden los perritos en poder salir.

Si no le procura alimentos, si los perritos sufren por falta de una alimentacion
conveniente, debe expiar el dano que ha hecho, sufriendo la pena del Baodho-varsta.»
Creador, ¢cuando los perros estos tienen lo que les es necesario y su pan?

Ahura-Mazda respondi6: «Cuando estos perros pueden correr en torno de dos veces
siete casas.

Es decir, cuando corretean ya a su placer de aqui para alla tanto en invierno como en
verano.

Se debe velar (cuidar) por los perros durante seis meses; por los nifios durante siete
anos

Sobre el fuego, hijo de Ahura-Mazda, tanto como sobre la mujer.»

Creador, cuando los mazdayasnas quieren juntar un perro en celo con una perra salida,
¢Como deben conducirse?

Ahura-Mazda respondi6: «Deben cavar una fosa en medio del redil del rebano, de una
profundidad de medio pie, si la tierra es dura, de la mitad de la talla de un hombre, de
ser blanda.

Deben, lo primero, alejar a los nifios y al fuego, hijo de Ahura-Mazda. Deben velar por él,
por temor a que otro perro se acerque.

Si vienen otros, es preciso echarlos para que no hieran al perro.»

Creador, si hay una perra que estando prefiada, ha tenido tres cachorros, si alguien hace
que su leche salga y se pierda, si la hace adelgazar, o si se lleva sus cachorros; Creador, si
alguien pega a esta perra estando prefiada, o habiendo tenido tres cachorros hace que se
pierda su leche, la hace adelgazar o le roba sus pequeios, ¢Cudl es su pena?

Ahura-Mazda respondi6: «Que se le golpee setecientos golpes con la correa de caballo,
setecientos con el craosho-charana.»

DECIMOSEXTO FARGARD

Creador, si en una mansién de los mazdayasnas, una mujer tiene sus reglas, ¢Cémo los
mazdayasnas deben obrar?

Ahura-Mazda respondi6: «Los mazdayasnas deben escoger un camino alejado de los
arboles que producen lena para quemar.

Este lugar estara cubierto de polvo seco.

Se le hara un poco maés elevado que las otras mansiones. En una mitad, un tercio, un
cuarto o un quinto.

Pues si esto no se hiciese, la mujer podria ver el fuego o la luz del fuego.»

Creador, éa qué distancia del fuego, a qué distancia del agua, a qué distancia del
Baresma que esta unido (évinculado a esta practica?), a qué distancia de los hombres
puros?

Ahura-Mazda respondio: «A quince pasos del fuego, a quince pasos del agua, a quince
pasos del Beresma, a tres pasos de los hombres puros.»

Creador, ¢a qué distancia de una mujer que tiene sus reglas debe mantenerse aquel que
le lleva alimentos?
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Ahura-Mazda respondio: «Aquel que lleva alimentos a una mujer que tiene sus reglas
debe permanecer a tres pasos de ella.

¢Coémo debe llevarle los alimentos, como aquello con que ha de nutrirse? Sobre hierro,
plomo o metales de poco valor.

¢Cuanto alimento debe llevarle, cuantas frutas?

Dos dafiaré de lo que proviene de un ser vivo, un danaré de frutas.

Si asi no se hace, la mujer podria perecer como consecuencia del derramamiento.

Si un nifio viene al Mundo, es preciso, ante todo, lavarle las manos, luego se puede lavar
todo el cuerpo del nino.

Si una mujer vierte sangre, si tres noches han transcurrido, puede entonces establecerse
en el lugar de la impureza hasta que estas cuatro noches hayan transcurrido.

Si vierte sangre, si cuatro noches han transcurrido, debe establecerse en el lugar de la
impureza hasta que hayan transcurrido cinco noches.

Si vierte sangre, si cinco noches han transcurrido, debe establecerse en el lugar de la
impureza hasta que seis noches hayan transcurrido.

Si vierte sangre y seis noches han transcurrido, debe establecerse en el lugar de la
impureza hasta que siete noches hayan transcurrido.

Si vierte sangre y siete noches han transcurrido, debe establecerse en el lugar de la
impureza, hasta que ocho noches han transcurrido.

Si vierte sangre y ocho noches han transcurrido, debe establecerse en el lugar de la
impureza, hasta que nueve noches hayan transcurrido.

Si vierte sangre una mujer aun tras haber transcurrido nueve noches, entonces es que
los Daevas han ejercido sobre ella su influencia, y es preciso combatirlos.

Esos mazdayasnas deben buscar entonces un camino Alejado de los arboles que dan
madera para quemar. Los mazdayasnas deben hacer en esta tierra tres fosos. Deben
lavar dos con orina de vaca, uno con agua.

Deben matar los animales perjudiciales, doscientas hormigas de las que se llevan los
granos en el estio.

Deben matar en invierno los animales perniciosos que proceden de Agra-Mainyus. Es
preciso de este modo expiar los signos de esta mujer.»

Creador, écual es la pena?

Ahura-Mazda respondio: «Que den doscientos golpes con la correa de caballo,
doscientos golpes con el craoshocharana.»

Creador, si alguno obrando con entera libertad, mancha su cuerpo con una mujer que
tiene sus reglas, en tiempos en que estas sefnales son manifiestas, ¢Cuél es la pena?
Ahura-Mazda respondio: «Que le peguen treinta veces con el craosho-charana.

Si se acerca una segunda vez, que le peguen, dandole cincuenta golpes con la correa de
caballo, cincuenta golpes con el craosho-charana.

Si se acerca una tercera vez, que le peguen, dandole setenta golpes con la correa de
caballo, setenta golpes con el craosho-charana.

Si alguno tiene comercio con una mujer que tiene sus reglas, comete una accion tan
reprehensible como si quemase el cuerpo impuro de su hijo unico, y arrojase al fuego
inmundicias impuras.

Todos los malos son Drujas encarnados que no respetan la fe. Todos cuantos no
escuchan la fe, no la respetan.

Todos cuantos son impuros no la escuchan. Todos cuantos son pecadores son impuros».
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DECIMOSEPTIMO FARGARD

Zarathustra pregunt6 a Ahura-Mazda: Ahura-Mazda, celeste y muy santo creador de los
seres dotados de cuerpo, purificador:

¢Cuales son los pecados que merecen la muerte, como si el hombre adorase a los
Daevas?

Ahura-Mazda respondi6: «Es aquel, ioh puro Zarathustra!

Que comete el hombre que, arreglando sus cabellos, corta éstos, o sus unas . (Y las deja
caer), asi como los cabellos o los pelos de su barba.

(Porque) los Daevas se retnen en tal lugar de la Tierra que asi ha sido manchado, asi
como se reunen los Khrafstras en aquel lugar manchado de este modo, los Khrafstras a
los que los hombres llaman piojos, que roen los granos y los vestidos y que los manchan.
De modo, ioh Zarathustra!, que arregla tus cabellos en este Mundo de los seres dotados
de cuerpo, corta los cabellos, corta las unas, llevando todo a diez pasos de distancia de
los hombres puros, a veinte pasos del fuego, a treinta pasos del aguji, a cincuenta pasos
del Beresma.

Haz alli un agujero profundo de un diste en la tierra dura, de un vitasi en la tierra
blanda. Lleva alli los cabellos y las ufias.

Pronuncia al punto las palabras siguientes que dan la victoria, ioh Zarathustra!

At, apya (ahora, ioh santo Ormuzd!, haz crecer los arboles en el Mundo en abundancia).
Con un cuchillo, traza circulos, tres, seis o nueve.

Pronuncia el Ahura-verya tres, seis o nueve veces.

Haz con las unas de las dos manos un agujero detras de la casa, del grueso de la falange
del dedo maés grueso.

Pon alli los cabellos y las ufias.

Pronuncia inmediatamente las palabras siguientes que dan la victoria, ioh Zarathustra!:
Asha, vohu (iOh Ormuzd, yo te invoco con seguridad!).

Con un cuchillo, traza circulos, tres, seis o nueve. Pronuncia el Ahura-verya tres, seis o
nueve veces.

Es a ti, ioh pajaro Asho-zusta, que yo dedico estas ufias. Yo te consagro estas unas.

Que estas ufias, ioh pajaro Asho-zusta! sean tres lanzas, tres espadas, tres arcos, tres
flechas, tres puniales, las piedras de tu honda que deben ser lanzadas contra los Daevas
mazanianos.

Si no se invoca al pajaro Asho-zasta, si no se le ofrecen esas unas, se tornan lanzas,
espadas, arcos, flechas, puiales, que serviran de armas a los Daevas.

Todos cuantos no respeten la fe son Drujas perversos y encarnados.»

DECIMOCTAVO FARGARD

Ahura-Mazda dijo: «Cuando un gran ntimero de hombres, ioh Zarathustra!, llevan una
peti-dana sin estar cefiidos segtn la ley, es mediante un fraude por lo que se dan el
nombre de Athrava.

Pero t1, ioh Zarathustra!, no des a uno de estos el nombre de Athrava.

En vano pretenden dar muerte a los Khrafstras sin estar cenidos segun la ley, es
mediante fraude como se dan el nombre de Athrava. No des a uno de estos hombres el
nombre de Athrava, ioh Zarathustra!
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Los que llevan la madera sin estar cefiidos segun la ley, es mediante fraude como se dan
el nombre de Athrava. No des a uno de estos hombres el nombre de Athrava, ioh
Zarathustra!

Los que llevan el cuchillo encorvado como una serpiente sin ir cefiidos segun la ley, es
mediante fraude como se dan el nombre de Athrava. No des a uno de estos hombres el
nombre de Athrava, ioh Zarathustra!

Aquel que permanece tumbado durante toda la noche, sin alabar o sin escuchar, sin
recitar, sin trabajar, sin aprender, sin enseiiar, es mediante fraude como se da el nombre
de Athrava. No des a un hombre de estos el nombre de Athrava, ioh Zarathustra!

Yo llamo un Athrava, ioh Zarathrustra!, dijo Ahura-Mazda, a aquel que, durante la
noche entera, consulta con pureza la inteligencia celeste , la inteligencia que purifica de
los pecados, que fortifica el corazén, y que sostiene a los hombres piadosos sobre el
puente Chinavat .

Que nos hace alcanzar la mansion de la pureza y la felicidad del paraiso.

Pregtintame, ioh purificador!, a mi el creador, el muy santo, que responde con gusto
cuando es interrogado, y ello te aprovechara en gran manera, pues alcanzaras la pureza,
si me interrogas.»

Zarathustra pregunt6: ¢Quién es aquel que debe morir y desaparecer?

Ahura-Mazda respondié: «Aquel que ensefia una doctrina reprobada, ioh santo
Zarathustra!:

Que durante el curso de tres noches, no coge el cinturén; Que no recita los Gathas y que
no alaba a las aguas puras; Que cuando yo le he cogido y estrechado (como a un
hombre) se ha desembarazado mostrandose lleno de orgullo, que no quiere hacer
ninguna obra buena, incluso si le cortasen la cabeza todo a lo largo del cuello.

Las palabras de bendicion son un arma que hiere al hombre malo e impuro que hace el
mal.
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Dos tienen lengua, tres no la tienen, cuatro lanzan gritos.

Aquel que da a un ser impuro y malo Haoma purificado, o Myazda consagrado, no hace
una obra mejor que si matase mil caballos, si asesinase a los habitantes de una aldea de
mazdayasnas, o si condujese las vacas por un camino que no fuese el bueno.
Pregintame, ioh purificador!, a mi el creador, y el muy santo, que responde
voluntariamente cuando es interrogado; ello te aprovecharia en gran manera, pues si me
interrogas, llegarias a la pureza.»

Zarathustra pregunt6: ¢Cual es el craoshavareza de Craosha, el santo, el fuerte, cuyo
cuerpo es el Manthra?

Ahura-Mazda respondi6: «Es el pajaro que lleva el nombre de Parodars , ioh santo
Zarathustra!

Y al que los hombres de mala lengua califican con el nombre injurioso de Kahikatas.
Este pajaro levanta la voz cada mafnana (diciendo):

Levantaos, ioh hombres!, alabad la pureza, echad a los Daevas. El Daeva Bushyansta-
daregho-gava os amenaza.

Hunde en el sueno, cuando €l esta despierto, a todos los seres dotados de cuerpo. Un
largo suefio, ioh hombre!, nada vale para ti.

No os apartéis de las tres cosas mejores: los buenos pensamientos, las buenas palabras y
los buenos actos.

Apartaos, en cambio, de las tres cosas malas: los malos pensamientos, las malas
palabras y las malas obras.

Durante el primer tercio de la noche, el fuego, hijo de Ahura-Mazda, reclama la
asistencia (los cuidados) del duefio de la casa: Levantate pues, ioh dueiio de la casa!
cubrete con tus vestidos, lavate las manos, usa lefia para quemar y traemela. Hazme
brillar encendiendo, con tus manos lavadas, lefia pura.

Azis, creada por los Daevas y que aparece dispuesta a arrancarme el Mundo, podria
acercarse a mi.

Para el segundo tercio de la noche, el fuego, hijo de Ahura-Mazda, reclama la asistencia
del cultivador, diciendo: iOh cultivador lleno de actividad, levantate!, cabrete con tus
vestidos, lava tus manos, busca leha para quemar y traemela. Hazme brillar
encendiendo con tus manos lavadas, lefia pura. Azis, creada por los Daevas y que
aparece para arrancarme el Mundo, podria acercarse a mi.

Para el tercer tercio de la noche, el fuego reclama la asistencia del santo Craosha,
diciendo: iOh santo Craosha!

Llévame junto a la lefia para quemar, lefia pura que has reunido con tus manos lavadas.
Azis, creada por los Daevas y que aparece para arrancarme el Mundo, podria acercarse a
mi.

Diciendo esto Craosha despierta, ioh santo Zarathustra!, al pajaro que lleva el nombre
de

Parodars, que los hombres de mala lengua califican con el nombre injurioso de
Kahikatas. Este pajaro levanta la voz cada manana, diciendo: iLevantaos, oh hombres,
alabad la pureza y expulsad a los Daevas! El Daeva Bushyansta-daregho-gava os
amenaza. Sumerge (hunde) en el suefio, cuando él esta despierto, al Mundo de los seres
dotados de cuerpo. Un largo sueio,
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ioh hombre! no te conviene. No os apartéis de las tres cosas mejores: los buenos

pensamientos, las buenas palabras y las buenas acciones. Apartaos, en cambio, de las

tres cosas peores: los malos pensamientos, las malas palabras y las malas obras.

Dice entonces a los que estan tumbados: Amigo, ilevantate!

iArriba, que ya es de dia!

Aquel que se levanta el primero, entra en el Paraiso.

Aquel que lleva el primero al fuego, hijo de Ahura-Mazda, lefia pura, con sus manos

lavadas, el fuego le bendecira; yél sera satisfecho y harto.

iOjala puedas criar una gran cantidad de rebanos, y una multitud de hombres!

iOjala puedan los acontecimientos cumplirse segin la voluntad de tu espiritu y segin los

deseos de tu alma!

Desarrollate, y vive durante todo el tiempo concedido a tu existencia.

Tal es la bendicion del fuego para aquel que le trae madera para quemar seca y vieja, a

causa de la bendicién de la pureza por los puros.

Aquel que me da esos pajaros, una pareja, un macho y una hembra en la pureza y en la

bondad, ioh santo Zarathustra!

Que cree haber cumplido el don de una casa, con mil columnas, mil vigas, diez mil

ventanas, cien mil torrecillas.

Aquel que da carne a mi pajaro Parodars.

Yo no le dirigiré una segunda pregunta, yo que soy Ahura-Mazda,
parasu encaminamiento hacia el Paraiso.

El santo Craosha pregunt6 al Drukhs, dejando a un lado su maza:

Drukhs, ti que no comes y que tampoco trabajas, ¢Eres tt la inica criatura en este

Mundo de los seres dotados de cuerpo que concibes sin tener comercio (carnal)?

El Drukhs respondi6: Craosha, santo y excelente, yo no soy la tinica de las crituras en

este Mundo, de los seres dotados de cuerpo, que concibe sin haber tenido comercio

(carnal).

Hay cuatro hombres semejantes a mi.

Tienen comercio conmigo como los demas hombres tienen comercio con las mujeres.

El santo Craosha pregunto al Drukhs, dejando al lado su maza: Drukhs, ti que no comes
ni tampoco trabajas: écual es el primero de los hombres?

El Daevi Drukhs le respondi6: Craosha, santo y excelente, he aqui el primero de estos
hombres.

Es aquel que no da a un hombre puro restos de vestidos sin valor cuando es rogado para
que lo haga.

Este hombre tiene comercio conmigo como los deméas hombres tienen comercio con las
mujeres.

El santo Craosha pregunt6 al Drukhs, dejando al lado su maza: Drukhs, tG que no comes
ni tampoco trabajas, ¢cudl es la expiacion?

El Daevi Drukhs le respondi6: Craosha santo y excelente, He aqui la expiacion que debe
ser cumplida:

Que un hombre dé a un hombre santo, sin ser rogado para ello, vestidos usados,
(Haciéndolo) destruye mi prefiez como si un lobo de cuatro patas arrancase a un nifo
del

cuerpo de su madre.

El santo Craosha pregunto6 al Drukhs, dejando a un lado su maza: Drukhs, ti que no
comes ni tampoco trabajas: ¢cuél es el segundo de estos hombres?
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El Daevi Drukhs le respondi6: Craosha santo y excelente, he aqui el segundo de estos
hombres.

Si un hombre, teniendo un pie puesto sobre el otro pie, deja caer su arma, tiene
comercio conmigo como los otros hombres tienen comercio con las mujeres.

El santo Craosha pregunté al Drukhs, dejando a un lado su maza: Drukhs, ti que no
comes ni tampoco trabajas: écual es la expiacion?

El Daevi Drukhs le respondi6: Craosha santo y excelente, Tal es la expiacién que debe
cumplirse:

Si un hombre, luego de haberse lavado y después de haber dado tres pasos, recita tres
veces Ashem-vohu, dos veces Humatananm, tres veces Hukhshathroteme, cuatro veces
Ahunaverya, y pronuncia la oraciéon Yeghehatam, destruye mi prefiez como si un lobo de
cuatro patas arrancase a un nino del cuerpo de su madre.

El Craosha pregunt6 al Drukhs, poniendo a un lado su maza: Drukhs, t que no comes
ni tampoco trabajas: é¢cual es el tercero de los hombres?

El Daevi Drukhs le respondi6: Craosha, santo y excelente, el tercero de estos hombres es
aquel que, durmiendo, deja correr su simiente.

(El tal) tiene comercio conmigo como los otros hombres tienen comercio con las
mujeres.

El santo Craosha pregunt6 al Drukhs, dejando al lado su maza: Drukhs, ti que no comes
ni tampoco trabajas: ¢cual es la expiacion?

El Daevi Drukhs le respondi6: Craosha santo y excelente, He aqui la expiacion que debe
cumplirse:

Si un hombre, una vez despierto, recita tres veces la oracion Ashem-vohu, dos veces
Humatananm, tres veces Huknshathroteme, cuatro veces Ahunaverya, y pronuncia el
rezo Yeghehatom, destruye mi prefiez como si un lobo de cuatro patas arrancase un nifio
del cuerpo de su madre.

Al punto se dirigira en estos términos a Spentaarmeti: iSpenta-armeti! Te entrego este
hombre; guardale para mi,

Hasta el tiempo de la resurreccion.

Instruido en los Gathas, instruido en el Yasna, en el Mantra (palabra) que sirve de regla.
Dale un nombre tal que, por ejemplo: «Dado por el fuego, Proveniente del fuego, Ciudad
del fuego, Pais del fuego», o todo otro nombre dado por el fuego.

El santo Craosha pregunté al Drukhs, dejando a un lado su maza: Drukhs, ti que no
comes ni tampoco trabajas: écual es el cuarto de estos hombres?

Este Daevi Drukhs le respondi6: Craosha santo y excelente,

Cuando un hombre de més de quince afios de edad comete impurezas, sin tener Kosti y
lazo; tras el cuarto paso, le quitamos las palabras y la gordura.

Al punto se esfuerzan por combatir, como magos y asesinos, a los hombres puros en el
Mundo de los seres dotados de cuerpo.

El santo Craosha pregunt6 al Drukhs, dejando a un lado su maza: Drukhs, tG que no
comes ni tampoco trabajas: ¢cuél es la expiacion?

El Daevi Drukhs respondi6: Craosha santo y excelente, no hay para él ninguna
expiacion.

Si un hombre, habiendo pasado de los quince afos, tiene comercio con una mujer de
mala vida, sin Kosti y sin lugar, cuando da cuatro pasos, nosotros, los Daevas, le
quitamos las palabras y la gordura; Puede entonces esforzarse en combatir, como los
magos y los asesinos, a los hombres puros en el Mundo de los seres dotados de cuerpo.
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Pregintame, ioh purificador! a mi el creador y el muy santo que responde con gusto
cuando es interrogado; (haciéndolo) conseguiras un gran provecho; si me interrogas,
alcanzaras la pureza.»

Zarathustra preguntd: Ahura-Mazda, celeste y muy santo creador del Mundo, de los
seres dotados de cuerpo, purificador, ¢quién es el que hace la injuria mas grave, quién es
el que te inflige el mayor prejuicio, a ti que eres Ahura-Mazda?.

Ahura-Mazda respondio: «Aquel que entremezcla la raza de los hombres piadosos con la
de los impios, la raza de los que adoran a los Daevas con la de los que no adoran a los
Daevas, la raza de los pecadores con la de los que no son pecadores.

Puede desecar, a causa de su falta, ioh Zarathustra! un tercio del agua la mas rapida y
abundante.

Como detiene por su falta, ioh Zarathustra! el crecimiento en un tercio de los arboles
que se levantan més hermosos y cargados de frutas de oro.

Y como destruye, a causa de su falta, ioh Zarathustra! un tercio de la cobertura de
Spenta-armeti.

Destruyendo, a causa de su desobediencia, ioh Zarathustra! a un tercio de los hombres
puros, esos hombres que son excelentes tanto de pensamiento como de palabras y actos
y, a causa de ello, fuertes victoriosos y muy puros.

Que es por lo que te digo, ioh Zarathustra!, que es preciso matarlos incluso con
preferencia a las serpientes venenosas.

Como a lobos de duras unas.

Como a una loba que, dispuesta a cazar, recorre el Mundo.

Como un lagarto formado de mil sequias cuando sube para alcanzar el agua.
Pregtintame, ioh purificador!, a mi el creador y el muy santo, que responde con gusto
cuando es interrogado; (haciéndolo) conseguiras un gran provecho; si me interrogas,
alcanzaras la pureza.»

Zarathustra pregunt6: Ahura-Mazda, celeste y muy santo creador del Mundo de los
seres dotados de cuerpo, purificador, cuando un hombre, con completa y entera
voluntad, comercia (carnalmente) con una mujer teniendo ésta las reglas, ¢Cual debe ser
su expiacion, cual debe ser su pena, y como esta pena debe cumplirse?

Ahura-Mazda respondi6: «Si alguno tiene comercio (carnal) con una mujer cuando ésta
tiene las reglas, debe matar mil cabezas de ganado menudo.

Con preferencia a todo otro ganado, que conduzca con pureza y bondad el ganado
menudo en sacrificio al fuego.

Debe con sus brazos llevar agua pura.

Debe llevar para el fuego, con pureza y bondad, mil cargas de lefia dura bien cortada y
bien seca.

Que lleve al fuego, con pureza y bondad, mil cargas de lefia tierna, de Urvasni, de Vohu-
Gaona y de Hadha-Naepata, o de alguna otra madera odorifera.

Que ate al punto mil paquetes de beresma.

Que prepare mil zaothras con haoma y con carne pura y de la mejor clase, y que traiga
todo con pureza y en union de madera (lefia) del arbol que yo llamo Hadha-Naepata.
Que mate mil serpientes de las que se arrastran sobre el vientre y dos mil otras.

Que mate mil lagartos de los que viven en tierra, y dos mil lagartos de agua. Que mate
mil hormigas de las que se llevan el grano, y dos mil otras.
Que coloque treinta puentes sobre agua corriente.
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Que dé mil golpes con la correa de caballo, mil con el craosho-charana. Esta es la
penitencia, ésta es su expiacion, es la obra que borra su falta. Cuando la ha borrado,
viene a la mansion de los puros.

Cuando no la ha borrado, va a la mansién destinada a los malos. Que es el lugar de las
tinieblas y que procede de las tinieblas.»

DECIMONOVENO FARGARD

De la region del norte, de las regiones del norte, se precipité Agra-Mainyuds que esta
lleno de muerte, el Daeva de los Daevas.

Agra-Mainyus, que esta lleno de muerte y de malas intenciones, hablo6 de este modo:
Drukhs, iacude y mata al puro Zarathustra!

El Drukhs acudi6 en torno a Zarathustra; el Daeva Buiti el que es perecedero, el que
engafa a los mortales, se arrojo sobre él.

Zarathustra recit6 la oracién Ahuna-verya, yatha, ahu, veryo.

El Drukhs, turbado, escap06 lejos de él; el Daeva Buiti, el que es perecedero, el que
engana a los mortales, se alejo.

El Drukhs respondi6 a Agra-Mainyus: Agra-Mainyus, ti que atormentas, Yo no veo la
muerte sobre él, sobre el santo Zarathustra.

El puro Zarathustra esta lleno de esplendor.

Zarathustra vive en espiritu: los perversos Daevas, animados de intenciones malignas,
tratan de darme la muerte.

Zarathustra se levanto, Zarathustra avanzo, sin ser turbado por las mas fastidiosas
demandas de Aka-manas.

Llevando piedras en sus manos, piedras del tamafio de un kata. Las habia recibido, el
puro Zarathustra, de Ahura-Mazda elcreador.

Para mantenerlas sobre esta Tierra que es vasta, redonda, dificil de recorrer, de una
altura escarpada morada de Purushaspa .

Zarathustra se dirigi6 a Agra-Mainyus: A Agra-Mainyus que es versado en el
conocimiento del mal:

Yo golpearé (atacaré) la creacion que ha sido formada por los Daevas; yo golpearé el
Nasus que los Daevas han formado.

Yo golpearé a los Paris que son invocados hasta que haya nacido Saoshyans , el que
consigue la victoria, saliendo del agua Kansaoya.

Saliendo de la region oriental, saliendo de las regiones orientales. Agra-Mainyus, que ha
creado criaturas malas, le respondio:

No mates a mis criaturas, ioh puro Zarathustra!

T eres el hijo de Purushaspa y has recibido la vida de una madre mortal.

Maldice la buena ley de los mazdayasnas, y obten la felicidad como la ha obtenido
Vadhaghna, el soberano de las regiones.

El santo Ahura-Mazda le respondi6:

Yo no maldeciré jamas la buena ley de los mazdayasnas, y ello aunque mis miembros, mi
alma y mi cuerpo se separasen unos de otros.

Agra-Mainyus, que ha creado a las criaturas malas, le respondi6:

¢De quién sera la palabra de la que te serviras para pegar, de quién la palabra de la que
te serviras para destruir, de quién las armas de que te serviras para combatir a mis
criaturas?
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El santo Zoroastro le respondio6:
Los morteros, las tazas, el haoma y las palabras que Ahura-Mazda ha pronunciado.
Estas son mis mejores armas.

Es mediante estas palabras como yo combatiré, es mediante estas palabras como
destruiré, es mediante estas armas como venceré a tus criaturas, ioh perverso Agra-
Mainyus!

Lo que ha creado Spenta-Mainyus (es decir Ahura-Mazda) lo ha creado en el tiempo sin
limites.

Lo que han creado los Amesha-spenta, los buenos soberanos, los sabios. Zarathustra
dijo a Ahuna-verya: Yatha, Ahu, Veryo.

El puro Zarathustra hablé de este modo: He aqui lo que yo pregunto, dime lo que es
justo,

ioh Senor!

¢Como debo protegerlos contra esos Drukhs, contra el perversoAgra-Mainyts?

¢Gomo debo protegerlos contra esos Drukhs, contra el perverso Agra-Mainyas?

¢Como debo protegerlos contra esos Drukhs, contra el perverso Agra-Mainyus?

¢Como debo expulsar de esta mansiéon de los mazdayasnas la mancha individual, la
mancha causada por otros? ¢Cé6mo debo expulsar al Nasus?

¢Como debo purificar al hombre puro? ¢Cémo debo llevar la purificacion a la mujer
pura? Ahura-Mazda respondi6: «Alaba, ioh Zarathustra! la buena ley de los
mazdayasnas;

Alaba, ioh Zarathustra! a esos Amescha-Spenta que reinan en la Tierra compuesta de
siete Keshvars; Alaba, ioh Zarathustra! el firmamento creado por si mismo, el
firmamento, el aire que se mueve en las alturas; Alaba, ioh Zarathustra! el viento rapido
que ha creado Ahura- Mazda, a Spenta-Armenti, la hija de Ahura-Mazda, dotada de una
gran hermosura; Alaba, ioh Zarathustra!, a mis Fravashis, los méas grandes, los mejores,
los mas hermosos, los mas fuertes, los mas inteligentes, los mas elevados en santidad,
aquellos cuya alma es la palabra santa.

Celebra, ioh Zarathustra!, a esta creacion de Ahura-Mazda.» Zarathustra me dijo
respondiéndome:

Yo celebro a Ahura-Mazda, el creador de la creacion pura.

Yo celebro a Mithra que tiene un vasto Imperio, el victorioso, el méas resplandeciente de
los vencedores, el vencedor de los victoriosos.

Yo celebro a Craosha el santo y el excelente, que tiene en sus manos, en el centro, la
cabeza de los Daevas.

Yo celebro la palabra santa que brilla con el mas vivo resplandor.

Yo celebro al cielo creado por si mismo, al tiempo que es infinito, al aire que obra en lo
alto.

Yo celebro al viento rapido que ha creado Ahura-Mazda, a Spenta-Armeti, a la hija de
Ahura-Mazda, dotada de gran hermosura.

Yo celebro a la buena ley mazdayasna, la ley de Zarathustra contra los Daevas.
Zarathustra pregunt6 a Ahura-Mazda: Creador de cuanto es bueno, ioh Ahura-Mazda,
¢Por qué invocacion debo celebrar, mediante qué invocacion debo alabar esta creacion
de Ahura-Mazda?

Ahura-Mazda respondio: «Ve a los arboles que crecen, ioh santo Zarathustra! A los que
son hermosos, altos, fuertes, y pronuncia estas palabras:

iAlabanza a ti, arbol bueno y puro, creado por Ahur a!
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El te traera el Beresma de una longitud igual a su anchura.

No debes jamaés cortar y abatir el Beresma del lado derecho, los hombres santos deben
tenerle en la mano izquierda.

Alabando a Ahura-Mazda, alabando a Amesha-Spenta.

Yo te celebro, ioh Haoma! la mas preciosa y mas excelente ofrenda que pueden
presentar los hombres buenos y santos creados por Ahura-Bazda.»

Zarathustra pregunt6 a Ahura-Mazda: Ahura-Mazda, ti que sabes todas las cosas, ti
eres sin suefo , ti eres sin embriaguez, ta que eres Ahura-Mazda.

Vohu-mano (el hombre) se mancha de una manera inmediata, Vohu-mano se mancha
de una manera mediata, ¢como purificara el cuerpo que los Daevas hayan golpeado?

Ahura-Mazda respondi6: «Busca la orina de un buey, ioh Zarathustra!, busca con este
objeto un buey joven.
Llévala purificada a la tierra que ha sido dada por Ahura-Mazda. Que el hombre que
purifica trace un surco.
Que recite cien oraciones santas: Ashem, vohu, etc.
Que recite doscientas veces el Ahuna verya: Yatha, ahu veryo.
Que se lave cuatro veces con la orina de una vaca, dos veces con agua, con el agua que
Ahura-Mazda ha dado.
De este modo su Voho-mano sera puro, de este modo el hombre sera puro.
Que eleve el vestido con el brazo izquierdo y el derecho, con el brazo derecho y el
izquierdo.
Que invoque a los astros que Ahura-Mazda ha creado y que dan la luz. Hasta que hayan
transcurido nueve noches.
Luego de nueve noches que traiga el Zoathra para el fuego, que traiga madera dura para
el fuego, que traiga plantas aromaticas para el fuego;
Que Vohu-mano (el hombre) fumigue su traje.
El traje quedara purificado; el hombre quedara purificado.
Que levante el traje con el brazo izquierdo y el derecho, con el brazo derecho y el
izquierdo;
Que diga: iGloria a Ahura-Mazda, gloria a Amesha-Spenta, gloria a los demas que son
puros!»
Zarathustra pregunt6 a Ahura-Mazda: Ahura-Mazda, tG que sabes todas las cosas,
¢Debo interpelar al hombre santo, debo interpelar a la mujer santa para que se separen
de los pecadores que adoran a los Daevas?.
¢Deben extender sobre la tierra el agua corriente, los frutos que maduran? é¢Deben
extender otras riquezas sobre éstas?
Ahura-Mazda respondi6: «Puedes llamarlos, ioh santo Zarathustra!»
Creador, ¢donde estan los juicios, donde se celebran los juicios, como se hacen los
juicios que alcanzan al alma de los hombres fallecidos en este mundo de los seres
dotados de cuerpo?
Ahura-Mazda respondi6: «Una vez que el hombre ha muerto, después que el hombre ha
fallecido, los perversos Daevas, instruidos en el conocimiento del mal, trabajan para
extraviarle. A la tercera noche, después de la llegada de la aurora; Y cuando el victorioso
Mithra se ha colocado sobre las montanas resplandeciendo con brillo purisimo, y
cuando el deslumbrante Sol se retira, entonces el Darva, cuyo nombre es Vizaresho, trae
atadas, ioh santo Zarathustra!, a las almas de los hombres malos que han vivido en el
pecado, las almas de los
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hombres que han adorado a los Daevas.

Sucede con los caminos, que han sido creados desde los tiempos mas remotos, que hay
uno para los impios y uno para los santos.

Sucede con el puente Chinvat, que ha sido creado por Ahura-Mazda, y donde el alma es
interrogada a proposito de sus acciones,

Y sobre las cosas que son poseidas en el Mundo de los seres dotados de cuerpo.

El alma de los justos llega hermosa, rapida, excelente, con el perro, con decisién, con el
ganado, con fuerza, con virtud .

El enviado de Ahura-Mazda conduce las almas de los puros sobre el Haraberezeti. Trae
al puente Chinvat al ejército de los Yazatas celestes.

Ahura-Mazda desciende de su trono de oro y llega precediendo a Vohu-mano (el
hombre). Vohu-mano dice: éCémo, ioh purificador!, has venido aqui

Pasando del mundo imperecedero al mundo perecedero? Las almas puras estan
contentas.

Hacia Ahura-Mazda, hacia el trono de oro de Amesha-Spenta. Hacia el Garo-Nemana ,
la mansion de Ahura

Mazda, la mansiéon de Amesha-Spenta, la mansion de los otros puros, el hombre puro
que ha sido purificado, luego de su muerte, los perversos Daevas, instruidos en la
ciencia del mal, le reconocen en su olor y le temen, como un rebafio rodeado de lobos
tiene miedo dellobo.

Los hombres puros estan con él. Neryosangha estéa con él.

Neryosangha es un enviado de Ahura-Mazda.

Celebra, ioh Zarathustra!, esta creacion de Ahura-Mazda. Zarathustra me dio esta
respuesta:

Yo alabo a Ahura-Mazda que ha creado a las criaturas puras;

Yo alabo la tierra que Ahura-Mazda ha creado, el agua que Ahura-Mazda ha creado y los
arboles puros; Yo alabo el mar Vuru-Kasha;

Yo alabo el resplandeciente cielo;

Yo alabo a las luces que no tienen principio y que se han creado ellas mismas;

Yo alabo la mansioén mas feliz reservada a los puros, resplandeciente, brillante con
esplendor total;

Yo alabo al Garo-Nemano, la mansion de Ahura-Mazda, la mansion de los Amesha-
Spenta, la mansién de los otros puros;

Yo alabo al mundo del centro creado por si mismo y el puente Chinvat que Ahura-Mazda
ha creado;

Yo alabo a Saoka, el bueno, que posee cuatro ojos;

Yo alabo a los poderosos Fravashis los puros que son ttiles a todas las criaturas;

Yo alabo al Verethragha que ha sido creado por Ahura, el que lleva la luz, que ha sido
creada por Ahura-Mazda;

Yo alabo a la estrella Tistar , espléndida y deslumbradora, que tiene el cuerpo de un toro
y unas (cuernos) de oro;

Yo alabo a los Gathas, los santos y los puros, que gobierna los tiempos;

Yo alabo el Gatha Ahunaveti, yo alabo el Gatha Ustaveti, yo alabo el Gatha de Spenta-
Menyeus, yo alabo el Gatha de Vohu-Kahshathrem, yo alabo el Gatha de Vahistois;
Yo alabo a los siete Karshvares que llevan los nombres de Arezahe, de Cavahe, de
Fradadhafshu, de Vidadhafsu, de Vurubarsti, de Vurujarsti, de Qanirathahami;

Yo alabo a Haetumat, brillante y espléndido;
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Yo alabo a Ashi-vaguhi, yo alabo la sabiduria equitativa;

Yo alabo el brillo de las regiones aéreas, yo alabo el Yima Khshaeta que es abundante en
buenos rebatios.

El santo Craosha, cuando es alabado, esta satisfecho y recibe con amor los homenajes
que le son dedicados; el santo Graosha disfruta de un crecimiento feliz, y es victorioso.
Traed Zaothra para el fuego, traed madera dura para el fuego, traed diversos perfumes
para el fuego.

Alabad al fuego Vazizta que triunfa del Daeva Spenjaghira. Traed manjares bien cocidos
bien preparados y calientes. Alabad al santo Craosha.

Que Craosha triunfe del Daeva Kunda, y de los Daevas Banga y Vihanga.

Es él quien ataca la vida culpable de los hombres que se unen a los Drujas, y que son los
impios adoradores de los Daevas.

Agra-Mainyus, instruido en la ciencia del mal y que esta lleno de muerte, hablo asi:
¢Qué es lo que los perversos Daevas, instruidos en la ciencia del mal, traeran sobre la
cabeza de Arezura?

Los perversos Daevas instruidos en la ciencia del mal.

Los perversos Daevas instruidos en la ciencia del mal, que miran de mala manera, es lo
que traeremos sobre la cabeza de Arezura.

El puro Zarathustra naci6 en la morada de Purushaspa.

¢Como debemos darle muerte? Es el arma con la cual se combate a los Daevas, es el
antagonista de los Daevas.

Arrebata a los Drukhs su potencia; pone en fuga a los malos adoradores de los Daevas.
El Nasus, que los Daevas han creado, huye lejos lo mismo que la mentira y la falsedad.
Los perversos Daevas, instruidos en la ciencia del mal, huyen a las profundidades

del
Infierno sombrio y desolado.»

VIGESIMO FARGARD

Zarathustra pregunt6 a Ahura-Mazda: Ahura-Mazda, muy santo y celeste creador de los
seres dotados de cuerpo, purificador, écuél es el primero de los hombres en el arte de
curar,

De los hombres habiles.

De aquellos cuya potencia es ilimitada, de los opulentos, de los brillantes, de los fuertes,
de los que establecieron la dominaci6n?

¢Cual es aquel que hizo que la enfermedad dejase de ser enfermedad, y que detuvo la
muerte?

¢Cual es aquel que retiene a Vazemno-asti?.

¢Quién aleja el calor del fuego del cuerpo de los hombres?

Ahura-Mazda respondio: «Thrita fue, ioh santo Zarathustra!, el primero de los hombres,
el primero de los hombres instruidos en el arte de curar, de los hombres habiles, de
aquellos cuyo poder es ilimitado, de los opulentos, de los brillantes, de los fuertes, de
aquellos que establecieron la dominac